Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.
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l. MEMORIA
1. MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1. AGENTES

1.1.1. PROMOTOR, PROYECTISTA Y OTROS TECNICOS

Promotor: CONCELLO DE VIGO. PROGRAMA DE ACTUACIONES DE LA CONCEJALIA DE
PATRIMONIO HISTORICO

Con N.I.F: P3605700H, y direccion en: PRAZA DO REl, 1, 36202, VIGO (PONTEVEDRA)

Encarga a la empresa DESSA Urbanismo, S.L.N.E. con CIF B-94007556, la elaboracion del
proyecto de ejecucion de acuerdo con el proyecto basico que le aporta redactado por los
técnicos municipales.

Proyectista: M? del Consuelo Gonzalez Garcia, arquitecta colegida n° 1491 Con N.LF:
35295342w, y con domicilio profesional en: Manuel Quiroga, 13 oficina 205, 36002,
PONTEVEDRA (PONTEVEDRA), tf 986 869600, 636719700, fax 986 896666

Propietario o usuario: CONCELLO DE VIGO

1.2. INFORMACION PREVIA
1.2.1. ANTECEDENTES Y CONDICIONANTES DE PARTIDA
No existe parcelacion previa.

Son obras de ampliacién o reforma sobre edificacion existente segun proyecto de arquitecto
desconocido construido sobre 1940.

Se redacta el presente proyecto de ejecucién sobre el proyecto basico que aporta el concello y
que fue redactado por los arquitectos municipales Juan Luis Pifeiro Ferradas y David Carvajal
Rodriguez-Cadarso, consistente en la Rehabilitacion de edificio para Centro de interpretacion
histdérica - arqueoldgica de la Ria de Vigo, para recepcion de visitantes de la Villa Romana de
Toralla a solicitud de la Concelleria de Patrimonio Histérico del Concello de Vigo. Estas obras
seran financiadas de acuerdo con el convenio subscrito entre el Ministerio de Cultura y el
Concello de Vigo, propuesto desde la Direccién General de Bellas Artes y Bienes Culturales a
peticion do Concello de Vigo, por un importe de 1 M€, como queda recogido en los
presupuestos del Estado.

Las obras recogidas en el presente documento suponen la continuidad de los trabajos que se
vienen llevando a cabo para la puesta en valor de los restos arqueolégicos de la Villa romana
de Toralla. Ya se ejecutaron en una primera fase trabajos de excavaciéon y musealizacion de los
restos romanos, incluyendo la ejecucién de un cierre perimetral de proteccion de los mismos,
asi como la urbanizacion del espacio existente entre el cierre y la carretera del Vao. En la
actualidad el recinto arqueoldgico se encuentra cerrado en su totalidad, estando terminadas las
intervenciones en el ambito del yacimiento.

El ambito de actuacion previsto para esta segunda fase comprende la rehabilitacion del antiguo
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Chalet Mirambell para que se pueda convertir en Centro de Recepcion de visitantes del
yacimiento, asi como pequenas actuaciones de limpieza y urbanizacion de las zonas de acceso
a la edificacién y al recinto arqueoldgico que permitan garantizar condiciones de accesibilidad
exigibles por la normativa de aplicacion.

Dandole un caracter mas amplio, se le dotara de contenido expositivo y de interpretaciéon de
otros yacimientos arqueoldgicos existente en ambas margenes de la ria de Vigo y que pueden
contemplarse desde la planta superior del chalet.

No existen servidumbres para el desenvolvimiento del presente proyecto, excepto las derivadas
de las competencias autondmicas y estatales en materia de Costas y Medioambiente, asi como
las de Patrimonio, por tratarse de un ambito incluido en el deslinde de la servidumbre maritimo
terrestre y contar con la proteccién especifica en materia arqueoldgica.

La ejecucion de la mayor parte de los trabajos de limpieza y aporte de la arena para la
recuperacion de la estructura dunar sera asumida por la Direccion General de Costas del
Ministerio de Medio Ambiente, dentro de su programa de actuaciones de recuperacion de la
franja litoral, segun los acuerdos entre la Jefatura Provincial de ese servicio y los técnicos
redactores del proyecto basico que sirve de base para la redaccién de este proyecto de
ejecucion.

1.2.2. DATOS DEL EMPLAZAMIENTO Y ENTORNO FISICO
Situacién

La parcela tiene referencia catastral completa 54057A124000750001ZZ en Ruaa Canido, Poligono 124,
36390 Vigo, en la provincia de Pontevedra. La superficie de la parcela estrictamente se cifie a la
edificacion con una superficie de 161 m? segun su ficha catastral, con un Unico inmueble de dos plantas,
siendo el total de la superficie construida de 290 m2. Esta recercada por un murete bajo de piedra
marcando una zona de topografia bastante horizontal de 508,18 m?, a partir de la cual, la pendiente es
descendente en todas las direcciones. El entorno de acceso a la zona superior que forma un promontorio
desde el paseo peatonal y la carretera, es de 3.778 m? con abundante vegetacion de eucaliptos y en
parte con vegetacion dunar.

Forma

La parcela donde se encuentra la edificacion a rehabilitar tiene unas dimensiones aproximadas de 16,12
x 10,46 entre los puntos medios de los lados enfrentados.

Orientacioén

La orientacion este-oeste de la edificacion corresponde aproximadamente con el eje de acceso principal
interior.

Topografia
No existe informe geotécnico
La edificacion estd situada en una zona ligeramente horizontal y elevada, teniendo pendiente

descendente en todas sus vertientes hacia la playa, la carretera y los espacios libres de la zona verde y
restos arqueoldgicos.
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Lindes

La superficie de la parcela es de 508,18 m? la zona superior delimitada por muretes de piedra'y 3.778 m?
la zona préxima y vinculada con la edificacion incluidos los accesos.

NORTE: parcela de propiedad municipal afectada por dominio publico maritimo terrestre
SUR: parcela de propiedad municipal afectada por dominio publico maritimo terrestre
ESTE: parcela de propiedad municipal afectada por dominio publico maritimo terrestre

OESTE: parcela de propiedad municipal afectada por dominio publico maritimo terrestre

1.3. DESCRIPCION DEL PROYECTO

1.3.1. OBJETO DEL PROYECTO

La documentacion del presente Proyecto como pequefia modificacién del proyecto basico y de
Ejecucion, tanto grafica como escrita, se redacta para establecer todos los datos descriptivos,
urbanisticos y técnicos, para conseguir llevar a buen término, la rehabilitacién del edificio para su uso

como Centro de Interpretacion Histérica-arqueoldgica de la Romanizacion de la Ria de Vigo, segun las
reglas de la buena construccion y la reglamentacién aplicable.

1.3.2. PROGRAMA DE NECESIDADES Y SUPERFICIES UTILES

PROGRAMA DE NECESIDADES Y SUPERFICIES UTILES

Cuadro de superficies Utiles
Planta Baja
Acceso 7,48 m?
\Vestibulo general 26,13 m?
Recepcioén 5,38 m?
Sala 1 15,95 m?
Sala 2 55,76 m?
Distribuidor 7,48 m?
Vestibulo aseos 2,44 m?
Aseo 1 4,23 m?
Aseo 2 3,27 m?
Almacén 2,35 m?
Armario 1 0,62 m?
Armario 2 1,02 m?
Armario 3 0,92 m?
Escalera 4,13 m?
Ascensor 2,86 m?
Subtotal Gtil Planta Baja 140,02 m?
Planta 1
Distribuidor 7,18 m?
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Sala 3 58,46 m?
Sala 4 33,49 m?
Escaleiras 4,13 m?
Armario 4 1,04 m?
Terraza 1 16,47 m?
Terraza 2 8,67 m?
Subtotal util Planta 1 129,44 m?

Superficies construidas

Superficies Superficies
Superficies utiles computables pertic
: construidas
construidas
Superficie construida Planta Baja 140,02 162,28 162,28
Superficie construida Planta 1 129,44 141,96 155,76
Superficies totales
Total util Total Computable construida Total construida
269,46 304,24 318,04

1.3.3. SOLUCION ADOPTADA

El programa de necesidades que se desarrollaba inicialmente en el proyecto bésico ha sido cambiado
sensiblemente a la vista de la reducida superficie de exposicion y las indicaciones del promotor-
propietario, para reducir los espacios a doble altura y zonas de despachos y reuniones, para dejar mas
superficie sin compartimentar, permitiendo su posterior compartimentacion con los propios elementos
expuestos o el mobiliario, todo ello para conseguir un Centro de Interpretacién de los restos encontrados
en las proximidades, asi como para otros restos de ciudades o ciudadelas de las dos margenes de la Ria
de Vigo, a desarrollar en las dos plantas de que consta el edificio.

La edificacién se resuelve con un unico volumen manteniendo la edificacion original en lo sustancial,
dotandola de un espacio de entrada e integrandola en el territorio y de acuerdo con el tratamiento
otorgado a la proteccion del yacimiento arqueolégico. Un revestimiento de madera, que tamiza la
edificacion original y la integra con la masa de arboles y el entorno. El acceso se produce en la vertiente
de la carretera a Camposancos y las mejores vistas se obtienen en la sala principal hacia la playa y la
Ria de Vigo hacia el oeste. La cubierta se mantiene en su volumen y pendientes actuales a cuatro aguas
cubriendo el edificio.

1.4. PRESTACIONES DEL EDIFICIO POR REQUISITOS BASICOS
SEGURIDAD
SEGURIDAD ESTRUCTURAL

En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en los documentos basicos DB-SE de Bases de
Célculo, DB-SE-AE de Acciones en la Edificacién, DB-SE-C de Cimientos, DB-SE-A de Acero, DB-SE-F
de Fabrica y DB-SE-M de Madera, asi como en la norma EHE-08 de Hormigén Estructural y NCSE de
construccion sismorresistente; para asegurar que el edificio tiene un comportamiento estructural
adecuado frente a las acciones e influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su
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construccion y uso previsto, de modo que no se produzcan en el mismo o en alguna de sus partes,
danos que tengan su origen o afecten a la cimentacion, vigas, pilares, forjados, muros u otros elementos
estructurales que comprometan directamente la resistencia mecanica, la estabilidad del edificio o que se
produzcan deformaciones inadmisibles.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.

SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

El proyecto se ajusta a lo establecido en DB-SI para reducir a limites aceptables el riesgo de que los
usuarios del edificio sufran dafios derivados de un incendio de origen accidental, asegurando que los
ocupantes puedan desalojar el edificio en condiciones seguras, se pueda limitar la extensién del incendio
dentro del propio edificio y de los colindantes, y se permita la actuacion de los equipos de extinciéon y
rescate.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.

SEGURIDAD DE UTILIZACION

El proyecto se ajusta a lo establecido en DB-SUA en lo referente a la configuracién de los espacios, y a
los elementos fijos y moviles que se instalen en el edificio, de tal manera que pueda ser usado para los
fines previstos reduciendo a limites aceptables el riesgo de accidentes para los usuarios, asi como
facilitar el acceso y la utilizacion no discriminatoria, independiente y segura de los mismos a las personas
con discapacidad.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.

HABITABILIDAD
HIGIENE, SALUD Y PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

En el presente proyecto se ha tenido en cuenta lo referente al DB-HS con respecto a higiene, salud y
proteccion del medioambiente, de tal forma que se alcancen condiciones aceptables de salubridad y
estanqueidad en el ambiente interior del edificio y que éste no deteriore el medio ambiente en su entorno
inmediato, garantizando una adecuada gestién de toda clase de residuos, en lo que le es de aplicacion.
El conjunto de la edificacién rehabilitada dispone de medios que impiden la presencia de agua o
humedad inadecuada procedente de precipitaciones atmosféricas, del terreno o de condensaciones, de
medios para impedir su penetracion o, en su caso, permiten su evacuacion sin produccion de dafios, de
espacios y medios para extraer los residuos ordinarios generados en ellos de forma acorde con el
sistema publico de recogida, de medios para que sus recintos se puedan ventilar adecuadamente,
eliminando los contaminantes que se produzcan de forma habitual durante su uso normal, de forma que
se aporte un caudal suficiente de aire exterior y se garantice la extraccion y expulsién del aire viciado por
los contaminantes, de medios adecuados para suministrar al equipamiento higiénico previsto de agua
apta para el consumo de forma sostenible, aportando caudales suficientes para su funcionamiento, sin
alteracion de las propiedades de aptitud para el consumo e impidiendo los posibles retornos que puedan
contaminar la red, incorporando medios que permitan el ahorro y el control del agua y de medios
adecuados para extraer las aguas residuales generadas de forma independiente con las precipitaciones
atmosféricas.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.
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PROTECCION FRENTE AL RUIDO

En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en DB-HR y en la normativa de ruido de referencia
en la Comunidad Auténoma, de tal forma que el ruido percibido o emitido no ponga en peligro la salud de
las personas y les permita realizar satisfactoriamente sus actividades. Todos los elementos
constructivos, cuentan con el aislamiento acustico requerido para los usos previstos en las dependencias
que delimitan.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.

AHORRO DE ENERGIA Y ASILAMIENTO TERMICO

El edificio proyectado dispone de una envolvente adecuada a la limitacion de la demanda energética
necesaria para alcanzar el bienestar térmico en funcién del clima, del uso previsto y del régimen de
verano y de invierno. Las caracteristicas de aislamiento e inercia, permeabilidad al aire y exposicién a la
radiacion solar, permiten la reduccion del riesgo de aparicion de humedades de condensacion,
superficiales e intersticiales que puedan perjudicar las caracteristicas de la envolvente.

Se ha tenido en cuenta especialmente el tratamiento de los puentes térmicos para limitar las pérdidas o
ganancias de calor y evitar problemas higrotérmicos en los mismos.

La edificacién proyectada dispone de instalaciones de iluminacién adecuadas a las necesidades de sus
usuarios y a la vez eficaces energéticamente y se tendra en cuenta la ocupacion y uso del edificio para
ajustar el encendido de la instalacion intentando optimizar el aprovechamiento de la luz natural, en las
zonas que reunan unas determinadas condiciones.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE y en todo caso no le es de aplicacion el CTE al presente edificio.

FUNCIONALIDAD

UTILIZACION

En el proyecto se ha tenido en cuenta lo establecido en DB-SUA y en la normativa de habitabilidad de
referencia en la Comunidad Auténoma, de tal forma que la disposicién y las dimensiones de los espacios
y la dotacion de las instalaciones faciliten la adecuada realizacion de las funciones previstas en el
edificio.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.

ACCESIBILIDAD
El proyecto se ajusta a lo establecido en DB-SUA, y en en la normativa de accesibilidad de referencia en
la Comunidad Auténoma, de tal forma que se permita a las personas con movilidad y comunicacion

reducidas el acceso y la utilizacién no discriminatoria, independiente y segura de los edificios.

No se han acordado entre el promotor y el proyectista prestaciones que superen las establecidas en el
CTE.

ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION, AUDIOVISUALES Y DE INFORMACION
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El edificio se ha proyectado de tal manera que se garanticen el acceso a los servicios de
telecomunicaciones aunque no le es de aplicacién la normativa especifica en la materia, pero si se
considera necesario el proporcionar determinadas facilidades para el buen funcionamiento del edificio.

LIMITACIONES DE USO

El edificio solo podra destinarse a los usos previstos en el proyecto. La dedicacién de algunas de sus
dependencias a uso distinto del proyectado requerird de un proyecto de reforma y cambio de uso que
sera objeto de licencia nueva. Este cambio de uso sera posible siempre y cuando el nuevo destino no
altere las condiciones del resto del edificio ni sobrecargue las prestaciones iniciales del mismo en cuanto
a estructura, instalaciones, etc.

1.5. MEMORIA URBANISTICA

1.5.1. EQUIPAMIENTO URBANO

Los servicios urbanisticos con los que cuenta la parcela son:

Abastecimiento de agua potable.

Evacuacion de aguas residuales a la Red Municipal de Saneamiento.

Suministros de energia eléctrica

Suministro de gas

Suministro de telefonia

Acceso rodado por Via Publica

La parcela en la que se pretende rehabilitar la edificacién existente como Centro de Interpretacion
Historico-Arqueologico de la Ria de Vigo, se encuentra clasificado en el Plan General de Ordenacion
Municipal del Ayuntamiento de Vigo (aprobacién definitiva conforme a las Ordenes del 16/05/2008 vy
13/07/2009 de la C.P.T.O.P.T. de la Xunta de Galicia) como Sistema General de Zonas Verdes y Suelo

Rustico de Proteccién Arqueolégica. En el Articulo 10.0.7 del PXOM (Usos y Actividades en el Suelo
Rustico) establece como actividades y construcciones permitidas en este tipo de suelo:

"Construcciones e instalaciones para equipamientos y dotaciones que tengan que localizarse
necesariamente en el medio rural, como son: los cementerios, las escuelas agrarias, los centros de
investigacion y educaciéon ambiental y los campamentos de turismo”.

El Centro de Recepcion de visitantes a la Villa Romana de Toralla o Centro de Interpretacion de la Ria de
Vigo, tiene que situarse necesariamente al lado del propio yacimiento por el que entendemos que la
rehabilitacion de la edificacidon existente para este nuevo uso es compatible con el indicado en el PXOM
en este punto.

Por otra parte, de acuerdo con lo establecido por la Ley 912002 de Ordenacion urbanistica y Proteccion
del Medio Rural de Galicia en su articulo 38, el uso pretendido tendra que ser autorizado por la
Comunidad Auténoma:

"seran autorizables por la Comunidad Auténoma aquellas actividades vinculadas con la conservacion,
utilizacion y disfrute del dominio publico, del medio natural y del patrimonio cultural”
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Por lo tanto, el Ayuntamiento sometera el expediente a informacién publica en los términos sefialados en
el art. 41 de la citada Ley, y seguidamente remitira el Expediente completo a la Conselleria competente
en materia de ordenacion del territorio y urbanismo para tramitar la autorizacion pertinente.

En cuanto a la clasificacidon de la parcela dentro del Sistema General de Zonas Verdes, esta zona se
incluye dentro de la Categoria 42 de los tipos de espacios libres (Art. 9.14.2, punto 3, Parques de Ciudad,
Sistemas Generales y Locales). Dentro de esta clasificacion de solo, y conforme al indicado en el Art.
9.14.3 en su punto 3:

"En la Categoria 42 se admiten pequefias instalaciones de servicio al ambito con dimensiones adecuadas
al UsSo™

La edificacién y la parcela se encuentran dentro del Area de Proteccion Integral de Elementos
Arqueoldgicos correspondiente al yacimiento GA36057037, por el que precisara del correspondiente
informe previo de la Direccion General de Patrimonio Cultural de la Conselleria de Cultura y Turismo de
la Xunta de Galicia.

Finalmente, tiene que sefialarse que la edificacién se encuentra también dentro de la franja del dominio
publico maritimo terrestre, por el que el proyecto habra de contar igualmente con informe favorable
previo de la Direccién General de Costas del Estado.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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2. MEMORIA CONSTRUCTIVA

2.1. SUSTENTACION DEL EDIFICIO

La cimentacién del edificio se realizarda mediante zapatas cuadradas aisladas y corridas bajo muros de
escaleras y ascensor y se mantendra la cimentacion de los muros perimetrales existentes, unidas entre
si mediante vigas de atado, segun las especificaciones relativas a materiales y dimensiones detalladas
en la correspondiente documentacion grafica.
BASES DE CALCULO
Las acciones caracteristicas que se han adoptado para el calculo de las solicitaciones y deformaciones,
son las establecidas en las normas CTE-DB-SE-AE Y NCSE.02, y sus valores se incluyen en el en el
apartado "Acciones adoptadas en el calculo" de esta memoria.
El disefio y calculo de los elementos y conjuntos estructurales de hormigén armado se ajustan en todo
momento a lo establecido en la Instrucciéon de hormigén estructural "EHE", y su construccion se llevara a
cabo de acuerdo con lo especificado en dicha norma.
ESTUDIO GEOTECNICO
Para la determinacion de las caracteristicas del terreno se realizara un estudio geotécnico que se
incorpora al proyecto como anexo, cuyas conclusiones pueden variar sensiblemente los calculos
realizados bajo los supuestos estimados:
En el estudio se realizardn 2 sondeos S.T.P. como minimo, siguiendo las especificaciones del CTE. Con
el resultado, y dado que el sistema estructural va a dar lugar a cargas muy moderadas, se puede
considerar que el terreno sera apto para apoyar sobre él.
En cualquier caso deben retirarse las capas de los terrenos deficientes o arcillosos, y considerar la
necesidad de efectuar rellenos de hormigon pobre si la profundidad del firme lo requiere, para situar
todos los elementos de la cimentacién sobre el mismo firme.
Los parametros geotécnicos a especificar seran los siguientes:

- Estrato previsto para cimentar:

- Cota de cimentacion: enm.

- Tensién admisible considerada: en N/m?

- Nivel freatico:

- Peso especifico del terreno: Vo= kN/m3
- Angulo de rozamiento interno: er=

- Coeficiente de empuje en reposo

- Coeficiente de Balasto kN/m3
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2.2. SISTEMA ESTRUCTURAL
CIMENTACION

Dadas las caracteristicas del terreno se proyecta una cimentacion mediante zapatas aisladas bajo pilares
con vigas centradoras y zapatas corridas debajo de los muros del ascensor y del arranque de la
escalera.

El cerramiento exterior se apoya en zapata corrida y zapata excéntrica en las pilastras de la edificacién
actual y no se va a retirar solo se reforzara con la nueva estructura necesaria para las cargas adaptadas
al nuevo uso.

Los parametros determinantes han sido, en relacion a la capacidad portante, el equilibrio de la
cimentacion y la resistencia local y global del terreno, y en relaciéon a las condiciones de servicio, el
control de las deformaciones, las vibraciones y el deterioro de otras unidades constructivas;
determinados por los documentos basicos DB-SE de Bases de Calculo y DB-SE-C de Cimientos, y la
norma EHE-08 de Hormigdn Estructural.

ESTRUCTURA SOPORTE O DE BAJADA DE CARGAS

La estructura soporte del edificio se resuelve mediante pilastras actuales, paralelamente a estas pilastras
resulta necesaria la construccion de pilares metalicos que soporten parte de las cargas inherentes al
nuevo uso, ademas de muros de hormigdn en escalera y hueco de ascensor para mantener la estructura
actual e incorporar los nuevos elementos adaptados al nuevo uso del edificio y facilitar su integracion en
la distribucion interior, todo ello teniendo en cuenta el nivel de proteccidon que tiene el edificio por
encontrarse dentro de la delimitacion maritimo terrestre.

Los pardmetros que determinaron sus previsiones técnicas han sido, en relacién a su capacidad
portante, la resistencia estructural de todos los elementos, secciones, puntos y uniones, y la estabilidad
global del edificio y de todas sus partes; y en relacién a las condiciones de servicio, el control de las
deformaciones, las vibraciones y los dafios o el deterioro que pueden afectar desfavorablemente a la
apariencia, a la durabilidad o a la funcionalidad de la obra; determinados por los documentos basicos
DB-SE de Bases de Calculo, DB-SI-6 Resistencia al fuego de la estructura y la norma EHE-08 de
Hormigon Estructural.

ESTRUCTURA HORIZONTAL

La estructura de cubierta es de madera y se plantea no realizar modificacion alguna sobre ella, excepto
sanearla y sustituir las piezas que se puedan encontrar deterioradas. La estructura horizontal actual es,
en parte, semejante a la de cubierta, con vigas de madera, sobre ellas viguetas del mismo material y
entramado de madera, que en algunas dependencias funciona como solado, en otras zonas tiene una
estructura de viguetas de hormigon o metalicas y bovedillas de hormigdn. La estructura actual se
revisara y se trataran contra la humedad todas las zonas deterioradas, se procedera a sustituir aquellas
vigas que hayan perdido su capacidad portante y se mantendra todos los elementos que se encuentren
en buen estado para las nuevas cargas. Para refuerzo de todo el conjunto se establece un nervio de
hormigon en todo su perimetro. Los forjados que necesiten ser sustituidos, seran unidireccionales con
viguetas semirresistentes y bovedillas de hormigén, con capa de compresion.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta son, en relacion a su capacidad portante, la
resistencia estructural de todos los elementos, secciones, puntos y uniones, y la estabilidad global del
edificio y de todas sus partes; y en relaciéon a las condiciones de servicio, el control de las
deformaciones, las vibraciones y los dafios o el deterioro que pueden afectar desfavorablemente a la
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apariencia, a la durabilidad o a la funcionalidad de la obra; determinados por los documentos basicos
DB-SE de Bases de Calculo, DB-SI-6 Resistencia al fuego de la estructura, la norma EHE de Hormigén
Estructural y la norma EFHE de forjados unidireccionales de hormigon estructural realizados con
elementos prefabricados y DB-SE-M.

ARRIOSTRAMIENTO VERTICAL

Sistema implicito en los anteriores, por cuanto forman entre todos los elementos, pdérticos espaciales de
nudos rigidos de hormigdon armado, complementado por la funcién de diafragma rigido de los forjados.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta son el control de la estabilidad del conjunto frente a
acciones horizontales; determinado por los documentos basicos DB-SE de Bases de Calculo, DB-SI-6
Resistencia al fuego de la estructura, la norma EHE-08 de Hormigén Estructural.

2.3. SISTEMA ENVOLVENTE
Sistema envolvente
CUBIERTA

La cubierta del edificio se resuelve con planchas de termochip sobre la estructura saneada, rastreles y
cubricion con chapa de zinc, siguiendo la misma pendiente actual, sin variacion de volumen, llevaran
unas laminas impermeables por debajo de la cubricién, del tipo tripomant de 4 capas de aluminio y tres
de espuma de polietileno sin modificar el volumen del edificio. La cubierta de la sala orientada al oeste,
mantendra la cubricién actual, una vez saneada y se colocaran planchas de poliestireno extruido por el
interior y en la parte superior se dispondran las mismas planchas termochip que en la zona central, con
la cubricion final de planchas de zinc solapadas y tripomant de las mismas caracteristicas que la parte
elevada.

Las terrazas transitables en planta primera se resolveran con cubierta plana invertida transitable,
compuesta por una capa de hormigén aligerado con arcilla expandida para formacién de pendiente,
sobre el forjado de hormigén, pintura impermeabilizante, lamina impermeabilizante, placas de
poliestireno extruido de 4cm., lamina geotextil, capa de compresién y pavimento de plaqueta de gres con
pendiente.

Para la estimacion del peso propio de los distintos elementos que constituyen las cubiertas se ha
seguido lo establecido en DB-SE-AE.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccion del sistema de cubierta han
sido la zona climatica, el grado de impermeabilidad y recogida de aguas pluviales, las condiciones de
propagacion exterior y de resistencia al fuego y las condiciones de aislamiento acustico determinados
por los documentos basicos DB-HS-1 de Proteccion frente a la humedad, DB-HS-5 de Evacuacion de
aguas, DB-HE-1 de Limitacion de la demanda energética y DB-SI-2 de Propagacion exterior.

FACHADAS

El cerramiento tipo del edificio, estara formado por la doble hoja actual, constituido por: una hoja exterior
de 1/2 pie de ladrillo perforado, revestido exteriormente con pintura impermeabilizante, sobre la que se
colocaran rastreles metalicos atornillados a la fachada, y a los que se pegaran las tablas de madera que
forman el revestimiento exterior, por la parte interior separado 2 cm del acabado interior actual saneado,
se colocara un aislamiento térmico a base de poliestireno extruido de 4 cm. y planchas de cartén yeso
tipo pladur, selladas y pintadas con pintura plastica. Se realizaran canaletas de pendiente e

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
13 de 166



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

impermeabilizadas con salidas al exterior en forma de "T" de acero para ventilar las cdmaras.

El acabado exterior sera uniforme en todo el contorno do edificio. En la parte interior se resolvera de
forma diferente, en funciéon de los distintos elementos validos que se mantengan de la edificacion
original. En la fachada principal, al interior, y alli donde solo se encuentre una hoja de ladrillo exterior se
dard un mortero de remate de toda la fabrica, se formara una camara de 2cm mas un aislamiento de
poliestireno extruido de 4cm, y se colocara una hoja interior de ladrillo hueco doble de 9 cm. con mortero
de cemento, placa tipo pladur con las juntas selladas y pintado interiormente.

Para la estimacion del peso propio de los distintos elementos que constituyen las fachadas se ha
seguido lo establecido en DB-SE-AE.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccion del sistema de fachada han
sido la zona climatica, el grado de impermeabilidad, la transmitancia térmica, las condiciones de
propagacion exterior y de resistencia al fuego, las condiciones de seguridad de utilizacién en lo referente
a los huecos, elementos de proteccion y elementos salientes y las condiciones de aislamiento acustico
determinados por los documentos basicos DB-HS-1 de Proteccion frente a la humedad, DB-HS-5 de
Evacuacion de aguas, DB-SI-2 de Propagacién exterior, DB-SUA-1 Seguridad frente al riesgo de caidas
y DB-SUA-2 Seguridad frente al riesgo de impacto y atrapamiento.

MUROS BAJO RASANTE

Dadas las caracteristicas del edificio, no existen muros bajo rasante, ni en la edificacién actual ni en la
rehabilitada.

SUELOS

Los suelos en contacto con el terreno se resuelven con solera de hormigdn de 15cm. sobre capa de
grava de 15 cm. con proteccion de lamina de polietileno de alta densidad.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccién de la solera han sido la
zona climatica, la transmitancia térmica, el grado de impermeabilidad y drenaje del agua del terreno,
determinados por los documentos basicos DB-HS-1 de Proteccion frente a la humedad.

CARPINTERIA EXTERIOR

La carpinteria exterior sera de aluminio natural, homologadas y con clasificacién, segun despieces y
aperturas indicados en los correspondientes planos de memoria de la misma. El acristalamiento sera
doble tipo securit o similar, de baja emisividad, con espesores segun memoria de carpinteria y
mediciones.

Las puertas exteriores estaran formadas por rejas de hierro galvanizado, tratado y pintado, seran de dos
hojas con apertura exterior segun disefio a seguir en los planos de detalles de carpinteria.

Se dispondran cierres de acero galvanizado microperforado en las ventanas de la planta baja y en las
ventanas de la planta primera de la fachada principal. Las puertas de las terrazas son resistentes y
antibandalicas, el resto de ventanas de la planta superior se encuentran protegidas por lamas verticales
y la ventana central que carece de proteccion antibandalica tendra un vidrio de mayor resistencia a los
impactos.

Las barandillas de las terrazas estaran formadas por el mismo material que el revestimiento exterior del
edificio prolongandose hasta la altura de 1,1 sobre el nivel del suelo terminado de las terrazas.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccién de la carpinteria exterior
han sido la zona climatica, la transmitancia térmica, el grado de permeabilidad, las condiciones de
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accesibilidad por fachada, las condiciones de seguridad de utilizacion en lo referente a los huecos y
elementos de proteccion y las condiciones de aislamiento acustico determinados por los documentos
basicos DB-SUA-1 Seguridad frente al riesgo de caidas y DB-SUA-2 Seguridad frente al riesgo de
impacto y atrapamiento.

2.4. SISTEMA DE COMPARTIMENTACION
ELEMENTOS SEPARADORES DE SECTORES-USOS
- PARTICIONES INTERIORES

- Elementos verticales: Como todos las particiones interiores son separaciones entre estancias del
mismo uso, entre las que no existen puertas separadoras y los acabados que se plantean son uniformes
para todo el edificio, las separaciones se plantean las minimas posibles, dejando los muros estructurales
de hormigon revestidos y pintados, las divisiones entre los aseos seran de tabicon de LHD revestido por
mortero de cemento y pintado y por la otra o por las dos segun sea separador de aseos, por el mismo
aplacado de gres tipo porcelanato del suelo, y la parte superior a 1.80 m pintada hasta el techo.

- Elementos horizontales: Como todos los elementos separan estancias del mismo uso, y se encuentra
todo el edificio comunicado interiormente, sobre el forjado se colocara la plaqueta de gres tipo
porcelanato en todas las salas, se colocara parquet de laminas de canto en la zona de los distribuidores
de las dos plantas. Por la parte inferior del forjado se colocara unos rastreles y planchas de escayola
terminadas para alojar la iluminacién empotrada.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccién de las particiones interiores
han sido la zona climatica, la transmitancia térmica y las condiciones de aislamiento acustico y las
condiciones de seguridad de DB-SI-1 de Propagacion interior.

CARPINTERIA INTERIOR

La carpinteria interior sera de madera de roble de fabricacién estandar, con puertas de paso lisas,
guarniciones y marcos de 12 cm de la misma madera, sobre premarcos de pino rojo. Llevaran la parte
superior acristalada. Esta formada por dos Unicas puertas correderas de acceso a los bafos. Llevaran
tirador en vertical interior y exteriormente y cierre de seguridad adaptado a personas con discapacidad.

La zona de recepcion estara formada por una perfileria de madera con vidrio, y la puerta de vidrio, se
alternaran bandas de vinilo traslicido en horizontal a determinadas alturas segun queda reflejado en los
planos de detalles de carpinteria para dar cierta privacidad al habitaculo y evitar choque.

Las puertas de los armarios y almacén seran de madera de roble de fabricacién estandar, lisas con
cerraduras sin ningun tipo de picaporte o pomo.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la elecciéon de la carpinteria interior
han sido las condiciones de seguridad de utilizaciéon en lo referente a impacto con elementos fragiles,
atrapamiento e aprisionamiento determinados por los documentos basicos DB-SUA-2 Seguridad frente al
riesgo de impacto y atrapamiento y DB-SUA-3 seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos.

2.5. SISTEMAS DE ACABADOS
PAVIMENTOS
En la zona de acceso se dispondra unas losas de granito flameado de dimensiones irregulares y espesor

1,8cm sobre la base formando una pendiente de 2% hasta el nivel de la entrada al edificio original donde
se dejara un rectangulo en terminado con mortero de cemento dos centimetros por debajo del nivel del
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piso interior acabado y se dispondra un felpudo ocupando todo el espacio de 1,70x0,85 metros.

El solado de todas las dependencias interiores sera de baldosa de gres tipo porcelanato de 60x30
dispuesto segun se indica en los planos de pavimento. También seran de este material las dos terrazas
de la planta primera.

La zona de distribucion, donde se encuentra el nucleo de comunicaciones verticales, sera de parquet de
madera de tablillas colocadas de canto de madera de roble.

Las escaleras seran de tablero tricapa de roble tanto las huellas como las contrahuellas quedando visto
el canto de las huellas y enrasado con las otras, estara barnizado con barniz de poliuretano.

PAREDES

En general, los revestimientos verticales interiores seran de pintura plastica lisa en blanco o negro segun
las necesidades de espacios para futuras proyecciones y se podran modificar segun variaciones de las
exposiciones.

Todos los elementos de madera quedaran vistos y en su color natural o tintados en color roble para
potenciar un efecto calido y protegido de las acciones de los rayos solares.

En los aseos dispondra de una plaqueta de gres del mismo material que el pavimento, hasta una altura
de 1,8m, llevara un listébn de acero inoxidable rematando la unién y el resto de las superficies estaran
pintadas en color segun decision de la direccion facultativa.

TECHOS

En toda la superficie del edificio y en los bafios, se dispondra falso techo de escayola para alojar las
luminarias. El acabado de los techos sera con pintura plastica lisa en blanco, en general y podra
disponerse en partes en color negro donde se destinen a proyecciones.

Los parametros basicos que se han tenido en cuenta a la hora de la eleccion de los acabados han sido

los criterios de confort y durabilidad, condiciones de seguridad de utilizacion determinadas por el
documento basico DB-SUA-1 Seguridad frente al riesgo de caidas.

2.6. SISTEMAS DE ACONDICIONAMIENTO E INSTALACIONES

2.6.1. INSTALACIONES ANTI-INTRUSION

La parcela donde se va a rehabilitar el edificio dispone de un sistema de alarma conectada a empresa de
seguridad, para controlar los accesos a la misma y se extendera a la edificacion rehabilitada para
preservar de intrusismo tanto en los yacimientos arqueoldgicos como en la edificacion.

El sistema de envolvente del edificio también dificulta el acceso a intrusos.

2.6.2. INSTALACION DE ASCENSORES

El edificio dispondra de un ascensor para comunicacion de las dos plantas adaptado a personas con
minusvalias, el modelo sera el especificado en los planos y en las mediciones y presupuesto.

2.6.3. INSTALACION DE TRANSPORTE

No existen este tipo de instalaciones en el edificio a rehabilitar.
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2.6.4. INSTALACIONES DE VENTILACION

El edificio dispone de una serie de ventanas practicables en las dos plantas que permite una ventilacién
natural controlada a través de ventanas al exterior. El aseo 2 tiene ventilacion natural y el aseo 1 ventila
a través del 2 al tener una superficie de comunicacion con el anterior, cumpliendo con el caudal de
ventilacion minimo para cada uno de los locales y las condiciones de disefio y dimensionado indicadas
en DB-HS-3.

2.6.5. INSTALACION DE CLIMATIZACION

En el edificio rehabilitado se dispondra de un sistema de climatizacién para regular las condiciones
adecuadas a la estacion y a la temperatura atmosférica para el interior en condiciones de bienestar para
los ocupantes, asi como para garantizar una conservacion adecuada de las piezas y materiales de que
conste la exposicion.

2.6.6. INSTALACION DE SUMINISTRO DE COMBUSTIBLES

No existe este tipo de instalacién en el edificio que se va a rehabilitar, ni es necesaria su instalacion para
uso posterior.

2.6.7. INSTALACION DE AGUA FRIA

ABASTECIMIENTO DE AGUA

La parcela donde se va a rehabilitar el edificio dispone de este servicio.
2.6.8. INSTALACION DE AGUA CALIENTE

No se necesita la dotacion de agua caliente sanitaria para el uso al que se va a destinar el edificio, por lo
que no dispondra de este servicio.

2.6.9. INSTALACION DE SANEAMIENTO
EVACUACION DE AGUA

La calle a la que da frente la parcela donde se va a rehabilitar este edificio dispone de red de
saneamiento.

RECOGIDA DE BASURA

La calle a la que da frente la parcela donde se va a rehabilitar el edificio dispone de contenedores de
residuos con sistema de recogida diario y de recogida selectiva de residuos.

2.6.10. INSTALACION DE ELECTRICIDAD

SUMINISTRO ELECTRICO

La parcela donde se va a rehabilitar el edificio dispone de este servicio.
2.6.11. INSTALACION DE TELECOMUNICACIONES

TELEFONIA

La parcela donde se va a rehabilitar el edificio dispone de este servicio.
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TELECOMUNICACIONES

La parcela donde se va a rehabilitar el edificio dispone de este servicio.

2.7. EQUIPAMIENTO

El edificio contara con dos aseos adaptados para minusvalidos, los dos disponen de inodoro con tanque
bajo de doble descarga y lavabo sobre encimera, de porcelana blanca vitrificada esmaltada en blanco
con desagulie con rebosadero, con valvula de desagtie sifénica y con salida horizontal. Dispondran barras
de sujecion una fija y otra movil, una a cada lado del inodoro, con dispensador de jabon liquido,
dispensador de toallas de papel y portarrollo de papel higiénico.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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3. CUMPLIMIENTO DEL CTE Y OTRAS NORMAS
RD.314/2006. CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

- DB-SE: Su justificacion se adjunta en CUMPLIMIENTO DEL CTE en el apartado Exigencias
basicas de Seguridad Estructural del Proyecto de Ejecucion.

DB-SE: Es de aplicacion en el presente proyecto.

DB-SE-AE: Es de aplicacion en el presente proyecto.

DB-SE-C: Es de aplicacion en el presente proyecto.

DB-SE-A: Es de aplicacién en el presente proyecto.

DB-SE-F: Es de aplicacion en el presente proyecto.

DB-SE-M: Es de aplicacién en el presente proyecto.

- DB-SI: Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se adjunta en CUMPLIMIENTO
DEL CTE en el apartado Exigencias basicas de Seguridad en caso de incendio, se justificaba en el
Proyecto Basico, pero se justifica de nuevo en el Proyecto de Ejecucion al realizarse una serie de
modificaciones con respecto al Basico.

- DB-SUA: Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se adjunta en CUMPLIMIENTO
DEL CTE en el apartado Exigencias basicas de Seguridad de utilizacion y accesibilidad del Proyecto de
Ejecucion.

- DB-HS: Su justificacion se adjunta en CUMPLIMIENTO DEL CTE en el apartado Exigencias basicas
de Salubridad del Proyecto de Ejecucion.

DB-HS1: Es de aplicacién en el presente proyecto.

DB-HS2: No es de aplicacion en el presente proyecto, ya que no es de nueva construccion ni se trata de
edificio de viviendas.

DB-HS3: No es de aplicacion en el presente proyecto, ya que no se trata de un edificio de viviendas de
nueva construccion.

DB-HS4: Es de aplicacion en el presente proyecto, ya que se trata de un edificio de nueva construccion
con instalacién de suministro de agua.

DB-HS5: Es de aplicacion en el presente proyecto, ya que se trata de un edificio de nueva construccion
con instalacion de evacuacién de aguas residuales y pluviales.

-DB-HE: Su justificacion se adjunta en CUMPLIMIENTO DEL CTE en el apartado Exigencias basicas
de Ahorro de energia del Proyecto de Ejecucion.

DB-HE1: No es de aplicacion en el presente proyecto ya que no es de nueva construccion.

DB-HE2: No es de aplicacion en el presente proyecto, ya que no existen instalaciones térmicas
destinadas al bienestar térmico ni a la higiene de personas.
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DB-HE3: No es de aplicacion en el presente proyecto, ya que se trata de un edificio que no es de nueva
construccion y las superficies son inferiores a las fijadas en el correspondiente documento.

DB-HE4: No es de aplicacioén, ya que en el proyecto no existe una demanda de agua caliente sanitaria ni
piscina.

DB-HE5: No es de aplicacion en el presente proyecto, ya que no se trata de ninguno de los usos
incluidos en la tabla 1.1.

- RD. 47/2007 DE CERTIFICACION ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS.
No es de aplicacién en el presente proyecto.

- DB-HR: No es de aplicacion en el presente proyecto segun se detalla en la exclusion del &mbito de
aplicacion en su apartado d).

OTRAS NORMATIVAS ESPECIFICAS
ESTATALES
- NCSR-02. NORMA SISMORRESISTENTE.

Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se realiza en ANEJOS A LA MEMORIA en el
apartado Calculo de la estructura del Proyecto de Ejecucion.

- EHE-08. INSTRUCCION DEL HORMIGON ESTRUCTURAL.

Son de aplicacién en el presente proyecto. Su justificacion se realiza en ANEJOS A LA MEMORIA en el
apartado Calculo de la estructura del Proyecto de Ejecucion.

- RD. 1027/2007 (modificacion 1826/2009). RITE. REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS
EN LOS EDIFICIOS.

Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se realiza en ANEJOS A LA MEMORIA en el
apartado Instalaciones del edificio del Proyecto de Ejecucion.

- RD. 842/2002. REBT. REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION.

Es de aplicacién en el presente proyecto Su justificacion se realiza en ANEJOS A LA MEMORIA en el
apartado Instalaciones del edificio del Proyecto de Ejecucion.

- RD. LEY 1/98 DE TELECOMUNICACIONES EN INSTALACIONES COMUNES.

No es de aplicacion en el presente proyecto al no estar sujeto el inmueble a régimen de propiedad
horizontal ni estar previsto el someterlo a un régimen de arrendamiento.

- RD. 1627/97 DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION.

Es de aplicacion en el presente proyecto. Segun lo dispuesto en el Articulo 4, apartado 2 el presente
proyecto se encuentra en los supuestos previstos en el apartado 1 del mismo articulo, por lo que se hace
necesaria la redaccién de un Estudio de Seguridad y Salud. Su justificacion se realiza en ANEJOS A LA
MEMORIA en el apartado Estudio de Seguridad y Salud del Proyecto de Ejecucion.
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- RD. 105/2008 POR EL QUE SE REGULA LA PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

Es de aplicacion en el presente proyecto. Su justificacion se realizara en el apartado de ANEXOS Y

CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS en el Apartado Cumplimiento Justificacion del Real
Decreto 105/2008 de residuos del Proyecto de Ejecucion.

AUTONOMICAS
- SEGUN NORMATIVA PROPIA DE CADA COMUNIDAD AUTONOMA.

Habitabilidad, Accesibilidad, Contaminacion acustica, Control de calidad, Certificacion energética...
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3.1. JUSTIFICACION DEL DB-SI. SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Introduccién.

Tal y como se describe en el DB-SI (articulo 11) “El objetivo del requisito basico “Seguridad en caso de
incendio” consiste en reducir a limites aceptables el riesgo de que los usuarios de un edificio sufran
dafios derivados de un incendio de origen accidental, como consecuencia de las caracteristicas de su
proyecto, construccién, uso y mantenimiento. Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran,
construiran, mantendran y utilizardn de forma que, en caso de incendio, se cumplan las exigencias
basicas que se establecen en los apartados siguientes. EI Documento Basico DB-SI especifica
parametros objetivos y procedimientos cuyo cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias
basicas y la superacion de los niveles minimos de calidad propios del requisito basico de seguridad en
caso de incendio, excepto en el caso de los edificios, establecimientos y zonas de uso industrial a los
que les sea de aplicacion el “Reglamento de seguridad contra incendios en los establecimientos
industriales”, en los cuales las exigencias basicas se cumplen mediante dicha aplicacion.”

Para garantizar los objetivos del Documento Basico (DB-Sl) se deben cumplir determinadas secciones.

“La correcta aplicacion de cada Seccion supone el cumplimiento de la exigencia basica correspondiente.
La correcta aplicacién del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico "Seguridad en

caso de incendio".
Las exigencias basicas son las siguientes

Exigencia basica S| 1 Propagacion interior.

Exigencia basica S| 2 Propagacion exterior.

Exigencia basica S| 3 Evacuacion de ocupantes.

Exigencia basica Sl 4 Instalaciones de proteccién contra incendios.
Exigencia basica Sl 5 Intervencion de los bomberos.

Exigencia basica Sl 6 Resistencia al fuego de la estructura.

3.1.1. Sl 1: PROPAGACION INTERIOR

1 Compartimentacion en sectores de incendio.

La obra se dividira en los siguientes sectores de incendio:

Nombre del sector: sector Unico

Uso previsto: Publica concurrencia

Superficie: 269 m2,
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Situaciones:
- Planta sobre rasante con altura de evacuacion h <= 15 my la resistencia al fuego de
las paredes y techos que delimitan el sector de incendio es de EI90

Condiciones segun DB Sl:
- La superficie construida de cada sector de incendio no debe exceder de 2.500 m?, excepto en
los casos contemplados en los guiones siguientes.

- Los espacios destinados a publico sentado en asientos fijos en cines, teatros, auditorios,
salas para congresos, etc., asi como los museos, los espacios para culto religioso y los
recintos polideportivos, feriales y similares pueden constituir un sector de incendio de
superficie construida mayor de 2.500 m? siempre que:

a) Estén compartimentados respecto de otras zonas mediante elementos El 120;

b) tengan resuelta la evacuaciéon mediante salidas de planta que comuniquen, con un sector de
riesgo minimo a través de vestibulos de independencia, o bien con mediante salidas de
edificio; los materiales de revestimiento sean B-s1,d0 en paredes y techos y Bg -s1 en suelos;)
la densidad de la carga de fuego debida a los materiales de revestimiento y al mobiliario fijo no
exceda de 200 MJ/m? y) no exista sobre dichos espacios ninguna zona habitable.

- Las cajas escénicas deben constituir un sector de incendio diferenciado.

No hay puertas entre sectores de incendios.
2. Locales y zonas de riesgo especial.

No existen locales o zonas de riesgo especial.
3. Espacios ocultos. Paso de instalaciones a través de elementos de
compartimentacion de incendios.

La compartimentacion contra incendios de los espacios ocupables tiene continuidad en los espacios
ocultos, tales como patinillos, camaras, falsos techos, suelos elevados, etc., salvo cuando éstos estén
compartimentados respecto de los primeros al menos con la misma resistencia al fuego, pudiendo
reducirse ésta a la mitad en los registros para mantenimiento.

Ya que se limita a un maximo de tres plantas y a 10 m el desarrollo vertical de las cdmaras no estancas
(ventiladas) y en las que no existan elementos cuya clase de reaccién al fuego sea B-s3,d2, BL-s3,d2 6
mejor, se cumple el apartado 3.2 de la seccién Sl 1 del DB-SI.

La resistencia al fuego requerida a los elementos de compartimentacién de incendios se mantiene en los
puntos en los que dichos elementos son atravesados por elementos de las instalaciones, tales como
cables, tuberias, conducciones, conductos de ventilacion, etc, excluidas las penetraciones cuya seccion
de paso no exceda de 50 cm?2. Mediante elementos pasantes que aporten una resistencia al menos igual
a la del elemento atravesado, por ejemplo, conductos de ventilacion El t (i<»0) siendo t el tiempo de
resistencia al fuego requerida al elemento de compartimentacién atravesado.

4. Reaccidn al fuego de los elementos constructivos, decorativos y de mobiliario.

Se cumplen las condiciones de las clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos, segun se
indica en la tabla 4.1:

| Tabla 4.1 Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos |
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Situacion del elemento Revestimientos

(1) De techos y paredes (2) (3) De suelos (2)
Zonas ocupables (4) C-s2,d0 EFL
Pasillos y escaleras protegidos B-s1,d0 CFL-s1
Aparcamientos y recintos de riesgo especial B-s1.d0 BFL-s1

(5)

Espacios ocultos no estancos: patinillos,
falsos techos (excepto los existentes dentro
de viviendas), o que siendo estancos, B-s3,d0 BFL-s2 (6)
contengan instalaciones susceptibles de
iniciar o de propagar un incendio.

(1) Siempre que superen el 5% de las superficies totales del conjunto de las paredes, del conjunto de los techos o
del conjunto de los suelos del recinto considerado.

(2) Incluye las tuberias y conductos que transcurren por las zonas que se indican sin recubrimiento resistente al
fuego. Cuando se trate de tuberias con aislamiento térmico lineal, la clase de reaccién al fuego sera la que se indica,
pero incorporando el subindice L.

(3) Incluye a aquellos materiales que constituyan una capa contenida en el interior del techo o pared y que no esté
protegida por una capa que sea EI 30 como minimo.

(4) Incluye, tanto las de permanencia de personas, como las de circulacién que no sean protegidas. Excluye el
interior de viviendas. En uso Hospitalario se aplicaran las mismas condiciones que en pasillos y escaleras
protegidos.

(5) Véase el capitulo 2 de esta Seccion.

(6) Se refiere a la parte inferior de la cavidad. Por ejemplo, en la cdmara de los falsos techos se refiere al material
situado en la cara superior de la membrana. En espacios con clara configuracion vertical (por ejemplo, patinillos) asi
como cuando el falso techo esté constituido por una celosia, reticula o entramado abierto, con una funcién acustica,
decorativa, etc., esta condicion no es aplicable.

No existe elemento textil de cubierta integrado en el edificio. No es necesario cumplir el apartado 4.3 de
la seccién 1 del DB - Sl.

3.1.2. Sl 2: Propagacion exterior
1. Medianerias y fachadas

2. Riesgo de propagacion horizontal:

No se contemplan las distancias minimas de separacién que limitan el riesgo de propagacion exterior
horizontal del incendio a través de fachada entre dos sectores de incendio, entre una zona de riesgo
especial alto y otras zonas o hacia una escalera protegida o pasillo protegido desde otras zonas.

No se contemplan las distancias minimas de separacién que limitan el riesgo de propagacion exterior
horizontal del incendio entre edificios diferentes y colindantes.

3. Riesgo de propagacion vertical:
No se exige el cumplimiento de las condiciones para limitar el riesgo de propagacion (apartado 1.3 de la

seccion 2 del DB-SI) por no existir dos sectores de incendio ni una zona de riesgo especial alto
separada de otras zonas mas altas del edificio.
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4. Clase de reaccion al fuego de los materiales:

La clase de reaccion al fuego de los materiales que ocupan mas del 10% de la superficie del acabado
exterior de las fachadas o de las superficies interiores de las camaras ventiladas que dichas fachadas
puedan tener, sera como minimo B-s3 d2, hasta una altura de 3,5 m como minimo, en aquellas fachadas
cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la rasante exterior o desde una cubierta, y en toda
la altura de la fachada cuando esta exceda de 18 m, con independencia de donde se encuentre su
arranque.

5. Cubiertas

En el proyecto no existe riesgo de propagacion exterior del incendio por la cubierta ya sea por edificios
colindantes o por el mismo edificio.

En el proyecto no existen encuentros entre cubierta y fachada pertenecientes a sectores de incendio o a
edificios diferentes.

Los materiales que ocupan mas del 10% del revestimiento o acabado exterior de las zonas de cubierta
situadas a menos de 5m de distancia de la proyeccion vertical de zonas de fachada cuya resistencia al
fuego no sea al menos EI_60, incluida la cara superior de los voladizos cuyo saliente exceda de 1m, asi
como los lucernarios, claraboyas y cualquier otro elemento de iluminacién, ventilacion o extraccion de
humo, pertenecen a la clase de reaccion al fuego BROOF (t1).

3.1.3. SI 3: Evacuacion de ocupantes

2 Célculo de la ocupacion.
Tal y como establece la seccién Sl 3 del DB-SI.

Para calcular la ocupacion deben tomarse los valores de densidad de ocupacion que se indican en la
tabla 2.1 de la en funcién de la superficie util de cada zona, salvo cuando sea previsible una ocupacion
mayor o bien cuando sea exigible una ocupacion menor en aplicacion de alguna disposicién legal de
obligado cumplimiento, como puede ser en el caso de establecimientos hoteleros, docentes, hospitales,
etc. En aquellos recintos o zonas no incluidos en la tabla se deben aplicar los valores correspondientes a
los que sean mas asimilables.

A efectos de determinar la ocupacion, se debe tener en cuenta el caracter simultaneo o alternativo de las
diferentes zonas de un edificio, considerando el régimen de actividad y de uso previsto para el mismo.

En funcién de esta tabla la ocupacion prevista sera la siguiente:

Recinto o . Zona, tipo de - L. Nimero de
Tipo de uso - Superficie Ocupacion
planta actividad personas
Acceso Publica H.15 7,48 20 4
concurrencia (m? / persona)
Vestibulo Publica H.15 26,13 2,0 14
concurrencia (m?/ persona)
Recepcion Administrativo E.1 5,38 , 10,0 1
(m?/ persona)
Distribuidor PB Publica H.15 7,48 2,0 4
concurrencia (m?/ persona)
Sala 1 Publica H.14 15,95 20 8
concurrencia (m? / persona)
Sala 2 Publica H.14 55,76 20 28
concurrencia (m?/ persona)
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Sala 3 Publica H.14 58,46 2,0 30
concurrencia (m? / persona)
Sala 4 Publica H.15 33,49 2,0 17
concurrencia (m?/ persona)
Almacén Archivos y 1.1 235 200 1
almacenes (m? / persona)
Distribuidor P1 Publica H.16 7,18 20 4
concurrencia (m? / persona)
Aseo 1 Cualquiera A 4,23 " 0.0 0
(m? / persona)
Aseo 2 Cualquiera A1 3,27 N 0,0 0
(m?/ persona)
Terraza 1 Cualquiera A.1 16,47 R 0,0 0
(m?/ persona)
Terraza 2 Cualquiera A1 8,67 , 0,0 0
(m? / persona)
Total 111

Zonas, tipo de actividad:

A.1 - Zonas de ocupacién ocasional y accesible Unicamente a efectos de mantenimiento: salas de
maquinas, locales para material de limpieza, etc. (Cualquiera)

E.1 - Plantas o zonas de oficinas (Administrativo)

H.14 - Salas de espera, salas de lectura en bibliotecas, zonas de uso publico en museos, galerias de
arte, ferias y exposiciones, etc. (Publica concurrencia)

H.15 - Vestibulos generales, zonas de uso publico en plantas de sétano, baja y entreplanta (Publica
concurrencia)

H.16 - Vestibulos, vestuarios, camerinos y otras dependencias similares y anejas a salas de
espectaculos y de reunion (Publica concurrencia)

1.1 - Archivos, almacenes

3 Numero de salidas y longitud de los recorridos de evacuacion.

Nombre recinto: Acceso
Numero de salidas:2

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio. Dispone de dos salidas alternativas

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P2.0 Salida de edificio 2
P2.1 Salida de edificio 2
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Nombre recinto: Vestibulo
Ndmero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacién de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar dos puertas en su recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 14
P2.0 Salida de edificio 14

Nombre recinto: Recepciéon
Numero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar dos puertas en su recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 1
P2.0 Salida de edificio 1

Nombre recinto: Distribuidor PB
Numero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar dos puertas en su recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 2
P2.0 Salida de edificio 2
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Nombre recinto: Sala 1

Ndmero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en

sentido ascendente

La altura de evacuacién de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de

salida de edjficio.

Tendra que atravesar dos puertas en su recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 8
P2.0 Salida de edificio 8

Nombre recinto: Sala 2

Ndmero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en

sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de

salida de edificio.

Tendra que atravesar dos puertas en su recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacién de ocupantes
P1 Salida de recinto 28
P2.0 Salida de edificio 28

Nombre recinto: Sala 3

Numero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en

sentido ascendente

La altura de evacuacién de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de

salida de edjficio.

Tendra que atravesar una escalera y dos puertas en el recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
E1 Salida de planta 30
P1 Salida de recinto 30
P2.1 Salida de edificio 30
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Nombre recinto: Sala 4

Ndmero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en

sentido ascendente

La altura de evacuacién de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de

salida de edjficio.

Tendra que atravesar una escalera y dos puertas en el recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
E1 Salida de planta 17
P1 Salida de recinto 17
P2.1 Salida de edificio 17

Nombre recinto: Almacén

Nudmero de salidas:

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en

sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de

salida de edjficio.

Tendra que atravesar dos puertas en el recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 1
P2.0 Salida de edificio 1

Nombre recinto: Distribuidor P1

Numero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en

sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de

salida de edjficio.

Tendra que atravesar una escalera y dos puertas en el recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
E1 Salida de recinto 4
P1 Salida de recinto 4
P2.1 Salida de edificio 4
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Nombre recinto: Aseo 1
Ndmero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacién de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar dos puertas en el recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 0
P2.0 Salida de edificio 0

Nombre recinto: Aseo 2
Numero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar dos puertas en el recorrido de evacuacion.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P1 Salida de recinto 0
P2.0 Salida de edificio 0

Nombre recinto: Terraza 1
Numero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacion de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar una escalera y tres puertas en el recorrido de evacuacion, aunque se
puede considerar que la terraza es un lugar seguro, y no se contempla la ocupacion de la
terraza por visitantes del centro.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P3 Salida de recinto 0
E1 Salida de planta 0
P1 Salida de recinto 0
P2.1 Salida de edificio 0
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Nombre recinto: Terraza 2
Ndmero de salidas:1

En el recinto la evacuacion hasta una salida de planta debe salvar una altura mayor que 2 m en
sentido ascendente

La altura de evacuacién de la planta considerada no excede de 28 m, excepto en uso
residencial publico, en cuyo caso es, como maximo, la segunda planta por encima de la de
salida de edificio.

Tendra que atravesar una escalera y tres puertas en el recorrido de evacuacion, aunque se
puede considerar que la terraza es un lugar seguro, y no se contempla la ocupacion de la
terraza por visitantes del centro.

Nombre de la salida Tipo de salida Asignacion de ocupantes
P4 Salida de recinto 0
E1 Salida de planta 0
P1 Salida de recinto 0
P2.1 Salida de edificio 0

Se cumple la seccion Sl 3, apartado 3 y del DB-SUA que desarrolla el numero de salidas y la longitud de
los recorridos de evacuacion.

La justificacion de cumplimiento de longitudes de evacuacion es la siguiente:

. . Longitud
Longitud maxima maxima a un
Longitud Longitud segun DB-Slaun unto en que
: : unto en que existan P q
Nombre de la maxima segln | maxima hasta p a existan al
Uso del : al menos dos
planta o recinto DB-SI hasta salida de d menos dos
recinto salida de planta en el arlfgronrgti\?oss recorridos
planta proyecto (Solo en caso de mas de alternativos
una salida) (SOIO en caso .de
mas de una salida)
Acceso Publica . 25,0 1,0
concurrencia
Vestibulo Publica 25,0 5,0 25,0 25,0
concurrencia
Recepcion Administrativo 25,0 6,5 25,0 25,0
Distribuidor PB Publica 25,0 5,5 25,0 25,0
concurrencia
Sala 1 Publica 25,0 11,0 25,0 25,0
concurrencia
Sala 2 Publica 250 15,0 25,0 25.0
concurrencia
Sala 3 Publica 250 20,0 25,0 25,0
concurrencia
Sala 4 Publica 25,0 20,0 25,0 25,0
concurrencia
Almacén Archivos y 25,0 7.0 25,0 25,0
almacenes
Distribuidor P1 Publica 25,0 12,0 25,0 25,0
concurrencia
Aseo 1 Cualquiera 25,0 7,5 25,0 25,0
Aseo 2 Cualquiera 25,0 7,5 25,0 25,0
Terraza 1 Cualquiera 25,0 24,0 25,0 25,0
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[ Terraza 2 | Cualquiera | 25,0 | 24,0 | 25,0 | 25,0 |

4 Dimensionado de los medios de evacuacion

Los criterios para la asignacién de los ocupantes (apartado 4.1 de la seccion Sl 3.4 de DB-SI) han sido
los siguientes:

Cuando en un recinto, en una planta o en el edificio deba existir mas de una salida, la distribucion de los
ocupantes entre ellas a efectos de calculo debe hacerse suponiendo inutilizada una de ellas, bajo la
hipotesis mas desfavorable. A efectos del calculo de la capacidad de evacuacion de las escaleras y de la
distribucion de los ocupantes entre ellas, cuando existan varias, no es preciso suponer inutilizada en su
totalidad alguna de las escaleras protegidas existentes. En cambio, cuando existan varias escaleras no
protegidas, debe considerarse inutilizada en su totalidad alguna de ellas, bajo la hipotesis mas
desfavorable.

En la planta de desembarco de una escalera, el flujo de personas que la utiliza debera afadirse a la
salida de planta que les corresponda, a efectos de determinar la anchura de esta. Dicho flujo debera
estimarse, o bien en 160 A personas, siendo A la anchura, en metros, del desembarco de la escalera, o
bien en el nimero de personas que utiliza la escalera en el conjunto de las plantas, cuando este nimero
de personas sea menor que 160A.

Célculo del dimensionado de los medios de evacuacion. ( Apartado 4.2 de la seccion Sl 3.4 de DB-
Sl)

Anchura
minima Anchura
Nombre del elemento de . Formula para el segln de
evacuacion Tipo dimensionado formula de | proyecto
dimensiona (m)
do (m)
P1 Puerta A>=P /200 0,8 1,6
P2 Puerta A>=P /200 0,8 0,8
P3 Puerta A>=P /200 0,8 0,8
P4 Puerta A>=P /200 0,8 0,8
P2.1 Puerta A>=P /200 0,8 1,8
P2.0 Puerta A>=P /200 0,8 1,8
Escaleras no
EA protegidas para A >=P /200 0,8 1,2
evacuacion
descendente

Definiciones para el célculo de dimensionado

Suma de los ocupantes asignados a la escalera en la planta considerada mas los de las plantas situadas
por encima o por debajo de ella hasta la planta de salida del edificio, segun se trate de una escalera para
evacuacion descendente o ascendente, respectivamente. Para dicha asignacion solo sera necesario
aplicar la hipétesis de bloqueo de salidas de planta indicada en el punto 4.1 en una de las plantas, bajo
la hipotesis més desfavorable.

Anchura de la escalera protegida en su desembarco en la planta de salida del edificio, [m]

Superficie util del recinto, o bien de la escalera protegida en el conjunto de las plantas de las que
provienen las P personas. Incluye, incluyendo la superficie de los tramos, de los rellanos y de las
mesetas intermedias o bien del pasillo protegido.
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Numero total de personas cuyo paso esta previsto por el punto cuya anchura se dimensiona.

Otros criterios de dimensionado

La anchura minima es:

0,80 m en escaleras previstas para 10 personas, como maximo, y estas sean usuarios habituales de la

misma.

1,20 m en uso Docente, en zonas de escolarizacién infantil y en centros de ensefianza primaria, asi
como en zonas de publico de uso Publica Concurrencia y Comercial.

1,40 m en uso Hospitalario en zonas destinadas a pacientes internos o externos con recorridos que
obligan a giros iguales o mayores que 90° y 1,20 m en otras zonas.

1,00 en el resto de los casos.

La anchura de calculo de una puerta de salida del recinto de una escalera protegida a planta de salida
del edificio debe ser:

al menos igual al 80% de la anchura de célculo de la escalera.

>= 0,80 m en todo caso.

La anchura de toda hoja de puerta no debe ser menor que 0,60 m, ni exceder de 1,20 m

5. Proteccién de las escaleras

Se cumplen las condiciones de proteccion de escaleras desarrolladas en la tabla 3.1 del DB-SI.

La proteccion de las escaleras figura en la siguiente tabla:

. Proteccion Proteccion Comunica
Nombre de la . Tipo de Altura de g , . .
Uso previsto ! - minima segln con itinerario
escalera evacuacion | evacuacion . ;
segun DB-SI proyecto accesible
Comercial, Evacuacioén
E1 Publica descendente h<=10m No protegida No protegida Si

concurrencia

6. Puertas situadas en recorridos de evacuacion.

Nombre puerta de evacuacién: P 2.0

Numero de personas que evacua: 50 <= P <= 100

La evacuacion prevista esta entre 50 y 100 personas, ambos inclusive. (Criterios de asignacion de los
ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de la Seccion 3 del DB-SI).

Abre en el sentido de la evacuacion: Si

Tipo de puerta de evacuacion: La puerta es una salida de planta o de edificio.

Tipo de maniobra: Puerta abatible con eje de giro vertical sin apertura automética.
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La puerta es abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas
de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacion de zonas ocupadas
por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como, en caso
contrario y para puertas con apertura en el sentido de la evacuacion, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

Nombre puerta de evacuacién: P 2.1

Numero de personas que evacua: 50 <= P <= 100

La evacuacion prevista esta entre 50 y 100 personas, ambos inclusive. (Criterios de asignacion de los
ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de la Seccion 3 del DB-SI).

Abre en el sentido de |la evacuacion: Si

Tipo de puerta de evacuacion: La puerta es una salida de planta o de edificio.

Tipo de maniobra: Puerta abatible con eje de giro vertical sin apertura automética.

La puerta es abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas
de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacion de zonas ocupadas
por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como, en caso
contrario y para puertas con apertura en el sentido de la evacuacion, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

Nombre puerta de evacuacién: P1

Numero de personas que evacua: 100 < P <= 200

La evacuacion prevista esta entre 100 y 200 personas, inclusive 200. (Criterios de asignacion de los
ocupantes establecidos en el apartado 4.1 de la Seccion 3 del DB-SI).

Abre en el sentido de la evacuacion: Si

Tipo de puerta de evacuacion: La puerta es una salida de planta o de edificio.

Tipo de maniobra: Puerta abatible con eje de giro vertical sin apertura automética.

La puerta es abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas
de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
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pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacion de zonas ocupadas
por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como, en caso
contrario y para puertas con apertura en el sentido de la evacuacion, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

Nombre puerta de evacuacion: P2

Numero de personas que evacua: P < 50

La evacuacion prevista es inferior a 50 personas. (Criterios de asignacion de los ocupantes establecidos
en el apartado 4.1 de la Seccion 3 del DB-SI).

Abre en el sentido de la evacuacion: No

Tipo de puerta de evacuacion: La puerta no es una salida de planta o de edificio.

Tipo de maniobra: Puerta abatible con eje de giro vertical sin apertura automatica.

La puerta es abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas
de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacion de zonas ocupadas
por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como, en caso
contrario y para puertas con apertura en el sentido de la evacuacion, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

Nombre puerta de evacuaciéon: P3

Numero de personas que evacua: P < 50

La evacuacion prevista es inferior a 50 personas. (Criterios de asignacién de los ocupantes establecidos
en el apartado 4.1 de la Seccion 3 del DB-SI).

Abre en el sentido de |la evacuacion: Si

Tipo de puerta de evacuacion: La puerta no es una salida de planta o de edificio.

Tipo de maniobra: Puerta abatible con eje de giro vertical sin apertura automética.

La puerta es abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas
de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacion de zonas ocupadas
por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como, en caso
contrario y para puertas con apertura en el sentido de la evacuacion, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

Nombre puerta de evacuacién: P4
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Numero de personas que evacua: P < 50

La evacuacion prevista es inferior a 50 personas. (Criterios de asignacién de los ocupantes establecidos
en el apartado 4.1 de la Seccion 3 del DB-SI).

Abre en el sentido de la evacuacion: Si

Tipo de puerta de evacuacion: La puerta es una salida de planta o de edificio.

Tipo de maniobra: Puerta abatible con eje de giro vertical sin apertura automética.

La puerta es abatible con eje de giro vertical y su sistema de cierre, o bien, no actuara mientras haya
actividad en las zonas a evacuar, o bien, consistira en un dispositivo de facil y rapida apertura desde el
lado del cual provenga dicha evacuacion, sin tener que utilizar una llave y sin tener que actuar sobre mas
de un mecanismo.

Se considera que satisfacen el anterior requisito funcional los dispositivos de apertura mediante manilla o
pulsador conforme a la norma UNE-EN 179:2009, cuando se trate de la evacuacion de zonas ocupadas
por personas que en su mayoria estén familiarizados con la puerta considerada, asi como, en caso
contrario y para puertas con apertura en el sentido de la evacuacion, los de barra horizontal de empuje o
de deslizamiento conforme a la norma UNE EN 1125:2009.

7 Senalizacién de los medios de evacuacion.

1. Se utilizaran las sefales de evacuacion definidas en la norma UNE 23034:1988, conforme a los
siguientes criterios:

a) Las salidas de recinto, planta o edificio tendran una senal con el rétulo "SALIDA", excepto en edificios
de uso Residencial Vivienda y, en otros usos, cuando se trate de salidas de recintos cuya superficie no
exceda de 50 m?, sean facilmente visibles desde todo punto de dichos recintos y los ocupantes estén
familiarizados con el edificio.

b) La sefal con el rétulo "Salida de emergencia" se utilizara en toda salida prevista para uso exclusivo en
caso de emergencia.

c) Se dispondran sefiales indicativas de direccion de los recorridos, visibles desde todo origen de
evacuacion desde el que no se perciban directamente las salidas o sus sefiales indicativas y, en
particular, frente a toda salida de un recinto con ocupacion mayor que 100 personas que acceda
lateralmente a un pasillo.

d) En los puntos de los recorridos de evacuacion en los que existan alternativas que puedan inducir a
error, también se dispondran las sefiales indicativas de direccion de los recorridos, de forma que quede
claramente indicada la alternativa correcta.

Tal es el caso de determinados cruces o bifurcaciones de pasillos, asi como de aquellas escaleras que,
en la planta de salida del edificio, continten su trazado hacia plantas mas bajas, etc.

e) En los recorridos de evacuacion, junto a las puertas que no sean salida y que puedan inducir a error
en la evacuacién se dispondrd la sefial con el rétulo "Sin salida" en lugar facilmente visible pero en
ningun caso sobre las hojas de las puertas.

f) Las sefales se dispondran de forma coherente con la asignacion de ocupantes que se pretenda hacer
a cada salida, conforme a lo establecido en el capitulo 4 de la seccién 3 del DB-SI.
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g) Los itinerarios accesibles para personas con discapacidad que conducen a una zona de refugio, a un
sector de incendio alternativo previsto para la evacuacion de personas con discapacidad, o a una salida
del edificio accesible se sefializan mediante las sefales establecidas en los parrafos anteriores a), b), c)
y d) acompanadas del SIA (Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad).

Los itinerarios accesibles que conducen a una zona de refugio o a un sector de incendio alternativo
previsto para la evacuacion de personas con discapacidad, iran ademas acompanadas del rotulo “ ZONA
DE REFUGIO .

h) La superficie de las zonas de refugio se sefalizaran mediante diferente color en el pavimento y el
rétulo “ ZONA DE REFUGIO " acompafiado del SIA colocado en una pared adyacente a la zona.

2. Las senales son visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal. Cuando sean
fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emisién luminosa cumplen lo establecido en las normas UNE
23035-1:2003, UNE 23035-2:2003 y UNE 23035-3:2003.

8. Control del humo de incendio.

Se cumplen las condiciones de evacuacion de humos pues no existe ningun caso en el que sea
necesario.

9. Evacuacion de personas con discapacidad en caso de incendio.

El uso seleccionado para el proyecto no es Residencial Vivienda con altura de evacuacién superior a 28
m, de uso Residencial Publico, Administrativo o Docente con altura de evacuacion superior a 14 m, de
uso Comercial o Publica Concurrencia con altura de evacuacion superior a 10 m o en plantas de uso
Aparcamiento cuya superficie exceda de 1.500 m2.

Todas las plantas de salida del edificio disponen de algun itinerario accesible desde todo origen de
evacuacion situado en una zona accesible hasta alguna salida del edificio accesible.

En plantas de salida del edificio se pueden habilitar salidas de emergencia accesibles para personas con
discapacidad diferentes de los accesos principales del edificio.

3.1.4. Sl 4: INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS
1 Dotacién de instalaciones de proteccion contra incendios

El disefio, la ejecucion, la puesta en funcionamiento y el mantenimiento de dichas instalaciones, asi
como sus materiales, componentes y equipos, deben cumplir lo establecido en el “Reglamento de
Instalaciones de Proteccién contra Incendios”, en sus disposiciones complementarias y en cualquier otra
reglamentacion especifica que le sea de aplicacion.

La puesta en funcionamiento de las instalaciones requiere la presentacion, ante el 6rgano competente de
la Comunidad Auténoma, del certificado de la empresa instaladora al que se refiere el articulo 18 del
citado reglamento.

Aquellas zonas cuyo uso previsto sea diferente y subsidiario del principal del edificio o del
establecimiento en el que estén integradas y que, conforme a la tabla 1.1 del Capitulo 1 de la Seccion 1
de este DB, deban constituir un sector de incendio diferente, deben disponer de la dotacion de
instalaciones que se indica para cada local de riesgo especial, asi como para cada zona, en funcion de
Su uso previsto, pero en ningun caso serd inferior a la exigida con caracter general para el uso principal
del edificio o del establecimiento.
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La obra dispondra de los equipos e instalaciones de proteccidn contra incendios que se indican en las
tablas siguientes:

Dotaciones en General

Uso previsto: General

Altura de evacuacién ascendente: 0,0 m.
Altura de evacuaciéon descendente: 0,0 m.
Superficie: 0,0

Condiciones: En las plantas cuya altura de evacuacion exceda de 50 m.
Sus caracteristicas seran las siguientes:

- Tendra como minimo una capacidad de carga
de 630 kg, una superficie de cabina de 1,40 m?, una
anchura de paso de 0,80 m y una velocidad tal que
permita realizar todo su recorrido en menos de 60s.

- En uso Hospitalario, las dimensiones de la
planta de la cabina seran 1,20 m x 2,10 m, como minimo.

- En la planta de acceso al edificio se dispondra
Notas: un pulsador junto a los mandos del ascensor, bajo una
tapa de vidrio, con la inscripcion "USO EXCLUSIVO
BOMBEROS". La activacion del pulsador debe provocar el
envio del ascensor a la planta de acceso y permitir su
maniobra exclusivamente desde la cabina.

- En caso de fallo del abastecimiento normal, la
alimentacion eléctrica al ascensor pasara a realizarse” de
forma automatica desde una fuente propia de energia que
disponga de una autonomia de 1 h como minimo.

Uno de eficacia 21A -113B:

A 15 m de recorrido en cada planta, como maximo, desde
todo origen de evacuacion.

En las zonas de riesgo especial conforme al capitulo 2 de
Condiciones: la Seccion 1 de este DB. Uno de eficacia 21A -113B:

A 15 m de recorrido en cada planta, como maximo, desde
todo origen de evacuacion.

- En las zonas de riesgo especial conforme al capitulo 2
de la Seccidén 1 de este DB.

Un extintor en el exterior del local o de la zona y proximo a
la puerta de acceso, el cual podra servir simultdneamente
a varios locales o zonas. En el interior del local o de la
zona se instalaran ademas los extintores necesarios para
que el recorrido real hasta alguno de ellos, incluido el
situado en el exterior, no sea mayor que 15 m en locales
de riesgo especial medio o bajo, o que 10 m en locales o
zonas de riesgo especial alto.

Notas:

Si la altura de evacuacion descendente exceda de 28 m o
si la ascendente excede 6 m, asi como en
establecimientos de densidad de ocupacién mayor que 1
persona cada 5 m? y cuya superficie construida esta
comprendida entre 2.000 y 10.000 m2.

Al menos un hidrante hasta 10.000 m? de superficie
construida y uno mas por cada 10.000 m? adicionales o
fraccion.

Para el computo de la dotacion que se establece se
pueden considerar los hidrantes que se encuentran en la
via publica a menos de 100 de la fachada accesible del
edificio.

Condiciones:

Notas:

Condiciones: Salvo otra indicacién en relacién con el uso, en todo
edificio cuya altura de evacuacion exceda de 80 m.

En cocinas en las que la potencia instalada exceda de 20
kW en uso Hospitalario o Residencial Publico o de 50 kW
en cualquier otro uso.

En centros de transformacién cuyos aparatos tengan

aislamiento dieléctrico con punto de inflamacién menor
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respectivamente.

Para la determinacion de la potencia instalada sélo se
consideraran los aparatos destinados a la preparacion de
alimentos Las freidoras y las sartenes basculantes se
Notas: computaran a razén de 1 kW por cada litro de capacidad,
independientemente de la potencia que tengan. La
eficacia del sistema debe quedar asegurada teniendo en
cuenta la actuacion del sistema de extraccion de humos.

2. Sefalizacion de las instalaciones manuales de proteccion contra incendios.

Los medios de proteccién existentes contra incendios de utilizacion manual (extintores, bocas de
incendio, hidrantes exteriores, pulsadores manuales de alarma y dispositivos de disparo de sistemas de
extincion) se sefalizan mediante sefiales definidas en la norma UNE 23033-1 con este tamanio:

a) 210 x 210 mm. cuando la distancia de observacion de la sefial no exceda de 10 m.

b) 420 x 420 mm. cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 10 y 20 m.

¢) 594 x 594 mm. cuando la distancia de observacion esté comprendida entre 20 y 30 m.

Las sefiales existentes son visibles incluso en caso de fallo en el suministro al alumbrado normal y
cuando son fotoluminiscentes, sus caracteristicas de emision luminosa cumplen lo establecido en la

norma UNE 23035 - 4:2003.

3.1.5. SI5: INTERVENCION DE BOMBEROS

1. Condiciones de aproximacion y entorno.

No es necesario cumplir condiciones de aproximaciéon y entorno pues La altura de evacuacion
descendente es menor de 9 m.

No es necesario disponer de espacio de maniobra con las condiciones establecidas en el DB-SI (Seccién
S| 5) pues la altura de evacuaciéon descendente es menor de 9m.

No es necesario disponer de un espacio suficiente para la maniobra de los vehiculos del servicio de
extincién de incendios en los términos descritos en el DB-SI seccién 5, pues no existen vias de acceso
sin salida de méas de 20 m. de largo.

No es necesario disponer de un espacio suficiente para la maniobra de los vehiculos del servicio de

extinciéon de incendios en los términos descritos en el DB-SI seccién 5, pues no existen vias de acceso
sin salida de mas de 20 m de largo.

2. Accesibilidad por fachada.
No se han previsto condiciones especiales para la accesibilidad por fachada.
3.1.6. SI6: RESISTENCIA AL FUEGO DE LA ESTRUCTURA
1. Generalidades.
Tal y como se expone en el punto 1 de la seccion S| 6 del DB Sl:

1. La elevacion de la temperatura que se produce como consecuencia de un incendio en un edificio
afecta a su estructura de dos formas diferentes. Por un lado, los materiales ven afectadas sus
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propiedades, modificandose de forma importante su capacidad mecanica. Por otro, aparecen acciones
indirectas como consecuencia de las deformaciones de los elementos, que generalmente dan lugar a
tensiones que se suman a las debidas a otras acciones.

2. En este Documento Basico se indican unicamente métodos simplificados de calculo suficientemente
aproximados para la mayoria de las situaciones habituales (véase anexos B a F). Estos métodos sélo
recogen el estudio de la resistencia al fuego de los elementos estructurales individuales ante la curva
normalizada tiempo temperatura.

3. Pueden adoptarse otros modelos de incendio para representar la evolucion de la temperatura
durante el incendio, tales como las denominadas curvas paramétricas o, para efectos locales los
modelos de incendio de una o dos zonas o de fuegos localizados o métodos basados en dinamica de
fluidos (CFD, segun siglas inglesas) tales como los que se contemplan en la norma UNE-EN 1991-1-
2:2004.

En dicha norma se recogen, asimismo, también otras curvas nominales para fuego exterior o para
incendios producidos por combustibles de gran poder calorifico, como hidrocarburos, y métodos para el
estudio de los elementos externos situados fuera de la envolvente del sector de incendio y a los que el
fuego afecta a través de las aberturas en fachada.

4. En las normas UNE-EN 1992-1-2:1996, UNE-EN 1993-1-2:1996, UNE-EN 1994-1-2:1996, UNE-EN
1995-1-2:1996, se incluyen modelos de resistencia para los materiales.

5. Los modelos de incendio citados en el parrafo 3 son adecuados para el estudio de edificios
singulares o para el tratamiento global de la estructura o parte de ella, asi como cuando se requiera un
estudio mas ajustado a la situacion de incendio real.

6. En cualquier caso, también es valido evaluar el comportamiento de una estructura, de parte de
ella o de un elemento estructural mediante la realizacion de los ensayos que establece el Real Decreto
312/2005 de 18 de marzo.

7. Si se utilizan los métodos simplificados indicados en este Documento Béasico no es necesario
tener en cuenta las acciones indirectas derivadas del incendio.

2. Resistencia al fuego de la estructura.
De igual manera y como se expone en el punto 2 de la seccion Sl 6 del DB Sl:

1. Se admite que un elemento tiene suficiente resistencia al fuego si, durante la duracién del incendio, el
valor de calculo del efecto de las acciones, en todo instante t, no supera el valor de la resistencia de
dicho elemento. En general, basta con hacer la comprobacion en el instante de mayor temperatura que,
con el modelo de curva normalizada tiempo-temperatura, se produce al final del mismo.

2. En el caso de sectores de riesgo minimo y en aquellos sectores de incendio en los que, por su tamafio
y por la distribucién de la carga de fuego, no sea previsible la existencia de fuegos totalmente
desarrollados, la comprobacién de la resistencia al fuego puede hacerse elemento a elemento mediante
el estudio por medio de fuegos localizados, segun se indica en el Eurocddigo 1 (UNE-EN 1991-1-2:
2004) situando sucesivamente la carga de fuego en la posicion previsible mas desfavorable.

3. En este Documento Basico no se considera la capacidad portante de la estructura tras el
incendio.

3. Elementos estructurales principales.

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
40 de 166



1.

Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Se considera que la resistencia al fuego de un elemento estructural principal del edificio (incluidos
forjados, vigas y soportes), es suficiente si:

a) Alcanza la clase indicada en la tabla 3.1 0 3.2 que representa el tiempo en minutos de
resistencia ante la accion representada por la curva normalizada tiempo temperatura, o

b) soporta dicha accién durante el tiempo equivalente de exposicién al fuego indicado en el anexo
B.

La resistencia al fuego de los sectores considerados es la siguiente:

Nombre del sector: sector Gnico

Uso previsto: Publica concurrencia
Situacion:
- Planta sobre rasante con altura de evacuacion h <= 15 m y su resistencia al fuego es de R90.

Los elementos estructurales de una escalera protegida o de un pasillo protegido que estén contenidos en
el recinto de éstos, seran como minimo R-30. Cuando se trate de escaleras especialmente protegidas no
se exige resistencia al fuego a los elementos estructurales.

4 Elementos estructurales secundarios.

Cumpliendo los requisitos exigidos a los elementos estructurales secundarios (punto 4 de la seccion SI6
del BD-SI) Los elementos estructurales secundarios, tales como los cargaderos o los de las entreplantas
de un local, tienen la misma resistencia al fuego que a los elementos principales si su colapso puede
ocasionar dafios personales o compromete la estabilidad global, la evacuacion o la compartimentacion
en sectores de incendio del edificio. En otros casos no precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia
al fuego.

Al mismo tiempo las estructuras sustentantes de elementos textiles de cubierta integrados en edificios,
tales como carpas seran R 30, excepto cuando, ademas de ser clase M2 conforme a UNE 23727:1990,
segun se establece en el Capitulo 4 de la Seccién 1 de este DB, el certificado de ensayo acredite la
perforacién del elemento, en cuyo caso no precisan cumplir ninguna exigencia de resistencia al fuego.

5 Determinacién de los efectos de las acciones durante el incendio.

1. Deben ser consideradas las mismas acciones permanentes y variables que en el calculo en situacion
persistente, si es probable que actien en caso de incendio.

2. Los efectos de las acciones durante la exposicion al incendio deben obtenerse del Documento
Basico DB - SE.

3. Los valores de las distintas acciones y coeficientes deben ser obtenidos segun se indica en el
Documento Basico DB - SE, apartado 4.2.2.

4. Sise emplean los métodos indicados en este Documento Bésico para el calculo de la resistencia al
fuego estructural puede tomarse como efecto de la accion de incendio unicamente el derivado del efecto
de la temperatura en la resistencia del elemento estructural.

5. Como simplificaciéon para el calculo se puede estimar el efecto de las acciones de calculo en
situacion de incendio a partir del efecto de las acciones de calculo a temperatura normal, como: Eg 4 = ¢
Eq4 siendo:
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Eq: efecto de las acciones de calculo en situacién persistente (temperatura normal).

¢s: factor de reduccién, donde el factor ¢; se puede obtener como:

e = G +W1,1Qu 1

" ¥eGx t Yo,1Q 1

donde el subindice 1 es la accién variable dominante considerada en la situacion persistente.
6 Determinacion de la resistencia al fuego.

1. Laresistencia al fuego de un elemento puede establecerse de alguna de las formas siguientes:

a) Comprobando las dimensiones de su seccion transversal con lo indicado en las distintas tablas,
segun el material, dadas en los anexos C a F, para las distintas resistencias al fuego.

b) Obteniendo su resistencia por los métodos simplificados dados en los mismos anexos.

c) Mediante la realizacion de los ensayos que establece el Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo.

2. En el analisis del elemento puede considerarse que las coacciones en los apoyos y extremos del
elemento durante el tiempo de exposicion al fuego no varian con respecto a las que se producen a

temperatura normal.

3. Cualquier modo de fallo no tenido en cuenta explicitamente en el andlisis de esfuerzos o en la
respuesta estructural debera evitarse mediante detalles constructivos apropiados.

4. Si el anexo correspondiente al material especifico (C a F) no indica lo contrario, los valores de los
coeficientes parciales de resistencia en situacién de incendio deben tomarse iguales a la unidad: &y 5 = 1

5. En la utilizacion de algunas tablas de especificaciones de hormigén y acero se considera el
coeficiente de sobredimensionado i;;, definido como:

e = Efig
ﬁ R.d0

siendo:

Ry 4.0 resistencia del elemento estructural en situacion de incendio en el instante inicial t=0, a temperatura
normal.
En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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3.2. JUSTIFICACION DEL DB-SE. SEGURIDAD ESTRUCTURAL

JUSTIFICACION DEL CUMPLIMIENTO DEL DB SE (SEGURIDAD ESTRUCTURAL)
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CUMPLIMIENTO DEL CTE.

SEGURIDAD ESTRUCTURAL. JUSTIFICACION DB SE. ESTRUCTURA

REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién.( BOE ndm. 74,Martes
28 marzo 2006).

Articulo 10. Exigencias bésicas de seguridad estructural (SE).

El objetivo del requisito basico «Seguridad estructural» consiste en asegurar que el edificio tiene un comportamiento estructural
adecuado frente a las acciones e influencias previsibles a las que pueda estar sometido durante su construccién y uso previsto.
Para satisfacer este objetivo, los edificios se proyectaran, fabricaran, construirdn y mantendran de forma que cumplan con una
fiabilidad adecuada las exigencias basicas que se establecen en los apartados siguientes.

Los Documentos Basicos «DB SE Seguridad Estructural», «DB-SE-AE Acciones en la edificacién», «DBSE-C Cimientos»,
«DB-SE-A Acero», «DB-SE-F Fabrica» y «DB-SE-M Madera», especifican parametros objetivos y procedimientos cuyo
cumplimiento asegura la satisfaccion de las exigencias basicas y la superacién de los niveles minimos de calidad propios del
requisito basico de seguridad estructural.

Las estructuras de hormigén estan reguladas por la Instruccién de Hormigén Estructural vigente.

10.1 Exigencia basica SE 1: Resistencia y estabilidad: la resistencia y la estabilidad seran las adecuadas para que no se
generen riesgos indebidos, de forma que se mantenga la resistencia y la estabilidad frente a las acciones e influencias
previsibles durante las fases de construccion y usos previstos de los edificios, y que un evento extraordinario no produzca
consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original y se facilite el mantenimiento previsto.

10.2 Exigencia béasica SE 2: Aptitud al servicio: la aptitud al servicio serd conforme con el uso previsto del edificio, de forma
que no se produzcan deformaciones inadmisibles, se limite a un nivel aceptable la probabilidad de un comportamiento
dindmico inadmisible y no se produzcan degradaciones o anomalias inadmisibles.

1.-Seguridad estructural (SE)

Analisis estructural y dimensionado

Proceso -DETERMINACION DE SITUACIONES DE DIMENSIONADO
-ESTABLECIMIENTO DE LAS ACCIONES

-ANALISIS ESTRUCTURAL

-DIMENSIONADO

Situaciones de | PERSISTENTES condiciones normales de uso
dimensionado TRANSITORIAS condiciones aplicables durante un tiempo limitado.
EXTRAORDINARI | condiciones excepcionales en las que se puede encontrar o estar expuesto
AS el edificio.
Periodo de servicio [ 50 Aros |
Método de | Estados limites
comprobacion

Definicion estado limite | Situaciones que de ser superadas, puede considerarse que el edificio no cumple con alguno de
los requisitos estructurales para los que ha sido concebido

Resistencia y | ESTADO LIMITE ULTIMO:
estabilidad
Situacion que de ser superada, existe un riesgo para las personas, ya sea por una puesta fuera de
servicio o por colapso parcial o total de la estructura:

- perdida de equilibrio

- deformacion excesiva

- transformacion estructura en mecanismo

- rotura de elementos estructurales o sus uniones

- inestabilidad de elementos estructurales

Aptitud de servicio ESTADO LIMITE DE SERVICIO

Situacion que de ser superada se afecta::

el nivel de confort y bienestar de los usuarios
correcto funcionamiento del edificio
apariencia de la construccion

Acciones
Clasificacion de las | PERMANENTES Aquellas que actuan en todo instante, con posicion constante y valor
acciones constante (pesos propios) o con variacion despreciable: acciones
reoldgicas
VARIABLES Aquellas que pueden actuar o no sobre el edificio: uso y acciones
climaticas
ACCIDENTALES Aquellas cuya probabilidad de ocurrencia es pequefia pero de gran

importancia: sismo, incendio, impacto o explosién.




Valores caracteristicos
de las acciones

Datos geométricos de
la estructura

Caracteristicas de los
materiales
Modelo analisis
estructural

Los valores de las acciones se recogeran en la justificacion del cumplimiento del DB SE-AE

La definicion geométrica de la estructura esta indicada en los planos de proyecto

Los valores caracteristicos de las propiedades de los materiales se detallaran en la justificacion del
DB correspondiente o bien en la justificacion de la EHE.

Se realiza un célculo espacial en tres dimensiones por métodos matriciales de rigidez, formando las
barras los elementos que definen la estructura: pilares, vigas, brochales y viguetas. Se establece la
compatibilidad de deformacion en todos los nudos considerando seis grados de libertad y se crea la
hipétesis de indeformabilidad del plano de cada planta, para simular el comportamiento del forjado,
impidiendo los desplazamientos relativos entre nudos del mismo. A los efectos de obtenciéon de
solicitaciones y desplazamientos, para todos los estados de carga se realiza un célculo estatico y
se supone un comportamiento lineal de los materiales, por tanto, un céalculo en primer orden.

Verificacion de la estabilidad

Ed,dst <Ed,stb

Verificacidn de la resistencia de la estructura

Ed <Rd

Combinacién de acciones

Ed,dst: valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras

Ed,stb: valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras

Ed : valor de calculo del efecto de las acciones
Rd: valor de calculo de la resistencia correspondiente

El valor de calculo de las acciones correspondientes a una situacion persistente o transitoria y los correspondientes
coeficientes de seguridad se han obtenido de la formula 4.3 y de las tablas 4.1 y 4.2 del presente DB.

El valor de célculo de las acciones correspondientes a una situacion extraordinaria se ha obtenido de la expresion 4.4 del
presente DB y los valores de calculo de las acciones se ha considerado 0 o 1 si su accién es favorable o desfavorable

respectivamente.

Verificacién de la aptitud de servicio

Se considera un comportamiento adecuado en relacién con las deformaciones, las vibraciones o el deterioro si se cumple
que el efecto de las acciones no alcanza el valor limite admisible establecido para dicho efecto.

Flechas

desplazamientos
horizontales

Peso Propio de la

La limitacién de flecha activa establecida en general es de 1/500 de la luz

El desplome total limite es 1/500 de la altura total

2.-Acciones en la edificacion (SE-AE)

Corresponde generalmente a los elementos de hormigdn armado, calculados a partir
de su seccién bruta y multiplicados por 25 (peso especifico del hormigén armado) en
pilares, paredes y vigas. En losas macizas sera el canto h (cm) x 25 kN/m®,

Se estiman uniformemente repartidas en la planta. Son elementos tales como el

estructura:
Acciones Cargas Muertas:
Permanentes
(G):

Peso propio de
tabiques pesados
y muros de
cerramiento:

Acciones Variables
Q)

La sobrecarga de
uso:

pavimento y la tabiqueria (aunque esta Ultima podria considerarse una carga
variable, si su posicion o presencia varia a lo largo del tiempo).

Estos se consideran al margen de la sobrecarga de tabiqueria.

En el anejo C del DB-SE-AE se incluyen los pesos de algunos materiales y
productos.

El pretensado se regira por lo establecido en la Instrucciéon EHE.

Las acciones del terreno se trataran de acuerdo con lo establecido en DB-SE-C.

Se adoptaran los valores de la tabla 3.1. Los equipos pesados no estan cubiertos
por los valores indicados.

Las fuerzas sobre las barandillas y elementos divisorios:

Se considera una sobrecarga lineal de 2 kN/m en los balcones volados de toda
clase de edificios.



El viento:

Las disposiciones de este documento no son de aplicacion en los edificios
situados en altitudes superiores a 2.000 m. En general, las estructuras habituales
de edificacion no son sensibles a los efectos dinamicos del viento y podran
despreciarse estos efectos en edificios cuya esbeltez maxima (relacion altura y
anchura del edificio) sea menor que 6. En los casos especiales de estructuras
sensibles al viento sera necesario efectuar un analisis dinamico detallado.

La presion dinamica del viento Qb=1/2 x Rx Vb2. A falta de datos mas precisos se
adopta R=1.25 kg/m3.

Las acciones

L . La temperatura:
climaticas:

En estructuras habituales de hormigén estructural o metalicas formadas por
pilares y vigas, pueden no considerarse las acciones térmicas cuando se
dispongan de juntas de dilatacion a una distancia maxima de 40 metros

La nieve:

Este documento no es de aplicacion a edificios situados en lugares que se
encuentren en altitudes superiores a las indicadas en la tabla 3.11. En cualquier
caso, incluso en localidades en las que el valor caracteristico de la carga de nieve
sobre un terreno horizontal Sk=0 se adoptara una sobrecarga no menor de 0.40
Kn/m2

Las acciones quimicas que pueden causar la corrosion de los elementos de acero
se pueden caracterizar mediante la velocidad de corrosiéon que se refiere a la
pérdida de acero por unidad de superficie del elemento afectado y por unidad de
tiempo. La velocidad de corrosion depende de parametros ambientales tales
como la disponibilidad del agente agresivo necesario para que se active el
proceso de la corrosion, la temperatura, la humedad relativa, el viento o la
radiacion solar, pero también de las caracteristicas del acero y del tratamiento de
sus superficies, asi como de la geometria de la estructura y de sus detalles
constructivos.

El sistema de proteccion de las estructuras de acero se regira por el DB-SE-A. En
cuanto a las estructuras de hormigon estructural se regiran por el Art.3.4.2 del DB-
SE-AE.

Los impactos, las explosiones, el sismo, el fuego.

Las acciones debidas al sismo estan definidas en la Norma de Construccion
Sismorresistente NCSE-02.

En este documento basico solamente se recogen los impactos de los vehiculos en
los edificios, por lo que solo representan las acciones sobre las estructuras
portantes. Los valores de célculo de las fuerzas estaticas equivalentes al impacto
de vehiculos estan reflejados en la tabla 4.1

Las acciones
quimicas, fisicas
y biolégicas:

Acciones
accidentales (A):

Cargas gravitatorias por niveles.

Conforme a lo establecido en el DB-SE-AE en la tabla 3.1 y al Anexo A.1y A.2 de la EHE, las acciones gravitatorias, asi
como las sobrecargas de uso, tabiqueria y nieve que se han considerado para el calculo de la estructura de este edificio
son las indicadas:

Nivel Sobrecarga Sobrecarga de | Peso propio Peso propio c Total
iveles de Uso Tabiqueria del Forjado del Solado arga Tota
Nivel 1 . 2,50 KN/m? 1,00 KN/m? 2,70 KN/m? 1,80 KN/m? 8,00 KN/m?
Forjado techo baja.
Nivel 2 . 2,50 KN/m? 1,50 KN/m? 2,70 KN/m? 1,00 KN/m? 7,70 KN/m?
Forjado techo primera.
3.-Cimentaciones (SE-C)
Bases de calculo
Método de calculo: El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites

Ultimos (apartado 3.2.1 DB-SE) y los Estados Limites de Servicio (apartado 3.2.2
DB-SE). El comportamiento de la cimentacién debe comprobarse frente a la
capacidad portante (resistencia y estabilidad) y la aptitud de servicio.

Verificaciones: Las verificaciones de los Estados Limites estan basadas en el uso de un modelo
adecuado para al sistema de cimentaciéon elegido y el terreno de apoyo de la
misma.

Acciones: Se ha considerado las acciones que actuan sobre el edificio soportado segun el

documento DB-SE-AE y las acciones geotécnicas que transmiten o generan a
través del terreno en que se apoya segun el documento DB-SE en los apartados
(4.3-4.4-45).

Estudio geotecnico.
SE REALIZARA UN ESTUDIO GEOTECNICO ESPECIFICO ANTES DE LA EJECUCION DE LA OBRA.
SE CONSIDERAN DATOS ESTIMADOS EN FUNCION DEL TIPO DE EDIFICACION, LUGAR Y ENTORNO.

Generalidades: Se consideran datos similares a entornos proximos de similares caracteristicas.
Datos estimados Terrreno areosos compacto y granito alterado V-1V de compacidad floja.
Tipo de Reconocimiento segun instuccion EHE.

reconocimiento:



Parametros Cota de cimentacién/refuerzo -1.50m

xeotécnicos estimados: Estrato previsto para cimentar Nivel geotecnico ll,granito de grado de

alteracion V-1V de compacidad floja a
medianamento densa. Terreno
arenoso y roca en contacto con el
mar.

Nivel freatico. No se tiene constancia

Tension admisible considerada 0,10 N/mm?

Peso especifico del terreno y= 16 kN/m®

Angulo de rozamiento interno del terreno ¢=30
Coeficiente de empuje en reposo -
Valor de empuje al reposo -

Coeficiente de Balasto

Cimentacion:
Descripcion: Cimentacion a base de zapatas corridas y aisladas .
Material adoptado: Hormigén armado HA-25 y HA-30
Dimensiones y armado: Dimensiones segun planos de cimentacion/estructura.
110x110x50 cm./120X120X50cm/140x140x50cm
Armado #r 16 a 15 cm
Vigas de atado entre zapatas de 30x40 con 4016 y @8 a 18 cm.
Condiciones de ejecucion: Ejecucion segun EHE

Sistema de contenciones:

Descripcion: NO HAY MUROS DE CONTENCION.

Material adoptado:
Dimensiones y armado:

Condiciones de ejecucion:

A1.-Accion sismica (NCSE-02)

RD 997/2002, de 27 de Septiembre, por el que se aprueba la Norma de construccion sismorresistente: parte general y edificaciéon

(NCSR-02).
Clasificacion de la construccion:

Tipo de Estructura:

Aceleracién Sismica Basica (ab):
Coeficiente de contribucién (K):

Coeficiente adimensional de riesgo (p):
Coeficiente de amplificacién del terreno (S):

Coeficiente de tipo de terreno (C):

Aceleracion sismica de calculo (ac):
Método de célculo adoptado:
Factor de amortiguamiento:

Periodo de vibracion de la estructura:

Numero de modos de vibracién considerados:

Fraccion cuasi-permanente de sobrecarga:

Coeficiente de comportamiento por ductilidad:

Efectos de segundo orden (efecto pA):
(La estabilidad global de la estructura)

Edificion de dos plantas (bajo y primera) para exposicion.
(Construccion de normal importancia)

porticos de hormigén

ab=0.04 g, (siendo g la aceleracion de la gravedad)
K=1

p=1, (en construcciones de normal importancia)
Para (pab < 0.1g), por lo que S=C/1.25

Terreno tipo Il (C=1.6)
Suelo granular de compacidad media

Ac=S x pxab=0.0512¢g

Analisis Modal Espectral.

Estructura de hormigén armado compartimentada: 5%
Se indican en los listados de célculo por ordenador

3 modos de vibracion
(La masa total desplazada >90% en ambos ejes)

La parte de sobrecarga a considerar en la masa sismica movilizable es
= 0.5 (viviendas)

p =1 (sin ductilidad)

p = 2 (ductilidad baja)

u = 3 (ductilidad alta)

u = 4 (ductilidad muy alta)

Los desplazamientos reales de la estructura son los considerados en el
calculo multiplicados por 1.5



Medidas constructivas consideradas:

Observaciones:

Arriostramiento de la cimentacion mediante un anillo perimetral con
vigas riostras y centradoras y solera armada de arriostramiento de
hormigén armado.

Atado de los porticos exentos de la estructura mediante vigas
perpendiculares a las mismos.

Concentracion de estribos en el pie y en cabeza de los pilares.

Pasar las hiladas alternativamente de unos tabiques sobre los otros.

A2.-Cumplimiento de la instruccion de hormigén estructural EHE-08.

Estructura

Descripcion del sistema estructural:

Memoria de calculo
Método de calculo

Redistribucion de esfuerzos:

Deformaciones

Cuantias geométricas

Estado de cargas consideradas:
Las combinaciones de las acciones
consideradas se han establecido
siguiendo los criterios de:
Los valores de las acciones seran
los recogidos en:

cargas verticales (valores en servicio)

Forjado uso publico.8.0 kN/m?

Verticales: Cerramientos

Horizontales: Barandillas
Horizontales: Viento

Cargas Térmicas

Sobrecargas en el Terreno

Caracteristicas de los materiales:

Forjado sobre pilares de hormigéon armado de 25x25 cm, y sobre 2UPN 120
soldados en cajon en el interior de la edificacion.

Sistema reticular de vigas de hormigon.

Sobre estos porticos se apoyan forjados unidireccionales de canto 20+5/70 de
bovedilla aligerante de hormigon vibrado.

Se trata de un forjado de semiviguetas armadas de ancho de zapatilla 12 cm, con
Intereje de 70 cm., canto de bovedilla 20, canto de la losa superior 5 cm.

El dimensionado de secciones se realiza segun la Teoria de los Estados Limites
de la vigente EHE, utilizando el Método de Calculo en Rotura.

Se realiza una plastificacion de hasta un 15% de momentos negativos en vigas,
segun el articulo de la EHE.

Lim. flecha total Lim. flecha activa Max. recomendada

L/250 L/400 1cm.

Valores de acuerdo EHE.

Para la estimacién de flechas se considera la Inercia Equivalente (lc) a partir de la
Formula de Branson.

Se considera el modulo de deformacién E; establecido en la EHE.

Seran como minimo las fijadas por la instruccién en la Instrucciéon vigente.

NORMA ESPAROLA EHE ,
DOCUMENTO BASICO SE (CODIGO TECNICO)

DOCUMENTO BASICO SE-AE (CODIGO TECNICO)
ANEJO A del Documento Nacional de Aplicacién de la norma UNE ENV 1992 parte
1, publicado en la norma EHE

p.p. forjado 2,7 kN /m?
Pavim. y encascado 1,8 kN /m?
tabiqueria 1,0 kN /m?
Sobrecarga de uso 2,5 kN /m?

En parte existentes de ladrillo doble .Nuevo a base de dos hojas de ladrillo hueco
doble con camara de aire aislante termico 2.4 KN/m? x 2.5=6.0KN/m2

0.8 KN/m a 1.20 metros de altura

Se ha considerada la accion del viento estableciendo una presion dinamica de valor
W = 75 kg/m? sobre la superficie de fachadas. Esta presién se corresponde con
situacién normal, altura no mayor de 30 metros y velocidad del viento de 125
km/hora. Esta presion se ha considerado actuando en sus los dos ejes principales
de la edificacion.

Dadas las dimensiones del edificio no se realiza junta.

No es de aplicacion



Taboa 32.2.a. Tipos de acero corrugado

Tipo de aceiro Acero soldable Acero soldable con caracteristicas
especiais de ductilidad
Designacion B 400 S B 500 S B 400 SD B 500 SD
Limite elastico, fy (N/mm2) 2400 2500 2400 2500
Carga unitaria de rotura,fs (N/'mm2) 2440 >550 2480 =575
Alargamiento de rotura, eu,5 (%) 214 212 220 216
Alargamiento total Aceiro en barra 25,0 250 275 275
bajo carga maxima
(%) Aceiro en rolo 27,50 27,5 210,0 210,0
Relacion fs/fy 21,05 21,05 1,20 <fs/fy 1,35 1,15 <fs/fy 1,35
Relacion fy real/fy nominal -- - 21,20 >1,25
Taboa 32.3.Tipo de acero para mallas electrosoldadas
Ensayo de traccion Ensayo de
Designacion doblado-
desdoblado, UNE
Limite elastico Carga unitaria de Alargamiento Relacion EN ISO 15630-1
rotura rotura sobre base =90°
fy, (N/mm2) fs, (N/mm2) de 5 diametros fs/fy =20°
A (%) Diametro Madrid D’
B 500 T 500 550 8 1,03 5d
Taboa 37.2.4.1a. recubrimientos minimos (mm) para las clases generales de exposicion | e Il
Clase de Tipo de cemento Resitencia Vida util de
exposicion caracteristica do proyecto
hormigon (N/mm2) (anos)
50 100
| Cualquiera fk =2 25 15 25
lla CEMI 25 < fck <40 15 25
fk 40 10 20
Otros tipos de 25 < fck <40 20 30
cemento o adiciones
al hormigon fk = 40 15 25
IIb CEMI 25 < fck <40 20 30
fk = 40 15 25
Otros tipos de 25 < fck <40 25 35
cemento o adiciones fk 2 40 20 30
al hormigon

Taboa 37.2.4.1b. Recubrimento minimo(mm) para as clases xerais de exposicion lll e IV

Formigon. Cemento. Vida util de Clase de exposicion
proxecto(tg) llla lllb lllc \
(anos)

Armado. CEM IIlI/A, CEM 1lIB, CEM IV, 50 25 30 35 35
CEM Il/B-S,B-P,B-V,A-D ou 100 30 35 20 20

formigon con adicion de

microsilice superior 6 6%
Resto de cementos utilizables 50 45 40 * *
100 65 * * *
Pretensado. | CEM II/A-D ou ben con adicion de 50 30 35 40 40
fume de silice superior 6 6% 100 35 40 45 45
Resto de cementos utilizables, 50 65 45 * *
segundo artigo 26. 100 * * * *

Taboa 37.3.3.a. Maxima relacion auga/cemento e minimo contido de cemento.

*Estas situacions obligarian a uns recubrimentos excesivos, desaconsellables desde o punto de vista da execucion do elemento. Nestes casos
recomendase comprobar o Estado Limite de Durabilidade segundo o indicado no Anejo 9.

Parametro Tipo de CLASE DE EXPOSICION
de formigon | lla Ilb llla b lllc v Qa Qb Qc H F E
dosificacion
Maxima Masa 0,65 - - - - - - 0,50 0,50 0,45 0,55 0,50 0,50
relacion a/c Armado 0,65 | 0,60 | 0,55 | 0,50 | 0,50 | 0,45 | 0,50 | 0,50 | 0,50 | 0,45 | 0,55 | 0,50 | 0,50
Pretensado | 0,60 | 0,60 | 0,55 | 045 | 045 | 045 | 045 | 0,50 | 0,45 | 0,45 | 0,55 | 0,50 | 0,50
Minimo Masa 200 - - - - - - 275 300 325 275 300 275
contido de Armado 250 275 300 300 325 350 325 325 350 350 300 235 300
cemento Pretensado | 275 300 300 300 325 350 325 325 350 350 300 325 300
kg/m3
Taboa 37.3.2.b. Resistencias minimas recomendadas en funcion dos requisitos de durabilidade.
Parametro Tipo de CLASE DE EXPOSICION
de formigon | lla Ilb llla Ilb lllc \% Qa Qb Qc H F E
dosificacion
Resistencia Masa 20 - - - - - - 30 30 35 30 30 30
minima Armado 25 25 30 30 30 35 30 30 30 35 30 30 30
N/mm2 Pretensado 25 25 30 30 35 35 35 30 35 35 30 30 30




Taboa 42.3.5. cuantias xeometricas minimas , en tanto por 1000, referidas & seccion total do formigon.

Tipo de elemento estructural Tipo de aceiro
Aceiros con Aceiros con
fy=400N/mm2 fy=500N/mm2
Piares. 4,0 4,0
Lousas. 2,0 1,8
Nervios. 4,0 3,0
Armadura de 1,4 1,1
reparto
Forxados perpendicular os
unidireccionais nervios
Armadura de 0,7 0,6
reparto paralela os
nervios
Vigas 3,3 2,8
Armadura horizontal 4,0 3,2
Muros. -
Armadura vertical 1,2 0,9
Para aceiro
Designacion espesor nominal t (mm) temperatura do
Fy(N/mm2) fu(N/mmz2) ensayo Charpy
T<16 16<t<40 40<t<63 3<t<100 °Cc
S275JR 275 265 255 410 2
CUADRO DE CARACTERISTICAS SEGUN EHE
HORMIGON
SISTEMA TIPO DE RESISTENCIA CONSISTENCIA TAMANO MAX. | CLASES DE RECUBRIMIENTO
ESTRUCTURAL | HORMIGON CARACTERISTICA | Y ASIENTO DEL ARIDO EXPOSICION MiINIMO/NOMINAL
CIMIENTOS HA-25/P/30/Ila 25 N/mm2 Plastica 3-5 cm. | 30 mm. lla Humedad alta | 40/50 mm.
TODA LA OBRA | HA-30/B/20/Illa 30 N/mm2 Blanda 6-9 cm. | 20 mm. Illa Marina aérea | 35/45mm.
Coeficientes parciales de seguridad para la resistencia segun apartado 15.3 de EHE (Estados Limites Ultimos)
SISTEMA TIPO DE CONTENIDO MiN. | MAX. RELACION | NIVEL DE COEFICIENTE | RESISTENCIA | SISTEMA DE
ESTRUCTURAL | CEMENTO DE CEMENTO AGUA/CEMENTO | CONTROL MINORACION | DE CALCULO | COMPACTACION
CIMIENTOS CEM I/A-V 42,5 275 Kg/m3 0.60 Estadistico | /c=1.50 16,66 N/mm2 Vibrado
TODALAOBRA | CEM I/A-V 42,5 300 Kg/m3 0.50 Estadistico | /c=1.50 20,00 NNmm2 Vibrado
ACERO
TIPO DE NIVEL DE COEFICIENTE | RESISTENCIA
ACERO CONTROL | MINORACION | DE CALCULO
B-500-S Normal 7/s= 1.15 434,78 N/mm2
B-500-S Normal 7/s: 1.15 434,78 N'mm2
Acero garantizado con marca AENOR o CIETSID
Acero soldable

Durabilidad

Recubrimientos exigidos:

Recubrimientos:

Al objeto de garantizar la durabilidad de la estructura durante su vida util, la EHE
establece los siguientes parametros.

A los efectos de determinar los recubrimientos exigidos en la vigente EHE, se
considera toda la estructura en ambiente lla: esto es exteriores sometidos a
humedad alta (>65%) excepto los elementos previstos con acabado de hormigén
visto, estructurales y no estructurales, que por la situacién del edificio préxima al
mar se los considerara en ambiente llla.

Para el ambiente lla se exigira un recubrimiento minimo de 25 mm, lo que
requiere un recubrimiento nominal de 35 mm. Para los elementos de hormigén
visto que se consideren en ambiente llla, el recubrimiento minimo sera de 35



mm, esto es recubrimiento nominal de 45 mm, a cualquier armadura (estribos).
Para garantizar estos recubrimientos se exigira la disposicion de separadores
homologados de acuerdo con los criterios descritos en cuando a distancias y
posicién en la vigente EHE.

Cantidad minima de cemento: Para el ambiente considerado la cantidad minima de cemento requerida es de
275 kg/m®.
Cantidad maxima de cemento: Para el tamafio de arido previsto de 20 mm. la cantidad maxima de cemento es

de 375 kg/m®.

Resistencia minima recomendada: Para ambiente lla la resistencia minima es de 25 Mpa.

Relaciéon agua cemento:

la cantidad maxima de agua se deduce de la relacién a/c < 0.60

A3.-Caracteristicas de los forjados.

EHE-08.

Caracteristicas técnicas de los forjados unidireccionales (viguetas y bovedillas).

Material adoptado:

Sistema de unidades
adoptado:

Dimensiones y
armado:

Observaciones:

Forjados unidireccionales compuestos de viguetas pretensadas de hormigén, mas piezas de
entrevigado aligerantes (bovedillas de hormigén vibroprensado), con armadura de reparto y
hormigén vertido en obra en relleno de nervios y formando la losa superior (capa de compresion).
Se indican en los planos de los forjados los valores de ESFUERZOS CORTANTES ULTIMOS (en
apoyos) y MOMENTOS FLECTORES en kN por metro de ancho y grupo de viguetas, con objeto
de poder evaluar su adecuacioén a partir de las solicitaciones de calculo y respecto a las FICHAS
de CARACTERISTICAS TECNICAS y de AUTORIZACION de USO de las viguetas/semiviguetas
a emplear.

Canto Total 25cm Hormigon vigueta HA 25

Capa de Compresién 5 cm Hormigon “in situ” HA 25

Intereje 70 cm Acero pretensado --

Arm. c. compresion #R6 15X20 Fys. acero pretensado -

Tipo de Vigueta semivigueta Acero refuerzos B-500-S
Hormigon 3.70

Tipo de Bovedilla Peso propio

aligerado

El hormigén de las viguetas cumplira las condiciones especificadas en la Instruccion EHE. Las
armaduras activas cumpliran las condiciones especificadas en la Instruccion EHE. Las armaduras
pasivas cumpliran las condiciones especificadas en la Instruccion EHE. El control de los
recubrimientos de las viguetas cumplira las condiciones especificadas en la Instruccién EHE.

El canto de los forjados unidireccionales de hormigén con viguetas armadas o pretensadas sera
superior al minimo establecido en la norma EHE para las condiciones de disefio, materiales y
cargas previstas; por lo que no es necesaria su comprobacion de flecha.

No obstante, dado que en el proyecto se desconoce el modelo de forjado definitivo (segun
fabricantes) a ejecutar en obra, se exigira al suministrador del mismo el cumplimiento de las
deformaciones maximas (flechas) dispuestas en la presente memoria, en funcion de su médulo
de flecha “El” y las cargas consideradas; asi como la certificacion del cumplimiento del esfuerzo
cortante y flector que figura en los planos de forjados. Exigiéndose para estos casos la limitacion
de flecha establecida por la referida EHE.

En las expresiones anteriores “L” es la luz del vano, en centimetros, (distancia entre ejes de los
pilares si se trata de forjados apoyados en vigas planas) y, en el caso de voladizo, 1.6 veces el
vuelo.

Limite de flecha total a plazo infinito Limite relativo de flecha activa
flecha < L/250 flecha < L/500
f < L/500+1cm f < L/1000 + 0.5cm

Caracteristicas técnicas de los forjados de lozas macizas de hormigon armado.

Material adoptado:

Sistema de unidades
adoptado:
Dimensiones y
armado:

Los forjados de losas macizas se definen por el canto (espesor del forjado) y la armadura, consta
de una malla que se dispone en dos capas (superior e inferior) con los detalles de refuerzo a
punzonamiento (en los pilares), con las cuantias y separaciones segun se indican en los planos
de los forjados de la estructura.

Se indican en los planos de los forjados de las losas macizas de hormigén armado los detalles de
la seccion del forjado, indicando el espesor total, y la cuantia y separacion de la armadura.

Canto Total 12 cm Hormigon “in situ” HA-25

Peso propio total 3.5 Acero refuerzos B-500-S



En lo que respecta al estudio de la deformabilidad de las vigas de hormigén armado y los forjados
de losas macizas de hormigéon armado, que son elementos estructurales solicitados a flexion
simple o compuesta, se ha aplicado el método simplificado descrito en la instruccion EHE, donde
se establece que no sera necesaria la comprobacion de flechas cuando la relacion luz/canto util
del elemento estudiado sea igual o inferior a los valores indicados.

Los limites de deformacién vertical (flechas) de las vigas y de los forjados de losas macizas,
establecidos para asegurar la compatibilidad de deformaciones de los distintos elementos
estructurales y constructivos, son los que se sefalan en el cuadro que se incluye a continuacion,
segun lo establecido en la EHE:

Observaciones:

Limite de la flecha total Limite relativo de Limite absoluto de
a plazo infinito la flecha activa la flecha activa
flecha < L/250 flecha < L/400 flecha <1 cm

A4.-Estructuras de acero (SE-A)
ESTRUCTURA DE PILARES DE ACERO COMPLEMENTARIA DE LOS PORTICOS DE HORMIGON ARMADO.
Bases de calculo

Criterios de verificacion
La verificacion de los elementos estructurales de acero se ha realizado:

Se presentara justificacion de verificaciones de calculo
manual e identificacion de los elementos en planos
X Parte de la estructura: Identificar los elementos de la estructura
Pilares metalicos interiores formados pu UPN 120 soldados en cajon con placa
base de acero de 350x350x20 mm y 6 pernos de 20 mm.
Se han seguido los criterios indicados en el Cédigo Técnico para realizar la verificacion de la estructura en base a los
siguientes estados limites:

X Manualmente Toda la estructura:

Se comprueba los estados relacionados con fallos estructurales como son la

Estado limite ultimo estabilidad y la resistencia.

Se comprueba los estados relacionados con el comportamiento estructural en

Estado limite de servicio o
servicio.

Modelado y analisis

El andlisis de la estructura se ha basado en un modelo que proporciona una prevision suficientemente precisa del
comportamiento de la misma.

Las condiciones de apoyo que se consideran en los célculos corresponden con las disposiciones constructivas previstas.
Se consideran a su vez los incrementos producidos en los esfuerzos por causa de las deformaciones (efectos de 2°
orden) alli donde no resulten despreciables.

En el analisis estructural se han tenido en cuenta las diferentes fases de la construccion, incluyendo el efecto del apeo
provisional de los forjados cuando asi fuere necesario.

¢;Se han tenido

separacion si
. b en cuenta las
existen maxima .
. d>40 acciones
juntas de entre P
) L . metros  térmicas y
la dilatacién juntas de L no
] ” reoldgicas en el
estructura dilatacion .
. calculo?
esta
X formada .
. ;Se han tenido
por pilares si
; no en cuenta las
y vigas . .
X existen acciones
juntas de térmicas y
dilatacién reoldgicas en el No.X
calculo?
N La estructura se ha calculado teniendo en cuenta las solicitaciones transitorias que se produciran durante el
proceso constructivo
N Durante el proceso constructivo no se producen solicitaciones que aumenten las inicialmente previstas para la

entrada en servicio del edificio

Estados limite ultimos
La verificacion de la capacidad portante de la estructura de acero se ha comprobado para el estado limite ultimo de
estabilidad, en donde:

siendo: Ed dst €l valor de calculo del efecto de las acciones desestabilizadoras
E, . .<E

d,dst d,stb | . .
Ed st el valor de calculo del efecto de las acciones estabilizadoras




y para el estado limite ultimo de resistencia, en donde

E, <R,

siendo: Ed el valor de calculo del efecto de las acciones

Rd el valor de célculo de la resistencia correspondiente

Al evaluar Ed y Rd , se han tenido en cuenta los efectos de segundo orden de acuerdo con los criterios

establecidos en el Documento Basico.

Estados limite de servicio

Para los diferentes estados limite de servicio se ha verificado que:

Geometria

siendo: ESe

lim C

r

ESEI’ S C

lim

el efecto de las acciones de calculo;

valor limite para el mismo efecto.

En la dimension de la geometria de los elementos estructurales se ha utilizado como valor de calculo el valor
nominal de proyecto.

Durabilidad

Se han considerado las estipulaciones del apartado “3 Durabilidad” del “Documento Basico SE-A. Seguridad
estructural. Estructuras de acero”, y que se recogen en el presente proyecto en el apartado de “Pliego de
Condiciones Técnicas”.

Materiales

El tipo de acero utilizado en chapas y perfiles es:

Espesor nominal t (mm) Temperatura del
Designacion fy (N/mm?) fy (N/mm?) ensayo Charpy
t<16 16 <t<40 40<t<63 3<t<100 °C
S275JR 275 265 255 410 0

f, tensién de limite elastico del material
fu tension de rotura

Analisis estructural

La comprobacion ante cada estado limite se realiza en dos fases: determinacion de los efectos de las acciones
(esfuerzos y desplazamientos de la estructura) y comparacion con la correspondiente limitacion (resistencias y
flechas y vibraciones admisibles respectivamente). En el contexto del “Documento Basico SE-A. Seguridad
estructural. Estructuras de acero” a la primera fase se la denomina de andlisis y a la segunda de dimensionado.

Estados limite ultimos

La comprobacion frente a los estados limites Ultimos supone la comprobacion ordenada frente a la resistencia de
las secciones, de las barras y las uniones.

El valor del limite elastico utilizado sera el correspondiente al material base segun se indica en el apartado 3 del
“Documento Basico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero”. No se considera el efecto de
endurecimiento derivado del conformado en frio o de cualquier otra operacion.

Se han seguido los criterios indicados en el apartado “6 Estados limite Ultimos” del “Documento Bésico SE-A.
Seguridad estructural. Estructuras de acero” para realizar la comprobacién de la estructura, en base a los
siguientes criterios de analisis:

Descomposicion de la barra en secciones y calculo en cada uno de ellas de los valores de resistencia:
- Resistencia de las secciones a traccion

- Resistencia de las secciones a corte

- Resistencia de las secciones a compresion

- Resistencia de las secciones a flexion

- Interaccién de esfuerzos:

- Flexién compuesta sin cortante

- Flexién y cortante

- Flexién, axil y cortante

Comprobacién de las barras de forma individual segun esté sometida a:
- Traccion

- Compresion .estructura intraslacional.

- Flexiéon

- Interaccién de esfuerzos:

- Elementos flectados y traccionados

- Elementos comprimidos y flectados



Estados limite de servicio

Para las diferentes situaciones de dimensionado se ha comprobado que el comportamiento de la estructura en
cuanto a deformaciones, vibraciones y otros estados limite, esta dentro de los limites establecidos en el apartado
“7.1.3. Valores limites” del “Documento Béasico SE-A. Seguridad estructural. Estructuras de acero”.

A5-Estructuras de madera (SE-M)

Propiedades de los materiales

Criterio general

1 Como valores caracteristicos de las propiedades de los materiales, Xk, se tomaran los establecidos en el correspondiente
apartado del Capitulo 4, teniendo en cuenta los factores correctores que se establecen a continuacion.

Factores de correccion de la resistencia

1 Madera maciza:

factor de altura kh: En piezas de madera aserrada de seccion rectangular, si el canto en flexién o la mayor dimensién de la seccion
en traccion paralela es menor que 150 mm, los valores caracteristicos fm,k y ft,0,k pueden multiplicarse por el factor kh.0,2
kh=(150/h)<1,3 (2.1)

siendo:h canto en flexién o mayor dimension de la seccion en traccion

En la tabla 2.1 se incluyen valores particularizados para algunos de los factores de correccién.
Tabla 2.1 Factores de correccion

Factor Aplicaciénde altura Madera aserrada: canto (mm) <40 70 100 2150
Factor kh de correccion de fm,k y ft,0,k 1,3 1,2 1,1 1,0

Tabla 2.3 Coeficientes parciales de seguridad para el material, yM. Situaciones persistentes y transitorias:
- Madera maciza 1,30
- Uniones 1,30
- Placas clavo 1,25

Tabla 2.4 Valores del factor kmod.

Material Norma Clase de Clase de duracién de la carga
Servicio Permanente Larga Media Corta Instanténea
Madera maciza 1 0,60 0,70 0,80 0,90 1,10

3.2.1.2 Clases de riesgo biologico

1 El concepto de clase de riesgo esta relacionado con la probabilidad de que un elemento estructural sufra ataques por agentes
biéticos, y principalmente es funciéon del grado de humedad que llegue a alcanzar durante su vida de servicio. Se definen las
siguentes clases de riesgo.

b) clase de riesgo 2: el elemento estructural esta bajo cubierta y protegido de la intemperie pero se puede dar ocasionalmente un
contenido de humedad mayor que el 20 % en parte o en la totalidad del elemento estructural. Ejemplos: estructura de una piscina
cubierta en la que se mantiene una humedad ambiental elevada con condensaciones ocasionales y elementos estructurales
préximos a

conductos de agua;

3.2.1.3 Tipos de proteccion frente a agentes biéticos y métodos de impregnaciéon

2 Proteccién media: es aquélla en la que la penetracién media alcanzada por el protector es superior a 3 mm en cualquier zona
tratada, sin llegar al 75% del volumen impregnable. Se corresponde con las clases de penetracion P3 a P7 de la norma UNE EN
351-1.

4 Materiales

4.1 Madera maciza

1 Dentro de la madera maciza se incluye la madera aserrada y la madera de rollizo.

2 La madera aserrada, para su uso en estructuras, estara clasificada quedando asignada a una clase resistente (ver procedimiento
de asignacion en el Anejo C).

3 Las clases resistentes son:

a) para coniferas y chopo: C14, C16, C18, C20, C22, C24, C27, C30, C35, C40, C45y C50;

b) para frondosas: D30, D35, D40, D50, D60 y D70.

En las cuales los numeros indican el valor de la resistencia caracteristica a flexion, fm,k , expresada en N/mm2.

4 En el anejo E figuran los valores de las propiedades de resistencia, rigidez y densidad asociados a cada clase resistente de
madera laminada aserrada.

5 Anélisis estructural
5.1 Principios generales

1 Para el andlisis relativo a situaciones de dimensionado transitorias y permanentes, se consideraran los siguiente valores para los
modulo de elasticidad longitudinal Ed, o transversal Gd.

a) En comprobaciones de estado limite de servicio y estado limite ultimo en régimen lineal (sin analizar la estabiliad global o local):
Ed = Emean (5.3)
Gd = Gmean (5.4)

siendo:Gmedio ;Emedio valores medios segun los datos del material.



b) En comprobaciones de estado limite ultimo relativas a estabilidad o en general en comprobaciones realizadas en segundo orden
Ed = Ek (5.5)
Gd = Gk (5.6)

siendo: Gk ;Ek valor correspondiente al 5% percentil de la propiedad de rigidez.

2 Para el andlisis relativo a situaciones de dimensionado extraordinarias, se considerara el siguiente valor para los médulo de
elasticidad longitudinal Ed, o transversal Gd:

Ed = Emean (5.1)

Gd = Gmean (5.2)
3 En el analisis de estructuras compuestas por barras (es decir, elementos en los que predomina una direccion sobre las otras con
una relacion minima entre largo y canto de 6), formando estructuras trianguladas o estructuras de nudos rigidos o semirrigidos, y
para el célculo de solicitaciones globales (cortante, momento y axil) de la barra, se considerara valida la hipoétesis de que el
material es isotropo, elastico y lineal, considerando las deformaciones instantaneas o a largo plazo a través de los mddulos
descritos anteriormente.

4 Para considerar el efecto de la fluencia, es decir, para incrementar las deformaciones iniciales elasticas, y tanto a nivel de pieza
como de unién pero siempre en el caso de que se esté trabajando con modelos de material lineales; se considerara una
deformacion final, du,fin , incrementada a partir de la inicial du,ini segun la siguente relacion:( ) ofin = dini 1+ kdef (5.7).siendo:

kdef factor de fluencia que tiene en cuenta la existencia de cargas permanentes y el contenido de humedad en la madera (véase
tabla 5.1);

Tabla 5.1 Valores de kdef para madera y productos derivados de la madera para acciones cuasi-permanentes (en el resto
no se considera)

Material Tipo de producto Clase de servicio

1 2 3
Madera maciza 0,60 0,80 2,00
Madera laminada encolada 0,60 0,80 2,00
Madera microlaminada (LVL) 0,60 0,80 2,00

6.1.2 Traccién uniforme paralela a la fibra

1 Debe cumplirse la siguiente condicién : ¢t,0,d < ft,0,d
siendo: ot,0,d tensién de calculo a traccion paralela a la fibra;
ft,0,d resistencia de célculo a traccién paralela a la fibra.

6.1.3 Traccién uniforme perpendicular a la fibra

1 Determinadas las tensiones de calculo, debe cumplirse la siguiente condicion:

ot,90,d < ft,90,d madera maciza

ot,90,d < kvol-t,90,d madera laminada encolada y madera microlaminada

siendo: ot,90,d tension de calculo a traccion perpendicular a la fibra;
ft,90,d resistencia de calculo a traccion perpendicular a la fibra;
kvol factor de volumen definido en el apartado 2.2

6.1.4 Compresion uniforme paralela a la fibra
1 Debe cumplirse la siguiente condicién: oc,0,d < fc,0,d

siendo: oc,0,d tension de calculo a compresion paralela a la fibra;
fc,0,d resistencia de calculo a compresion paralela a la fibra.

CUADRO DE CARACTERISTICAS SEGUN DB-SE-M

RESISTENCIA CARACTERISTICA N/mm2

ELEMENTO TIPO ESPECIE ESPECIE CLASE FLEXION | TRACCION | TRACCION | COMPRESION | COMPRESION | CORTANTE
ESTRUCTURAL DE MADERA DE MADERA | ARBOREA RESISTENTE p— 1 p— 1

VIGAS Maciza Frondosa Roble D-35 35 21 0,6 25 8.4 3.4
PONTONES Maciza Frondosa Roble D-35 35 21 0,6 25 8.4 34

VIGA DE CUBIERTA Maciza Frondosa Roble D-35 35 21 0,6 25 8.4 34

PIES DERECHOS

COEFICIENTES PARCIALES DE SEGURIDAD CLASE DE SERVICIO 1

CLASE DE

DURACION DE LA CARGA PERMANENTE LARGA MEDIA CORTA INSTANTANEA
FactorK  mog 0,60 0,70 0,80 0,90 1,10
Factor K gef 0,60 — - - -
Persistentes o Maciza 1,30 1,30 1,30 1,30 1,30
transitorias

7/M Laminada 1,25 1,25 1,25 1,25 1,25

Extraordinarias 7M 1,00 1,00 1,00 1,00 1,00
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3.3. Justificacién del DB-SUA. Seguridad de utilizacion y accesibilidad
MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB SUA (SEGURIDAD DE UTILIZACION)
Introduccion
Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de seguridad de utilizacion. Las secciones de este DB se corresponden con las
exigencias basicas SUA 1 a SUA 9. La correcta aplicacion de cada Seccion supone el cumplimiento de la
exigencia basica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el
requisito basico "Seguridad de utilizacion y accesibilidad".

Seccion SUA 1 Seguridad frente al riesgo de caidas

1 Resbaladicidad de los suelos

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos de los edificios 0 zonas de uso Residencial
Puablico, Sanitario, Docente, Comercial, Administrativo y Publica Concurrencia, excluidas las zonas de
ocupacion nula definidas en el anejo Sl A del DB SlI, tendran una clase durante toda su vida util conforme
a la tabla 1.2: Clase exigible a los suelos en funcion de su localizacién.

2 Discontinuidades en el pavimento

Excepto en zonas de uso restringido o exteriores y con el fin de limitar el riesgo de caidas como
consecuencia de traspiés o de tropiezos, el suelo cumplira las condiciones siguientes:

a) No hay juntas que presenten un resalto de mas de 4 mm. Los elementos salientes del nivel del
pavimento, puntuales y de pequefia dimension (por ejemplo, los cerraderos de puertas) no
sobresalen del pavimento mas de 12 mm vy el saliente que exceda de 6 mm en sus caras
enfrentadas al sentido de circulacion de las personas forma un angulo con el pavimento mayor
de 45°.

b) Los desniveles que no excedan de 50 mm se resuelven con una pendiente no mayor del 25%.

¢) En zonas para circulacién de personas, el suelo no presentara perforaciones o huecos por los
que pueda introducirse una esfera de 15 mm de diametro.

3 Desniveles

3.1 Proteccioén de los desniveles

No es necesario disponer de barreras de proteccién en los desniveles, huecos y aberturas (tanto
horizontales como verticales) balcones, ventanas, etc. con una diferencia de cota mayor que 550 mm,
pues en estos casos se trata de una disposicion constructiva que hace muy improbable la caida o bien
de una barrera incompatible con el uso previsto.

En las zonas de uso publico se facilita la percepcion de las diferencias de nivel que no excedan de 550
mm y que sean susceptibles de causar caidas, mediante diferenciacion visual y tactil.

La diferenciacion comenzara a una distancia de 250 mm del borde, como minimo.

3.2 Caracteristicas de las barreras de proteccion

3.2.1 Altura

Las barreras de proteccion tienen, como minimo, una altura de 900 mm cuando la diferencia de cota que
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protegen no excede de 6 m y de 1.100 mm en el resto de los casos, excepto en el caso de huecos de
escaleras de anchura menor que 400 mm, en los que la barrera tiene una altura de 900 mm, como
minimo.

La altura se medira verticalmente desde el nivel de suelo o, en el caso de escaleras, desde la linea de
inclinacion definida por los vértices de los peldafos, hasta el limite superior de la barrera.

3.2.2 Resistencia

Las barreras de proteccion tienen una resistencia y una rigidez suficiente para resistir la fuerza horizontal
establecida en el apartado 3.2.1 del Documento Basico SE-AE, en funcién de la zona en que se
encuentran.

3.2.3 Caracteristicas constructivas

El uso del edificio no exige condiciones constructivas especiales a las barreras de proteccion.

Seccién SUA 2 Seguridad frente al riesgo de impacto o de atrapamiento

1 Impacto

1.1 Impacto con elementos fijos

La altura libre de paso en zonas de circulacion sera, como minimo, 2.100 mm en zonas de uso
restringido y 2.200 mm en el resto de las zonas. En los umbrales de las puertas la altura libre sera 2.000
mm, como minimo.

En zonas de circulacion, las paredes careceran de elementos salientes que no arranquen del suelo, que
vuelen mas de 150 mm en la zona de altura comprendida entre 150 mm y 2200 mm medida a partir del
suelo y que presenten riesgo de impacto.

1.2 Impacto con elementos practicables

No es necesario cumplir ninguna condiciéon de impacto en los términos del apartado 1.2 de la seccion 2
del DB SUA.

1.3 Impacto con elementos fragiles

No existen areas con riesgo de impacto. Identificadas estas segun el punto 2 del Apartado 1.3 de la
seccién 2 del DB SUA.

No existen partes vidriadas de puertas y de cerramientos de duchas y baferas.

1.4 Impacto con elementos insuficientemente perceptibles

No es necesaria sefalizacion afiadida en todas las grandes superficies acristaladas que se puedan
confundir con puertas o aberturas al existir montantes separados una distancia de 600 mm, como
maximo, o la superficie acristalada cuenta al menos con un travesano situado a la altura inferior antes

mencionada.

Las puertas de vidrio disponen de elementos que permitan identificarlas, tales como cercos o tiradores,
cumpliendo asi el punto 2 del apartado 1.4 de la seccion 2 del DB SUA.

2 Atrapamiento
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Incluidos sus mecanismos de apertura y cierre, la distancia a hasta el objeto fijo mas préoximo sera 200
mm, como minimo.

No existen elementos de apertura y cierre automéaticos.

Las puertas, portones y barreras situados en zonas accesibles a las personas y utilizadas para el paso
de mercancias y vehiculos tendran marcado CE de conformidad con la norma UNE-EN 13241-1:2004 y
su instalacion, uso y mantenimiento se realizaran conforme a la norma UNE-EN 12635:2002+A1:2009.
Se excluyen de lo anterior las puertas peatonales de maniobra horizontal cuya superficie de hoja no
exceda de 6,25 m2 cuando sean de uso manual, asi como las motorizadas que ademas tengan una
anchura que no exceda de 2,50 m.

Las puertas peatonales automaticas tendran marcado CE de conformidad con la Directiva 98/37/CE
sobre maquinas.

Seccion SUA 3 Seguridad frente al riesgo de aprisionamiento en recintos
1 Aprisionamiento

No existen puertas de un recinto que tengan dispositivo para su bloqueo desde el interior y en donde las
personas pueden quedar accidentalmente atrapadas dentro del mismo.

En zonas de uso publico, los aseos accesibles y cabinas de vestuarios accesibles disponen de un
dispositivo en el interior facilmente accesible, mediante el cual se transmite una llamada de asistencia
perceptible desde un punto de control y que permite al usuario verificar que su llamada ha sido recibida,
o perceptibles desde un paso frecuente de personas.

La fuerza de apertura de las puertas de salida es de 140N, como maximo, excepto en las situadas en
itinerarios accesibles en las que la fuerza maxima es 25N, en general, y 65N cuando son resistentes al
fuego.

Seccion SUA 4 Seguridad frente al riesgo causado por iluminacién inadecuada

1 Alumbrado normal en zonas de circulacion

En cada zona se dispondra una instalacion de alumbrado capaz de proporcionar una iluminancia minima,
medida a nivel del suelo, de 20 lux en zonas exteriores, 100lux en zonas interiores y 50lux en
aparcamientos interiores.

El factor de uniformidad media de la iluminacién sera del 40% como minimo.

2 Alumbrado de emergencia

2.1 Dotacion

En cumplimiento del apartado 2.1 de la Seccion 4 del DB SUA el edificios dispondran de un alumbrado
de emergencia que, en caso de fallo del alumbrado normal, suministre la iluminacién necesaria para
facilitar la visibilidad a los usuarios de manera que puedan abandonar el edificio, evite las situaciones de
panico y permita la vision de las sefiales indicativas de las salidas y la situacion de los equipos y medios
de proteccioén existentes.

2.2 Posicién y caracteristicas de las luminarias

En cumplimiento del apartado 2.2 de la Seccion 4 del DB SUA las luminarias cumpliran las siguientes
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condiciones:

a) Se situaran al menos a 2 m por encima del nivel del suelo.

b) Se dispondra una en cada puerta de salida y en posiciones en las que sea necesario destacar un
peligro potencial o el emplazamiento de un equipo de seguridad. Como minimo se dispondran en
los siguientes puntos:

i) En las puertas existentes en los recorridos de evacuacion.

ii) En las escaleras, de modo que cada tramo de escaleras reciba iluminacion directa.

i) En cualquier otro cambio de nivel.

iv) En los cambios de direccion y en las intersecciones de pasillos.
2.3 Caracteristicas de instalacion
En cumplimiento del punto 1, apartado 2.3 de la Seccion 4 del DB SUA la instalacion sera fija, estara
provista de fuente propia de energia y debe entrar automaticamente en funcionamiento al producirse un
fallo de alimentacion en la instalacién de alumbrado normal en las zonas cubiertas por el alumbrado de
emergencia. Se considera como fallo de alimentacién el descenso de la tensién de alimentacion por
debajo del 70% de su valor nominal.
2.4 lluminacién de las sefiales de seguridad
En cumplimiento del apartado 2.4 de la Seccién 4 del DB SUA La iluminacion de las sefiales de
evacuacion indicativas de las salidas y de las sefales indicativas de los medios manuales de proteccion
contra incendios y de los de primeros auxilios, cumplen los siguientes requisitos:

a) La luminancia de cualquier area de color de seguridad de la sefial debe ser al menos de 2 cd/m?
en todas las direcciones de visién importantes.

b) La relacién de la luminancia maxima a la minima dentro del color blanco o de seguridad no debe
ser mayor de 10:1, debiéndose evitar variaciones importantes entre puntos adyacentes.

c) La relacién entre la luminancia Lblanca, y la luminancia Lcolor >10, no sera menor que 5:1 ni
mayor que 15:1.

d) Las sefales de seguridad deben estar iluminadas al menos al 50% de la iluminancia requerida, al
cabode 5 s, y al 100% al cabo de 60 s.

Seccion SUA 5 Seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacion

Tal y como se establece en el apartado 1, de la seccidon 5 del DB SUA en relacion a la necesidad de
justificar el cumplimiento de la seguridad frente al riesgo causado por situaciones de alta ocupacién las
condiciones establecidas en la seccion no son de aplicacion en la tipologia del proyecto.

Seccidon SUA 6 Seguridad frente al riesgo de ahogamiento

1 Piscinas

No existen piscinas de uso colectivo.

2 Pozos y depoésitos

No existen pozos, depdsitos o0 conducciones abiertas que sean accesibles a personas y presenten riesgo
de ahogamiento.
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Seccion SUA 7 Seguridad frente al riesgo causado por vehiculos en movimiento

No existe Aparcamiento, ni la posibilidad de que este riesgo se produzca en condiciones normales de
uso.

Seccién SUA 8 Seguridad frente al riesgo causado por la accion de un rayo
1 Procedimiento de verificacion

Sera necesaria la instalacion de un sistema de proteccion contra el rayo cuando la frecuencia esperada
de impactos N, sea mayor que el riesgo admisible N,.

La densidad de impactos sobre el terreno N, obtenida segun la figura 1.1, de la seccién 8 del DB SUA
es igual a 1,5 (n° impactos/afio,km?)

La superficie de captura equivalente del edificio aislado en m?, Que es la delimitada por una linea
trazada a una distancia 3H de cada uno de los puntos del perimetro del edificio H la altura del edificio en
el punto del perimetro considerado es igual 687 m2.

El edificio esta situado Proximo a otros edificios o arboles de la misma altura o mas altos, eso supone un
valor del coeficiente C; de 0,5 (tabla 1,1 de la seccién 8 del DB SUA)

La frecuencia esperada de impactos Nees igual a 0,0005, este valor se ha determinado mediante la
expresion:

Ng = NgAQCHO‘S [N° impactos/ano]

siendo:

Ny densidad de impactos sobre el terreno (n° impactos/afio,km?), obtenida segun la figura 1.1.

Ae: Superficie de captura equivalente del edificio aislado en m? que es la delimitada por una linea
trazada a una distancia 3H de cada uno de los puntos del perimetro del edificio, siendoH la altura del
edificio en el punto del perimetro considerado.

C.: Coeficiente relacionado con el entorno, segun la tabla 1.1.

2 Riesgo admisible

El edificio tiene Estructura de hormigén y Cubierta metalica. El coeficiente C, (coeficiente en funcion del
tipo de construccién) es igual a 1.

El contenido del edificio se clasifica, (segun la tabla 1.3 de la seccion 8 del DB SUA) en esta categoria:
Otros contenidos. El coeficiente C; (coeficiente en funcién del contenido del edificio) es igual a 1.

El uso del edificio. (segun la tabla 1.4 de la seccién 8 del DB SU) , se clasifica en esta categoria: Usos
Pudblica concurrencia, Sanitario, Comercial, Docente. El coeficiente C, (coeficiente en funcion del uso del
edificio) es igual a 3

El uso del edificio. (segun la tabla 1.5 de la seccion 8 del DB SU) , se clasifica en esta categoria: Resto
de edificios. El coeficiente Cs (coeficiente en funcidn del uso del edificio) es igual a 1.

El riesgo admisible, Nes igual a 0,0018, este valor se ha determinado mediante la expresion:
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siendo:

C,: Coeficiente en funcion del tipo de construccién, conforme a la tabla 1.2

Cs: Coeficiente en funcion del contenido del edificio, conforme a la tabla 1.3.

C4: Coeficiente en funcion del uso del edificio, conforme a la tabla 1.4.

Cs: Coeficiente en funcion de la necesidad de continuidad en las actividades que se desarrollan en el
edificio, conforme a la tabla 1.5.

La frecuencia esperada de impactos Ne es menor que el riesgo admisible Na. Por ello, no sera necesaria
la instalacion de un sistema de proteccion contra el rayo.

Seccion SUA 9 Accesibilidad
1 Condiciones de accesibilidad
1.1 Condiciones funcionales

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizaciéon no discriminatoria, independiente y segura de los edificios
a las personas con discapacidad se cumpliran las condiciones funcionales y de dotacién de elementos
accesibles que se establecen a continuacion.

1.1.1 Accesibilidad en el exterior del edificio

La parcela dispone de un itinerario accesible que comunica una entrada principal al edificio, con la via
publica y con las zonas comunes exteriores.

1.1.2 Accesibilidad entre plantas del edificio

Se trata de un edificio en el que no hay que salvar mas de dos plantas desde alguna entrada principal
accesible hasta alguna planta que no sea de ocupacion nula, ni existen mas de 200m2 de superficie util
en plantas sin entrada accesible al edificio (excluida la superficie de zonas de ocupacién nula), por ello
no es necesario disponer de un ascensor accesible o una rampa accesible, cumpliendo lo indicado en el
apartado 4 del SUA 1.

1.1.3 Accesibilidad en las plantas del edificio

El edificio dispone de un itinerario accesible que comunica, en cada planta, el acceso accesible a ella
con las zonas de uso publico, con todo origen de evacuacion de las zonas de uso privado exceptuando
las zonas de ocupacion nula, y con los elementos accesibles.

Itinerarios accesibles

Los itinerarios accesibles cumplen las condiciones exigidas en el Anejo A del DB-SUA, tal y como se
justifica a continuacion, para los elementos méas desfavorables:

Desniveles:
- No se disponen escalones.
- Los desniveles en entre plantas se salvan mediante un ascensor accesible, que cumple las
caracteristicas indicadas en el Anejo A del DB-SUA.
Dimensiones cabina: 1,10 x 1,40m = 1,00 x 1,25 exigido en DB-SUA.
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Pendientes: Situacion: el exterior

En el itinerario existe una pendiente:

- En el sentido de la marcha: 1,00% < 4% exigido en DB-SUA.

- Transversal al sentido de la marcha: 0% < 2% exigido en DB-SUA.

Espacio para giro libre de obstaculos:
Se dispone en el vestibulo de entrada, frente a ascensores accesibles o al espacio previsto para ellos.
- Diametro de giro: 1,50m = 1,50m exigido en DB-SUA.

Pasillos y pasos: Situacion: en planta
- Anchura libre de paso: 1,80m = 1,10m exigido en DB-SUA

Puertas: Situacion: el exterior

- Anchura libre de paso (por cada hoja): 0,80m = 0,80m exigido en DB-SUA

- Anchura libre de paso (excluyendo el grosor de la hoja): 0,78m = 0,78m exigido en DB-SUA

- Altura de los mecanismos de apertura y cierre: 0,80m < 0,90m < 1,20 exigido en DB-SUA

- Espacio horizontal libre del barrido de las hojas: 1,50m = 1,20m exigido en DB-SUA

- Distancia del mecanismo de apertura al encuentro en rincon: 0,30m = 0,30m exigido en DB-SUA
- Fuerza de las puertas de salida: 25,00N < 25N exigido en DB-SUA

Pavimento: Situacion: en planta

- No contiene piezas o elementos sueltos, tales como gravas o arenas.

- Los felpudos o moquetas estan encastrados en el suelo.

- Los suelos son resistentes a la deformacion.

1.2 Dotacion de elementos accesibles

1.2.6 Servicios higiénicos accesibles

Se disponen aseos accesibles, que cumplen las condiciones exigidas en el DB-SUA-9.

1.2.7 Mobiliario fijo

El mobiliario fijo de las zonas de atencién al publico incluye un punto de atencién accesible para recibir
asistencia, cumpliendo lo indicado en DB-SUA-9.

1.2.8 Mecanismos

Excepto en el interior de las viviendas, y en las zonas de ocupacion nula, los interruptores, los
dispositivos de intercomunicacion y los pulsadores de alarma son mecanismos accesibles segun la
definicion de DB-SUA.

2 Condiciones y caracteristicas de la informacidn y sefializacion para la accesibilidad

2.1 Dotacion

Con el fin de facilitar el acceso y la utilizacién independiente, no discriminatoria y segura de los edificios,
se sefalizan los elementos segun los criterios que se indican en la tabla 2.1 del apartado 2.1 del DB SUA
9.

2.2 Caracteristicas

Los elementos accesibles mencionados en la tabla 2.1 del DB SUA 9 cumplen las caracteristicas
siguientes:
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- Las entradas al edificio accesibles, los itinerarios accesibles, las plazas de aparcamiento accesibles
y los servicios higiénicos accesibles (aseo, cabina de vestuario y ducha accesible) se sefializan
mediante SIA, complementado, en su caso, con flecha direccional.

- Los ascensores accesibles se sefalizaran mediante SIA. Asimismo, contardn con indicacion en
Braille y arabigo en alto relieve a una altura entre 0,80 y 1,20 m, del numero de planta en la
jamba derecha en sentido salida de la cabina.

- Los servicios higiénicos de uso general se sefalizaran con pictogramas normalizados de sexo en
alto relieve y contraste croméatico, a una altura entre 0,80 y 1,20 m, junto al marco, a la derecha
de la puerta y en el sentido de la entrada.

- Las bandas senalizadoras visuales y tactiles seran de color contrastado con el pavimento, con
relieve de altura 3 £ 1 mm en interiores y 5 £ 1 mm en exteriores. Las exigidas en el apartado
4.2.3 de la Seccién SUA 1 para sefnalizar el arranque de escaleras, tendran 80 cm de longitud en
el sentido de la marcha, anchura la del itinerario y acanaladuras perpendiculares al eje de la
escalera. Las exigidas para sefalizar el itinerario accesible hasta un punto de llamada accesible
o hasta un punto de atencion accesible, seran de acanaladura paralela a la direcciéon de la
marcha y de anchura 40 cm.

- Las caracteristicas y dimensiones del Simbolo Internacional de Accesibilidad para la movilidad
(SIA) se establecen en la norma UNE 41501:2002.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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3.4. Justificacion del DB-HS. Salubridad

MEMORIA JUSTIFICATIVA DE CUMPLIMIENTO DEL DB HS (SALUBRIDAD)

Introduccion

Tal y como se expone en “objeto” del DB-HS.

Este Documento Basico (DB) tiene por objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir
las exigencias basicas de salubridad. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias
basicas HS 1 a HS 5. La correcta aplicacion de cada seccion supone el cumplimiento de la exigencia
basica correspondiente. La correcta aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el requisito
basico "Higiene, salud y proteccién del medio ambiente".

Las Exigencias basicas de salubridad (HS) son las siguientes:

Exigencia basica HS 1: Proteccion frente a la humedad

Exigencia basica HS 2: Recogida y evacuacion de residuos

Exigencia basica HS 3: Calidad del aire interior

Exigencia basica HS 4: Suministro de agua

Exigencia basica HS 5: Evacuacion de aguas

Il Ambito de aplicacion

El ambito de aplicacion en este DB se especifica, para cada seccion de las que se compone el mismo,
en sus respectivos apartados.

El contenido de este DB se refiere Unicamente a las exigencias basicas relacionadas con el requisito
basico "Higiene, salud y proteccion del medio ambiente". También deben cumplirse las exigencias
basicas de los demas requisitos basicos, lo que se posibilita mediante la aplicacion del DB
correspondiente a cada uno de ellos.

4.1.1. SECCION HS 1 PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

2 Disefio

Los elementos constructivos (muros, suelos, fachadas, cubiertas, ...) deberan cumplir las condiciones de
disefio del apartado 2 (HS1) relativas a los elementos constructivos.

La definicion de cada elemento constructivo sera la siguiente:
2.1 Muros
No se definieron muros.

2.2 Suelos

| suelo general en contacto con el terreno
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Grado de impermeabilidad
El grado de impermeabilidad es 2
Se cumple el grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estaran en contacto con el terreno

frente a la penetracién del agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 del HS1 en funcién
de la presencia de agua determinada de acuerdo con 2.1.1 y del coeficiente de permeabilidad del terreno.

Coeficiente de permeabilidad del terreno
Presencia de Ks 210-5 cm/s Ks <10-5 cm/s
agua
Alta 5 4
Media 4 3
Baja 2 1

La presencia de agua se considera Baja

Condiciones de las soluciones constructivas

Tabla 2.4 Condiciones de las soluciones de suelo

Muro flexorresistente o de gravedad
Suelo elevado Solera Placa
Sub-base  Inyeccio- Sininter- | Sub-base Inyeccio-  Sin inter- Sub-base Inyeccio-  Sin inter-
nes vencion nes Vencion nes Vencion
=1 w1 Dt C2:C3+D1 o1 C2+C3+D1
=
12]
Bl=2 c2 W1 C2+C3 C2+03:01  ©2:C3+401 C2+03 C2:C3:01  C24+C3+01
E
= - - - C1+4C2+C3  CI+C2+C3  C2+03+12: | C2+C3ei2: C1:02+03  C1+C2el2:
E|eg| Byt eSSt ooy | #12:D1:D2  412:D14D2  D1:D2+C1 | D1+D24C1  +124D1sD2  +D14D2+51
2 +51+52+53  +51+52453 +51:52:53 | +51+52+53 +51:52+53 +52+53
E C1+C2+C3 Cl+C2+C3
& 2451253 451252 C2+C3:02+  C2:C3+412+ 211212401+ | C2:C3202:  C24C3+2+ +D1+4D2:D
o (=4 *"w'“ = e D4 D1+02:P2+ D1+02+4P2:  D2:03+04 | D1:D2+F2:  D1+D2+P2+  3+D4:11412
=] : S1+82:83  S1:52453  #P1P2:51 | 51:52453  51232:33 +P1+P2:51
E +52453 +52+53
X o C1+C2+C3
(D] . C2+C3:l12 R C2+C321141 y
174512532 D4F1251s C2+C2=12+ Z:D'—E"-'—:' C2+C3+D1 oD e00sF +H1+12+D1 =
25 “Vi:03 51001203 Di+D2+F2+ T To00e +D2+124P2  {TpaToile  D2+D3+D4
. = 51+52+53 i +51+52:53 Pyt = P1+P2:51
i 2 252453

Las condiciones de la solucién constructiva, en funcién del tipo de muro, del tipo de suelo, del tipo de
intervencién en el terreno y del grado de impermeabilidad sera la siguiente:

C) Constituciéon del muro:
C1 No procede.
C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigén de retraccion moderada.

C3 Debe realizarse una hidrofugacion complementaria del suelo mediante la aplicacion de un
producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.
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I) Impermeabilizacion:

I1 Debe impermeabilizarse el suelo externamente mediante la disposicion de una lamina sobre la
capa base de regulacion del terreno.
Si la lamina es adherida debe disponerse una capa antipunzonamiento por encima de ella.
Si la lamina es no adherida ésta debe protegerse por ambas caras con sendas capas antipunzonamiento .
Cuando el suelo sea una placa, la lamina debe ser doble.

D) Drenaje y evacuacion:

D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo.
En el caso de que se utilice como capa drenante un encachado, debe disponerse una lamina de polietileno
por encima de ella.

D2 No procede

D3 No procede

D4 No procede
P) Tratamiento perimétrico:

P2 Debe encastrarse el borde de la placa o de la solera en el muro.
S) Sellado de juntas:

S1 No procede

S2 Deben sellarse todas las juntas del suelo con banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo
0 de bentonita de sodio.

S3 No procede
V) Ventilacion de la camara:

No se establecen condiciones en la ventilacion de la camara del suelo.

suelo de distribuidor

Grado de impermeabilidad

El grado de impermeabilidad es 2

Se cumple el grado de impermeabilidad minimo exigido a los suelos que estaran en contacto con el terreno
frente a la penetracion del agua de éste y de las escorrentias se obtiene en la tabla 2.3 del HS1 en funcion
de la presencia de agua determinada de acuerdo con 2.1.1 y del coeficiente de permeabilidad del terreno.
La presencia de agua se considera Baja

Condiciones de las soluciones constructivas

Las condiciones de la soluciéon constructiva, en funcién del tipo de muro, del tipo de suelo, del tipo de
intervencioén en el terreno y del grado de impermeabilidad sera la siguiente:

C) Constitucién del muro:
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C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigén de retraccion moderada.

C3 Debe realizarse una hidrofugacion complementaria del suelo mediante la aplicacion de un
producto liquido colmatador de poros sobre la superficie terminada del mismo.

I) Impermeabilizacion:

I2 Debe impermeabilizarse, mediante la disposicion sobre la capa de hormigdn de limpieza de una
lamina, la base de la zapata en el caso de muro flexorresistente y la base del muro en el caso de muro por|
gravedad.

Si la lamina es adherida debe disponerse una capa antipunzonamiento por encima de ella.

Si la lamina es no adherida ésta debe protegerse por ambas caras con sendas capas antipunzonamiento .

Deben sellarse los encuentros de la lamina de impermeabilizacion del suelo con la de la base del muro o
zapata.

D) Drenaje y evacuacion:

D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante sobre el terreno situado bajo el suelo.
En el caso de que se utilice como capa drenante un encachado, debe disponerse una lamina de polietileno
por encima de ella.
P) Tratamiento perimétrico:

P2 Debe encastrarse el borde de la placa o de la solera en el muro.

S) Sellado de juntas:

S2 Deben sellarse todas las juntas del suelo con banda de PVC o con perfiles de caucho expansivo
0 de bentonita de sodio.

V) Ventilacion de la camara:

No se establecen condiciones en la ventilacion de la camara del suelo.

2.2.3 Condiciones de los puntos singulares

Se respetan las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, las de continuidad o
discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefio, relativas al sistema de impermeabilizacion
que se emplee. (apartado 2.2.3 HS1).

2.2.3.1 Encuentros de los suelos con los muros

El encuentro entresuelo y muro se realiza mediante suelo y el muro hormigonados in situ.

Excepto en el caso de muros pantalla, se sella la junta entre ambos con una banda elastica embebida en
la masa del hormigdén a ambos lados de la junta. (apartado 2.2.3.1.2 HS1).

El suelo se impermeabiliza por el interior.

La particion no se apoya sobre la capa de impermeabilizacién, sino sobre la capa de proteccion de la
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misma.
2.3 Fachadas

Se obtiene el grado de impermeabilidad minimo exigido a las fachadas frente a la penetracion de las
penetraciones en funcién de la zona pluviométrica de promedios y del grado de exposicién al viento
correspondientes al lugar de ubicacion del edificio.

Se calcula el grado de exposicion al viento al viento en funcion de:

- Zona Edlica (segun fig. 2.5): B

- Clase de entorno: EO

Se calcula el grado de impermeabilidad minimo en funcién de:

- Grado de exposicion al viento al viento: V2

- Zona pluviométrica de promedios (segun fig. 2.4): Il

Grado de exposicion al viento Grado de impermeabilidad
minimo
Clase de entorno E1® | Clase de entorno EQ ©
Zona edlica ¥ Zona eodlica ¥ Zona pluviométrica de promedios ©
A B C A B C | Il 1] Y \
<15 V3 V3 V3 V2 V2 V2 VA1 5 5 4 3 2
Altura del edificio (m) 16-40 V3 V2 V2 V2 V2 VA1 V2 5 4 3 3 2
41-100 © V2 V2 V2 V1 V1 VA1 V3 5 4 3 2 1

(1) Las medianerias que queden descubiertas por no estar edificado el solar colindante se consideran fachadas.

(2) Las columnas de color rojo no son de aplicacién en la Comunidad Auténoma de Galicia.

(3) Estaran en clase de entorno EO aquellos proyectos que se encuentren en las siguientes situaciones (ver apartado 2.3.1 del HE 1): borde del mar o de un lago
con una zona despejada de agua (en la direccién del viento) de una extensiéon minima de 5 Km; terreno llano sin obstaculos de envergadura; zona rural con
algunos obstaculos aislados tales como drboles o construcciones de pequefias dimensiones. Y en clase E1 los que se sitUen en: zona urbana, industrial o forestal;
centros de grandes ciudades, con profusién de edificios en altura.

(4) La zona edlica se determina de acuerdo con la fig. 2.5 del HS 1.

(5) La zona pluviométrica de promedios en funcién del indice pluviométrico anual (Apéndice A . Terminologia del HS 1) se determina en la fig. 2.4 del HS 1.

(6) Para edificios de mas de 100 m de altura y para aquéllos que estan proximos a un desnivel muy pronunciado, el grado de exposicién al viento debe ser
estudiada segun lo expuesto en el DB SE AE.

Se estima un grado de minimo de impermeabilidad igual a 4.

2.3.2 Condiciones de la solucidn constructiva (tabla 2.7)

Tabla 2.7 Condiciones de las soluciones de fachada

Con revestimiento exterior Sin revestimiento exterior
3 <1 C1M+J1+N1
T R1+C11"
= (1)
g <« BI+CT+#J14NT  C2+H1+J1+N1  CowjaeNz O rf1=02
o
g
g <3 R1+B1+C1 R1+C2 Bo+C1+J1+NT  DITCZHHINT gy corgpany  BITCTHHITIZ
£ +N1 +N2
g
o <4 R1+B2+C1 R1+B1+C2 r2+C1" B2+C2+H1+J1+N1 B2+C2+J2+N2 B2+C1+H1+J2+N2
B
O <5 | Ravct  Bact N o R B3+C1
™" Cuando la fachada sea de una séla hoja, debe utilizarse C2.
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cerramiento ciego cumple R1+B2+C1 (con revestimiento continuo)

R) Resistencia a la filtracion del revestimiento exterior:

R1 El revestimiento exterior debe tener al menos una resistencia media a la filtracién. Se considera
que proporcionan esta resistencia los siguientes:

| revestimientos continuos de las siguientes caracteristicas:

- espesor comprendido entre 10 y 15 mm, salvo los acabados con una capa plastica delgada;

- adherencia al soporte suficiente para garantizar su estabilidad;

- permeabilidad al vapor suficiente para evitar su deterioro como consecuencia de una
acumulacion de vapor entre él y la hoja principal;

" adaptacion a los movimientos del soporte y comportamiento aceptable frente a la fisuracion;

- cuando se dispone en fachadas con el aislante por el exterior de la hoja principal, compatibilidad
quimica con el aislante y disposicion de una armadura constituida por una malla de fibra de vidrio o
de poliéster.

Por tanto, se cumplen estos parametros con la solucion propuesta

B) Resistencia a la filtracién de la barrera contra la penetracion de agua:

B2 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia alta a la filtracién. Se consideran como
tal los siguientes elementos:

- camara de aire sin ventilar y aislante no hidréfilo dispuestos por el interior de la hoja
principal, estando la cadmara por el lado exterior del aislante.

Se cumplen estos parametros con la solucién propuesta
C) Composicién de la hoja principal:

C1 Debe utilizarse al menos una hoja principal de espesor medio. Se considera como tal una
fabrica cogida con mortero de:

2 pie de ladrillo ceramico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista revestimiento
exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un aislante exterior fijados
mecanicamente; 12 cm de bloque ceramico, bloque de hormigdn o piedra natural.

2.3.3 Condiciones de los puntos singulares

Se respetaran las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de terminacion, asi como las de
continuidad o discontinuidad relativas al sistema de impermeabilizacién que se emplee. (Condiciones de
los puntos singulares (apartado 2.3.3 HS1)

2.3.3.1 Juntas de dilatacion

En el proyecto no existen juntas de dilatacion.

2.3.3.2 Arranque de la fachada desde la cimentacién

Se dispondra una barrera impermeable que cubra todo el espesor de la fachada a mas de 15cm por
encima del nivel del suelo exterior para evitar el ascenso de agua por capilaridad o se adopta otra
solucion que produzca el mismo efecto. (Arranque de la fachada desde la cimentacion -apartado

2.3.3.2.1 HS1).

2.3.3.3 Encuentros de la fachada con los forjados
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Se adoptara la siguiente solucion:

- Se dispone un refuerzo del revestimiento exterior con mallas dispuestas a lo largo del forjado de tal
forma que sobrepasen el elemento hasta 15 cm por encima del forjado y 15 cm por debajo de la primera
hilada de la fabrica.

2.3.3.4 Encuentros de la fachada con los pilares

Cuando la hoja principal esté interrumpida por los pilares y con piezas de menor espesor que la hoja
principal por la parte exterior de los pilares, para conseguir la estabilidad de estas piezas.

Se dispondra una armadura o cualquier otra solucién que produzca el mismo efecto.
2.3.3.5 Encuentros de la camara de aire ventilada con los forjados y los dinteles

En los puntos en los que la camara quede interrumpida por un forjado o un dintel se dispondra un
sistema de recogida y evacuacion del agua filirada o condensada en la misma.

Como sistema de recogida de agua se utiliza un elemento continuo impermeable (lamina, perfil especial,
etc.) dispuesto a lo largo del fondo de la camara, con inclinacion hacia el exterior, de tal forma que su
borde superior esté situado como minimo a 10 cm del fondo y al menos 3 cm por encima del punto mas
alto del sistema de evacuacion y cuando se disponga una lamina, ésta se introduce en la hoja interior en
todo su espesor.

Para la evacuacién de la cdmara se dispondra:

- Un conjunto de tubos de material estanco que conduzcan el agua al exterior, separados 1,5 m como
maximo.

2.3.3.6 Encuentro de la fachada con la carpinteria

En las carpinterias retranqueadas respecto del paramento exterior de la fachada y grado de
impermeabilidad exigido igual a 5 se dispondra precerco y se coloca una barrera impermeable en las
jambas entre la hoja principal y el precerco, o en su caso el cerco, prolongada 10 cm hacia el interior del
muro.

Se remata el alféizar con un vierteaguas para evacuar hacia el exterior el agua de lluvia que llegue a él y
evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo y se dispondra un goterén en
el dintel para evitar que el agua de lluvia discurra por la parte inferior del dintel hacia la carpinteria o se
adoptaran soluciones que produzcan los mismos efectos.

Se sella la junta entre el cerco y el muro con un cordén que debe estar introducido en un llagueado
practicado en el muro de forma que quede encajado entre dos bordes paralelos.

El vierteaguas tendra una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo, sera impermeable o se
dispondra sobre una barrera impermeable fijada al cerco o al muro que se prolongue por la parte trasera
y por ambos lados del vierteaguas y que tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo.

El vierteaguas dispondra de un goterén en la cara inferior del saliente, separado del paramento exterior
de la fachada al menos 2 cm, y su entrega lateral en la jamba debe ser de 2 cm como minimo.

2.3.3.7 Antepechos y remates superiores de las fachadas

Los antepechos se remataran con albardillas para evacuar el agua de lluvia que llegue a su parte
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superior y evitar que alcance la parte de la fachada inmediatamente inferior al mismo o se adopta otra
solucién que produzca el mismo efecto.

Las albardillas tendran una inclinacion de 10° como minimo, dispondra de goterones en la cara inferior
de los salientes hacia los que discurre el agua, separados de los paramentos correspondientes del
antepecho al menos 2 cm y seran impermeables o se dispondran sobre una barrera impermeable que
tenga una pendiente hacia el exterior de 10° como minimo.

Se dispondran juntas de dilatacion cada dos piezas cuando sean de piedra o prefabricadas y cada 2 m
cuando sean ceramicas y las juntas entre las albardillas se realizardn de tal manera que sean
impermeables con un sellado adecuado.

2.3.3.8 Anclajes a la fachada

Los anclajes de elementos tales como barandillas 0 mastiles no se realizan en un plano horizontal de la
fachada. No sera necesario disponer de las cautelas constructivas de ese caso particular.

2.3.3.9 Aleros o cornisas

Los aleros y las cornisas de constitucién continua tendran una pendiente hacia el exterior para evacuar el
agua de10° como minimo y los que sobresalgan mas de 20 cm del plano de la fachada deberan

a) ser impermeables o tener la cara superior protegida por una barrera impermeable, para evitar
que el agua se filtre a través de ellos;

b) disponer en el encuentro con el paramento vertical de elementos de proteccién prefabricados o
realizados in situ que se extiendan hacia arriba al menos 15 cm y cuyo remate superior se resuelva de
forma similar a la descrita en el apartado 2.4.4.1.2, para evitar que el agua se filtre en el encuentro y en
el remate;

c) disponer de un goterdn en el borde exterior de la cara inferior para evitar que el agua de lluvia
evacuada alcance la fachada por la parte inmediatamente inferior al mismo.

En el caso de que no se ajusten a las condiciones antes expuestas debe adoptarse otra solucién que
produzca el mismo efecto.

2.4 Cubiertas

2.4.2 Condiciones de las soluciones constructivas

La cubierta dispondra de un sistema de formacién de pendientes cuando la cubierta sea plana o cuando
sea inclinada y su soporte resistente no tenga la pendiente adecuada al tipo de proteccion y de

impermeabilizaciéon que se vaya a utilizar.

La cubierta dispondra de un aislante térmico, seguin se determine en la seccion HE1 del DB “Ahorro de
energia”.

Existen cubiertas planas o con pendiente inferior a la que aparece en la tabla o cuyo solapo de las piezas
de la proteccién sea insuficiente, por ello la cubierta dispondra de una capa de impermeabilizacién.

En alguna cubierta del proyecto se utiliza como capa de proteccién solado flotante colocado sobre
soportes, grava, una capa de rodadura de hormigén, una capa de rodadura de aglomerado asfaltico
dispuesta sobre una capa de mortero o tierra vegetal.

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
59 de 166



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Existe una capa separadora entre la capa de proteccién y la capa de impermeabilizacion, se dispondra
inmediatamente por encima de la capa separadora, una capa drenante y sobre ésta una capa filtrante y
en el caso de utilizarse grava la capa separadora sera antipunzonante;

En alguna cubierta del proyecto se utiliza tierra vegetal como capa de proteccion.

Existe una capa separadora entre la capa de proteccion y el aislante térmico. La capa separadora sera
antipunzonante.

Existen cubiertas planas con capa de impermeabilizacion autoprotegida.
Existen cubiertas inclinadas.
La cubierta dispondra de un tejado.

La cubierta dispondra de un sistema de evacuacién de aguas, que puede constar de canalones,
sumideros y rebosaderos, dimensionado segun el calculo descrito en la seccién HS 5 del DB-HS.

2.4.3 Condiciones de los componentes
2.4.3.1 Sistema de formacion de pendientes

El sistema de formacion de pendientes tendra una cohesion y estabilidad suficientes frente a las
solicitaciones mecanicas y térmicas, y su constitucion sera adecuada para el recibido o fijacién del resto
de componentes.

Cuando el sistema de formacion de pendientes sea el elemento que sirve de soporte a la capa de
impermeabilizacion, el material que lo constituye debe ser compatible con el material impermeabilizante y
con la forma de unién de dicho impermeabilizante a él.

El sistema de formacion de pendientes en cubiertas planas tendra una pendiente hacia los elementos de
evacuacion de agua incluida dentro de los intervalos que figuran en la tabla 2.9 del HS1 en funcién del
uso de la cubierta y del tipo de tejado.

Como criterio de disefio de la solucion constructiva, la pendiente de las cubiertas cumplen los siguientes
valores (Tablas 2.9y 2.10 del HS 1):

Pendiente  Proyecto

(%)

Cubiertas planas (2) Transitable para peatones. 1-5 CUMPLE 3%

Transitable  para  vehiculos. Proteccion |1-15
mediante capa de rodadura

No transitable. Proteccion mediante grava 1-5 -

No transitable. Proteccion mediante lamina|1-15
autoprotegida

Ajardinada. Proteccion mediante tierra vegetal |1-5

Cubiertas inclinadas (2) (3) (4) Teja curva (5) =26
Teja mixta y plana monocanal (5) =30
Teja plana marsellesa o alicantina (5) =240
Teja plana con encaje (5) =250
Pizarra =60
Cinc =10 CUMPLE
62% (28°)
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Fibrocemento: placas simétricas de onda|=10
grande

Fibrocemento: placas asimétricas de nervadura|= 10
grande

Fibrocemento: placas asimétricas de nervadura|= 25
media

Perfiles sintéticos de ondulado grande =210
Perfiles sintéticos de ondulado pequefio 215
Perfiles sintéticos de grecado grande 25
Perfiles sintéticos de grecado medio =28
Perfiles sintéticos nervados =10
Perfiles galvanizados de ondulado pequefio 215
Perfiles galvanizados de grecado o nervado|z5
grande

Perfiles galvanizados de grecado o nervado|= 8 -
medio

Perfiles galvanizados de nervado pequefio =10 ---
Paneles galvanizados >5 -
Perfiles de aleaciones ligeras de ondulado|= 15
pequefio

Perfiles de aleaciones ligeras de nervado medio |> 5 -
Se propone la siguiente cubierta:

Cubierta plana invertida transitable y cubierta

con chapa de cinc

(1) Los suelos de terrazas y balcones se consideran cubiertas. Para rampas transitables para peatones no se aplica la condicién de pendiente maxima.

(2) Las cubiertas planas requieren siempre capa de impermeabilizacién, como es el caso del proyecto. Las cubiertas inclinadas no requieren
impermeabilizacién (apartado 2.4.2.g. del DB HS 1), a menos que su pendiente sea inferior a los valores de esta tabla, o que el solapo de las piezas de
proteccion sea insuficiente.

(3) En cubiertas con varios sistemas de proteccion superpuestos la pendiente minima sera la mayor de la de cada uno de los sistemas de proteccion.

(4) Para los sistemas y piezas de formato especial las pendientes deben establecerse de acuerdo con las correspondientes especificaciones de
aplicacion.

(5) Estas pendientes son para faldones de 6,5 m, una situaciéon de exposicién normal y una situacién climatica desfavorable. Para unas condiciones
diferentes, se deben tomar los valores de las normas UNE 127.100 (tejas de hormigén) 6 UNE 136.020 (tejas ceramicas).

2.4.3.2 Aislante térmico

El material del aislante térmico tendra una cohesién y una estabilidad suficiente para proporcionar al
sistema la solidez necesaria frente a las solicitaciones mecanicas.

2.4.3.3 Capa de impermeabilizacién

Como capa de impermeabilizacion, existen materiales bituminosos y bituminosos modificados que se
indican en el proyecto.

Se cumplen estas condiciones para dichos materiales:
1. Las laminas pueden ser de oxiasfalto o de betun modificado.

2. Cuando la pendiente de la cubierta sea mayor que 15%, deben utilizarse sistemas fijados
mecanicamente.

3. Cuando la pendiente de la cubierta esté comprendida entre 5 y 15%, deben utilizarse sistemas
adheridos.

4. Cuando se quiera independizar el impermeabilizante del elemento que le sirve de soporte para
mejorar la absorcién de movimientos estructurales, deben utilizarse sistemas no adheridos.
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5. Cuando se utilicen sistemas no adheridos debe emplearse una capa de proteccion pesada.

2.4.3.4 Camaras de aire ventiladas
Existe camara de aire ventilada que se situa en el lado exterior del aislante térmico y se ventila mediante

un conjunto de aberturas de tal forma que el cociente entre su area efectiva total, Ss, en cm? vy la
superficie de la cubierta, Ac, en m? cumpla la siguiente condicion:

Ss
30 >— >3
A

C

2.4.3.5 Capa de proteccion

Existen capas de proteccion cuyo material sera resistente a la intemperie en funcién de las condiciones
ambientales previstas y tendra un peso suficiente para contrarrestar la succion del viento.

En la capa de proteccion se usan estos materiales u otros que produzcan el mismo efecto.

a) cuando la cubierta no sea transitable, grava, solado fijo o flotante, mortero, tejas y otros
materiales que conformen una capa pesada y estable;

b) cuando la cubierta sea transitable para peatones, solado fijo, flotante o capa de rodadura;
c) cuando la cubierta sea transitable para vehiculos, capa de rodadura.
2.4.3.5.2 Solado fijo
El solado fijo tendra estas caracteristicas.
- El solado fijo puede ser de los materiales siguientes:

baldosas recibidas con mortero,

capa de mortero,

piedra natural recibida con mortero,

hormigdn, adoquin sobre lecho de arena,

mortero filtrante, aglomerado asfaltico

u otros materiales de caracteristicas analogas.

- El material que se utilice debe tener una forma y unas dimensiones compatibles con la
pendiente.

- Las piezas no deben colocarse a hueso.
2.4.3.6 Tejado

El tejado estara constituido por piezas de cobertura tales como tejas, pizarra, placas, etc.
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El solapo de las piezas se establece de acuerdo con la pendiente del elemento que les sirve de soporte y
de otros factores relacionados con la situacion de la cubierta, tales como zona edlica, tormentas y altitud
topogréfica.

Se recibe o fija al soporte una cantidad de piezas suficiente para garantizar su estabilidad dependiendo
de la pendiente de la cubierta, la altura maxima del faldén, el tipo de piezas y el solapo de las mismas,
asi como de la ubicacion del edificio.

2.4.4 Condiciones de los puntos singulares

2.4.4.1 Cubiertas planas

En las cubiertas planas se respetaran las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de
terminacion, las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefo, relativas
al sistema de impermeabilizacion que se emplee.

2.4.4.1.2 Encuentro de la cubierta con un paramento vertical

La impermeabilizacidon se prolonga por el paramento vertical hasta una altura de 20 cm como minimo por
encima de la proteccion de la cubierta

El encuentro con el paramento se realiza redondeandose con un radio de curvatura de 5 cm
aproximadamente o achaflanandose una medida analoga segun el sistema de impermeabilizacion.
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iﬁ&o—\ '. |
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L :
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Fiﬁura 2.13 Encuentro de la cubierta con un paramenm;ertical

Para que el agua de las precipitaciones o la que se deslice por el paramento no se filtre por los remates
superiores de la impermeabilizacién, dichos remates se realizaran de alguna de las formas siguientes o
de cualquier otra que produzca el mismo efecto:

a) mediante una roza de 3 x 3 cm como minimo en la que debe recibirse la impermeabilizacion con
mortero en bisel formando aproximadamente un angulo de 30° con la horizontal y redondeandose la
arista del paramento;

b) mediante un retranqueo cuya profundidad con respecto a la superficie externa del paramento
vertical debe ser mayor que 5 cm y cuya altura por encima de la proteccion de la cubierta debe ser
mayor que 20 cm;

c) mediante un perfil metalico inoxidable provisto de una pestafia al menos en su parte superior,
que sirva de base a un cordodn de sellado entre el perfil y el muro. Si en la parte inferior no lleva pestafia,
la arista debe ser redondeada para evitar que pueda dafarse la lamina.

2.4.4.1.3 Encuentro de la cubierta con el borde lateral
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El encuentro debe realizarse mediante una de las formas siguientes:
a) prolongando la impermeabilizaciéon 5 cm como minimo sobre el frente del alero o el paramento;

b) disponiéndose un perfil angular con el ala horizontal, que debe tener una anchura mayor que 10 cm,
anclada al faldon de tal forma que el ala vertical descuelgue por la parte exterior del paramento a modo
de goterén y prolongando la impermeabilizacion sobre el ala horizontal.

2.4.4.1.4 Encuentro de la cubierta con un sumidero o un canalén

El sumidero o el canalon debe ser una pieza prefabricada, de un material compatible con el tipo de
impermeabilizacion que se utilice y debe disponer de un ala de 10 cm de anchura como minimo en el
borde superior.

El sumidero o el canalén debe estar provisto de un elemento de proteccion para retener los sélidos que
puedan obturar la bajante. En cubiertas transitables este elemento debe estar enrasado con la capa de
proteccion y en cubiertas no transitables, este elemento debe sobresalir de la capa de proteccion.

El elemento que sirve de soporte de la impermeabilizacién debe rebajarse alrededor de los sumideros o
en todo el perimetro de los canalones (Véase la figura 2.14) lo suficiente para que después de haberse
dispuesto el impermeabilizante siga existiendo una pendiente adecuada en el sentido de la evacuacion.

REBALE DEL
SUMIDERD SOPORTE

Figura 2.14 Rebaje del EEﬁu_rfe_aair_ededor de los sumideros

La impermeabilizacion debe prolongarse 10 cm como minimo por encima de las alas.
La union del impermeabilizante con el sumidero o el canaldén debe ser estanca.

Cuando el sumidero se disponga en la parte horizontal de la cubierta, debe situarse separado 50
cm como minimo de los encuentros con los paramentos verticales o con cualquier otro elemento
que sobresalga de la cubierta.

El borde superior del sumidero debe quedar por debajo del nivel de escorrentia de la cubierta.

Cuando el sumidero se disponga en un paramento vertical, el sumidero debe tener seccion rectan-
gular. Debe disponerse un impermeabilizante que cubra el ala vertical, que se extienda hasta 20
cm como minimo por encima de la proteccion de la cubierta y cuyo remate superior se haga segun
lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2.

Cuando se disponga un canaldn su borde superior debe quedar por debajo del nivel de escorrentia
de la cubierta y debe estar fijado al elemento que sirve de soporte.
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Cuando el canalén se disponga en el encuentro con un paramento vertical, el ala del canalén de la
parte del encuentro debe ascender por el paramento y debe disponerse una banda
impermeabilizante que cubra el borde superior del ala, de 10 cm como minimo de anchura
centrada sobre dicho borde resuelto segun lo descrito en el apartado 2.4.4.1.2.

2.4.4.1.5 Rebosaderos

En los siguientes casos se dispondran rebosaderos:

a) cuando en la cubierta exista una sola bajante;

b) cuando se prevea que, si se obtura una bajante, debido a la disposicién de las bajantes o de los
faldones de la cubierta, el agua acumulada no pueda evacuar por otras bajantes;

¢) cuando la obturacién de una bajante pueda producir una carga en la cubierta que comprometa la
estabilidad del elemento que sirve de soporte resistente.

La suma de las areas de las secciones de los rebosaderos sera igual o mayor que la suma de las de
bajantes que evacuan el agua de la cubierta o de la parte de la cubierta a la que sirvan.

El rebosadero se dispondra a una altura intermedia entre la del punto mas bajo y la del mas alto de la
entrega de la impermeabilizacion al paramento vertical y en todo caso a un nivel mas bajo de cualquier
acceso a la cubierta.

El rebosadero sobresale 5 cm como minimo de la cara exterior del paramento vertical y dispondra de una
pendiente favorable a la evacuacion.

2.4.4.1.6 Encuentro de la cubierta con elementos pasantes

Los elementos pasantes deben situarse separados 50 cm como minimo de los encuentros con los
paramentos verticales y de los elementos que sobresalgan de la cubierta.

Deben disponerse elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ, que deben ascender por el
elemento pasante 20 cm como minimo por encima de la proteccién de la cubierta.

2.4.4.1.7 Anclaje de elementos
Los anclajes de elementos deben realizarse de una de las formas siguientes:
a) sobre un paramento vertical por encima del remate de la impermeabilizacién;

b) sobre la parte horizontal de la cubierta de forma analoga a la establecida para los encuentros con
elementos pasantes o sobre una bancada apoyada en la misma.

2.4.4.1.8 Rincones y esquinas

En los rincones y las esquinas se dispondran elementos de proteccion prefabricados o realizados in situ
hasta una distancia de 10 cm como minimo desde el vértice formado por los dos planos que conforman
el rincén o la esquina y el plano de la cubierta.

2.4.4.1.9 Accesos y aberturas

Se realizaran los accesos y las aberturas situados en un paramento vertical disponiendo un desnivel de
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20 cm de altura como minimo por encima de la proteccion de la cubierta , protegido con un
impermeabilizante que lo cubra y ascienda por los laterales del hueco hasta una altura de 15 cm como
minimo por encima de dicho desnivel.

2.4.4.2 Cubiertas inclinadas

En las cubiertas inclinadas se respetaran las condiciones de disposicion de bandas de refuerzo y de
terminacion, las de continuidad o discontinuidad, asi como cualquier otra que afecte al disefo, relativas
al sistema de impermeabilizacidén que se emplee.

2.4.4.2.2 Alero

En el proyecto existen aleros

Las piezas del tejado sobresalen 5 cm como minimo y media pieza como maximo del soporte que
conforma el alero.

2.4.4.2,5 Cumbreras y limatesas

En las cumbreras y limatesas se dispondran piezas especiales, que solapan 5 cm como minimo sobre
las piezas del tejado de ambos faldones.

Las piezas del tejado de la ultima hilada horizontal superior y las de la cumbrera y la limatesa se fijaran.
2.4.4.2.6 Encuentro de la cubierta con elementos pasantes
No existe ningun elemento pasante ubicado en la limahoya.

La parte superior del encuentro del faldén con el elemento pasante se resuelve de tal manera que se
desvie el agua hacia los lados del mismo.

En el perimetro del encuentro se dispondran elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ,
que deben cubrir una banda del elemento pasante por encima del tejado de 20 cm de altura como
minimo.

2.4.4.2.7 Lucernarios

No existen lucernarios.

2.4.4.2.9 Canalones

En el proyecto existen canalones en cubiertas inclinadas, dimensionados cumpliendo las tablas de este
DB.

Para la formacion del canalén se dispondran elementos de proteccién prefabricados o realizados in situ.
Los canalones se dispondran con una pendiente hacia el desagtie del 1% como minimo.
Las piezas del tejado que vierten sobre el canalén sobresalen 5 cm como minimo sobre el mismo.

Existen canalones vistos. En este caso se dispondra el borde mas cercano a la fachada de tal forma que
quede por encima del borde exterior del mismo.

3 Dimensionado
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3.1 Tubos de drenaje

Las pendientes minima y maxima y el didmetro nominal minimo de los tubos de drenaje cumplen lo que
se indican en la tabla 3.1 del HS1.

Tabla 3.1 Tubos de drenaje

Grado de Pendiente Pendiente Diametro grc]:rrnnlgal minimo
mrﬁgﬂ;gﬁm- I'I'I';:-:Iga m::'n:]:a Drenes bajo suelo Drenes en el perimetro
del muro
L 3 14 125 150
2 3 14 125 150
) 5 14 150 200
g 5 14 150 200
s 8 14 200 250

(1) Este grado de impermeabilidad es el establecido en el apartado 2.1.1 para mures v en el apartado 2.2.1 para suslos.

La superficie de orificios del tubo drenante por metro lineal sera como minimo la que se indica en la tabla
3.2 del HS1.

Tabla 3.2 Superficie minima de orificios de los tubos de drenaje

. - Superficie total minima de orificios
Diametro nominal en emim

125 10
150 10
200 12
260 17

*Grado de impermeabilidad exigido para los suelos: 4

*Condiciones de los tubos de drenaje en el proyecto:  -Pendiente minima: 5%

-Pendiente méaxima: 14%

-Drene perimetral en el muro: @150 mm

-Superf. Min. Orificios: 10 cm?/m

4 Productos de construccion
4.1 Caracteristicas exigibles a los productos
4.1.1 Introduccion

El comportamiento de los edificios frente al agua se caracteriza mediante las propiedades hidricas de los
productos de construccion que componen sus cerramientos.

Los productos para aislamiento térmico y los que forman la hoja principal de la fachada se definen
mediante las siguientes propiedades:

a)La absorcion de agua por capilaridad (g/(mz.s 0:9) 6 g/im2.s).

b)La succidn o tasa de absorcién de agua inicial (Kg/m2.min)).
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c)La absorcion al agua a largo plazo por inmersion total (% 6 g/cm3).

Los productos para la barrera contra el vapor se definiran mediante la resistencia al paso del vapor de
agua (MN-s/g 6 m*h-Pa/mg).

Los productos para la impermeabilizacién se definirdn mediante las siguientes propiedades, en funcidn
de su uso: (apartado 4.1.1.4)

a) estanquidad;
b) resistencia a la penetracion de raices;

c) envejecimiento artificial por exposicion prolongada a la combinacion de radiacion ultravioleta,
elevadas temperaturas y agua;

d) resistencia a la fluencia (°C);
e) estabilidad dimensional (%);
f) envejecimiento térmico (°C);
g) flexibilidad a bajas temperaturas (°C);
h) resistencia a la carga estatica (kg);
i) resistencia a la carga dinamica (mm);
j) alargamiento a la rotura (%);
k) resistencia a la traccion (N/5cm).
4.1.2 Componentes de la hoja principal de fachadas

Cuando la hoja principal sea de ladrillo ceramico, los ladrillos deben tener como maximo una succion de
0,45 g/(cm?min) medida segun el ensayo de UNE 67 031:1985.

Cuando la hoja principal sea de bloque de hormigon, salvo de bloque de hormigén curado en autoclave,
el valor de absorcion de los bloques medido segun el ensayo de UNE 41 170:1989 debe ser como
maximo 0,32 g/cm?.

Cuando la hoja principal sea resistente y de bloque de hormigén visto, el valor medio del coeficiente de
succion de los bloques medido segun el ensayo de UNE EN 772 11:2001 y para un tiempo de 10
minutos debe ser como maximo 5 [g/(m2-:min)]0,5 y el valor individual del coeficiente debe ser como
maximo 7 [g/(m?*min)]0,5.

Cuando la hoja principal sea de ladrillo 0 de bloque sin revestimiento exterior, los ladrillos y los bloques
deben ser caravista.

4.1.3 Aislante térmico
Cuando el aislante térmico se disponga por el exterior de la hoja principal, debe ser no hidrdfilo.

4.2. Control de recepcion en obra de productos:
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1En el pliego de condiciones del proyecto deben indicarse las condiciones de control para la recepcién
de los productos, incluyendo los ensayos necesarios para comprobar que los mismos reunen las
caracteristicas exigidas en los apartados anteriores.

Debe comprobarse que los productos recibidos:

a) corresponden a los especificados en el pliego de condiciones del proyecto;

b) disponen de la documentacion exigida;

c) estan caracterizados por las propiedades exigidas;

d) han sido ensayados, cuando asi se establezca en el pliego de condiciones o lo determine el director
de la ejecucion de la obra con el visto bueno del director de obra, con la frecuencia establecida.

En el control deben seguirse los criterios indicados en el articulo 7.2 de la parte | del CTE.

5 Construccion

5.1 Ejecucion

Las obras de construccion del edificio, en relacién con esta seccion, se ejecutaran con sujecion al
proyecto, a la legislacion aplicable, a las normas de la buena practica constructiva y a las instrucciones
del director de obra y del director de la ejecucién de la obra, conforme a lo indicado en el articulo 7 de la
parte | del CTE. En el pliego de condiciones se indicaran las condiciones de ejecucion de los
cerramientos.

5.1.1.3 Condiciones del revestimiento hidr6fugo de mortero

1 El paramento donde se va aplicar el revestimiento debe estar limpio.

2 Deben aplicarse al menos cuatro capas de revestimiento de espesor uniforme y el espesor total no
debe ser mayor que 2 cm.

3 No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura ambiente sea menor que 0°C ni cuando se
prevea un descenso de la misma por debajo de dicho valor en las 24 horas posteriores a su aplicacion.

4 En los encuentros deben solaparse las capas del revestimiento al menos 25 cm.

5.1.1.4 Condiciones de los productos liquidos de impermeabilizacion

5.1.1.4.1 Revestimientos sintéticos de resinas

1 Las fisuras grandes deben cajearse mediante rozas de 2 cm de profundidad y deben rellenarse
éstas con mortero pobre.

2 Las coqueras Y las grietas deben rellenarse con masillas especiales compatibles con la resina.
3 Antes de la aplicacion de la imprimacion debe limpiarse el paramento del muro.

4 No debe aplicarse el revestimiento cuando la temperatura sea menor que 5°C o mayor que 35°C. Salvo
que en las especificaciones de aplicacion se fijen otros limites.
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5 El espesor de la capa de resina debe estar comprendido entre 300 y 500 de tal forma que cubran una
banda a partir del encuentro de 10 cm de anchura como minimo pym.

6 Cuando existan fisuras de espesor comprendido entre 100 y 250 um debe aplicarse una imprimacion
en torno a la fisura. Luego debe aplicarse una capa de resina a lo largo de toda la fisura, en un ancho
mayor que 12 cm y de un espesor que no sea mayor que 50 ym. Finalmente deben aplicarse tres manos
consecutivas, en intervalos de seis horas como minimo, hasta alcanzar un espesor total que no sea
mayor que 1 mm.

7 Cuando el revestimiento esté elaborado a partir de poliuretano y esté total o parcialmente expuesto a la
intemperie debe cubrirse con una capa adecuada para protegerlo de las radiaciones ultravioleta.

5.1.1.4.2 Polimeros Acrilicos
1 El soporte debe estar seco, sin restos de grasa y limpio.

2 El revestimiento debe aplicarse en capas sucesivas cada 12 horas aproximadamente. El espesor no
debe ser mayor que 100 pm.

5.1.1.4.3 Caucho acrilico y resinas acrilicas

1 El soporte debe estar seco y exento de polvo, suciedad y lechadas superficiales.
5.1.1.5 Condiciones del sellado de juntas

5.1.1.5.1 Masillas a base de poliuretano

En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla para
limitar la profundidad.

La junta debe tener como minimo una profundidad de 8 mm.
La anchura maxima de la junta no debe ser mayor que 25 mm.
5.1.1.5.2 Masillas a base de siliconas

En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla para
obtener la seccion adecuada.

5.1.1.5.3 Masillas a base de resinas acrilicas

Si el soporte es poroso y esta excesivamente seco deben humedecerse ligeramente los bordes de la
junta.

En juntas mayores de 5 mm debe colocarse un relleno de un material no adherente a la masilla para
obtener la seccion adecuada.

La junta debe tener como minimo una profundidad de 10 mm.
La anchura maxima de la junta no debe ser mayor que 25 mm.
5.1.1.5.4 Masillas asfalticas

1 Deben aplicarse directamente en frio sobre las juntas.

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
70 de 166




Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

5.1.1.6 Condiciones de los sistemas de drenaje

El tubo drenante debe rodearse de una capa de arido y ésta, a su vez, envolverse totalmente con una
lamina filtrante.

Si el arido es de aluvion el espesor minimo del recubrimiento de la capa de arido que envuelve el tubo
drenante debe ser, en cualquier punto, como minimo 1,5 veces el diametro del dren.

Si el arido es de machaqueo el espesor minimo del recubrimiento de la capa de arido que envuelve el
tubo drenante debe ser, en cualquier punto, como minimo 3 veces el diametro del dren.

5.1.2 Suelos

5.1.2.1 Condiciones de los pasatubos

Los pasatubos seran flexibles para absorber los movimientos previstos y estancos.
5.1.2.2 Condiciones de las lAminas impermeabilizantes

En la ejecucion las laminas impermeabilizantes cumpliran estas condiciones:

- Las laminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren
dentro de los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

- Las laminas deben aplicarse cuando el suelo esté suficientemente seco de acuerdo con las
correspondientes especificaciones de aplicacion.

- Las laminas deben aplicarse de tal forma que no entren en contacto materiales incompatibles
quimicamente.

- Deben respetarse en las uniones de las laminas los solapos minimos prescritos en las
correspondientes especificaciones de aplicacion.

- La superficie donde va a aplicarse la impermeabilizacion no debe presentar algun tipo de
resaltos de materiales que puedan suponer un riesgo de punzonamiento.

- Deben aplicarse imprimaciones sobre los hormigones de regulacion o limpieza y las
cimentaciones en el caso de aplicar laminas adheridas y en el perimetro de fijacion en el caso de aplicar
laminas no adheridas.

- En la aplicacion de las laminas impermeabilizantes deben colocarse bandas de refuerzo en los
cambios de direccion.

5.1.2.3 Condiciones de las arquetas

Se sellaran todas las tapas de arquetas al propio marco mediante bandas de caucho o similares que
permitan el registro.

5.1.3 Fachadas
5.1.3.1 Condiciones de la hoja principal

En la ejecucion de la hoja principal de las fachadas se cumpliran estas condiciones.
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- Cuando la hoja principal sea de ladrillo, deben sumergirse en agua brevemente antes de su
colocacion, excepto los ladrillos hidrofugados y aquellos cuya succion sea inferior a 1 Kg/(m?:min) segun
el ensayo descrito en UNE EN 772-11:2001 y UNE EN 772-11:2001/A1:2006. Cuando se utilicen juntas
con resistencia a la filtracién alta o media, el material constituyente de la hoja debe humedecerse antes
de colocarse.

- Deben dejarse enjarjes en todas las hiladas de los encuentros y las esquinas para trabar la
fabrica.

- Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los pilares, el anclaje de dicha hoja a los
pilares debe realizarse de tal forma que no se produzcan agrietamientos en la misma. Cuando se ejecute
la hoja principal debe evitarse la adherencia de ésta con los pilares.

- Cuando la hoja principal no esté interrumpida por los forjados el anclaje de dicha hoja a los
forjados, debe realizarse de tal forma que no se produzcan agrietamientos en la misma. Cuando se
ejecute la hoja principal debe evitarse la adherencia de ésta con los forjados.

5.1.3.3 Condiciones del aislante térmico

En la ejecucion del aislante térmico se cumpliran estas condiciones: (apartado 5.1.3.3)

- Debe colocarse de forma continua y estable.

- Cuando el aislante térmico sea a base de paneles o mantas y no rellene la totalidad del espacio
entre las dos hojas de la fachada, el aislante térmico debe disponerse en contacto con la hoja interior y
deben utilizarse elementos separadores entre la hoja exterior y el aislante.

5.1.3.4 Condiciones de la camara de aire ventilada

Durante la construccion de la fachada se evita que caigan cascotes, rebabas de mortero y suciedad en la
camara de aire y en las llagas que se utilicen para su ventilacion.

5.1.3.5 Condiciones del revestimiento exterior

El revestimiento exterior se dispondra adherido o fijado al elemento que sirve de soporte.
5.1.4 Cubiertas

5.1.4.1 Condiciones de la formacion de pendientes

Cuando la formacién de pendientes sea el elemento que sirve de soporte de la impermeabilizacion, su
superficie debe ser uniforme y limpia.

5.1.4.2 Condiciones de la barrera contra el vapor
En la ejecucion de la barrera contra el vapor se cumpliran estas condiciones:

- La barrera contra el vapor debe extenderse bajo el fondo y los laterales de la capa de aislante
térmico.

- Debe aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren dentro de los
margenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

5.1.4.3 Condiciones del aislante térmico
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El aislante térmico se coloca de forma continua y estable.
5.1.4.4 Condiciones de la impermeabilizacién
En la ejecucién de la impermeabilizacion se cumpliran estas condiciones:

- Las laminas deben aplicarse en unas condiciones térmicas ambientales que se encuentren
dentro de los margenes prescritos en las correspondientes especificaciones de aplicacion.

- Cuando se interrumpan los trabajos deben protegerse adecuadamente los materiales.

- La impermeabilizacion debe colocarse en direccion perpendicular a la linea de maxima
pendiente.

- Las distintas capas de la impermeabilizacién deben colocarse en la misma direccion y a
cubrejuntas.

- Los solapos deben quedar a favor de la corriente de agua y no deben quedar alineados con los
de las hileras contiguas.

5.2 Control de la ejecucion

El control de la ejecucion de las obras se realiza de acuerdo con las especificaciones del proyecto, sus
anejos y modificaciones autorizados por el director de obra y las instrucciones del director de la ejecucion
de la obra, conforme a lo indicado en el articulo 7.3 de la parte | del CTE y demas normativa vigente de

aplicacion.

Se comprueba que la ejecucién de la obra se realiza de acuerdo con los controles y con la frecuencia de
los mismos establecida en el pliego de condiciones del proyecto.

Cualquier modificaciéon que pueda introducirse durante la ejecucion de la obra queda en la
documentacion de la obra ejecutada sin que en ningun caso dejen de cumplirse las condiciones minimas
sefaladas en este Documento Basico.

5.3 Control de la obra terminada

En el control se seguiran los criterios indicados en el articulo 7.4 de la parte | del CTE. En esta seccion
del DB no se prescriben pruebas finales.

6 Mantenimiento y conservacion

Se realizaran las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla
6.1 y las correcciones pertinentes en el caso de que se detecten defectos.

Tabla 6.1 Operaciones de mantenimiento
Operacién | Periodicidad
Comprobacién del correcto funcionamiento de los canales y bajantes de
evacuacion de los muros parcialmente estancos
1 afio (1)
Comprobacién de que las aberturas de ventilacion de la camara de los muros

Muros parcialmente estancos no estan obstruidas
1 afo
Comprobacion del estado de la impermeabilizacion interior
1 afo
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Comprobacién del estado de limpieza de la red de drenaje y de evacuacién

1 afio (2)
Limpieza de las arquetas
1 afio (2)
Suelos C_omprobac_ién del estaQo de I_as bomb§§ de achique, incluye_ndo las de reserva,
si hubiera sido necesarias su implantacion para poder garantizar el drenaje
1 afio
Comprobacion de la posible existencia de filtraciones por fisuras y grietas
1 afio
Comprobacion del estado de conservacion del revestimiento: posible aparicion
de fisuras, desprendimientos, humedades y manchas
3 afios
Comprobacién del estado de conservacion de los puntos singulares
3 afios
Fachadas Comprobacion dg la posible exi_stenc.:ia.de grietas y fisuras, asi como desplomes
u otras deformaciones, en la hoja principal
5 afos
Comprobacién del estado de limpieza de las llagas o de las aberturas de
ventilacion de la camara
10 afos
Limpieza de los elementos de desagtie (sumideros, canalones y rebosaderos) y
comprobacion de su correcto funcionamiento
1 afios
Recolocacion de la grava
Cubiertas ., ! anos C :
Comprobacién del estado de conservacion de la proteccion o tejado
3 afios
Comprobacién del estado de conservacion de los puntos singulares
3 afios

(1) Ademas debe realizarse cada vez que haya habido tormentas importantes.
(2) Debe realizarse cada ario al final del verano.

Apéndice A Terminologia

Absorcidn: retencion de un gas o vapor por un liquido o de un liquido por un sdélido.

Aislante no hidroéfilo: aislante que tiene una succién o absorcion de agua a corto plazo por inmersién
parcial menor que 1kg/m? segun ensayo UNEEN 1609:1997 o una absorcion de agua a largo plazo por

inmersion total menor que el 5% segun ensayo UNEEN 12087:1997.

Aislante térmico: elemento que tiene una conductividad térmica menor que 0,060 W/(m-K) y una

resistencia térmica mayor que 0,25 m?-K/W.

Aplicaciones liquidas: sustancias liquidas de impermeabilizacion.

Area efectiva (de una abertura): area de la seccion perpendicular a la direccién del movimiento del aire

que esta libre de obstaculos.

Barrera contra el vapor: elemento que tiene una resistencia a la difusién de vapor mayor que 10 MN

-s/g equivalente a 2,7 m*-h-Pa/mg.
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Céamara de aire ventilada: espacio de separacion en la seccion constructiva de una fachada o de una
cubierta que permite la difusién del vapor de agua a través de aberturas al exterior dispuestas de forma
que se garantiza la ventilacién cruzada.

Céamara de bombeo: deposito o arqueta donde se acumula provisionalmente el agua drenada antes de
su bombeo y donde estan alojadas las bombas de achique, incluyendo las de reserva.

Capa antipunzonamiento: capa separadora que se interpone entre dos capas sometidas a presion y
que sirve para proteger a la menos resistente y evitar con ello su rotura.

Capa de proteccién: producto que se dispone sobre la capa de impermeabilizacion para protegerla de
las radiaciones ultravioletas y del impacto térmico directo del sol y ademas favorece la escorrentia y la
evacuacion del agua hacia los sumideros.

Capa de regulacién: capa que se dispone sobre la capa drenante o el terreno para eliminar las posibles
irregularidades y desniveles y asi recibir de forma homogénea el hormigén de la solera o la placa.

Capa separadora: capa que se intercala entre elementos del sistema de impermeabilizacion para todas
o algunas de las finalidades siguientes:

a) evitar la adherencia entre ellos;

b) proporcionar proteccion fisica o quimica a la membrana;

c¢) permitir los movimientos diferenciales entre los componentes de la cubierta;

d) actuar como capa antipunzonante;

e) actuar como capa filtrante;

f) actuar como capa ignifuga.
Capilaridad: fendmeno segun el cual la superficie de un liquido en contacto con un sdélido se eleva o se
deprime debido a la fuerza resultante de atracciones entre las moléculas del liquido (cohesion) y las de
éste con las del sélido (adhesion).
Coeficiente de permeabilidad: parametro indicador del grado de permeabilidad de un suelo medido por
la velocidad de paso del agua a través de él. Se expresa en m/s o cm/s. Puede determinarse
directamente mediante ensayo en permeametro o mediante ensayo in situ, o indirectamente a partir de la
granulometria y la porosidad del terreno.
Componente: cada una de las partes de las que consta un elemento constructivo.

Cubrejunta: pequefia pieza de madera o metal que se utiliza para fijar una junta a tope.

Drenaje: operacion de dar salida a las aguas muertas o a la excesiva humedad de los terrenos por
medio de zanjas o cafierias.

Elemento constructivo: parte del edificio con una funcion independiente. Se entienden como tales los
suelos, los muros, las fachadas y las cubiertas.

Elemento pasante: elemento que atraviesa un elemento constructivo. Se entienden como tales las
bajantes y las chimeneas que atraviesan las cubiertas.
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Encachado: capa de grava de diametro grande que sirve de base a una solera apoyada en el terreno
con el fin de dificultar la ascensién del agua del terreno por capilaridad a ésta.

Enjarje: cada uno de los dentellones que se forman en la interrupcion lateral de un muro para su
trabazon al proseguirlo.

Formacidon de pendientes (sistema de): sistema constructivo situado sobre el soporte resistente de
una cubierta y que tiene una inclinacion para facilitar la evacuacion de agua.

Geotextil: tipo de lamina plastica que contiene un tejido de refuerzo y cuyas principales funciones son
filtrar, proteger quimicamente y desolidarizar capas en contacto.

Grado de impermeabilidad: niamero indicador de la resistencia al paso del agua caracteristica de una
solucién constructiva definido de tal manera que crece al crecer dicha resistencia y, en consecuencia,
cuanto mayor sea la solicitacion de humedad mayor debe ser el grado de impermeabilidad de dicha
solucién para alcanzar el mismo resultado. La gradacion se aplica a las soluciones de cada elemento
constructivo de forma independiente a las de los demas elementos. Por lo tanto, las gradaciones de los
distintos elementos no son necesariamente equivalentes: asi, el grado 3 de un muro no tiene por qué
equivaler al grado 3 de una fachada.

Higroscopicidad: propiedad de un material de absorber o ceder agua en funcién de la humedad relativa
del ambiente en que se encuentra.

Hoja principal: hoja de una fachada cuya funcién es la de soportar el resto de las hojas y componentes
de la fachada, asi como, en su caso desempefiar la funcioén estructural.

Hormig6én de consistencia fluida: hormigéon que, ensayado en la mesa de sacudidas, presenta un
asentamiento comprendido entre el 70% y el 100%, que equivale aproximadamente a un asiento superior
mayor que 20 cm en el cono de Abrams.

Hormigbn de elevada compacidad: hormigébn con un indice muy reducido de huecos en su
granulometria.

Hormigén hidrofugo: hormigén que, por contener sustancias de caracter quimico hidréfobo, evita o
disminuye sensiblemente la absorcion de agua.

Hormigén de retraccion moderada: hormigon que sufre poca reduccion de volumen como
consecuencia del proceso fisicoquimico del fraguado, endurecimiento o desecacion.

Impermeabilizacion: procedimiento destinado a evitar el mojado o la absorcién de agua por un material
o elemento constructivo. Puede hacerse durante su fabricacién o mediante la posterior aplicaciéon de un
tratamiento.

Impermeabilizante: producto que evita el paso de agua a través de los materiales tratados con él.

indice pluviométrico anual: para un afio dado, es el cociente entre la precipitacion media y la
precipitacion media anual de la serie.

Inyeccidn: técnica de recalce consistente en el refuerzo o consolidacién de un terreno de cimentacién
mediante la introduccion en él a presion de un mortero de cemento fluido con el fin de que rellene los
huecos existentes.

Intrad6s: superficie interior del muro.
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Lamina drenante: lamina que contiene nodos o algun tipo de pliegue superficial para formar canales por
donde pueda discurrir el agua.

Lamina filtrante: lamina que se interpone entre el terreno y un elemento constructivo y cuya
caracteristica principal es permitir el paso del agua a través de ella e impedir el paso de las particulas del
terreno.

Limahoya: linea de interseccion de dos vertientes de cubierta que se juntan formando un angulo
concavo.

Limatesa: linea de interseccion de dos vertientes de cubierta que se juntan formando un angulo
convexo.

Llaga: junta vertical entre dos ladrillos de una misma hilada.

Lodo de bentonita: suspension en agua de bentonita que tiene la cualidad de formar sobre una
superficie porosa una pelicula practicamente impermeable y que es tixotrépica, es decir, tiene la facultad
de adquirir en estado de reposo una cierta rigidez.

Mortero hidréfugo: mortero que, por contener sustancias de caracter quimico hidréfobo, evita o
disminuye sensiblemente la absorcion de agua.

Mortero hidréfugo de baja retraccion: mortero que reune las siguientes caracteristicas:

a) contiene sustancias de caracter quimico hidréfobo que evitan o disminuyen sensiblemente la
absorcion de agua;

b) experimenta poca reducciéon de volumen como consecuencia del proceso fisicoquimico del
fraguado, endurecimiento o desecacion.

Mortero pobre: mortero que tiene una dosificacion, expresada en Kg de cemento por m® de arena,
menor o igual que 1/8.

Muro flexorresistente: muro armado que resiste esfuerzos de compresion y de flexion. Este tipo de
muro se construye después de realizado el vaciado del terreno del sétano.

Muro de gravedad: muro no armado que resiste esfuerzos principalmente de compresion. Este tipo de
muro se construye después de realizado el vaciado del terreno del sétano.

Muro pantalla: muro armado que resiste esfuerzos de compresién y de flexion. Este tipo de muro se
construye en el terreno mediante el vaciado del terreno exclusivo del muro y el consiguiente
hormigonado in situ 0 mediante el hincado en el terreno de piezas prefabricadas. El vaciado del terreno
del sétano se realiza una vez construido el muro.

Muro parcialmente estanco: muro compuesto por una hoja exterior resistente, una camara de aire y
una hoja interior. El muro no se impermeabiliza sino que se permite el paso del agua del terreno hasta la
camara donde se recoge y se evacua.

Nivel freatico: valor medio anual de la profundidad con respecto a la superficie del terreno de la cara
superior de la capa freatica.

Permeabilidad al vapor de agua: cantidad de vapor de agua que se transmite a través de un material
de espesor unidad por unidad de area, unidad de tiempo y de diferencia de presiones parciales de vapor
de agua. La permeabilidad se expresa en g'-m /(MN-s) o en g-cm /(mmHG-m?*dia).
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Pintura impermeabilizante: compuesto liquido pigmentado que se convierte en pelicula sélida después
de su aplicacion y que impide la filtracion y la absorcidon de agua a través de él.

Placa: solera armada para resistir mayores esfuerzos de flexion como consecuencia, entre otros, del
empuje vertical del agua freatica.

Pozo drenante: pozo efectuado en el terreno con entibacién perforada para permitir la llegada del agua
del terreno circundante a su interior. El agua se extrae por bombeo.

Revestimiento continuo: revestimiento que se aplica en forma de pasta fluida directamente sobre la
superficie que se reviste. Puede ser a base de morteros hidraulicos, plastico o pintura.

Revestimiento discontinuo: revestimiento conformado a partir de piezas (baldosas, lamas, placas, etc.)
de materiales naturales o artificiales que se fijan a las superficies mediante sistemas de agarre o anclaje.
Segun sea este sistema de fijacion el revestimiento se considera pegado o fijado mecanicamente.

Revestimiento exterior: revestimiento de la fachada dispuesto en la cara exterior de la misma.

Sistema adherido: sistema de fijacién en el que la impermeabilizacién se adhiere al elemento que sirve
de soporte en toda su superficie.

Sistema fijado mecanicamente: sistema de fijacion en el que la impermeabilizacion se sujeta al
elemento que sirve de soporte mediante fijaciones mecanicas.

Sistema no adherido: sistema de fijacion en el que la impermeabilizacion se coloca sobre el soporte sin
adherirse al mismo salvo en elementos singulares tales como juntas, desagues, petos, bordes, etc. y en
el perimetro de elementos sobresalientes de la cubierta, tales como chimeneas, claraboyas, mastiles,
etc.

Sistema semiadherido: sistema de fijaciéon en el que la impermeabilizacion se adhiere al elemento que
sirve de soporte en una extension comprendida entre el 15y el 50 %.

Solera: capa gruesa de hormigén apoyada sobre el terreno, que se dispone como pavimento 0 como
base para un solado.

Solucidn constructiva: elemento constructivo caracterizado por los componentes concretos que lo
forman junto con otros elementos del contorno ajenos al elemento constructivo cuyas caracteristicas
influyen en el nivel de prestacién proporcionado.

Subbase: capa de bentonita de sodio sobre hormigdn de limpieza dispuesta debajo del suelo.

Succion: capacidad de imbibiciéon de agua por capilaridad de un producto mediante inmersién parcial en
un periodo corto de tiempo.

Suelo elevado: suelo situado en la base del edificio en el que la relacién entre la suma de la superficie
de contacto con el terreno y la de apoyo, y la superficie del suelo es inferior a 1/7.

Trasdés: superficie exterior de un muro.

Tubo drenante: tubo enterrado cuyas paredes estan perforadas para permitir la llegada del agua del
terreno circundante a su interior.

Valor basico de la velocidad del viento: corresponde al valor caracteristico de la velocidad media del
viento a lo largo de un periodo de 10 minutos, tomada en zona plana y desprotegida frente al viento a

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
78 de 166



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

una altura de 10 m sobre el suelo. Dicho valor caracteristico es el valor cuya probabilidad anual de ser
sobrepasado es de 0,02 (periodo de retorno de 50 anos).

Zanja drenante: zanja que recoge el agua del terreno circundante y la conduce a la red de alcantarillado
o de saneamiento.

Zona eolica: zona geografica que engloba todos los puntos que tienen un valor basico de la velocidad
del viento, V, comprendido dentro del mismo intervalo de los siguientes:

zona A cuando V =26 m/s
zona B cuando V =27 m/s
zona C cuando V =29 m/s

Zona pluviométrica de promedios: zona geografica que engloba todos los puntos que tienen un indice
pluviométrico anual, p, comprendido dentro del mismo intervalo de los siguientes:

zona | cuando p > 2000 mm

zona Il cuando 1000 mm < p <2000 mm

zona |l cuando 500 mm < p < 1000 mm

zona IV cuando 300 mm < p < 500 mm

zona V cuando p < 300 mm

4.1.2. Seccion HS 2 Recogida y evacuacion de residuos
1.1 Ambito de aplicacion

Esta seccion se aplica a los edificios de viviendas de nueva construccion, tengan o no locales destinados
a otros usos, en lo referente a la recogida de los residuos ordinarios generados en ellos.

Para los edificios y locales con otros usos, nuestro caso actual, la demostracién de la conformidad con
las exigencias basicas debe realizarse mediante un estudio especifico adoptando criterios analogos a los
establecidos en esta seccion, y asi se procede a continuacion.

2 Disefio y dimensionado

2.1 Almacén de contenedores de edificio y espacio de reserva

La actividad desarrollada en la edificacion genera pequefias cantidades de residuos, estos seran de la
siguiente naturaleza:

Papel y carton; Envases ligeros; Vidrio
Los usuarios desarrollaran actividades administrativas, docentes y de limpieza del propio edificio, con
una media de estancia de 6 horas por persona. Se generan por los usuarios pequefias cantidades de

residuos derivadas, tanto de la actividad administrativa como expositivo.

Se instalaran papeleras estrategicamenrte dispuestas para la recogida de pequefios residuos generados
por los usuarios. Se dispondran en zonas comunes, salas, oficinas y museo.
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Para la recogida de residuos de origen higiénico se dispondran papaleras especificas en los aseos.

En el almacén general del edificio se dispone de un espacio especifico para el almacenamiento de los
residuos ordinarios que seran trasladados diariamente a los contenedores exteriores para su recogida
por los servicios municipales.

Los residuos de origen higiénico seran recogidos y tratados por una empresa homolagada para tal
efecto.

El nimero estimado de ocupantes habituales del edificio, a efectos del calculo correspondiente al HS2,
es de 2 personas.

2.1.1 Situacion.

El almacén se sitla en la siguiente ubicacién: planta baja

El recorrido entre el almacén y el punto de recogida exterior tiene una anchura libre de 1,20 m como
minimo admitiendo estrechamientos localizados de anchura libre al menos de 1 m con longitud no mayor
que 45 cm.

Las puertas de apertura manual se abren en el sentido de la salida.

La pendiente del recorrido entre el almacén y el punto de recogida exterior sera del 12 % como maximo y
no se dispondran escalones.

2.1.2 Superficie.

2.1.2.1 Superficie Gtil del almacén.
1 La superficie util del almacén debe calcularse mediante la formula siguiente:

$=0,8 -P-2(Tr-Gr-Cr-Mr) (2.1) ) = 0.86m?

S la superficie util [m?];

P el numero estimado de ocupantes habituales del edificio que equivale a la suma del niumero total de
dormitorios sencillos y el doble de niumero total de dormitorios dobles;

Tf el periodo de recogida de la fraccion [dias];

Gf el volumen generado de la fraccion por persona y dia [dm?(persona-dia)], que equivale a los
siguientes valores:

Papel / cartén 1,55
Envases ligeros 8,40
Materia organica 1,50
Vidrio 0,48

Varios 1,50
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Cf el factor de contenedor [m2/l], que depende de la capacidad del contenedor de edificio que el servicio
de recogida exige para cada fraccion y que se obtiene de la tabla 2.1;

Tabla 2.1 Factor de contenedor

Capacidad del contenedor de edificio C
enl en m?/l
120 0,0050
240 0,0042
330 0,0026
500 0,0033
500 0,0030
1.100 0,0027

Mf un factor de mayoracion que se utiliza para tener en cuenta que no todos los ocupantes del edificio
separan los residuos y que es igual a 4 para la fraccion varios y a 1 para las demas fracciones.

Con independencia de lo anteriormente expuesto, la superficie Util del almacén debe ser como minimo la
que permita el manejo adecuado de los contenedores. La superficie destinada a almacén cumple
ampliamente estas exigencias: Sup. 2.35m>.

2.1.3 Otras caracteristicas

El almacén de contenedores tendra las siguientes caracteristicas:

a) su emplazamiento y su disefio deben ser tales que la temperatura interior no supere 30°;

b) el revestimiento de las paredes y el suelo debe ser impermeable y facil de limpiar; los
encuentros entre las paredes y el suelo deben ser redondeados;

d) debe disponer de una iluminacién artificial que proporcione 100 lux como minimo a una altura
respecto del suelo de 1 m y de una base de enchufe fija 16A 2p+T segun UNE 20.315:1994;

e) satisfard las condiciones de proteccién contra incendios que se establecen para los
almacenes de residuos en el apartado 2 de la Seccion SI1 del DBSI Seguridad en caso de
incendio;

3 Mantenimiento y conservacién

3.1 Almacén de contenedores de edificio

Se sefalizaran correctamente los contenedores, segun la fraccién correspondiente y el almacén de
contenedores.

En el interior del almacén de contenedores se dispondran en un soporte indeleble, junto con otras
normas de uso y mantenimiento, instrucciones para que cada fraccién se vierta en el contenedor
correspondiente.

Se realizaran las operaciones de mantenimiento que, junto con su periodicidad, se incluyen en la tabla
3.1 del HS2.
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Tabla 3.1 Operaciones de mantenimiento

Operacion Periodicidad
Limpieza de los contenedores 3 dias
Desinfeccion de los contenedores 1,5 meses
Limpieza del suelo del almacan 1 dia
Lavado con manguera del suelo del almacen 2 semanas
Limpieza de las paredes, puertas, ventanas, eic. 4 semanas
Limpieza general de las paredes y techos del almacén, incluidos los elementos del 6 meses
sistema de ventilacion, las luminarias, etc.

Desinfeccion, desinsectacion y desratizacion del almacén de contenedores 1,5 meses

4.1.3. SECCION HS 3 CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Ambito de aplicacién

Esta seccion se aplica, en los edificios de viviendas, al interior de las mismas, los almacenes de
residuos, los trasteros, los aparcamientos y garajes; y, en los edificios de cualquier otro uso, a los
aparcamientos y los garajes. Se considera que forman parte de los aparcamientos y garajes las zonas de

circulacion de los vehiculos. No es por tanto de aplicacion en este proyecto

Para locales de cualquier otro tipo se considera que se cumplen las exigencias basicas si se observan

las condiciones establecidas en el RITE.

4.1.3. Seccién HS 4 Suministro de agua
1. Generalidades

1.1 Ambito de aplicacion

Esta seccion se aplica a la instalacion de suministro de agua en los edificios incluidos en el ambito de
aplicacion general del CTE. Las ampliaciones, modificaciones, reformas o rehabilitaciones de las
instalaciones existentes se consideran incluidas cuando se amplia el nimero o la capacidad de los

aparatos receptores existentes en la instalacion.

Pese a ello, nos basaremos en su cumplimiento para el correcto disefio y dimensionado.

2 Caracterizacion y cuantificacién de las exigencias
2.1 Propiedades de la instalacion

2.1.1 Calidad del agua

El agua de la instalacién cumplira lo establecido en la legislacion vigente sobre el agua para consumo

humano.

El caudal que servira de base para el dimensionado de la instalacion (en dm3/s) es: 90

La presion que servira de base para el dimensionado de la instalacion (en kPa) es de: 200

Los materiales que se vayan a utilizar en la instalacién, en relaciéon con su afectacién al agua que

suministren, se ajustaran a los requisitos:

a) Para las tuberias y accesorios se emplearan materiales que no produzcan concentraciones de
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sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el Real Decreto 140/2003 de 7 de
febrero.

b) No modificaran las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua suministrada.

c) Seran resistentes a la corrosién interior.

d) Seran capaces de funciones eficazmente en las condiciones de servicio previstas.

e) No presentaran incompatibilidad electroquimica entre si.

f) Seran resistentes a temperaturas de hasta 40 °C, y a las temperaturas exteriores de su entorno
inmediato.

g) Seran compatibles con el agua suministrada y no favoreceran la migraciéon de sustancias de los
materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y limpieza del agua de consumo
humano.

h) Su envejecimiento, fatiga, durabilidad y las restantes caracteristicas mecanicas, fisicas o
quimicas, no disminuiran la vida util prevista de la instalacion.

La instalacion de suministro de agua tendra caracteristicas adecuadas para evitar el desarrollo de
gérmenes patégenos y no favorecer el desarrollo de la biocapa (biofilm).

2.1.2 Proteccidén contra retornos

Se dispondran sistemas antirretorno para evitar la inversion del sentido del flujo en los puntos que figuran
en el apartado 2.1.2.1 del DBHS4, asi como en cualquier otro que resulte necesario.

Las instalaciones de suministro de agua no se conectaran directamente a instalaciones de evacuacion ni
a instalaciones de suministro de agua proveniente de otro origen que la red publica.

En los aparatos y equipos de la instalacion, la llegada de agua se realizara de tal modo que no se
produzcan retornos.

Los antirretornos se dispondran combinados con grifos de vaciado de tal forma que siempre sea posible
vaciar cualquier tramo de la red.

2.1.3 Condiciones minimas de suministro

La instalacion suministrara a los aparatos y equipos del equipamiento higiénico los caudales que figuran
en la tabla 2.1 del apartado 2.1.3.1 del DB HS4.

Tabla 2.1 Caudal instantaneo minimo para cada tipo de aparato

Tino de at Caudal instantaneo mini- | Caudal instantaneo mini-
1o de aparata mo de agua fria mo de ACS
[dmis] [dmis]
Lavamanos 0,05 0,03
Lavabo 0,10 0,065
Cucha 0,20 0,10
Bafiera de 1,40 m o mas 0,30 0,20
Bafiera de menos de 1,40 m 0,20 0,15
Bide 0,10 0,085
Inodoro con cisterna 0,10 -
Inodore con fluxor 1,25 -
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cistemna (c/u) 0,04 -
Fragadero doméstico 0,20 0,10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 0,15
Lavadora industrial (2 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 0,15 0,10
Grifo garaje 0,20 -
Veredero 0,20 -
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En los puntos de consumo la presién minima sera la siguiente:

a) 100 kPa para grifos comunes;

b) 150 kPa para fluxores y calentadores.
La presion en cualquier punto de consumo no superara 500 kPa.
La temperatura de ACS en los puntos de consumo estara comprendida entre 50°C y 65°C. excepto en
las instalaciones ubicadas en edificios dedicados a uso exclusivo de vivienda siempre que estas no
afecten al ambiente exterior de dichos edificios.
2.1.4 Mantenimiento
Las redes de tuberias, incluso en las instalaciones interiores particulares si fuera posible, se disefiaran
de tal forma que sean accesibles para su mantenimiento y reparacion, para lo cual deben estaran a la
vista, alojadas en huecos o patinillos registrables o dispondran de arquetas o registros.
2.3 Ahorro de agua

Se dispondra un sistema de contabilizacién tanto de agua fria como de agua caliente para cada unidad
de consumo individualizable.

En las zonas de publica concurrencia de los edificios, los grifos de los lavabos y las cisternas estaran
dotados de dispositivos de ahorro de agua.

3 Disefio

La contabilizacion del suministro de agua es unica.

La instalacion de suministro de agua desarrollada en el proyecto del edificio estara compuesta de una
acometida, una instalacion general e instalaciones particulares.

3.1 Esquema general de la instalacion

El esquema general de la instalacion es el siguiente:

Red con contador general unico, segun el esquema de la figura 3.1, y compuesta por la acometida, la

instalacién general que contiene un armario o arqueta del contador general, un tubo de alimentacién y un
distribuidor principal; y las derivaciones colectivas.
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GRIPO DE PREGKIN
—if— LLAYVE DE TOMA EN CARGA, —m— CONTADOR GENERAL
—i— LLAYE DE PASO CON DESAGUE O GRIFO DE VACIADO @ DEPOSITO DE PRESION
—i— LLAVE DE ASIENTO DE PASO INCLINADO . DIEPOSITVO ANTIARIETE
= TUBO DE RESERVA LINEA DE GRIFQ DE COMPROBACION
ACCIONAMIENTD EL CO O ELECTRONICO
—— VALYULA ANTIRETORNG —=— VYALVULA LIMITADORA. DE PRESKON
)Yf FLTRO

Figura 3.1 Esquema de red con contador general

3.2 Elementos que componen la instalacién
3.2.1 Red de agua fria
3.2.1.1 Acometida
La acometida dispondra, como minimo, de los elementos siguientes:
a) una llave de toma o un collarin de toma en carga, sobre la tuberia de distribuciéon de la red
exterior de suministro que abra el paso a la acometida;
b) un tubo de acometida que enlace la llave de toma con la llave de corte general;
¢) una llave de corte en el exterior de la propiedad.
3.2.1.2 Instalacién general
3.2.1.2.1 Llave de corte general
La llave de corte general servira para interrumpir el suministro al edificio, y estara situada dentro de la
propiedad, en una zona de uso comun, accesible para su manipulacion y sefialada adecuadamente para

permitir su identificacion.

Se dispone armario o arqueta del contador general y la llave de corte general se alojara en el interior el
armario o arqueta del contador general.

3.2.1.2.2 Filtro de la instalacién general

El filtro de la instalacién general retendra los residuos del agua que puedan dar lugar a corrosiones en
las canalizaciones metalicas.

El filtro de la instalacion general se instalara a continuacion de la llave de corte general.
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El filtro sera de tipo Y con un umbral de filtrado comprendido entre 25 y 50 ym, con malla de acero
inoxidable y bafo de plata, para evitar la formacion de bacterias y autolimpiable.

La situacion del filiro sera tal que permita realizar adecuadamente las operaciones de limpieza y
mantenimiento sin necesidad de corte de suministro.

Se dispone armario o arqueta del contador general y el filtro de la instalacion general se alojara en el
interior el armario o arqueta del contador general.

3.2.1.2.3 Armario o arqueta del contador general

El armario o arqueta del contador general contendra, dispuestos en este orden, la llave de corte general,
un filtro de la instalacion general, el contador, una llave, grifo o racor de prueba, una valvula de retencion
y una llave de salida. Su instalacién debe realizarse en un plano paralelo al del suelo.

La llave de salida debe permitir la interrupcion del suministro al edificio. La llave de corte general y la de
salida serviran para el montaje y desmontaje del contador general.

3.2.1.2.4 Tubo de alimentacion
El trazado del tubo de alimentacion se realizara por zonas de uso comun.
3.2.1.2.5 Distribuidor principal

El trazado del distribuidor principal debe realizarse por zonas de uso comun. En caso de ir empotrado
deben disponerse registros para su inspeccion y control de fugas, al menos en sus extremos y en los
cambios de direccion.

Debe adoptarse la solucién de distribuidor en anillo en edificios tales como los de uso sanitario, en los
que en caso de averia o reforma el suministro interior deba quedar garantizado.

Deben disponerse llaves de corte en todas las derivaciones, de tal forma que en caso de averia en
cualquier punto no deba interrumpirse todo el suministro.

3.2.1.2.6 Ascendentes o montantes

Las ascendentes o montantes discurriran por zonas de uso comun.

Las ascendentes iran alojadas en recintos o huecos, construidos a tal fin, que podran ser de uso
compartido solamente con otras instalaciones de agua del edificio, seran registrables y tendran las
dimensiones suficientes para que puedan realizarse las operaciones de mantenimiento.

Las ascendentes dispondran en su base de una valvula de retencién (que se dispondra en primer lugar,
segun el sentido de circulacion del agua), una llave de corte para las operaciones de mantenimiento, y
de una llave de paso con grifo o tapon de vaciado, situadas en zonas de facil acceso y sefialadas de
forma conveniente.

En su parte superior se instalaran dispositivos de purga, automaticos o manuales, con un separador o
camara que reduzca la velocidad del agua facilitando la salida del aire y disminuyendo los efectos de los
posibles golpes de ariete.

3.2.1.2.7 Contadores divisionarios

Los contadores divisionarios se situaran en zonas de uso comun del edificio, de facil y libre acceso.

Los contadores divisionarios contaran con preinstalacion adecuada para una conexidén de envio de
senales para lectura a distancia del contador.
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Antes de cada contador divisionario se dispondra una llave de corte y después de cada contador se
dispondra una valvula de retencion.

3.2.1.3 Instalaciones particulares

Las instalaciones particulares estaran compuestas de los elementos siguientes:
a) una llave de paso situada en el interior de la propiedad particular en lugar accesible para su
manipulacion;
b) derivaciones particulares, cuyo trazado se realizara de forma tal que las derivaciones a los
cuartos humedos sean independientes. Cada una de estas derivaciones contara con una llave
de corte, tanto para agua fria como para agua caliente;
c) ramales de enlace;
d) puntos de consumo, de los cuales, todos los aparatos de descarga, tanto depdsitos como
grifos, los calentadores de agua instantaneos, los acumuladores, las calderas individuales de
produccion de ACS y calefaccion y, en general, los aparatos sanitarios, llevaran una llave de
corte individual.

3.2.1.5 Sistemas de control y regulacién de la presion

3.2.1.5.1 Sistemas de sobreelevacion: grupos de presién

No existen sistemas de sobreelevacion: grupos de presion.

3.2.1.5.2 Sistemas de reduccién de la presion

No existen sistemas de reduccion de la presion.

3.2.1.6 Sistemas de tratamiento de agua

No existen sistemas de tratamiento de agua

3.2.2 Instalaciones de agua caliente sanitaria (ACS)

No existen instalaciones de agua caliente sanitaria (ACS).

3.3 Proteccidén contra retornos

3.3.1 Condiciones generales de la instalacién de suministro

La constitucion de los aparatos y dispositivos instalados y su modo de instalacion seran tales que se
impida la introduccion de cualquier fluido en la instalacién y el retorno del agua salida de ella.

Tal y como se indica en el apartado 3.3.1.2 HS4: La instalacién no se empalmara directamente a una
conduccion de evacuacion de aguas residuales.

Tal y como se indica en el apartado 3.3.1.2 HS4: No se establecen uniones entre las conducciones
interiores empalmadas a las redes de distribucion publica y otras instalaciones, tales como las de
aprovechamiento de agua que no sea procedente de la red de distribucién publica.

3.3.2 Puntos de consumo de alimentacién directa

En todos los aparatos que se alimentan directamente de la distribucion de agua, tales como baferas,
lavabos, bidés, fregaderos, lavaderos, y en general, en todos los recipientes, el nivel inferior de la llegada
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del agua debe verter a 20 mm, por lo menos, por encima del borde superior del recipiente.
Los rociadores de ducha manual tendran incorporado un dispositivo antirretorno.

3.3.3 Depositos cerrados

En los depdsitos cerrados aunque estén en comunicacién con la atmésfera, el tubo de alimentacién
desembocara 40 mm por encima del nivel maximo del agua, o sea por encima del punto mas alto de la
boca del aliviadero y este aliviadero tendra una capacidad suficiente para evacuar un caudal doble del
maximo previsto de entrada de agua.

3.3.4 Derivaciones de uso colectivo

Los tubos de alimentacién que no estén destinados exclusivamente a necesidades domésticas estaran
provistos de un dispositivo antirretorno y una purga de control.

3.3.5 Conexién de calderas

Cualquier dispositivo o aparato de alimentacion que se utilice partira de un depdsito y no se empalmaran
directamente a la red publica de distribucion.

3.4 Separaciones respecto de otras instalaciones

El tendido de las tuberias de agua fria se hara de tal modo que no resulten afectadas por los focos de
calor.

El tendido de las tuberias de agua fria discurrird siempre separada de las canalizaciones de agua
caliente (ACS o calefaccién) a una distancia de 4 cm, como minimo.

Cuando las dos tuberias (Agua fria y ACS) estén en un mismo plano vertical, la de agua fria ira siempre
por debajo de la de agua caliente.

Las tuberias iran por debajo de cualquier canalizacién o elemento que contenga dispositivos eléctricos o
electrénicos, asi como de cualquier red de telecomunicaciones, guardando una distancia en paralelo de
al menos 30 cm.

3.5 Sefalizacién

Las tuberias de agua de consumo humano se sefialaran con los colores verde oscuro o azul.

En esos edificios se contara con dispositivos de ahorro de agua en los grifos como grifos con
aireadores, griferia termostatica, grifos con sensores infrarrojos, grifos con pulsador temporizador,
fluxores y llaves de regulacién antes de los puntos de consumo.

4 Dimensionado

4.1 Reserva de espacio en el edificio

El edificio esta dotado con contador general unico.

En ese edificio se prevera un espacio para un armario 0 una camara para alojar el contador general de
las dimensiones indicadas en la tabla 4.1. del apartado 3.6.1 del HS4.
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Tabla 4.1 Dimensiones del armaric y de la arqueta para el contador general

Dimensiones &n _ Cigmetro nominal del contador en mim
mm Armaric Camara
15 20 25 32 40 50 65 a0 100 125 150
Largo g00 600 Soo 00 1300 | 2100 2100 2200 2500 3000 2000
Ancho 500 00 500 500 600 700 TOO 800 a0a0 aoo a0o
Alto 200 200 200 300 500 700 700 200 a00 1000 1000

4.2 Dimensionado de las redes de distribucién

El dimensionado de las redes de distribucién se ha hecho atendiendo a lo indicado en el punto 4.2 del
HS4.

El calculo se realizara con un primer dimensionado seleccionando el tramo mas desfavorable de la
misma y obteniéndose unos diametros previos que posteriormente se comprobaran en funciéon de la
pérdida de carga que se obtenga con los mismos.

Este dimensionado se hara siempre teniendo en cuenta las peculiaridades de cada instalacion y los
diametros obtenidos seran los minimos que hagan compatibles el buen funcionamiento y la economia de
la misma.

4.2.1 Dimensionado de los tramos
El dimensionado de la red se hara a partir del dimensionado de cada tramo, y para ello se partira del
circuito considerado como mas desfavorable que sera aquel que cuente con la mayor pérdida de presion

debida tanto al rozamiento como a su altura geométrica.
El dimensionado de los tramos se hara de acuerdo al procedimiento siguiente:

a)

El caudal maximo de cada tramo sera igual a la suma de los caudales de los puntos de consumo

alimentados por el mismo de acuerdo con la tabla de Condiciones minimas de suministro.

b)
adecuado.
c)

coeficiente de simultaneidad correspondiente.

f) tuberias termopléasticas y multicapas: entre 0,50 y 3,50 m/s

Establecimiento de los coeficientes de simultaneidad de cada tramo de acuerdo con un criterio
Determinacién del caudal de calculo en cada tramo como producto del caudal maximo por el

Eleccién de una velocidad de céalculo comprendida dentro de los intervalos siguientes:
tuberias metdlicas: entre 0,50 y 2,00 m/s

g) Obtencion del diametro correspondiente a cada tramo en funcién del caudal y de la velocidad.
Tabla 2.1 Caudal instantanec minimo para cada tipo de aparato
Tioo de ot Caudal instantaneo mini- | Caudal instantaneo mini-
1ho de aparato mo de agua fria mo de ACS
[dmis] [dmis]
Lavamanos 0,05 0,03
Lavaho 010 0,085
Ducha 0,20 0,10
Bariera de 1,40 m o mas 0,30 0.20
Bariera de menos de 1,40 m 0,20 015
Bidé 010 0,065
Inodoro con cistema 010 -
Inodoro con fluxor 1,25 -
Urinarios con grifo temporizado 0,15 -
Urinarios con cisterna (c/u) 0,04 -
Fregadero doméstico 0,20 0.10
Fregadero no doméstico 0,30 0,20
Lavavajillas doméstico 0,15 0,10
Lavavajillas industrial (20 servicios) 0,25 0,20
Lavadero 0,20 0,10
Lavadora doméstica 0,20 015
Lavadora industrial (3 kg) 0,60 0,40
Grifo aislado 015 0,10
Grifo garaje 0,20 -
\ertedero 020 -
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4.2.2 Comprobacién de la presion

Se comprobara que la presion disponible en el punto de consumo mas desfavorable supera con los
valores minimos indicados en el apartado Condiciones minimas de suministro, y que en todos los puntos
de consumo no se supera el valor maximo indicado en el mismo apartado, de acuerdo con lo siguiente:

a) Determinar la pérdida de presion del circuito sumando las pérdidas de presion total de
cada tramo. Las pérdidas de carga localizadas podran estimarse en un 20% al 30% de
la producida sobre la longitud real del tramo o evaluarse a partir de los elementos de la
instalacion.

b) Comprobar la suficiencia de la presion disponible: una vez obtenidos los valores de las
pérdidas de presion del circuito, se comprueba si son sensiblemente iguales a la presion
disponible que queda después de descontar a la presion total, la altura geométrica y la
residual del punto de consumo mas desfavorable. En el caso de que la presion
disponible en el punto de consumo fuera inferior a la presibn minima exigida seria
necesaria la instalacion de un grupo de presion.

4.3 Dimensionado de las derivaciones a cuartos humedos y ramales de enlace

El dimensionado de las derivaciones a cuartos hiumedos y ramales de enlace se ha hecho atendiendo a
lo indicado en el punto 4.3 del HS4.
Los ramales de enlace a los aparatos domésticos tendran las dimensiones minimas siguientes:

Tabla 4.2 Diametros minimos de derivaciones a los aparatos

Diametro nominal del ramal de enlace
Aparato o punto de consumo Tubo de acero Tubo de cobre o plasti-
cO (mm)
Lavamanos e 12
Lavaho, hidé b 12
Ducha b 12
Bafiera =140 m A 20
Bafiera =1,40 m Y 20
Inodoro con cistermna b 12
Inodoro con fluxor 1-1% 25-40
Lrinario con grifo temporizado b 12
Lrinario con cisterna e 12
Fregadero doméstico b 12
Fregadero industrial ¥ 20
Lavavajillas doméstico Yz (roscaa 34) 12
Lavavajillas industrial ¥ 20
Lavadora doméstica A 20
Lavadora industrial 1 26
Yertedero 4 20

Los diametros de los tramos de la red de suministro se dimensionaran conforme al procedimiento
establecido en el apartado 3.2, adoptandose como valores minimos los siguientes:
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Tabla 4.3 Diametros minimos de alimentacion

Diametro nominal del tubo de alimentacion
Tramo considerado Acero Cobre o plastico (mm)

Alimentacién a cuarto himedo privado: bafio, aseo, 3 20
cocina. ‘*
Alimentacion a derivacion particular: vivienda, aparta- 3, 20
mento, local comercial 4
Columna (montante o descendente) A 20
Distribuidor principal 1 28

= 50 kW Ve 12

- LA 2

AJ_imer_‘.tac@i::n equipns de 50 - 250 kW Y 20
climatizacion 950 - 500 KW 1 55

= B00 kW 1% 32

4.4 Dimensionado de las redes de ACS
No se proyecta red de ACS.
4.5 Dimensionado de los equipos, elementos y dispositivos de la instalacion

El dimensionado de los equipos, elementos y dispositivos de la instalacion se ha hecho atendiendo a lo
indicado en el punto 4.5 del HS4

4.5.1 Dimensionado de los contadores

El calibre nominal de los distintos tipos de contadores se adecuara, tanto en agua fria como caliente, a
los caudales nominales y maximos de la instalacion.

No se proyectan grupos de presioén, reductores de presion, sistemas de tratamiento de aguas.

5 Construccioén
5.1 Ejecucion

La instalaciéon de suministro de agua se ejecutara con sujecion al proyecto, a la legislacién aplicable, a
las normas de la buena construccion y a las instrucciones del director de obra y del director de la
ejecucion de la obra.

Durante la ejecucion e instalacién de los materiales, accesorios y productos de construccion en la
instalacion interior, se utilizaran técnicas apropiadas para no empeorar el agua suministrada y en ningun
caso incumplir los valores paramétricos establecidos en el Anexo | del Real Decreto 140/2003.

5.1.1 Ejecucién de las redes de tuberias
5.1.1.1 Condiciones generales

La ejecucion de las redes de tuberias se realizara de manera que se consigan los objetivos previstos en
el proyecto sin dafiar o deteriorar al resto del edificio, conservando las caracteristicas del agua de
suministro respecto de su potabilidad, evitando ruidos molestos, procurando las condiciones necesarias
para la mayor duracién posible de la instalacion asi como las mejores condiciones para su
mantenimiento y conservacion.
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Las tuberias ocultas o empotradas discurriran preferentemente por patinillos o camaras de fabrica
realizados al efecto o prefabricados, techos o suelos técnicos, muros cortina o tabiques técnicos. Si esto
no fuera posible, por rozas realizadas en paramentos de espesor adecuado, no estando permitido su
empotramiento en tabiques de ladrillo hueco sencillo. Cuando discurran por conductos, éstos estaran
debidamente ventilados y contaradn con un adecuado sistema de vaciado.

La ejecucion de redes enterradas atendera preferentemente a la proteccion frente a fenomenos de
corrosion, esfuerzos mecanicos y dafios por la formacion de hielo en su interior.

Las conducciones no se instalaran en contacto con el terreno, disponiendo siempre de un adecuado
revestimiento de proteccion y si fuese preciso, ademas del revestimiento de proteccién, se procedera a
realizar una proteccion catddica, con anodos de sacrificio y, si fuera el caso, con corriente impresa.

5.1.1.2 Uniones y juntas

Las uniones de los tubos seran estancas.

Las uniones de tubos resistiran adecuadamente la traccion, o bien la red la absorbera con el adecuado
establecimiento de puntos fijos, y en tuberias enterradas mediante estribos y apoyos dispuestos en
curvas y derivaciones.

En las uniones de tubos de acero galvanizado o zincado las roscas de los tubos seran del tipo coénico, de
acuerdo a la norma UNE 10 242:1995. Los tubos solo pueden soldarse si la proteccion interior se puede
restablecer o si puede aplicarse una nueva. Son admisibles las soldaduras fuertes, siempre que se sigan
las instrucciones del fabricante. Los tubos no se podran curvar salvo cuando se verifiquen los criterios de
la norma UNE EN 10 240:1998. En las uniones tubo-accesorio se observaran

las indicaciones del fabricante.

Las uniones de tubos de cobre se podran realizar por medio de soldadura o por medio de manguitos
mecanicos. La soldadura, por capilaridad, blanda o fuerte, se podra realizar mediante manguitos para
soldar por capilaridad o por enchufe soldado. Los manguitos mecanicos podran ser de compresion, de
ajuste conico y de pestafias.

Las uniones de tubos de plastico se realizaran siguiendo las instrucciones del fabricante.

5.1.1.3 Protecciones

5.1.1.3.1 Proteccioén contra la corrosion
Las tuberias metalicas se protegeran contra la agresion de todo tipo de morteros, del contacto con el
agua en su superficie exterior y de la agresion del terreno mediante la interposicién de un elemento
separador de material adecuado e instalado de forma continua en todo el perimetro de los tubos y en
toda su longitud, no dejando juntas de unién de dicho elemento que interrumpan la proteccion e
instalandolo igualmente en todas las piezas especiales de la red, tales como codos, curvas.
Los revestimientos adecuados, cuando los tubos discurren enterrados o empotrados, segun el material
de los mismos, seran:

a) Para tubos de acero con revestimiento de polietileno, bituminoso, de resina epoxidica o con

alquitran de poliuretano.

b) Para tubos de cobre con revestimiento de plastico.

c) Para tubos de fundicidon con revestimiento de pelicula continua de polietileno, de resina

epoxidica, con betun, con laminas de poliuretano o con zincado con recubrimiento de cobertura
Los tubos de acero galvanizado empotrados para transporte de agua fria se recubriran con una lechada
de cemento, y los que se utilicen para transporte de agua caliente deben recubrirse preferentemente con
una coquilla o envoltura aislante de un material que no absorba humedad y que permita las dilataciones
y contracciones provocadas por las variaciones de temperatura.
Toda conduccion exterior y al aire libre, se protegera igualmente. En este caso, los tubos de acero
podran ser protegidos, ademas, con recubrimientos de cinc. Para los tubos de acero que discurran por
cubiertas de hormigdn se dispondra de manera adicional a la envuelta del tubo de una ldmina de
retencion de 1 m de ancho entre éstos y el hormigéon. Cuando los tubos discurran por canales de suelo,

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
92 de 166



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

ha de garantizarse que estos son impermeables o bien que disponen de adecuada ventilacion y drenaje.
En las redes metélicas enterradas, se instalara una junta dieléctrica después de la entrada al edificio y
antes de la salida.

Para la corrosion por el uso de materiales distintos se aplicara lo especificado en el apartado 6.3.2.

Para la corrosién por elementos contenidos en el agua de suministro, ademas de lo resefado, se
instalaran los filtros especificados en el punto 6.3.1

5.1.1.3.2 Proteccién contra las condensaciones

Tanto en tuberias empotradas u ocultas como en tuberias vistas, se considerara la posible formacion de
condensaciones en su superficie exterior y se dispondra un elemento separador de proteccion, no
necesariamente aislante pero si con capacidad de actuacién como barrera antivapor, que evite los dafos
que dichas condensaciones pudieran causar al resto de la edificacion.

Dicho elemento se instalara de la misma forma que se ha descrito para el elemento de proteccion contra
los agentes externos, pudiendo en cualquier caso utilizarse el mismo para ambas protecciones.

Se utilizan materiales que cumplen lo dispuesto en la norma UNE 100 171:1989.
5.1.1.3.3 Protecciones térmicas

Los materiales utilizados como aislante térmico que cumplan la norma UNE 100 171:1989 se
consideraran adecuados para soportar altas temperaturas.

5.1.1.3.4 Proteccioén contra esfuerzos mecanicos

Existe alguna tuberia que ha de atravesar cualquier paramento del edificio u otro tipo de elemento
constructivo que pudiera transmitirle esfuerzos perjudiciales de tipo mecanico.

Lo hard dentro de una funda, también de seccion circular, de mayor diametro y suficientemente
resistente.

La suma de golpe de ariete y de presion de reposo no sobrepasara la sobrepresién de servicio admisible.

La magnitud del golpe de ariete positivo en el funcionamiento de las valvulas y aparatos medido
inmediatamente antes de estos, no sobrepasara 2 bar.

El golpe de ariete negativo no descendera por debajo del 50% de la presion de servicio.
5.1.1.3.5 Proteccion contra ruidos

Como normas generales a adoptar, sin perjuicio de lo que pueda establecer el DB HR al respecto, se
adoptaran las siguientes:
a) los huecos o patinillos, tanto horizontales como verticales, por donde discurran las
conducciones estaran situados en zonas comunes;
b) a la salida de las bombas se instalaran conectores flexibles para atenuar la transmision del
ruido y las vibraciones a lo largo de la red de distribucion. dichos conectores seran adecuados al
tipo de tubo y al lugar de su instalacién;
Los soportes y colgantes para tramos de la red interior con tubos metalicos que transporten el agua a
velocidades de 1,5 a 2,0 m/s seran antivibratorios. Igualmente, se utilizaran anclajes y guias flexibles que
vayan a estar rigidamente unidos a la estructura del edificio.

5.1.1.4 Accesorios

5.1.1.4.1 Grapas y abrazaderas
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Existen grapas y abrazaderas para la fijacion de los tubos a los paramentos.

La colocacion de grapas y abrazaderas para la fijacién de los tubos a los paramentos se hara de forma
tal que los tubos queden perfectamente alineados con dichos paramentos, guarden las distancias
exigidas y no transmitan ruidos y/o vibraciones al edificio.

El tipo de grapa o abrazadera sera siempre de facil montaje y desmontaje, asi como aislante eléctrico.

Si la velocidad del tramo correspondiente es igual o superior a 2 m/s, se interpondra un elemento de tipo
elastico semirrigido entre la abrazadera y el tubo.

5.1.1.4.2 Soportes

Se dispondran soportes de manera que el peso de los tubos cargue sobre estos y nunca sobre los
propios tubos o sus uniones.

No podran anclarse en ningun elemento de tipo estructural, salvo que en determinadas ocasiones no sea
posible otra solucién, para lo cual se adoptaran las medidas preventivas necesarias. La longitud de
empotramiento sera tal que garantice una perfecta fijacion de la red sin posibles desprendimientos.

De igual forma que para las grapas y abrazaderas se interpondra un elemento elastico en los mismos
casos, incluso cuando se trate de soportes que agrupan varios tubos.

La maxima separacién que habra entre soportes dependera del tipo de tuberia, de su didmetro y de su
posicion en la instalacion.

5.1.2 Ejecucidn de los sistemas de mediciéon del consumo. Contadores
5.1.2.1 Alojamiento del contador general

La camara o arqueta de alojamiento estara construida de tal forma que una fuga de agua en la
instalacién no afecte al resto del edificio. A tal fin, estara impermeabilizada y contara con un desagtie en
su piso o fondo que garantice la evacuacion del caudal de agua méaximo previsto en la acometida.

El desagtie lo conformara un sumidero de tipo sifénico provisto de rejilla de acero inoxidable recibida en
la superficie de dicho fondo o piso.

El vertido se hara a la red de saneamiento general del edificio, si ésta es capaz para absorber dicho
caudal, y si no lo fuese, se hara directamente a la red publica de alcantarillado.

Las superficies interiores de la camara o arqueta, cuando ésta se realice “in situ”, se terminaran
adecuadamente mediante un enfoscado, brufido y fratasado, sin esquinas en el fondo, que a su vez
tendra la pendiente adecuada hacia el sumidero. Si la misma fuera prefabricada cumplira los mismos
requisitos de forma general.

En cualquier caso, contara con la pre-instalacién adecuada para una conexién de envio de sefiales para
la lectura a distancia del contador.

Estaran cerradas con puertas capaces de resistir adecuadamente tanto la accion de la intemperie como
posibles esfuerzos mecanicos derivados de su utilizacién y situacion. En las mismas, se practicaran
aberturas fijas, taladros o rejillas, que posibiliten la necesaria ventilacion de la camara. Iran provistas de
cerradura y llave, para impedir la manipulacion por personas no autorizadas, tanto del contador como de
sus llaves.

5.1.3 Ejecucion de los sistemas de control de la presion
5.1.3.2 Funcionamiento alternativo del grupo de presidon convencional
Se prevera una derivacion alternativa (by-pass) que una el tubo de alimentacion con el tubo de salida del

grupo hacia la red interior de suministro, de manera que no se produzca una interrupcion total del
abastecimiento por la parada de éste y que se aproveche la presion de la red de distribucion en aquellos
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momentos en que ésta sea suficiente para abastecer nuestra instalacion.

Esta derivacion llevara incluidas una valvula de tres vias motorizada y una valvula antirretorno posterior a
ésta. La valvula de tres vias estara accionada automaticamente por un manémetro y su correspondiente
presostato, en funcién de la presion de la red de suministro, dando paso al agua cuando ésta tome valor
suficiente de abastecimiento y cerrando el paso al grupo de presiéon, de manera que éste sélo funcione
cuando sea imprescindible. El accionamiento de la valvula también podra ser manual para discriminar el
sentido de circulacién del agua en base a otras causas tales como averia, interrupcién del suministro
eléctrico, etc.

Cuando en un edificio se produzca la circunstancia de tener que recurrir a un doble distribuidor principal
para dar servicio a plantas con presion de red y servicio a plantas mediante grupo de presion podra
optarse por no duplicar dicho distribuidor y hacer funcionar la valvula de tres vias con presiones maxima
y/o minima para cada situacion.

Dadas las caracteristicas de funcionamiento de los grupos de presién con accionamiento regulable, no
sera imprescindible, aunque si aconsejable, la instalacion de ningun tipo de circuito alternativo.

5.1.4 Montaje de los filtros

El filtro se instalard antes del primer llenado de la instalacién y se situard inmediatamente delante del
contador segun el sentido de circulacion del agua instalandose unicamente filtros adecuados.

Para no tener que interrumpir el abastecimiento de agua durante los trabajos de mantenimiento, se
instalaran filtros retroenjuagables o de instalaciones paralelas.

Se conectara una tuberia con salida libre para la evacuacion del agua del autolimpiado.
5.2 Puesta en servicio

5.2.1 Pruebas y ensayos de las instalaciones

5.2.1.1 Pruebas de las instalaciones interiores

Para la puesta en servicio se realizaran las pruebas y ensayos de las instalaciones interiores
especificadas en el apartado 5.2.1.1 del HS4.

5.2.1.2 Pruebas particulares de las instalaciones de ACS
No es de aplicacion

6 Productos de construccion

6.1 Condiciones generales de los materiales

Se contemplaran las condiciones generales de los materiales especificadas en el apartado 6.1 del HS4.
De forma general, todos los materiales que se vayan a utilizar en las instalaciones de agua de consumo
humano cumpliran los siguientes requisitos :

a) todos los productos empleados deben cumplir lo especificado en la legislaciéon vigente para

aguas de consumo humano;

b) no deben modificar las caracteristicas organolépticas ni la salubridad del agua suministrada;

c) seran resistentes a la corrosion interior;

d) seran capaces de funcionar eficazmente en las condiciones previstas de servicio;

€) no presentaran incompatibilidad electroquimica entre si;

f) deben ser resistentes, sin presentar dafios ni deterioro, a temperaturas de hasta 40°C, sin que

tampoco les afecte la temperatura exterior de su entorno inmediato;

g) seran compatibles con el agua a transportar y contener y no deben favorecer la migracion de

sustancias de los materiales en cantidades que sean un riesgo para la salubridad y limpieza del
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agua de consumo humano;
h) su envejecimiento, fatiga, durabilidad y todo tipo de factores mecanicos, fisicos o quimicos, no
disminuiran la vida util prevista de la instalacion.
Para que se cumplan las condiciones anteriores, se podran utilizar revestimientos, sistemas de
proteccion o los ya citados sistemas de tratamiento de agua.

6.2. Condiciones particulares de las conducciones

Se contemplaran las condiciones particulares de las conducciones especificadas en el apartado 6.2 del
HS4.
En funcién de las condiciones expuestas en el apartado anterior, se consideran adecuados para las
instalaciones de agua de consumo humano los siguientes tubos:

a) tubos de acero galvanizado, segun Norma UNE 19 047:1996;

b) tubos de cobre, segun Norma UNE EN 1 057:1996;

c) tubos de acero inoxidable, segun Norma UNE 19 049-1:1997;

d) tubos de fundicién ductil, segun Norma UNE EN 545:1995;

e) tubos de policloruro de vinilo no plastificado (PVC), segun Norma UNE EN 1452:2000;

f) tubos de policloruro de vinilo clorado (PVC-C), segun Norma UNE EN ISO 15877:2004;

g) tubos de polietileno (PE), segun Normas UNE EN 12201:2003;

h) tubos de polietileno reticulado (PE-X), segin Norma UNE EN ISO 15875:2004;

i) tubos de polibutileno (PB), segun Norma UNE EN ISO 15876:2004;

j) tubos de polipropileno (PP) segun Norma UNE EN ISO 15874:2004;

k) tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno resistente a temperatura (PE-RT), segun

Norma UNE 53 960 EX:2002;

[) tubos multicapa de polimero / aluminio / polietileno reticulado (PE-X), segun Norma UNE 53

961 EX:2002.
No podran emplearse para las tuberias ni para los accesorios, materiales que puedan producir
concentraciones de sustancias nocivas que excedan los valores permitidos por el Real Decreto
140/2003, de 7 de febrero.
El ACS se considera igualmente agua de consumo humano y cumplira por tanto con todos los requisitos
al respecto.
Dada la alteracion que producen en las condiciones de potabilidad del agua, quedan prohibidos
expresamente los tubos de aluminio y aquellos cuya composicion contenga plomo.
Todos los materiales utilizados en los tubos, accesorios y componentes de la red, incluyendo también las
juntas elasticas y productos usados para la estanqueidad, asi como los materiales de aporte y fundentes
para soldaduras, cumpliran igualmente las condiciones expuestas.

6.2.2 Aislantes térmicos

El aislamiento térmico de las tuberias utilizado para reducir pérdidas de calor, evitar condensaciones y
congelacidon del agua en el interior de las conducciones, se realizara con coquillas resistentes a la
temperatura de aplicacion.

6.2.3 Valvulas y llaves

El material de valvulas y llaves no sera incompatible con las tuberias en que se intercalen.

El cuerpo de la llave 6 valvula serd de una sola pieza de fundiciéon o fundida en bronce, laton, acero,
acero inoxidable, aleaciones especiales o plastico.

Solamente pueden emplearse valvulas de cierre por giro de 90° como valvulas de tuberia si sirven como
organo de cierre para trabajos de mantenimiento.

Seran resistentes a una presion de servicio de 10 bar.

6.3 Incompatibilidades

6.3.1 Incompatibilidad de los materiales y el agua
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Se contemplaran las condiciones para evitar incompatibilidad entre los materiales y el agua
especificadas en el apartado 6.3.1 del HS4.

Se evitara siempre la incompatibilidad de las tuberias de acero galvanizado y cobre controlando la
agresividad del agua. Para los tubos de acero galvanizado se considerardn agresivas las aguas no
incrustantes con contenidos de i6n cloruro superiores a 250 mg/l. Para su valoracion se empleara el
indice de Langelier. Para los tubos de cobre se consideraran agresivas las aguas dulces y acidas (pH
inferior a 6,5) y con contenidos altos de CO2. Para su valoracion se empleara el indice de Lucey.

Para los tubos de acero galvanizado las condiciones limites del agua a transportar, a partir de las cuales
sera necesario un tratamiento seran las de la tabla 6.1:

Tabla 6.1

Caractenisticas BAgua fria Anua caliente
Resistividad (Dhm x cm) 1.500 — 4500 2100 — 4 500
Titwlo alcaliméirico completo (TAC] megi 1,8 minimo 1.6 minimo
Oxigena disuslio, mgll 4 minima -

C0 libre, migl A0 mammo 15 maximo
C0y agreswvo, mgll 8 maximao -
Calcio (2& ), mg 22 minimao 32 rinimo
Sulfatos (S04, magl 150 missime 28 maximo
Clorures (C), mgil 100 st 71 maximo
Sulfaios + Cloruros, meg - 3 maximo

Para los tubos de cobre las condiciones limites del agua a transportar, a partir de las cuales sera
necesario un tratamiento seran las de la tabla 6.2:

Tabla 6.2
Caracteristicas Apgua fria v agua caliente
pH 7.0 minirri
COs Bore. mgll no conceniracicnes altas
Indice de Langeber (15] debe ser positivo
Dureza iotal (TH), °F & minime [no aguas dulces)

Para las tuberias de acero inoxidable las calidades se seleccionaran en funcién del contenido de cloruros
disueltos en el agua. Cuando éstos no sobrepasen los 200 mg/l se puede emplear el AISI- 304. Para
concentraciones superiores es necesario utilizar el AISI-316.

6.3.2 Incompatibilidad entre materiales

Se contemplaran las condiciones para evitar incompatibilidad entre materiales especificadas en el
apartado 6.3.2 del HS4.

Se evitara el acoplamiento de tuberias y elementos de metales con diferentes valores de potencial
electroquimico excepto cuando segun el sentido de circulacion del agua se instale primero el de menor
valor.

En particular, las tuberias de cobre no se colocaran antes de las conducciones de acero galvanizado,
segun el sentido de circulacidon del agua, para evitar la aparicion de fendmenos de corrosién por la
formacion de pares galvanicos y arrastre de iones Cu+ hacia las conducciones de acero galvanizado,
que aceleren el proceso de perforacion.

Igualmente, no se instalaran aparatos de produccion de ACS en cobre colocados antes de
canalizaciones en acero.

Excepcionalmente, por requisitos insalvables de la instalacién, se admitira el uso de manguitos
antielectroliticos, de material plastico, en la unioén del cobre y el acero galvanizado.

Se autoriza sin embargo, el acoplamiento de cobre después de acero galvanizado, montando una valvula
de retencion entre ambas tuberias.

Se podran acoplar al acero galvanizado elementos de acero inoxidable.

En las vainas pasamuros, se interpondra un material plastico para evitar contactos inconvenientes entre
distintos materiales.

7 Mantenimiento y conservacion
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Se contemplaran las instrucciones de mantenimiento conservacion especificadas en el apartado 7 del
HS4 y que se listan a continuacion:

7.1 Interrupcion del servicio

En las instalaciones de agua de consumo humano que no se pongan en servicio después de 4 semanas
desde su terminacién, o aquellas que permanezcan fuera de servicio mas de 6 meses, se cerrara su
conexion y se procedera a su vaciado.

Las acometidas que no sean utilizadas inmediatamente tras su terminacién o que estén paradas
temporalmente, deben cerrarse en la conducciéon de abastecimiento. Las acometidas que no se utilicen
durante 1 afio deben ser taponadas.

7.2 Nueva puesta en servicio

En instalaciones de descalcificacién habra que iniciar una regeneracion por arranque manual.

Las instalaciones de agua de consumo humano que hayan sido puestas fuera de servicio y vaciadas
provisionalmente deben ser lavadas a fondo para la nueva puesta en servicio. Para ello se podra seguir
el procedimiento siguiente:

a) para el llenado de la instalaciéon se abriran al principio solo un poco las llaves de cierre,
empezando por la llave de cierre principal. A continuacion, para evitar golpes de ariete y dafios,
se purgaran de aire durante un tiempo las conducciones por apertura lenta de cada una de las
llaves de toma, empezando por la mas alejada o la situada mas alta, hasta que no salga mas
aire. A continuacion se abriran totalmente las llaves de cierre y lavaran las conducciones;

b) una vez llenadas y lavadas las conducciones y con todas las llaves de toma cerradas, se
comprobara la estanqueidad de la instalacién por control visual de todas las conducciones
accesibles, conexiones y dispositivos de consumo.

7.3 Mantenimiento de las instalaciones

Las operaciones de mantenimiento relativas a las instalaciones de fontaneria recogeran detalladamente
las prescripciones contenidas para estas instalaciones en el Real Decreto 865/2003 sobre criterios
higiénico-sanitarios para la prevencién y control de la legionelosis, y particularmente todo lo referido en
su Anexo 3.

Los equipos que necesiten operaciones periédicas de mantenimiento, tales como elementos de medida,
control, protecciéon y maniobra, asi como valvulas, compuertas, unidades terminales, que deban quedar
ocultos, se situaran en espacios que permitan la accesibilidad.

Se aconseja situar las tuberias en lugares que permitan la accesibilidad a lo largo de su recorrido para
facilitar la inspeccion de las mismas y de sus accesorios.

En caso de contabilizacion del consumo mediante bateria de contadores, las montantes hasta cada
derivacion particular se considerara que forman parte de la instalacion general, a efectos de
conservacion y mantenimiento puesto que discurren por zonas comunes del edificio;

Apéndice A. Terminologia
Acometida: tuberia que enlaza la instalacion general del edificio con la red exterior de suministro.

Ascendentes (o montantes): Tuberias verticales que enlazan el distribuidor principal con las
instalaciones interiores particulares o derivaciones colectivas.

Caudal instantaneo: volumen de agua suministrado por unidad de tiempo.

Caudal instantaneo minimo: caudal instantaneo que debe recibir los aparatos sanitarios con
independencia del estado de funcionamiento.

Caudal simultaneo: caudal que se produce por el funcionamiento l6gico simultaneo de aparatos de
consumo o unidades de suministro.

Contadores divisionarios: aparatos que miden los consumos particulares de cada abonado y el de
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cada servicio que asi lo requiera en el edificio. En general se instalaran sobre las baterias.
Contador general: aparato que mide la totalidad de los consumos producidos en el edificio.

Depdésito de acumulacidn: deposito que servira basicamente, en los grupos de presion, para la succion
de agua por las electrobombas correspondientes sin hacerlo directamente desde la red exterior; de
reserva cuando el suministro habitual sea discontinuo o insuficiente.

Derivacion de aparato: tuberia que enlaza la derivacién particular o una de sus ramificaciones con un
aparato de consumo.

Derivacion particular: tuberia que enlaza el montante con las derivaciones de aparato, directamente o a
través de una ramificacion.

Diametro nominal: nimero convencional que sirve de referencia y forma parte de la identificaciéon de los
diversos elementos que se acoplan entre si en una instalacion, pudiéndose referir al diametro interior o al
diametro exterior. Vienen especificados en las normas UNE correspondientes a cada tipo de tuberia.

Distribuidor principal: Tuberia que enlaza los sistemas de control de la presion y las ascendentes o
derivaciones.

Espesor nominal: numero convencional que se aproxima al espesor del tubo.

Fluxor: elemento de descarga que dispone de cierre automatico y que al ser accionado permite el paso
de un gran caudal durante el tiempo que permanezca accionado.

Fluxor: llave, temporizada, de cierre automatico que al ser abierta es capaz de proporcionar un caudal
de agua abundante en un breve periodo de tiempo, empleada generalmente para sustituir el depésito de
descarga en los inodoros y otros aparatos empleados en servicios de uso publico.

Grupo de sobreelevacion: equipo que permite disponer de una presién mayor que la que proporciona
la red de distribucion.

Instalacién general: conjunto de tuberias y elementos de control y regulacién que enlazan la acometida
con las instalaciones interiores particulares y las derivaciones colectivas.

Instalacién interior particular: parte de la instalacién comprendida entre cada contador y los aparatos
de consumo del abonado correspondiente.

Red de tuberias, llaves y dispositivos que discurren por el interior de la propiedad particular, desde la
llave de paso hasta los correspondientes puntos de consumo. Estara compuesta de:

- llave de paso: que permitira el corte del suministro a toda ella

- derivaciones particulares: tramo de canalizacion comprendido entre la llave de paso y los ramales de
enlace

- ramales de enlace: tramos que conectan la derivacion particular con los distintos puntos de consumo.
- puntos de consumo: todo aparato o equipo individual o colectivo que requiera suministro de agua fria
para su utilizacién directa o para su posterior conversién en ACS.

Local hiimedo: local en el que existen aparatos que consumen agua, alimentados por las derivaciones
de aparato de la instalacién interior particular.

Llave de paso: llave colocada en el tubo de alimentacién que pueda cortarse el paso del agua hacia el
resto de la instalacion interior.

Llave de registro: llave colocada al final de la acometida para que pueda cerrarse el paso del agua
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hacia la instalacion interior.

Pasamuros: orificio que se practica en el muro de un cerramiento del edificio para el paso de una
tuberia, de modo que ésta quede suelta y permita la libre dilatacién.

Presion de prueba: presién manométrica a la que se somete la instalacion durante la prueba de
estanqueidad.

Presion de servicio: presion manométrica del suministro de agua a la instalacion en régimen
estacionario.

Presion de trabajo: valor de la presién manométrica interna maxima para la que se ha disefado el tubo,
considerando un uso continuado de 50 afos.

Presion nominal: nimero convencional que coincide con la presién maxima de trabajo a 20 °C.

Prueba de resistencia mecéanicay estanqueidad: prueba que consiste en someter a presion una red
de tuberias con el fin de detectar roturas en la instalacion y falta de estanqueidad.

Purgado: consiste en eliminar o evacuar el aire de las tuberias de la instalacion.

Tubo de alimentacion: Tuberia que enlaza la llave de corte general y los sistemas de control y
regulacion de la presion o el distribuidor principal.

Vélvula limitadora/reguladora de presion:

Valvula de retencion: dispositivo que impide automaticamente el paso de un fluido en sentido contrario
al normal funcionamiento de la misma.

Vélvula de seguridad: dispositivo que se abre automaticamente cuando la presion del circuito sube por
encima del valor de tarado, descargando el exceso de presion a la atmdsfera. Su escape sera
reconducido a desague.
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Apéndice D. Simbologia

SIMBOLO DESCRIPCION SIMBOLO DESGCRIPCION
I:l ALNEE DE RESERVA — LLAYE DE TOMA EN CARGA
A ALTERNADOR DE FUNGIONAMIENTO DE BOMBAS wm—  LLAVE DE COMPUERTA
—3—  BOMBA —i§—  LLAVE DE BOLA O DE ACCIONAMIENTO RAPIDO
— CODRG CON YLELTA HALLA ARRIBA —i— LLAYE DE PASC CON DESAGLE O GRIFQ DE YACIADD
—a CODO CON YLELTA HACLA ABAJID —th— LLAVE DE ASIENTO DE PASO RECTC
Iﬁu COLECTOR —w—  LLAVE DEABIENTO DE PASO INCLINADG
——  GOLLARIN DE TOMA % LLAVE DEPASO CON GRIFO DEVAGKDO Y
—he CONECTOR ALEXIBLE @ MANOMETRD
—[F1-  CONTADOR GENERAL @ MANGOMETRO Y PREBOSTATO
—— CONTADOR DIVISIDNARK @ PREICITATD
© DEPOSITO ACUMULADOR e TUBO DE RESERVA PARA LINEA DE
ACCIONAMIENTD EL O ELECTRONICD
@ DEPGSITO DE PRESION —be—  VALVULAREGULADORA DE CAUDAL
—%  DIESPOSITMOANTIARIETE . X’f_\b} VALVULA DE SEQURIDAD DE ESCAPE CONDUCIDO
—=— DLATADCR EN LINEA \Q[g_ WVALVULA DE SEGURIDAD DE ESCAPE LBRE
q DESAGUE EN ARGUETA, C ARMARIO que VALVULA PILOTADA
<t FLTRO ——  VALVULA ANTIRETORNC
- FLUXOR % VALVULADE DOS ViAS MOTORIZADA
-3 BRIFO DE ABLA FRIA _ﬁ_ VALVULA DE TRES VIAS MOTORIZADA
ﬂ BRIFQ DE ABUA FRIA TEMPORIZADO —=— VALVULA LIMITACORA DE PRESION
—§ " BRFOHIDROMEZCLADOR MANUAL = VALVULAREGULADORADE PRESIGN
—?-- GRIFD HIDROMEZCLADOR AUTOMATICO & VALVULA DE VENTOSA
T GRIFO ELECTRANICD _— TLUEERIA DE IDA O MPLLSIEON DE AF.
" cmrooecoweRomaoen 0 || . TUBERIA DE IDA O MPULSISN DE AC:S.
@ PURGADOR e TUBERIA DE RETORNO O RECIRCULACIGN DE AC.S.
m TERMOMETRO —— TE CON SALIDA HACIA ARRIBA
------- — LINEA DE ACCICONAMIENTO FLECTRICO O ELECTRONCO —e— TE CON SALIDA HACLA ABAID
JR— PABATUBDS

4.1.4. SECCION HS 5 EVACUACION DE AGUAS
2 Caracterizacion y cuantificacién de las exigencias

Se disponen cierres hidraulicos en la instalacion que impiden el paso del aire contenido en ella a los
locales ocupados sin afectar al flujo de residuos.

Las tuberias de la red de evacuacion tienen el trazado mas sencillo posible, con unas distancias y
pendientes que facilitan la evacuaciéon de los residuos y son autolimpiables . Se evita la retencién de
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aguas en su interior.

Los diametros de las tuberias son los apropiados para transportar los caudales previsibles en
condiciones seguras.

Las redes de tuberias se disefian de tal forma que son accesibles para su mantenimiento y reparacion,
para lo cual se disponen a la vista o alojadas en huecos o patinillos registrables. En caso contrario
cuentan con arquetas o registros.

Se disponen sistemas de ventilacion adecuados que permitan el funcionamiento de los cierres
hidraulicos y la evacuacion de gases mefiticos.

La instalacion no se utiliza para la evacuacion de otro tipo de residuos que no sean aguas residuales o
pluviales.

3 Disefio
3.1 Condiciones generales de la evacuacion

Los colectores del edificio desaguan, preferentemente por gravedad, en el pozo o arqueta general que
constituye el punto de conexion entre la instalacion de evacuacion y la red de alcantarillado publico, a
través de la correspondiente acometida.

3.3 Elementos que componen las instalaciones

La red de evacuacion esta compuesta por los siguientes elementos:
Cierres hidraulicos

Bajantes y canalones

Colectores enterrados

Estos elementos se han disefiado siguiendo las caracteristicas especificadas en los apartados
siguientes:

- 3.3.1.1 (Cierres hidraulicos)

- 3.3.1.3 (Bajantes y canalones)

- 3.3.1.4.2 (Colectores enterrados)

3.3.1.1 Cierres hidraulicos
Los cierres hidraulicos utilizados en el proyecto son:

Sifones individuales, propios de cada aparato
Sumideros sifénicos.

Los elementos de conexidn utilizados en el proyecto son:

Arquetas a pie de bajante

Arquetas a pie de paso

Arquetas a pie de registro

y se ejecutaran cumpliendo las especificaciones del apartado 3.3.1.5

Los registros para limpieza de los colectores se situardn en cada encuentro y cambio de direccion e
intercalados en tramos rectos.

3.3.1.3 Bajantes y canalones.
Las bajantes se realizan sin desviaciones ni retranqueos y con diametro uniforme en toda su altura
excepto.
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El diametro no disminuye en el sentido de la corriente.

3.3.1.4 Colectores.

3.3.1.4.1 Los colectores colgados

Las bajantes se conectardn mediante piezas especiales, segun las especificaciones técnicas del
material. No puede realizarse esta conexion mediante simples codos, ni en el caso en que estos sean
reforzados.

Tendran una pendiente del 1% como minimo.

No acometen en un mismo punto mas de dos colectores.

En los tramos rectos, en cada encuentro o acoplamiento tanto en horizontal como en vertical, asi como
en las derivaciones, se disponen registros constituidos por piezas especiales, segun el material del que
se trate, de tal manera que los tramos entre ellos no superan los 15 m.

3.3.1.4.2 Los colectores enterrados

Los tubos se disponen en zanjas de dimensiones adecuadas, tal y como se establece en el apartado
Ejecucion de las zanjas, situados por debajo de la red de distribucion de agua potable.

Tienen una pendiente del 2 % como minimo.

La acometida de las bajantes y los manguetones a esta red se hace con interposicion de una arqueta de
pie de bajante que no sera sifénica.

Se disponen registros de tal manera que los tramos entre los contiguos no superen 15 m.

3.3.1.5 Elementos de conexion.

En redes enterradas la unidén entre las redes vertical y horizontal y en ésta, entre sus encuentros y
derivaciones, se realizara con arquetas dispuestas sobre cimiento de hormigdn, con tapa practicable.
Sélo acometera un colector por cada cara de la arqueta, de tal forma que el angulo formado por el
colector y la salida sea mayor que 90°.

Tienen las siguientes caracteristicas:

La arqueta a pie de bajante se utilizara para registro al pie de las bajantes cuando la conduccion a partir
de dicho punto vaya a quedar enterrada; no sera de tipo sifonico.

En las arquetas de paso acometen como maximo tres colectores.

Las arquetas de registro disponen de tapa accesible y practicable.

Al final de la instalacion y antes de la acometida se dispondra el pozo general del edificio.

Los registros para limpieza de colectores se situardn en cada encuentro y cambio de direccién e
intercalados en tramos rectos.

3.3.2 Elementos especiales

3.3.2.2 Valvulas antirretorno de seguridad.

Se instalan valvulas antirretorno de seguridad para prevenir las posibles inundaciones cuando la red
exterior de alcantarillado se sobrecargue dispuestas en lugares de facil acceso para su registro y
mantenimiento.

3.3.3 Subsistemas de ventilacion de las instalaciones

Se disponen subsistemas de ventilacién tanto en las redes de aguas residuales como en las de
pluviales. Se utilizaran subsistemas de ventilaciéon primaria

El edificio tiene 2 plantas, la longitud de los ramales es inferior a 5m vy la bajante esta
sobredimensionada considerandose suficiente un sistema de ventilacién primario.

3.3.3.1 Subsistema de ventilacién primaria

Las bajantes de aguas residuales se prolongaran al menos 1.30m por encima de la cubierta del edificio,
al tratarse de una cubierta no transitable.

Por existir huecos de recintos habitables a menos de 6m de la salida de la ventilacién primaria, se ha
situado a ésta un minimo de 50 cm por encima de la cota maxima de dichos huecos.

La salida de la ventilacion esta convenientemente protegida de la entrada de cuerpos extrafios y su
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diseno es tal que la accion del viento favorece la expulsion de los gases.
No existen terminaciones de columna bajo marquesinas o terrazas.

3.3.3.2 Subsistema de ventilacién secundaria
No es necesario disponer de subsistema de ventilacién secundaria.

3.3.3.3 Subsistema de ventilacion terciaria
No es necesario disponer de subsistema de ventilacién secundaria.

4 Dimensionado

4.1 Dimensionado de lared de aguas residuales

4.1.1 Red de pequefia evacuacion de aguas residuales

4.1.1.1 Derivaciones individuales

La adjudicacion de UD a cada tipo de aparato y los diametros minimos de los sifones y las derivaciones
individuales correspondientes se establecen en la tabla 4.1 en funcién del uso.

Para los desagties de tipo continuo o semicontinuo, tales como los de los equipos de climatizacion, las
bandejas de condensacion, etc., debe tomarse 1 UD para 0,03 dms/s de caudal estimado.

Tabls 4.1 UDs corregpondiantss & los disfinbos aparaios sanitarlos

— . P ———
PO o aparzo saniiaria Uco privado  Usopibliss | Weo privado  Uso puislies
Layakbo 1 2 a2 2
Bids 2 3 32 2]
Cucha 2 3 40 52
Safizrs joon o sin ducha) 3 4 40 =]
Con cizsh=ma 2 E ica 103
redam Con furoretn g 10 100 103
Pedesiy - 4 - 51
Urinarks Suspendida z - |
Eri bab=ria 35 - -
D& cocina 3 E a0 =
bl ] e laboratodo, restaumanis ) - i &1
=iz
_avaCErD 3 - 40 -
Werkedem - = - 102
Susnbe para Deber - a5 - 25
Suridens sHanics 1 3 4n 5]
Lavaaallas 3 E a0 =
Lavadora 3 E 4 =]
Cuanc de balo nodonD Dof s 7 - 100 -
E’;;FC' nodor, baficra y noders oor Tt - 100
Cuano de azen nodions o Clsiarna & - 100
ayabe, Inodon ¥ duchai nodions con Muiimesn g - 100

Los diametros indicados se consideran validos para ramales individuales cuya longitud sea igual a 1,5 m.
Para ramales mayores se efectuara un calculo pormenorizado, en funcion de la longitud, la pendiente y
el caudal a evacuar.

El didmetro de las conducciones no serd menor que el de los tramos situados aguas arriba.

Para el calculo de las UD de aparatos sanitarios o equipos que no estén incluidos en la tabla, se
utilizaran los valores que se indican en funcion del diametro del tubo de desague:
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Tabla 4.2 UDs de otros aparatos sanitarios y equipos
Diametro del desagiie (mm) Unidades de desague UD
az
40
g0
&0
a0
100

[Tl S (I A T O

4.1.1.2 Botes sifonicos o sifones individuales.

Los sifones individuales tendran el mismo diametro que la valvula de desagle conectada.

Los botes sifénicos tendran el numero y tamaro de entradas adecuado y una altura suficiente para evitar
que la descarga de un aparato sanitario alto salga por otro de menor altura.

4.1.1.3 Ramales colectores.
El didametro de los ramales colectores entre aparatos sanitarios y la bajante segun el nimero maximo de
unidades de desague y la pendiente del ramal colector sera el siguiente:

Tabla 4.3 Diametros de ramales colectores entre aparatos sanitarios y bajante

Maximo numerc de UD
Pendiente Diametro {mmy)

1% 2% 4 %

- 1 1 32

- 2 3 40

- g 8 50

- " 14 53

- 21 28 75
47 &0 7h B
123 181 181 110
180 234 280 125
432 582 200 160
BTO 1.150 1680 200

4.1.2 Bajantes de aguas residuales
No se proyectan bajantes de aguas residuales
4.1.3 Colectores de aguas residuales

Los colectores horizontales se dimensionan para funcionar a media seccion, hasta un maximo de tres
cuartos de seccion bajo condiciones de flujo uniforme.

El diametro de los colectores horizontales se ha obtenido de la tabla 4.5 en funciéon del maximo nimero
de UD y de la pendiente.

Maximo namero de UD
Pendiente Diametro (mmm)

1% 2% 4 %
- 20 25 0]
24 28 a3
- 38 &7 b1
a5 130 180 a0
284 321 32 110
380 420 520 125
280 1.056 1.300 160
1.600 1.820 2.300 200
2.900 3.500 4.200 280
5.710 G820 2.280 215
8.300 10.000 12.000 250

Los colectores se proyectan todos de diametro 200mm al 2% de pendiente.

4.2 Dimensionado de lared de evacuacion de aguas pluviales
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El area de la superficie de paso del elemento filtrante de las calderetas estara comprendida entre 1,5y 2
veces la seccion recta de la tuberia a la que se conecta.

El nimero minimo de sumideros que se dispuso sale del indicado en la tabla 4.6, en funcién de la
superficie proyectada horizontalmente de la cubierta a la que sirven.

Tabla 4.6 Nimero de sumideros en funcion de la superficie de cubierta

Superficie de cubierta en proyeccion horizontal {m”) Numero de sumideros
5= 100 2
100% 5 = 200 3
200 %5 < 500 4 N
5= 800 1 cada 150 m”

El numero de puntos de recogida sera el necesario para que no haya desniveles mayores de 150 mm y
pendientes maximas de 0,5% y para evitar una sobrecarga excesiva de la cubierta.

4.2.2 Canalones

Para un régimen pluviométrico de 100mm/h el diametro nominal del canalén de evacuacion de aguas
pluviales de seccion semicircular es el obtenido en la tabla 4.7 en funcion de su pendiente y de la
superficie a la que sirve.

Tabla 4.7 Diametro del canalén para un régimen pluviométrico de 100 mmi/h

T - — = T ~ T
Maxima superficie de l:u.bIEI'tE &n prn:\:.relcclun horizental (m”) Didmetro nominal del canaldn
Pendiente del canalon {mm)
0.5 % 1% 2% 4 %
35 45 85 a5 100
60 80 115 165 125
80 125 178 255 150
185 250 370 520 200
335 475 B70 B30 250

Para un régimen con intensidad pluviométrica diferente de 100 mm/h (véase el Anexo B), debe aplicarse
un factor f de correccion a la superficie servida tal que:

f=i/100 4.1)

siendo

i la intensidad pluviométrica que se quiere considerar.

Segun dicho anexo B
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Apéndice B. Obtencion de la intensidad pluviométrica

1 La intensidad pluviométrica i se cbtendra en la tabla B.1 en funcidn de la isoyeta y de la zona plu-
viométrica correspondientes a la localidad determinadas mediante el mapa de la figura B.1

A
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i

Figura B.1 Mapa de izoyetas y zonas pluviométricas

Tabla B.1
Intensidad Pluviométrica i (mm/h)
Isoyeta 10 20 30 40 50 60 70 60 90 100 110 120
Zona A 30 65 90 125 155 180 210 240 275 300 330 365
Zona B 30 60 70 90 110 135 150 170 195 220 240 265

Estando en la Zona A, con una isoyeta de 40, la intensidad pluviométrica seria 125. Yendo a la formula
anterior, el factor de correccion a aplicar a la superficie servida es f =i/ 100 = 125/100 = 1.25. El

canalon proyectado es  9200mm al 1% de pendiente, que segun la tabla 4.7 seria capaz de evacuar
325m2 (muy superior a la superficie a evacuar), resultantes de multiplicar el area 260m2 por el factor de

correccion de 1.25.

Para los canalones cuya seccion no es semicircular, se adopta una seccién cuadrangular equivalente un
10% superior a la obtenida de forma semicircular.

4.2.3 Bajantes de aguas pluviales
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Para un régimen pluviométrico de 100mm/h el diametro de las bajantes de aguas pluviales seran como
minimo los obtenidos en la tabla 4.8 en funcién de la superficie horizontal servida en metros cuadrados.
Tabla 4.8 Diametro de las bajantes de aguas pluviales para un régimen pluviomeétrico de 100 mm'h

Superficie en proyeccion horizontal servida 1m=] Diametro nominal de la bajante (mm)

85 50

113 B3

177 5

318 =l

580 110

205 125

1.544 160
2.700 200

De igual manera, con el mismo indice de correccién, se proyectan unas bajantes de @90mm al 1% de
pendiente, que segun la tabla 4.7 seria capaz de evacuar 397.5m2 (muy superior a la superficie a

evacuar), resultantes de multiplicar el area 318m2 por el factor de correccién de 1.25.

4.2.4 Colectores de aguas pluviales

Los colectores de aguas pluviales se han calculado a seccién llena y en régimen permanente.

Para un régimen pluviométrico de 100mm/h el diametro de los colectores de aguas pluviales, sera como
min los obtenidos en la tabla 4.9 en funcién de su pendiente y de la superficie proyectada.

Tabla 4.9 Diametro de los colectores de aguas pluviales para un régimen pluviométrico de 100 mm/h

— F
SUPEHIFIE proyectada {m') Diametro nominal del colector

Pendiente del colector {mm)
1 % 2% 4 %
125 178 253 &0
29 323 455 110
210 440 820 125
214 BE2 1.228 180
1.070 1.510 2.140 200
1.820 2710 3.850 250
2.018 4 558 B.500 315

Se proyectan unas colectores de 9200mm al 2% de pendiente, que segun la tabla 4.7 seria capaz de

evacuar 1887.5m2 (muy superior a la superficie a evacuar), resultantes de multiplicar el area 1510m2 por
el factor de correccion de 1.25.

4.4 Dimensionado de las redes de ventilacion
4.4.1 Ventilacion primaria

Tendra el mismo diametro que la bajante de la que es prolongacion.

4.5 Accesorios
Las dimensiones minimas (longitud L y anchura A minimas) de las arquetas en funcién del diametro del

colector de salida de ésta son las siguientes:
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Tabla 4.13 Dimensiones de las arquetas

Diametro del colector de salida [mm]
100 150 200 250 300 350 400 450 500
L x & [em] 40x40 H0x50 G0xG50 6B0=70 T0x 70 70 = 80 80 x 80 S0 x 80 S0=x20

La capacidad del depésito se calcula con la expresion Vu=0,3Qb(dm3), asi al tener una bomba con un
caudal de decimetros cubicos por segundo, la capacidad de deposito necesaria sera de 0 decimetros
cubicos.

La capacidad del depdsito sera mayor que la mitad de la aportacion media diaria de aguas residuales.
Se cumplen las restantes condiciones de dimensionado del apartado 4.6.1
5 Construccioén

La instalaciéon de aguas residuales se ejecutara con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable, a las
normas de la buena construccion y a las instalaciones del director de la obra y del director de ejecucion
de la obra.

5.1 Ejecucién de los puntos de captacion

5.1.1 Vélvulas de desaglie

Su ensamblaje e interconexién se efectuara mediante juntas mecanicas con tuerca y junta térica. Todas
iran dotadas de su correspondiente tapon y cadeneta, salvo que sean automaticas o con dispositivo
incorporado a la griferia, y juntas de estanqueidad para su acoplamiento al aparato sanitario.

Las rejillas de todas las valvulas seran de latdon cromado o de acero inoxidable, excepto en fregaderos en
los que seran necesariamente de acero inoxidable. La union entre rejilla y valvula se realizara mediante
tornillo de acero inoxidable roscado sobre tuerca de laton inserta en el cuerpo de la valvula.

En el montaje de véalvulas no se permitira la manipulacion de las mismas, quedando prohibida la unién
con enmasillado. Cuando el tubo sea de polipropileno, no se utilizara liquido soldador.

5.1.2 Sifones individuales y botes sifénicos

Tanto los sifones individuales como los botes sifénicos seran accesibles en todos los casos y siempre
desde el propio local en que se hallen instalados. Los cierres hidraulicos no quedaran tapados u ocultos
por tabiques, forjados, etc., que dificulten o imposibiliten su acceso y mantenimiento. Los botes sifonicos
empotrados en forjados sélo se podran utilizar en condiciones ineludibles y justificadas de disefo.

Los sifones individuales llevaran en el fondo un dispositivo de registro con tapén roscado y se instalaran
lo méas cerca posible de la valvula de descarga del aparato sanitario o en el mismo aparato sanitario,
para minimizar la longitud de tuberia sucia en contacto con el ambiente.

La distancia maxima, en sentido vertical, entre la valvula de desaglie y la corona del sifén debe ser igual
o inferior a 60 cm, para evitar la pérdida del sello hidraulico.

Cuando se instalen sifones individuales, se dispondran en orden de menor a mayor altura de los
respectivos cierres hidraulicos a partir de la embocadura a la bajante o al manguetén del inodoro, si es el
caso, donde desembocaran los restantes aparatos aprovechando el maximo desnivel posible en el
desagle de cada uno de ellos. Asi, el mas préximo a la bajante sera la bafera, después el bidé y
finalmente el o los lavabos.

No se permitira la instalacion de sifones antisuccion, ni cualquier otro que por su disefio pueda permitir el
vaciado del sello hidraulico por sifonamiento.

No se podran conectar desagies procedentes de ningun otro tipo de aparato sanitario a botes sifénicos
que recojan desagies de urinarios,

Los botes sifénicos quedaran enrasados con el pavimento y seran registrables mediante tapa de cierre
hermético, estanca al aire y al agua.

La conexion de los ramales de desaguie al bote sifénico se realizara a una altura minima de 20 mm y el
tubo de salida como minimo a 50 mm, formando asi un cierre hidraulico. La conexion del tubo de salida a
la bajante no se realizara a un nivel inferior al de la boca del bote para evitar la pérdida del sello
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hidraulico.

El diametro de los botes sifénicos sera como minimo de 110 mm.

Los botes sifénicos llevaran incorporada una valvula de retencién contra inundaciones con boya flotador
y desmontable para acceder al interior. Asi mismo, contaran con un tapén de registro de acceso directo
al tubo de evacuacion para eventuales atascos y obstrucciones.

No se permitira la conexion al sifon de otro aparato del desagie de electrodomésticos, aparatos de
bombeo o fregaderos con triturador.

5.1.3 Calderetas o cazoletas y sumideros

La superficie de la boca de la caldereta sera como minimo un 50 % mayor que la seccion de bajante a la
que sirve. Tendra una profundidad minima de 15 cm y un solape también minimo de 5 cm bajo el solado.
Iran provistas de rejillas, planas en el caso de cubiertas transitables y esféricas en las no transitables.
Tanto en las bajantes mixtas como en las bajantes de pluviales, la caldereta se instalara en paralelo con
la bajante, a fin de poder garantizar el funcionamiento de la columna de ventilacion.

Los sumideros de recogida de aguas pluviales, tanto en cubiertas, como en terrazas y garajes seran de
tipo sifonico, capaces de soportar, de forma constante, cargas de 100 kg/cm?. El sellado estanco entre al
impermeabilizante y el sumidero se realizara mediante apriete mecanico tipo “brida” de la tapa del
sumidero sobre el cuerpo del mismo. Asi mismo, el impermeabilizante se protegera con una brida de
material plastico.

El sumidero, en su montaje, permitira absorber diferencias de espesores de suelo, de hasta 90 mm.

El sumidero sifénico se dispondra a una distancia de la bajante inferior o igual a 5 m, y se garantizara
que en ningun punto de la cubierta se supera una altura de 15 cm de hormigdén de pendiente. Su
diametro sera superior a 1,5 veces el diametro de la bajante a la que desagua.

5.1.4 Canalones

1 Los canalones, en general y salvo las siguientes especificaciones, se dispondran con una pendiente
minima de 0,5%, con una ligera pendiente hacia el exterior.

Para la construccion de canalones de zinc, se soldaran las piezas en todo su perimetro, las abrazaderas
a las que se sujetara la chapa, se ajustaran a la forma de la misma y seran de pletina de acero
galvanizado. Se colocaran estos elementos de sujecion a una distancia maxima de 50 cm e ira remetido
al menos 15 mm de la linea de tejas del alero.

En canalones de plastico, se puede establecer una pendiente minima de 0,16%. En estos canalones se
uniran los diferentes perfiles con manguito de unién con junta de goma. La separacién maxima entre
ganchos de sujecién no excedera de 1 m, dejando espacio para las bajantes y uniones, aunque en zonas
de nieve dicha distancia se reducira a 0,70 m. Todos sus accesorios deben llevar una zona de dilatacion
de al menos 10 mm.

La conexion de canalones al colector general de la red vertical aneja, en su caso, se hara a través de
sumidero sifénico.

5.2 Ejecucidn de las redes de pequefia evacuacion

Las redes seran estancas y no presentaran exudaciones ni estaran expuestas a obstrucciones.

Se evitaran los cambios bruscos de direccién y se utilizaran piezas especiales adecuadas. Se evitara el
enfrentamiento de dos ramales sobre una misma tuberia colectiva.

Se sujetaran mediante bridas o ganchos dispuestos cada 700 mm para tubos de diametro no superior a
50 mm y cada 500 mm para diametros superiores. Cuando la sujecidon se realice a paramentos
verticales, estos tendran un espesor minimo de 9 cm. Las abrazaderas de cuelgue de los forjados
llevaran forro interior elastico y seran regulables para darles la pendiente adecuada.

En el caso de tuberias empotradas se aislaran para evitar corrosiones, aplastamientos o fugas.
Igualmente, no quedaran sujetas a la obra con elementos rigidos tales como yesos o morteros.

En el caso de utilizar tuberias de gres, por la agresividad de las aguas, la sujecidon no sera rigida,
evitando los morteros y utilizando en su lugar un cordéon embreado y el resto relleno de asfalto.

Los pasos a través de forjados, o de cualquier elemento estructural, se haran con contratubo de material
adecuado, con una holgura minima de 10 mm, que se retacara con masilla asfaltica o material elastico.
Cuando el manguetén del inodoro sea de plastico, se acoplara al desague del aparato por medio de un
sistema de junta de caucho de sellado hermético.
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5.3 Ejecucidn de bajantes y ventilaciones
5.3.1 Ejecucién de las bajantes

Las bajantes se realizaran en PVC(las de las terrazas) y galvanizadas (las de cubierta) y tendran un
diametro de 90, se aplomaran y fijaran a la obra, cuyo espesor no serd menor de 12 cm. La fijacién se
realizara con una abrazadera en la zona de embocadura, para que cada tubo sea autoportante, y una
abrazadera de guiado en las zonas intermedias. La distancia entre ellas debe ser 15 veces el diametro y
se podra tomar la tabla 5.1, como referencia, para tubos de 3m.

Tabla 5.1
r[;ira;]metm del tubo en | 4, 50 63 75 110 125 160
Distancia en m 0,4 0,8 1,0 1,1 1,5 1,5 1,5

Las uniones de los tubos y piezas especiales de las bajantes de PVC se sellaran con colas sintéticas
impermeables de gran adherencia dejando una holgura en la copa de 5 mm, aunque también se podra
realizar la union mediante junta elastica.

En las bajantes de polipropileno, la unién entre tuberia y accesorios, se realizard por soldadura en uno
de sus extremos y junta deslizante (anillo adaptador) por el otro; montandose la tuberia a media carrera
de la copa, a fin de poder absorber las dilataciones o contracciones que se produzcan.

Para los tubos y piezas de gres se realizaran juntas a enchufe y cordén. Se rodeara el corddon con
cuerda embreada u otro tipo de empaquetadura similar. Se incluira este extremo en la copa o enchufe,
fijando la posicion debida y apretando dicha empaquetadura de forma que ocupe la cuarta parte de la
altura total de la copa. El espacio restante se rellenara con mortero de cemento y arena de rio en la
proporcién 1:1. Se retacara este mortero contra la pieza del cordén, en forma de bisel.

Para las bajantes de fundicién, las juntas se realizaran a enchufe y cordon, rellenado el espacio libre
entre copa y corddn con una empaquetadura que se retacara hasta que deje una profundidad libre de 25
mm. Asi mismo, se podran realizar juntas por bridas, tanto en tuberias normales como en piezas
especiales.

Las bajantes, en cualquier caso, se mantendran separadas de los paramentos, para, por un lado poder
efectuar futuras reparaciones o acabados, y por otro lado no afectar a los mismos por las posibles
condensaciones en la cara exterior de las mismas.

A las bajantes que discurriendo vistas, sea cual sea su material de constitucién, se les presuponga un
cierto riesgo de impacto, se les dotara de la adecuada proteccidn que lo evite en lo posible.

En edificios de mas de 10 plantas, se interrumpira la verticalidad de la bajante, con el fin de disminuir el
posible impacto de caida. La desviaciéon debe preverse con piezas especiales o escudos de proteccion
de la bajante y el angulo de la desviacion con la vertical debe ser superior a 60°, a fin de evitar posibles
atascos. El reforzamiento se realizara con elementos de poliéster aplicados “in situ”.

5.3.2 Ejecucidn de las redes de ventilacién

Las ventilaciones primarias irdn provistas del correspondiente accesorio estandar que garantice la
estanqueidad permanente del remate entre impermeabilizante y tuberia.

En las bajantes mixtas o residuales, que vayan dotadas de columna de ventilacién paralela, ésta se
montara lo mas préxima posible a la bajante; para la interconexién entre ambas se utilizaran accesorios
estandar del mismo material de la bajante, que garanticen la absorcién de las distintas dilataciones que
se produzcan en las dos conducciones, bajante y ventilacion. Dicha interconexiéon se realizara en
cualquier caso, en el sentido inverso al del flujo de las aguas, a fin de impedir que éstas penetren en la
columna de ventilacion.

Los pasos a través de forjados se haran en idénticas condiciones que para las bajantes, segun el
material de que se trate. lgualmente, dicha columna de ventilacion debe quedar fijada a muro de espesor
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no menor de 9 cm, mediante abrazaderas, no menos de 2 por tubo y con distancias maximas de 150 cm.
La ventilacion terciaria se conectara a una distancia del cierre hidraulico entre 2 y 20 veces el diametro
de la tuberia. Se realizara en sentido ascendente o en todo caso horizontal por una de las paredes del
local humedo.

Las valvulas de aireacion se montaran entre el ultimo y el penultimo aparato, y por encima, de 1 a2 m,
del nivel del flujo de los aparatos. Se colocaran en un lugar ventilado y accesible. La unién podra ser por
presion con junta de caucho o sellada con silicona.

5.4 Ejecucion de albafiales y colectores
5.4.2 Ejecucidn de lared horizontal enterrada

La unién de la bajante a la arqueta se realizara mediante un manguito deslizante arenado previamente y
recibido a la arqueta. Este arenado permitira ser recibido con mortero de cemento en la arqueta,
garantizando de esta forma una unién estanca.

2 Si la distancia de la bajante a la arqueta de pie de bajante es larga se colocara el tramo de tubo entre
ambas sobre un soporte adecuado que no limite el movimiento de este, para impedir que funcione como
meénsula.

Para la union de los distintos tramos de tubos dentro de las zanjas, se considerara la compatibilidad de
materiales y sus tipos de unioén:

a) para tuberias de hormigén, las uniones seran mediante corchetes de hormigén en masa;

b) para tuberias de PVC, no se admitiran las uniones fabricadas mediante soldadura o pegamento

de diversos elementos, las uniones entre tubos seran de enchufe o cordén con junta de goma,

0 pegado mediante adhesivos.

Cuando exista la posibilidad de invasiéon de la red por raices de las plantaciones inmediatas a ésta, se
tomaran las medidas adecuadas para impedirlo tales como disponer mallas de geotextil.

5.4.3 Ejecucion de zanjas

Las zanjas se ejecutaran en funcion de las caracteristicas del terreno y de los materiales de las
canalizaciones a enterrar. Se consideraran tuberias mas deformables que el terreno las de materiales
plasticos, y menos deformables que el terreno las de fundicién, hormigén y gres.

Sin perjuicio del estudio particular del terreno que pueda ser necesario, se tomaran de forma general, las
siguientes medidas.

5.4.3.1 Zanjas para tuberias de materiales plasticos

Las zanjas seran de paredes verticales; su anchura sera el diametro del tubo mas 500 mm, y como
minimo de 0,60 m.

Su profundidad vendra definida en el proyecto, siendo funcion de las pendientes adoptadas. Si la tuberia
discurre bajo calzada, se adoptara una profundidad minima de 80 cm, desde la clave hasta la rasante del
terreno.

Los tubos se apoyaran en toda su longitud sobre un lecho de material granular (arena/grava) o tierra
exenta de piedras de un grueso minimo de 10 + diametro exterior/ 10 cm. Se compactaran los laterales y
se dejaran al descubierto las uniones hasta haberse realizado las pruebas de estanqueidad. El relleno se
realizara por capas de 10 cm, compactando, hasta 30 cm del nivel superior en que se realizara un ultimo
vertido y la compactacion final.

La base de la zanja, cuando se trate de terrenos poco consistentes, sera un lecho de hormigén en toda
su longitud. El espesor de este lecho de hormigdn sera de 15 cm y sobre él ira el lecho descrito en el
parrafo anterior.

5.4.3.2 Zanjas para tuberias de fundicidn, hormigén y gres

Ademas de las prescripciones dadas para las tuberias de materiales plasticos se cumpliran las
siguientes.

El lecho de apoyo se interrumpira reservando unos nichos en la zona donde iran situadas las juntas de
union.
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Una vez situada la tuberia, se rellenaran los flancos para evitar que queden huecos y se compactaran los
laterales hasta el nivel del plano horizontal que pasa por el eje del tubo. Se utilizara relleno que no
contenga piedras o terrones de mas de 3 cm de didametro y tal que el material pulverulento, diametro
inferior a 0,1 mm, no supere el 12 %. Se proseguira el relleno de los laterales hasta 15 cm por encima
del nivel de la clave del tubo y se compactara nuevamente. La compactacion de las capas sucesivas se
realizara por capas no superiores a 30 cm y se utilizard material exento de piedras de didmetro superior
alcm.

5.4.5 Ejecucion de los elementos de conexion de las redes enterradas

5.4.5.1 Arquetas

Si son fabricadas “in situ” podran ser construidas con fabrica de ladrillo macizo de medio pie de espesor,
enfoscada y brufida interiormente, se apoyaran sobre una solera de hormigéon H-100 de 10 cm de
espesor y se cubriran con una tapa de hormigén prefabricado de 5 cm de espesor. El espesor de las
realizadas con hormigén sera de 10 cm. La tapa sera hermética con junta de goma para evitar el paso de
olores y gases.

Las arquetas sumidero se cubriran con rejilla metélica apoyada sobre angulares. Cuando estas arquetas
sumideros tengan dimensiones considerables, como en el caso de rampas de garajes, la rejilla plana
sera desmontable. El desague se realizara por uno de sus laterales, con un didmetro minimo de 110 mm,
vertiendo a una arqueta sifonica o a un separador de grasas y fangos.

En las arquetas sifonicas, el conducto de salida de las aguas ira provisto de un codo de 90°, siendo el
espesor de la lamina de agua de 45 cm.

Los encuentros de las paredes laterales se deben realizar a media cafa, para evitar el depdsito de
materias soélidas en las esquinas. Igualmente, se conduciran las aguas entre la entrada y la salida
mediante medias cafias realizadas sobre cama de hormigén formando pendiente.

5.4.5.2 Pozos

Si son fabricados “in situ”, se construiran con fabrica de ladrillo macizo de 1 pie de espesor que ira
enfoscada y brufiida interiormente. Se apoyara sobre solera de hormigén H-100 de 20 cm de espesor y
se cubrira con una tapa hermética de hierro fundido. Los prefabricados tendran unas prestaciones
similares.

5.4.5.3 Separadores

Si son fabricados “in situ”, se construiran con fabrica de ladrillo macizo de 1 pie de espesor que ira
enfoscada y brufiida interiormente. Se apoyara sobre solera de hormigéon H-100 de 20 cm de espesor y
se cubrira con una tapa hermética de hierro fundido, practicable.

En el caso que el separador se construya en hormigon, el espesor de las paredes sera como minimo de
10 cmy la solera de 15 cm.

Cuando se exija por las condiciones de evacuacion se utilizard un separador con dos etapas de
tratamiento: en la primera se realizara un pozo separador de fango, en donde se depositaran las
materias gruesas, en la segunda se hara un pozo separador de grasas, cayendo al fondo del mismo las
materias ligeras.

En todo caso, deben estar dotados de una eficaz ventilacion, que se realizara con tubo de 100 mm,
hasta la cubierta del edificio.

El material de revestimiento sera inatacable pudiendo realizarse mediante materiales ceramicos o
vidriados.

El conducto de alimentacién al separador llevara un sifon tal que su generatriz inferior esté a 5 cm sobre
el nivel del agua en el separador siendo de 10 cm la distancia del primer tabique interior al conducto de
llegada. Estos seran inamovibles sobresaliendo 20 cm del nivel de aceites y teniendo, como minimo,
otros 20 cm de altura minima sumergida. Su separacién entre si sera, como minimo, la anchura total del
separador de grasas. Los conductos de evacuacion seran de gres vidriado con una pendiente minima del
3 % para facilitar una rapida evacuacion a la red general.

5.6 Pruebas
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5.6.1 Pruebas de estanqueidad parcial

1 Se realizaran pruebas de estanqueidad parcial descargando cada aparato aislado o simultaneamente,
verificando los tiempos de desagle, los fendmenos de sifonado que se produzcan en el propio aparato o
en los demas conectados a la red, ruidos en desagues y tuberias y comprobacion de cierres hidraulicos.
2 No se admitira que quede en el sifébn de un aparato una altura de cierre hidraulico inferior a 25 mm.

3 Las pruebas de vaciado se realizaran abriendo los grifos de los aparatos, con los caudales minimos
considerados para cada uno de ellos y con la valvula de desagle asimismo abierta; no se acumulara
agua en el aparato en el tiempo minimo de 1 minuto.

En la red horizontal se probara cada tramo de tuberia, para garantizar su estanqueidad introduciendo
agua a presion (entre 0,3 y 0,6 bar) durante diez minutos.

Las arquetas y pozos de registro se someteran a idénticas pruebas llenandolos previamente de agua y
observando si se advierte o no un descenso de nivel.

Se controlaran al 100 % las uniones, entronques y/o derivaciones.

5.6.2 Pruebas de estanqueidad total
Las pruebas deben hacerse sobre el sistema total, bien de una sola vez o por partes podran segun las
prescripciones siguientes.

5.6.3 Prueba con agua

La prueba con agua se efectuara sobre las redes de evacuacion de aguas residuales y pluviales. Para
ello, se taponaran todos los terminales de las tuberias de evacuacion, excepto los de cubierta, y se
llenara la red con agua hasta rebosar.

La presiéon a la que debe estar sometida cualquier parte de la red no debe ser inferior a 0,3 bar, ni
superar el maximo de 1 bar.

Si el sistema tuviese una altura equivalente mas alta de 1 bar, se efectuaran las pruebas por fases,
subdividiendo la red en partes en sentido vertical.

Si se prueba la red por partes, se hara con presiones entre 0,3 y 0,6 bar, suficientes para detectar fugas.
Si la red de ventilacion esta realizada en el momento de la prueba, se le sometera al mismo régimen que
al resto de la red de evacuacion.

La prueba se dara por terminada solamente cuando ninguna de las uniones acusen pérdida de agua.

5.6.4 Prueba con aire

La prueba con aire se realizara de forma similar a la prueba con agua, salvo que la presion a la que se
someterd la red sera entre 0,5 y 1 bar como maximo.

Esta prueba se considerara satisfactoria cuando la presién se mantenga constante durante tres minutos.

5.6.5 Prueba con humo

La prueba con humo se efectuara sobre la red de aguas residuales y su correspondiente red de
ventilacion.

Debe utilizarse un producto que produzca un humo espeso y que, ademas, tenga un fuerte olor.

La introduccion del producto se hara por medio de maquinas o bombas y se efectuara en la parte baja
del sistema, desde distintos puntos si es necesario, para inundar completamente el sistema, después de
haber llenado con agua todos los cierres hidraulicos.

Cuando el humo comience a aparecer por los terminales de cubierta del sistema, se taponaran éstos a
fin de mantener una presion de gases de 250 Pa.

El sistema debe resistir durante su funcionamiento fluctuaciones de + 250 Pa, para las cuales ha sido
disenado, sin pérdida de estanqueidad en los cierres hidraulicos.

La prueba se considerara satisfactoria cuando no se detecte presencia de humo y olores en el interior del
edificio.

6 Productos de construccién

6.1 Caracteristicas generales de los materiales
De forma general, las caracteristicas de los materiales definidos para estas instalaciones seran:
a) Resistencia a la fuerte agresividad de las aguas a evacuar.
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b) Impermeabilidad total a liquidos y gases.

c¢) Suficiente resistencia a las cargas externas.

d) Flexibilidad para poder absorber sus movimientos.
e) Lisura interior.

f) Resistencia a la abrasion.

g) Resistencia a la corrosion.

h) Absorcion de ruidos, producidos y transmitidos.

6.2 Materiales de las canalizaciones

Conforme a lo ya establecido, se consideran adecuadas para las instalaciones de evacuacion de
residuos las canalizaciones que tengan las caracteristicas especificas establecidas en las siguientes
normas:

a) Tuberias de fundiciéon segun normas UNE EN 545:2002, UNE EN 598:1996, UNE EN 877:2000.

b) Tuberias de PVC segin normas UNE EN 1329-1:1999, UNE EN 1401-1:1998, UNE EN 1453-1:2000,
UNE EN 1456-1:2002, UNE EN 1566-1:1999.

c) Tuberias de polipropileno (PP) segun norma UNE EN 1852-1:1998.

d) Tuberias de gres segun norma UNE EN 295-1:1999.

e) Tuberias de hormigdn segun norma UNE 127010:1995 EX.

6.3 Materiales de los puntos de captacion

6.3.1 Sifones
Seran lisos y de un material resistente a las aguas evacuadas, con un espesor minimo de 3 mm.

6.3.2 Calderetas
No procede.

6.4 Condiciones de los materiales de los accesorios

Cumpliran las siguientes condiciones:

a) Cualquier elemento metalico o no que sea necesario para la perfecta ejecucion de estas instalaciones
reunira en cuanto a su material, las mismas condiciones exigidas para la canalizacion en que se inserte.
b) Las piezas de fundicion destinadas a tapas, sumideros, valvulas, etc., cumpliran las condiciones
exigidas para las tuberias de fundicion.

c) Las bridas, presillas y demas elementos destinados a la fijacion de bajantes seran de hierro
metalizado o galvanizado.

d) Cuando se trate de bajantes de material plastico se intercalara, entre la abrazadera y la bajante, un
manguito de plastico.

e) lgualmente cumpliran estas prescripciones todos los herrajes que se utilicen en la ejecucion, tales
como peldafios de pozos, tuercas y y bridas de presién en las tapas de registro, etc.

7 Mantenimiento y conservacion

Para un correcto funcionamiento de la instalaciéon de saneamiento, se debe comprobar periddicamente la
estanqueidad general de la red con sus posibles fugas, la existencia de olores y el mantenimiento del
resto de elementos.

Se revisaran y desatascaran los sifones y valvulas, cada vez que se produzca una disminucion
apreciable del caudal de evacuacién, o haya obstrucciones.

Cada 6 meses se limpiaran los sumideros de locales humedos y cubiertas transitables, y los botes
sifonicos. Los sumideros y calderetas de cubiertas no transitables se limpiaran, al menos, una vez al afo.
Una vez al afio se revisaran los colectores suspendidos, se limpiaran las arquetas sumidero y el resto de
posibles elementos de la instalacién tales como pozos de registro, bombas de elevacion.

Cada 10 afios se procederd a la limpieza de arquetas de pie de bajante, de paso y sifénicas o antes si se
apreciaran olores.

Cada 6 meses se limpiara el separador de grasas y fangos si este existiera.

Se mantendra el agua permanentemente en los sumideros, botes sifénicos y sifones individuales para
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evitar malos olores, asi como se limpiaran los de terrazas y cubiertas.

Apéndice A. Terminologia
Acometida: conjunto de conducciones, accesorios y uniones instalados fuera de los limites del
edificio, que enlazan la red de evacuacion de éste a la red general de saneamiento o al sistema de
depuracion.

Aguas pluviales: aguas procedentes de precipitacion natural, basicamente sin contaminar.

Aguas residuales: las aguas residuales que proceden de la utilizaciéon de los aparatos sanitarios
comunes de los edificios.

Altura de cierre hidraulico: la altura de la columna de agua que habria que evacuar de un sifén
completamente lleno antes de que, a la presion atmosférica, los gases y los olores pudiesen salir del
sifon hacia el exterior.

Aparato sanitario: dispositivo empleado para el suministro local de agua para uso sanitario en los
edificios, asi como para su evacuacion.

Aparatos sanitarios domésticos: elementos pertenecientes al equipamiento higiénico de los
edificios que estan alimentados por agua y son utilizados para la limpieza o el lavado, tales como
bafneras, duchas, lavabos, bidés, inodoros, urinarios, fregaderos, lavavaijillas y lavadoras automaticas.

Aparatos sanitarios industriales: aparatos sanitarios de uso especifico en cocinas comerciales,
lavanderias, laboratorios, hospitales, etc.

Bajantes: canalizaciones que conducen verticalmente las aguas pluviales desde los sumideros
sifénicos en cubierta y los canalones y las aguas residuales desde las redes de pequeina evacuacién e
inodoros hasta la arqueta a pie de bajante o hasta el colector suspendido.

Cierre hidraulico: o sello hidraulico, es un dispositivo que retiene una determinada cantidad de agua
que impide el paso de aire fétido desde la red de evacuacion a los locales donde estan instalados los
aparatos sanitarios, sin afectar el flujo del agua a través de él.

Coeficiente de rugosidad "n": es un coeficiente adimensional que depende de la rugosidad, grado
de suciedad y diametro de la tuberia.

Colector: canalizacion que conduce las aguas desde las bajantes hasta la red de alcantarillado
publico.

Cota de evacuacion: diferencia de altura entre el punto de vertido mas bajo en el edificio y el de
conexion a la red de vertido. En ocasiones sera necesaria la colocacion de un sistema de bombeo para
evacuar parte de las aguas residuales generadas en el edificio.

Diametro exterior: diametro exterior medio de la tuberia en cualquier seccion transversal.
Diametro interior: diametro interior medio de la tuberia en cualquier seccién transversal.

Diametro nominal: designacion numérica de la dimensién que corresponde al numero redondeado
mas aproximado al valor real del diametro, en mm.

Flujo en conducciones horizontales: depende de la fuerza de gravedad que es inducida por la
pendiente de la tuberia y la altura del agua en la misma. El flujo uniforme se alcanza cuando el agua ha
tenido tiempo suficiente de llegar a un estado en el que la pendiente de su superficie libre es igual a la de
la tuberia.
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Flujo en conducciones verticales: depende esencialmente del caudal, funcién a su vez del diametro
de la tuberia y de la relacién entre la superficie transversal de la lamina de agua y la superficie
transversal de la tuberia.

Longitud efectiva: de una red de ventilacion, es igual a la longitud equivalente dividida por 1,5, para
incluir sin pormenorizar, las pérdidas localizadas por elementos singulares de la red.

Longitud equivalente: de una red de ventilacion, depende del diametro de la tuberia, de su
coeficiente de friccion y del caudal de aire (funcidn a su vez del caudal de agua), expresandose:

L =2,58 X 10-7 X (d9/(f X q))

Siendo

d: diametro de la tuberia en mm.

f: coeficiente de fricciéon, adimensional.

g: caudal de aire, en dm3/s
Para una presion de 250 Pa.

Manguito de dilatacién: accesorio con la funcidon de absorber las dilataciones y contracciones
lineales de las conducciones provocadas por cambios de temperatura.

Manguito intermedio: accesorio destinado a compensar las diferencias de dimensién o de material
en las uniones entre tuberias.

Nivel de llenado: Relacion entre la altura del agua y el diametro interior de la tuberia.

Periodo de retorno: o frecuencia de la lluvia, es el nUmero de afios en que se considera se superara
una vez como promedio la intensidad de lluvia maxima adoptada.

Pozo general del edificio: punto de conexion entre las redes privada y publica, al que acometen los
colectores procedentes del edificio y del que sale la acometida a la red general.

Radio hidraulico: o profundidad hidraulica, es la relacién entre la superficie transversal del flujo y el
perimetro mojado de la superficie de la tuberia. Para tuberias de seccién circular y con flujo a seccion
llena o a mitad de la seccion, la profundidad hidraulica media es igual a un cuarto del diametro de la
conduccion.

Red de evacuacién: conjunto de conducciones, accesorios y uniones utilizados para recoger y
evacuar las aguas residuales y pluviales de un edificio.

Red de pequefia evacuacion: parte de la red de evacuacion que conduce los residuos desde los
cierres hidraulicos, excepto de los inodoros, hasta las bajantes.

Red general de saneamiento: conjunto de conducciones, accesorios y uniones utilizados para
recoger y evacuar las aguas residuales y pluviales de los edificios.

Reflujo: Flujo de las aguas en direccion contraria a la prevista para su evacuacion.

Salto hidraulico: diferencia entre el régimen de velocidad en la canalizacion vertical y la canalizacion
horizontal, que conlleva un considerable incremento de la profundidad de llenado en la segunda.
Depende de la velocidad de entrada del agua en el colector horizontal, de la pendiente del mismo, de su
didmetro, del caudal existente y de la rugosidad del material.

Sifonamiento: fendmeno de expulsion del agua fuera del sello hidraulico por efecto de las
variaciones de presion en los sistemas de evacuacion y ventilacion.
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Sistema de depuracion: instalacion destinada a la realizacion de un tratamiento de las aguas
residuales previo a su vertido.

Sistema de desagie: es el formado por los equipos y componentes que recogen las aguas a
evacuar y las conducen al exterior de los edificios.

Sistema de elevacién y bombeo: conjunto de dispositivos para la recogida y elevacion automatica
de las aguas procedentes de una red de evacuacion o de parte de la misma, hasta la cota
correspondiente de salida al alcantarillado.

Sistema mixto o semiseparativo: aquel en el que las derivaciones y bajantes son independientes
para aguas residuales y pluviales, unificandose ambas redes en los colectores.

Sistema separativo: aquel en el que las derivaciones, bajantes y colectores son independientes para
aguas residuales y pluviales.

Tuberia de ventilacion: tuberia destinada a limitar las fluctuaciones de presién en el interior del
sistema de tuberias de descarga.

Unidad de desague: es un caudal que corresponde a 0,47 dm3/s y representa el peso que un
aparato sanitario tiene en la evaluacién de los diametros de una red de evacuacion.

Vélvula de retencién o antirretorno: dispositivo que permite el paso del fluido en un solo sentido,
impidiendo los retornos no deseados.

Vélvula de aireacién: valvula que permite la entrada de aire en el sistema pero no su salida, a fin de
limitar las fluctuaciones de presion dentro del sistema de desague.

Ventilacion primaria: subsistema que tiene como funciéon la evacuacién del aire en la bajante para
evitar sobrepresiones y subpresiones en la misma durante su funcionamiento y consiste en la
prolongacion de la bajante por encima de la uUltima planta hasta la cubierta de forma que quede en
contacto con la atmésfera exterior y por encima de los recintos habitables.

Ventilacidon secundaria o paralela o cruzada: subsistema que tiene como funcion evitar el exceso de
presion en la base de la bajante permitiendo la salida de aire comprimido en esta. Discurre paralela a la
bajante y se conecta a esta.

Ventilacidn terciaria o de los cierres hidraulicos: subsistema que tiene como funcién proteger los
cierres hidraulicos contra el sifonamiento y el autosifonamiento. Lleva implicitas la ventilacion primaria y
secundaria.

Ventilacion con valvulas de aireacién-ventilacion: subsistema que unifica los componentes de los

sistemas de ventilacion primaria, secundaria y terciaria, sin necesidad de salir al exterior, pudiendo
instalarse en espacios tales como falsos techos y camaras. Puede realizarse con sifones combinados.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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3.5. Justificacion del DB-HE. Ahorro de energia

Introduccion

Tal y como se describe en el articulo 1 del DB HE, “Objeto”: “Este Documento Basico (DB) tiene por
objeto establecer reglas y procedimientos que permiten cumplir las exigencias basicas de ahorro de

energia. Las secciones de este DB se corresponden con las exigencias basicas HE 1 a HE 5. La correcta
aplicacion de cada seccion supone el cumplimiento de la exigencia basica correspondiente. La correcta

aplicacion del conjunto del DB supone que se satisface el requisito basico "Ahorro de energia" .
Las Exigencias basicas de ahorro de energia (HE) son las siguientes:
Exigencia basica HE 1: Limitacion de demanda energética
Exigencia basica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas
Exigencia basica HE 3: Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion
Exigencia bésica HE 4: Contribucién solar minima de agua caliente sanitaria
Exigencia basica HE 5: Contribucién fotovoltaica minima de energia eléctrica
3.5.1. HE 1: LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA
3.5.1.1. Ambito de aplicacion
Esta Seccion es de aplicacion en:

a) edificios de nueva construccion;

b) modificaciones, reformas o rehabilitaciones de edificios existentes con una superficie util
superior a 1000 m? donde se renueve mas del 25% del total de sus cerramientos.

Se excluyen del campo de aplicacién:
a) aquellas edificaciones que por sus caracteristicas de utilizacién deban permanecer abiertas;
b) edificios y monumentos protegidos oficialmente por ser parte de un entorno declarado o en
razon de su particular valor arquitecténico o histérico, cuando el cumplimiento de tales
exigencias pudiese alterar de manera inaceptable su caracter o aspecto;
c) edificios utilizados como lugares de culto y para actividades religiosas;
d) construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacion igual o inferior a dos afios;
e) instalaciones industriales, talleres y edificios agricolas no residenciales;
f) edificios aislados con una superficie util total inferior a 50 m2.

El presente proyecto es una rehabilitacion de edificio existente de superficie util muy inferior a 1000m?

(269,46m2), es un edificio protegido oficialmente por su valor arquitectdnico y por ser parte de un entorno
declarado. Por estos motivos, este apartado de este Documento Basico no es de aplicacion.

3.5.2. HE 2: RENDIMIENTO DE LAS INSTALACIONES TERMICAS.
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Exigencia basica HE 2: Rendimiento de las instalaciones térmicas

Los edificios dispondran de instalaciones térmicas apropiadas destinadas a proporcionar el bienestar
térmico de sus ocupantes. Esta exigencia se desarrolla actualmente en el vigente Reglamento de
Instalaciones Térmicas en los Edificios, RITE, y su aplicacién quedara definida en el proyecto del edificio.

dado que en el presente proyecto no existen instalaciones térmicas destinadas al bienestar térmico ni a
la higiene de personas, no es de aplicacion el RITE.

3.5.3. HE 3: EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Generalidades
Ambito de aplicacién
Esta seccion es de aplicacion a las instalaciones de iluminacién interior en:
a) edificios de nueva construccion;

b) rehabilitacion de edificios existentes con una superficie UGtil superior a 1000 m2, donde se
renueve mas del 25% de la superficie iluminada.

c) reformas de locales comerciales y de edificios de uso administrativo en los que se renueve la
instalacién de iluminacion.

Se excluyen del ambito de aplicacion:
a) edificios y monumentos con valor histérico o arquitecténico reconocido, cuando el
cumplimiento de las exigencias de esta seccion pudiese alterar de manera inaceptable su
caracter o aspecto;
b) construcciones provisionales con un plazo previsto de utilizacién igual o inferior a 2 afios;
c) instalaciones industriales, talleres y edificios agricolas no residenciales;
d) edificios independientes con una superficie util total inferior a 50 m2:
e) interiores de viviendas.
El presente proyecto es una rehabilitacion de edificio existente de superficie til muy inferior a 1000m?
(269,46m2), es un edificio protegido oficialmente por su valor arquitectonico y por ser parte de un entorno
declarado. Por estos motivos, este apartado de este Documento Basico no es de aplicacion.
3.5.4. HE 4: CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA CALIENTE SANITARIA
Este apartado de este Documento Basico no es de aplicacion, ya que en el proyecto no existe una
demanda de agua caliente sanitaria y/o climatizaciéon de piscina cubierta, y no se proyecta la instalacion
de ACS.
3.5.5. HE 5: CONTRIBUCION FOTOVOLTAICA MINIMA DE ENERGIA ELECTRICA
Los edificios de los usos indicados, a los efectos de esta seccion, en la tabla 1.1 incorporaran sistemas

de captacion y transformacion de energia solar por procedimientos fotovoltaicos cuando superen los
limites de aplicacion establecidos en dicha tabla.
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Tabla 1.1 Ambito de aplicacion

_Tipo de uso | Limite de aplicacion
Hipermercado 5.000 m” construides
Multitenda y centros de ocio 3.000 m* construidos
Mave de almacenamisnto 10.000 '1f construidos
Adrinisiratives 2000 m” construides
Heoieles y hostales 100 plazas
Hespitales y clinicas 100 camas
Fabellones de recinios feria'es 10.000 m® construidos

El uso del edificio no entra en los incluidos en la Tabla 1.1, por lo tanto este apartado no es de
aplicacion.

3.6.. JUSTIFICACION DEL DB-HR. AHORRO DE ENERGIA
Il Ambito de aplicacion

El ambito de aplicacion de este DB es el que se establece con caracter general para el CTE en su
articulo 2 (Parte 1) exceptuandose los casos que se indican a continuacion:

a) los recintos ruidosos, que se regiran por su reglamentacion especifica;

b) los recintos y edificios de publica concurrencia destinados a espectaculos, tales como auditorios, salas
de musica, teatros, cines, etc., que seran objeto de estudio especial en cuanto a su disefio para el
acondicionamiento acustico, y se consideraran recintos de actividad respecto a las unidades de uso
colindantes a efectos de aislamiento acustico;

c) las aulas y las salas de conferencias cuyo volumen sea mayor que 350 m?, que seran objeto de un
estudio especial en cuanto a su disefio para el acondicionamiento acustico, y se consideraran recintos
protegidos respecto de otros recintos y del exterior a efectos de aislamiento acustico;

d) las obras de ampliacién, modificacién, reforma o rehabilitacion en los edificios existentes,
salvo cuando se trate de rehabilitacién integral. Asimismo quedan excluidas las obras de
rehabilitacion integral de los edificios protegidos oficialmente en razén de su catalogacién, como
bienes de interés cultural, cuando el cumplimiento de las exigencias suponga alterar la
configuracién de su fachada o su distribucién o acabado interior, de modo incompatible con la
conservacion de dichos edificios.

Al ser este un proyecto de rehabilitacién de edificio existente, ademas con proteccion patrimonial, este
documento basico no es de aplicacién.
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4. CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y DISPOSICIONES

4.1. JUSTIFICACION DE LA LEY 8/97. D.35/2000. ACCESIBILIDAD Y
SUPRESION DE BARRERAS ARQUITECTONICAS
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HOJA RESUMEN DE CUMPLIMIENTO DEL DECRETO 35/2000 (D.O.G. 29.02.00) EN DESARROLLO DE LA LEY 8/97 DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE

BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA COMUNIDAD DE GALICIA

2 EDIFICIOS DE USO PUBLICO
NIVELES DE ACCESIBILIDAD EXIGIDOS PARA EDIFICIOS DE USO PUBLICO DE NUEVA CONSTRUCCION
Uso CAP ITIN | APAR | ASE | DOR | VES PROYECTO*
25/50 PLAZAS PR | -— AD AD |
HOTELES + DE 50 PLAZAS AD AD AD AD AD
RESIDENCIAL 25/50 PLAZAS PR | — AD AD | —
RESIDENCIAS + DE 50 PLAZAS AD AD AD AD AD
CAMPINGS TODOS AD AD AD | - | e
PRISIONES TODAS AD AD AD AD AD
MERCADOS TODOS AD AD AD | - |
COMERCIAL ESTABLECIMIENTOS > 100/499 m? PR | - | o | —m |
COMERCIALES >500 m° AD AD AD | —— | —-
BARES Y RESTAURANTES > 50 PLAZAS AD AD AD | - | e
HOSPITALES TODOS AD AD AD AD AD
CENTROS DE SALUD TODOS AD AD AD AD AD
CLINICAS Y DISPENSARIOS TODOS AD AD AD | — AD
CENTROS DE REHABILITACION TODOS AD AD AD | - AD
ASS/?SNTIEQEI&L FARMACIAS TODAS PR [ mom | e [ e [ omeen
< 25 PLAZAS PR | -— AD AD | -
RESIDENCIAS > 25 PLAZAS AD AD AD AD | —
APARTAMENTOS TUTELADOS TODOS AD AD AD AD |
CENTROS DE DIA TODOS AD AD AD | - AD
HOGARES-CLUB TODOS AD AD AD | - | ——
DISCOTECAS > 50 PLAZAS AD AD AD | —— | -
DISCO BAR > 50 PLAZAS AD AD AD | - | e
OcCIO PARQUES DE ATRACCIONES TODOS AD AD AD | - |
PARQUES ACUATICOS TODOS AD AD AD | - |
PARQUES TEMATICOS TODOS AD AD AD | —— | ——
POLIDEPORTIVOS TODOS AD AD AD | - AD
DEPORTIVO ESTADIOS TODOS AD AD | AD | — AD
MUSEOS >250 m” AD AD AD | —— |
TEATROS > 250 m? AD AD AD | —— AD
CINES > 250 m’ AD AD AD | - | -
SALAS DE CONGRESOS > 250 m? AD AD AD | —— | -
CULTURAL CASA DE CULTURA >250 m” AD AD AD | o | e
BIBLIOTECAS > 150 m? AD AD AD | - |
CENTROS CiVICOS > 150 m? AD AD AD | - | e
SALAS DE EXPOSICIONES > 150 m? AD AD AD | - | AD
CENTROS DE LAS DIFERENTES TODOS AD AD AD | - | —
ADMINISTRACIONES
ADMINISTRATIVO OFICINAS DE ATENCION AL > 200-499 m° PR | -— AD | = | -
PUBLICO > 500 m° AD AD AD | —— | —
+ DE 50 AD AD AD | - AD
TRABAJO CENTROS DE TRABAJO TRABAJADORES
DOCENTE CENTROS DOCENTES TODOS AD AD AD | - |
CENTROS RELIGIOSOS > 150-499 m PR | -— AD | = | -
RELIGIOSO >500 m’ AD AD AD | |
AEROPUERTOS TODOS AD AD AD | - |
PUERTOS TODOS AD AD AD | - |
ESTACION AUTOBUSES TODOS AD AD AD | - | ——
TRANSPORTE ESTACION FERROCARRIL TODOS AD AD AD | - |
AREAS DE SERVICIO TODOS AD AD AD | - | e
GASOLINERAS TODOS PR | —-— AD | - |

* Marquese el tipo de edificio de que se trata segun su uso y su capacidad o dimension.

AD: ADAPTADO
PR: PRACTICABLE

CAP: CAPACIDAD O DIMENSION DE LOS EDIFICIOS
ITIN: ITINERARIO DE ACCESO
APAR: APARCAMIENTO

ASE: ASEOS
DOR: DORMITORIOS
VES: VESTUARIOS

LOS EDIFICIOS DE USO PUBLICO QUE EN FUNCION DE SU CAPACIDAD O DIMENSIONES NO SE ENCUENTREN INCLUIDOS EN EL CUADRO
ANTERIOR DEBERAN, EN TODO CASO, REUNIR LAS CONDICIONES PARA SER CONSIDERADOS PRACTICABLES.
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BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA COMUNIDAD DE GALICIA

2 EDIFICIOS DE USO PUBLICO
CONCEPTO PARAMETRO MEDIDAS SEGUN DECRETO MEDIDAS
ADAPTADO PRACTICABLE PROYECTO
EN CASO DE EXISTIR URBANIZACION EXTERIOR SE DEBERAN CUBRIR LOS APARTADOS NECESARIOS DE LAS HOJAS DE URBANIZACION (ART
22.a)
PUERTAS DE | ANCHO MINIMO 0,80 m. 1.60m; CUMPLE
ACCESO DESDE PASO [ ALTO MINIMO 2m. 2.10m; CUMPLE
LA VIA PUBLICA [ ESPACIO EXTERIOR E INTERIOR INSCRIBIR CIRCULO DE INSCRIBIR CIRCULO DE DIAMETRO 1,50 m;
Base 2.1.1 LIBRE DEL BARRIDO DE LAS PUERTAS DIAMETRO 1,50 m DIAMETRO 1,20 m CUMPLE
CORREDORES QUE COINCIDAN CON ANCHO MINIMO 1,80 m, ANCHO MINIMO 1,50 m,
VIAS DE EVACUACION PUNTUALMENTE 1,20 m PUNTUALMENTE 1,00 m >1.80m; CUMPLE
COMUNICACION ANCHO MINIMO 1,20 m, ANCHO MINIMO 1,00 m,
HORIZONTAL CORREDORES PUNTUALMENTE 0,90 m PUNTUALMENTE 0,90 m
Base 2.1.2 ) INSCRIBIR CIRCULO DE INSCRIBIR CIRCULO DE
ESPACIO M'N”‘F{'E’AEEE'RO EN CADA DIAMETRO 1,50 m DIAMETRO 1,20 m >1.5m; CUMPLE
. INSCRIBIR UN CIRCULO DE INSCRIBIR UN CIRCULO DE
CAMBIOS DE,\%'EIE%C'ON: ANCHO 1,20 m. 1,20 m. >1.20m; CUMPLE
PAVIMENTOS SERAN ANTIDESLIZANTES ANTIDESLIZANTES
PAVIMENTOS FRANJAS DE PAVIMENTO CON DISTINTA TEXTURA PARA GUIAR
Base 2.1.3 GRANDES SUPERFICIES A INVIDENTES
INTERRUPCIONES, DESNIVELES,
OBSTACULOS, ZONAS DE RIEGO CAMBIO DE TEXTURA EN EL PAVIMENTO
DIFERENCIAS DE NIVEL EN EL
PAVIMENTO CON ARISTAS 2cm. 3cm.
ACHAFLANADAS O REDONDEADAS
ANCHO MINIMO 750 m 1,20 m NO EXISTEN
PENDIENTE MAXIMA | LONGITUD < 3 10% 2%
LONGITUDINAL * | m. NO EXISTEN
LENTRE3Y 10 8% 10%
m. NO EXISTEN
LONGITUD = 10 6% 8%
m. NO EXISTEN
RAMPAS * POR PROBLEMAS FiSICOS PODRAN INCREMENTARSE EN UN 2% NO EXISTEN
Base 2.2.1 PENDIENTE MAXIMA TRANSVERSAL 2% 3% NO EXISTEN
LONGITUD MAXIMA DE CADA TRAMO 20 m. 25m. NO EXISTEN
DESCANSOS ANCHO EL DE LA RAMPA EL DE LA RAMPA
MINIMO NO EXISTEN
LARGO 7,50 m 1,20 m
MINIMO NO EXISTEN
PERMITIRAN
GIROS A 90° INSCRIBIR UN 1.80m 1.20m NO EXISTEN
| CIRCULO DE @
T MINIMO
| PROTECCION LATERAL DE 5 A 10 cm DE ALTURA EN LADOS LIBRES NO EXISTEN
N ESPACIO BAJO RAMPAS CERRADO O PROTEGIDO SI ALTURA MENOR DE 2,20m NO EXISTEN
E PASAMANOS 0,90-0.95 m RECOMENDABLE OTRO 0,65-0,70 m NO EXISTEN
R ILUMINACION NOCTURNA ARTIFICIAL MINIMO 10 LUX NO EXISTEN
A ANCHO MINIMO 1,00 m 1,00 m 1,20 m; CUMPLE
Ff DESCANSO MIN 1,20 m —_1,00m 1,20 m; CUMPLE
o TRAMO SIN DESCANSO EL QUE SALVE UN DESNIVEL MAX. DE 2,50 m CUMPLE
S| EscALERAS DESNIVELES DE 1 ESCALON SALVADOS MEDIANTE RAMPA NO EXISTE
TABICA MAXIMA 017 m 0,18 m 17.50cm; CUMPLE
Base 2.2.2 DIMENSION HUELLA 2T + H = 62-64 cm 2T + H = 62-64 om 2°17.50+28=63.00
CUMPLE
ESPACIOS BAJO ESCALERAS CERRADO O PROTEGIDO SI ALTURA MENOR DE 2,20m CERRADO
PASAMANOS 0,90-0.95 m RECOMENDABLE OTRO 0,65-0,70 m CUMPLE
ILUMINACION NOCTURNA ARTIFICIAL MINIMO DE 10 LUX MINIMO DE 10 LUX CUMPLE
ANCHO 1,10 m 0,90m 1,20 m
DIMENSIONES MINIMO CUMPLE
ASCENSORES INTERIORES PROFUNDIDAD 1,40m 7,20 m 1,40 m
Base 2.2.3 MINIMA CUMPLE
SUPERFICIE 1,60 m? 1,20 m* 1,68 m’
MINIMA CUMPLE
PASO LIBRE 0,80 m 0,80 m 0.80 m.
EN PUERTAS CUMPLE
VESTIBULOS FRENTE A LOS LIBRE INSCRIBIR CIRCULO 1,50 m DE DIAMETRO >1.50m;
ASCENSORES CUMPLE
BOTONERAS DE ASCENSORES ALTURA ENTRE 0,90-1,20 m CUMPLE
NUMERO MINIMO DE PELDANOS
Eﬁgékﬁfg\ss ENRASADOS A LA ENTRADA Y A LA 25 25 NO EXISTE
Base 2.2.4 SALIDA
ANCHO MINIMO 7,00 m 1,00 m NO EXISTE
VELOCIDAD MAXIMA 0,5 miseg. 0,5 miseg. NO EXISTE
BANDAS
MECANICAS ANCHO MINIMO 1,00 m 1,00 m NO EXISTE
Base 2.2.5
DIMENSIONES DE APROXIMACION | INSCRIBIR CIRCULO 1,50m DE | INSCRIBIR CIRCULO 1,20m DE 7,50m
s FRONTAL AL LAVABO Y LATERAL AL DIAMETRO DIAMETRO CUMPLE
E INODORO
R ANCHO LIBRE 080m 0,80m 1,00m
V| SERVICIOS PUERTAS | T'RADOR DE PRESION
| HIGIENICOS O PALANCA Y 0,90 <H<120m. 0,80 <H<1,30m. 1,00 m.
c Base 2.3.1 TIRADOR HORIZONTAL CUMPLE
| A UNA ALTURA H
0
s




HOJA RESUMEN DE CUMPLIMIENTO DEL DECRETO 35/2000 (D.O.G. 29.02.00) EN DESARROLLO DE LA LEY 8/97 DE ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE

BARRERAS ARQUITECTONICAS EN LA COMUNIDAD DE GALICIA

CARACTERISTICAS SIN PIE NI MOBILIARIO INFERIOR, GRIFO PRESION O PALANCA CUMPLE
LAVABOS ALTURA 0,85m 0,90 m 0,85m
A AMBOS LADOS, UNA DE ELLAS ABATIBLE CON ESPACIO LIBRE
DE 80 cm.
INODOROS | BARRAS LATERALES ALTURA DEL SUELO: 0,70 m. ALTURA DEL SUELO: 0,80 m.
ALTURA DEL ASIENTO: 0,20 m | ALTURA DEL ASIENTO: 0,25 m CUMPLE
PULSADORES Y 1,20m.>H>0,90 m. 1,30 m. > H> 0,80 m.
MECANISMOS

D DIMENSIONES INSCRIBIR CIRCULO 1,50m DE | INSCRIBIR CIRCULO 1,20m DE
o | DORMITORIOS DIAMETRO DIAMETRO NO EXISTE
R Base 2.3.2 PASILLOS EN DORMITORIOS ANCHO MINIMO 1,20m ANCHO MINIMO 1,00m NO EXISTE
M PUERTAS ANCHO LIBRE 0,80m ANCHO LIBRE 0,80m NO EXISTE
| ESPACIO DE APROX. LATERAL CAMA 0,90m 0,90m NO EXISTE
T ALTURA PULSADORES Y TIRADORES 1,20 m. > H> 0,90 m. 1,30 m. >H > 0,80 m. NO EXISTE
DIMENSIONES MINIMO 1,70 x1,80 m. NO EXISTE

ASIENTO 0,40x0,40m CON ESPACIO DE APROXIMACION MINIMO DE 0,80m
BARRAS LATERALES A 0,70-0,75m ABATIBLES LADO APROX. NO EXISTE
v CABINAS PASILLOS VESTIDORES Y DUCHAS ANCHO MINIMO 1,20m | ANCHO MINIMO 1,00m NO EXISTE
E ESPACIO DE APROX. LATERAL A MOBILIARIO DE 0,80m NO EXISTE
? ALTURA PULSADORES ENTRE 1,20 y 0,90m ENTRE 1,30 y 0,80m NO EXISTE

U ZONA LIBRE DE OBSTACULOS INSCRIBIR CIRCULO DE 1,50m | INSCRIBIR CIRCULO DE 1,20m
A DE DIAMETRO DE DIAMETRO NO EXISTE
R DIMENSIONES MINIMO UNA DUCHA DE 1,80x1,20m NO EXISTE

| DUCHAS ASIENTO 0,40x0,40m CON ESPACIO DE APROXIMACION MINIMO DE 0,80m
0 BARRAS LATERALES A 0,70-0,75m ABATIBLES LADO APROX. NO EXISTE
s AREA PUERTAS ANCHO MINIMO 0,80m NO EXISTE
VESTUARIOS PAVIMENTO ANTIDESLIZANTE NO EXISTE

RESERVA MINIMA DE PLAZAS ADAPTADAS EN LOCALES DE ESPECTACULOS, SALAS DE CONFERENCIAS, RECINTOS DEPORTIVOS, AUDITORIOS, AULAS,

ETC.

CAPACIDAD DE 51 A 100 DE 101 A250 | DE 251 A500 | DE 501 A 1000 DE 1001 A 2500 | DE 2501 A 5000 | DE 5001 A 10000 | MAS DE 10000
N° DE PLAZAS 1 2 3 4 5 6 7 10
ADAPTADAS

EN TODO CASO SE CUMPLIRA LO RESENADO EN EL REAL DECRETO 556/89 POR EL QUE SE ARBITRAN MEDIDAS MINIMAS DE ACCESIBILIDAD EN LOS
EDIFICIOS (B.O.E. 23.05.89)

En Vigo a 22 de julio de 2011
La arquitecta

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
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4.4. CUMPLIMIENTO DEL R.D. 105/2008 DE GESTION DE RESIDUOS

1.- Introduccién
El presente anexo se redacta para justificar el REAL DECRETO 105/2008 de 1 de febrero del
MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA por el que se regula la produccién y gestion de residuos de
construccion y demolicion y Decreto 352/202 de 5 de diciembre de la Conselleria de Medio Ambiente de
la Comunidad Auténoma de Galicia por el que se regula la produccion de residuos de la construccion y
demolicién.

De las obligaciones desprendidas de la Normativa anterior quedan excluidos los productores y
poseedores de residuos de construccién y demolicion de obras menores de construccion y reparacion
domiciliaria, habida cuenta de que tienen la consideracién de residuo urbano.

Contenido del estudio:

- ldentificacion de los residuos y estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y m® de los
residuos de la construccion y demolicion que se generaran en la obra codificados con arreglo a
la Orden MAM/304/2002.

- Medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

- Operaciones de reutilizacion, valoracion o eliminacion a que se destinaran los residuos que se
generaran en la obra.

- Medidas para la separacion de residuos.

- Instalaciones previstas para el almacenamiento de residuos, manejo, separaciéon y otras
operaciones.

- Pliego de prescripciones técnicas particulares. (en fase de ejecucién de proyecto)

- Valoracién del coste previsto de la gestion.

Identificacion de la obra:

Proyecto de rehabilitacion de edificio para Centro de Interpretacion Histdrica — arqueologica de la Ria de
Vigo.

Situacion: Carretera de Canido 42. Canido. Vigo

Promotor: Concello de Vigo.

2. ldentificacién de los residuos a generar, codificados con arreglo a la Lista Europea de
Residuos, publicada por Orden MAM/304/2002 del Ministerio de Medio Ambiente, de 8 de febrero o
por sus modificaciones posteriores.

[A.1: Nivel |
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
17 05 04 Tierras y piedras distintas de las especificadas en el cédigo 17 05 03
17 05 06 Lodos de drenaje distintos de los especificados en el codigo 17 05 06
17 05 08 Balasto de vias férreas distinto del especificado en el coédigo 17 05 07
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|A.2.: Nivel Il
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto

| 17 03 02 Mezclas bituminosas distintas a las del codigo 17 03 01
2. Madera

[ X |17 0201 Madera
3. Metales
17 04 01 Cobre, bronce, latén
17 04 02 Aluminio
17 04 03 Plomo

X [ 17 04 04 Zinc
X |17 04 05 Hierro y Acero

17 04 06 Estafio
17 04 06 Metales mezclados
17 04 11 Cables distintos de los especificados en el codigo 17 04 10
4. Papel

[x ]200101 Papel
5. Pléastico

[x[170203 Plastico
6. Vidrio

[ X [170202 Vidrio
7.Yeso

| X |17 08 02 Materiales de construccion a partir de yeso distintos a los del cédigo 17 08 01

RCD: Naturaleza pétrea

1. Arena Gravay otros aridos

0104 08 Residuos de grava y rocas trituradas distintos de los
mencionados en el codigo 01 04 07
X (010409 Residuos de arena y arcilla

2. Hormigoén

X |17 0101 Hormigén

3. Ladrillos , azulejos y otros cerdmicos

X |17 0102 Ladrillos

X |17 0103 Tejas y materiales ceramicos

X |17 0107 Mezclas de hormigon, ladrillos, tejas y materiales ceramicos
distintas de las especificadas en el cédigo 1 7 01 06.

4, Piedra
X [17 09 04 RDCs mezclados distintos a los de los codigos 17 09 01, 02 y 03
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RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras
X 200201 Residuos biodegradables
20 03 01 Mezcla de residuos municipales
2. Potencialmente peligrosos y otros
X |17 01 06 mezcal de hormigén, ladrillos, tejas y materilaes ceramicos con sustancias peligrosas
P's
X |17 02 04 Sade)ra, vidrio o plastico con sustancias peligrosas o contaminadas por ellas
17 03 01 Mezclas bituminosas que contienen alquitran de hulla
X [17 0303 Alquitran de hulla y productos alquitranados
17 04 10 Cables que contienen hidrocarburos, alquitran de hulla y otras SP's
17 04 11 Cables distintos de los especificados en 17 04 10
17 06 01 Materiales de aislamiento que contienen Amianto
17 06 03 Otros materiales de aislamiento que contienen sustancias peligrosas
17 06 05 Materiales de construccién que contienen Amianto
17 08 01 Materiales de construccion a partir de yeso contaminados con SP's
17 09 01 Residuos de construccion y demolicién que contienen mercurio
17 09 02 Residuos de construccion y demolicion que contienen PCB's
17 09 03 Otros residuos de construcciéon y demolicion que contienen SP's
X 11706 04 Materiales de aislamientos distintos de los 17 06 01 y 03
17 0503 Tierras y piedras que contienen SP's
17 05 05 Lodos de drenaje que contienen sustancias peligrosas
17 05 07 Balastro de vias férreas que contienen sustancias peligrosas
X [150202 Absorventes contaminados (trapos,...)
13 02 05 Aceites usados (minerales no clorados de motor,...)
16 01 07 Filtros de aceite
2001 21 Tubos fluorescentes
X 116 06 04 Pilas alcalinas y salinas
16 06 03 Pilas boton
150110 Envases vacios de metal o plastico contaminado
X 10801 11 Sobrantes de pintura o barnices
080112 Sobrantes de pintura o barnices distintos de los especificados en 08 01 11
08 01 17 Residuos de decapado o eliminacién de pintura y barnices que contienen disolventes
X 1140603 Sobrantes de disolventes no halogenados
X 10707 01 Sobrantes de desencofrantes
X [1501 11 Aerosoles vacios
16 06 01 Baterias de plomo
X 1130703 Hidrocarburos con agua
17 09 04 RDCs mezclados distintos codigos 17 09 01, 02 y 03
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2.- Estimacidén de la cantidad, expresada en toneladas y metros cubicos, de los residuos
de construccién, que se generaran en la obra, con arreglo a la Lista Europea de Residuos (LER):

Obra de demolicion:

En ausencia de datos mas contrastados, pueden manejarse parametros estimativos con fines
estadisticos de 30 cm de altura de mezcla de residuos por m? construido con una densidad tipo del orden

de1,5t/m*a0,5t/m°.

S \%
m? superficie construida | m* volumen residuos (S x 0,2)

densidad tipo entre 1,5y 0,5t/ m>

d

T
toneladas de residuo(v x d)

318.04 95,41 m?®

1tn/m?3

95,41 Tn

Una vez se obtiene el dato global de T de RC por m? construido, se podria estimar el peso por

tipologia de residuos.

En nuestro caso utilizamos los estudios realizados por la Comunidad de Madrid de la
composicién en peso de los RC que van a sus vertederos (Plan Nacional de RCD 2001-2006).

(RCD)

GESTION DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Estimacion de residuos en OBRA DE

REHABILITACION

Superficie Construida total 318,04 m?
Volumen de residuos (Sx0.3) 9541 m?
Densidad tipo (entre 1,5y 0,5 T/m?3) 1,00 Tn/m?
Toneladas de residuos 95,41 Tn
Estimacion de volumen de tierras procedentes

de la excavacion** 4,00 m** *
Presupuesto estimado de la obra 655.260,00 €
Presupuesto de movimiento de tierras en

proyecto 1.500,00 €** **

*Estimacion de residuos procedentes de demolicidon en funcion de la superficie construida actual. **No se
realiza practicamente movimiento de tierras, ya que no se realizan s6tanos y la rasante actual se mantiene.

Estimacion del volumen de los RC segun el peso evaluado:

A.1l.: RCDs Nivel Il

proyecto

Tn D \Y
m? Volumen
Evaluacion teérica del peso por tipologia de RDC Toneladas de cada | Densidad tipo | de
tipo de RDC (entre 1,5y 0,5) | Residuos
1. TIERRAS Y PETROS DE LA EXCAVACION
Tierras y pétreos procedentes de la excavacion
estimados directamente desde los datos de 4,00 1,00 4,00
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A.2.: RCDs Nivel Il

% Tn d Vv
m3
Evaluacion tedrica del peso por tipologia de % de peso Densidad tipo | Volumen
RDC Toneladas de cada | (entre 1,5 y|de
tipo de RDC 0,5) Residuos
RCD: Naturaleza no pétrea
1. Asfalto 0,000 0,00 1,30 0,00
2. Madera 0,065 6,20 0,60 10,34
3. Metales 0,040 3,82 1,50 2,54
4. Papel 0,003 0,29 0,90 0,32
5. Plastico 0,015 1,43 0,90 1,59
6. Vidrio 0,015 1,43 1,50 0,95
7.Yeso 0,002 0,19 1,20 0,16
TOTAL estimacion 0,140 13,36 15,90
RCD: Naturaleza pétrea
1. Arena Grava y otros aridos 0,040 3,82 1,50 2,54
2. Hormigoén 0,120 11,45 1,50 7,63
3. Ladrillos , azulejos y otros ceramicos 0,440 41,98 1,50 27,99
4. Piedra 0,150 14,31 1,50 9,54
TOTAL estimacion 0,750 71,56 47,71
RCD: Potencialmente peligrosos y otros
1. Basuras 0,070 6,68 0,90 7,42
2. Potencialmente peligrosos y otros 0,040 3,82 0,50 7,63
TOTAL estimacion 0,110 10,50 15,05

3.- Medidas para la prevencion de residuos en la obra objeto del proyecto.

Se marcaran las casillas, segun lo que aplique a la obra.

Separacion en origen de los residuos peligrosos contenidos en los RC

Reduccién de envases y embalajes en los materiales de construccion

Aligeramiento de los envases

Envases plegables: cajas de cartén, botellas, ...

Optimizacion de la carga en los palets

Suministro a granel de productos

Concentracion de los productos

Utilizacion de materiales con mayor vida util

XXX [ XXX [X|X X

Instalacion de caseta de almacenaje de productos sobrantes reutilizables

Otros (indicar)
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4.- Operaciones de reutilizacion, valoracién o eliminacién a la que se destinaran los
residuos que se generaran en la obra.
Se marcaran las casillas, segun lo que aplique a la obra.

OPERACION PREVISTA

REUTILIZACION

No se prevé operacion de reutilizacion alguna

X | Reutilizacion de tierras procedentes de la excavacion

Reutilizacién de residuos minerales o pétreos en aridos reciclados o en urbanizacion

Reutilizacion de materiales ceramicos

Reutilizacién de materiales no pétreos: madera, vidrio...

Reutilizacion de materiales metalicos

Otros (indicar)

VALORACION

X | No se prevé operacién alguna de valoracién en obra

Utilizacion principal como combustible o como otro medio de generar energia

Recuperacién o regeneracion de disolventes

Reciclado o recuperacion de sustancias organicas que utilizan no disolventes

Reciclado y recuperacién de metales o compuestos metalicos

Reciclado o recuperacion de otras materias inorganicas

Regeneracion de acidos y bases

Tratamiento de suelos, para una mejora ecolégica de los mismos.

Acumulacién de residuos para su tratamiento segun el Anexo 11.B de la Decisién Comision 96/350/CE.

Otros (indicar)

ELIMINACION

No se preveé operacion de eliminacion alguna

X | Depésito en vertederos de residuos inertes

Depésito en vertederos de residuos no peligrosos

x | Depdsito en vertederos de residuos peligrosos

Otros (indicar)

5.- Medidas para la separacién de los residuos en obra.

En particular, deberan separarse en las siguientes fracciones, cuando, de forma individualizada
para cada una de dichas fracciones, la cantidad prevista de generacién para el total de la obra supere las
siguientes cantidades:

Se marcaran las casillas, segun lo que se obtenga en la obra.

X | Hormigén.......................... 80 L.
x | Ladrillos, tejas, ceramicos...: 40 t.
X | Metal ... 2t
X | Madera...........oooooiiiill 1t
X | Vidrio oo 1t
X Plastico ...............cccoee.n 0,61
x | Papelycartdn.................... 0,5t

Se marcaran las casillas, segun lo que aplique a la obra.
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MEDIDAS DE SEPARACION

X | Eliminacién previa de elementos desmontables y / o peligrosos

Derribo separativo/ segregacidon en obra nueva (ej: pétreos, madera, metales, plasticos + carton + envases,

X . /
organicos, peligrosos)

Derribo integral o recogida de escombros en obra nueva “todo mezclado”, y posterior tratamiento en planta

6.- Planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo, separacion y, en su
caso, otras operaciones de gestiéon de los residuos de construccién dentro de la obra.
Posteriormente, dichos planos podran ser objeto de adaptacién a las caracteristicas
particulares de la obra y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la direccién facultativa
de la obra.

X Plano o planos donde se especifique la situacion de:

- Bajantes de escombros.

- Acopios y / o contenedores de los distintos tipos de RC (tierras, pétreos, maderas, plasticos, metales,
vidrios, cartones...)

- Zonas o contenedor para lavado de canaletas / cubetos de hormigén.

- Almacenamiento de residuos y productos téxicos potencialmente peligrosos.

- Contenedores para residuos urbanos.

- Ubicacion de planta movil de reciclaje “in situ”.

- Ubicacion de materiales reciclados como aridos, materiales ceramicos o tierras a reutilizar

Otros (indicar)

7.- Prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del proyecto, en
relacion con el almacenamiento, manejo, separacién y, en su caso, otras operaciones de gestion
de los residuos de construccion dentro de la obra.

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
129 de 166




Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

El depdsito temporal de los escombros, se realizara bien en sacos industriales iguales o inferiores a 1 metro cubico,
contenedores metalicos especificos con la ubicacion y condicionado que establezcan las ordenanzas municipales.
Dicho depdsito en acopios, también debera estar en lugares debidamente sefializados y segregados del resto de residuos.

El depésito temporal para RC valorizables (maderas, plasticos, chatarra,...), que se realice en contenedores o en acopios,
se debera sefalizar y segregar del resto de residuos de un modo adecuado.

En los contenedores, sacos industriales u otros elementos de contencion, debera figurar los datos del titular del contenedor,
a través de adhesivos, placas, etc...

Los contenedores deberan estar pintados en colores que destaquen su visibilidad, especialmente durante la noche, y contar
con una banda de material reflectante.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptara las medidas necesarias para evitar el depoésito de
residuos ajenos a la misma.

Los contenedores permaneceran cerrados o cubiertos, al menos, fuera del horario de trabajo, para evitar el depédsito de
residuos ajenos a las obras a la que prestan servicio.

En el equipo de obra se deberan establecer los medios humanos, técnicos y procedimientos de separacién que se
dedicaran a cada tipo de RC.

Se deberan atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas, condicionados de la licencia de obras),
especialmente si obligan a la separacién en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o deposicion.

En este ultimo caso se debera asegurar por parte del contratista realizar una evaluaciéon econémica de las condiciones en
las que es viable esta operacion.

Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de
plantas de reciclaje / gestores adecuados.

La Direccién de Obras sera la responsable Ultima de la decision a tomar y su justificacion ante las autoridades locales o
autondmicas pertinentes.

Se debera asegurar en la contratacion de la gestion de los RC, que el destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera,
Incineradora, Centro de Reciclaje de Plasticos / Madera, ...) son centros con la autorizacién autonémica de la Consejeria de
Medio Ambiente.

Se debera contratar sélo transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los registros
correspondientes.

Se realizara un estricto control documental, de modo que los transportistas y gestores de RC deberan aportar los vales de
cada retirada y entrega en destino final.

Para aquellos RC (tierras, pétreos, ...) que sean reutilizados en otras obras o proyectos de restauracion, se debera aportar
evidencia documental del destino final.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que se hallen en una obra de derribo o se generen
en una obra de nueva planta se regira conforme a la legislacion nacional vigente (Ley 10/1998, Real Decreto 833/88, R.D.
952/1997 y Orden MAM/304/2002 ), la legislacion autondmica y los requisitos de las ordenanzas locales.

Asimismo los residuos de caracter urbano generados en las obras (restos de comidas, envases, lodos de fosas sépticas...),
seran gestionados acorde con los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguiran los pasos marcados por la Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero,
por la que se publican las operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos. Anexo Il
Lista de Residuos. Punto17 06 05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos o como no peligrosos.

En cualquier caso, siempre se cumpliran los preceptos dictados por el Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la
prevencion y reduccion de la contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. Art. 7., asi como la legislaciéon
laboral de aplicacion.

Los restos de lavado de canaletas / cubas de hormigon, seran tratados como residuos “escombro”.

Se evitard en todo momento la contaminacion con productos toxicos o peligrosos de los plasticos y restos de madera para
su adecuada segregacion, asi como la contaminaciéon de los acopios o contenedores de escombros con componentes
peligrosos.

Las tierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o recuperaciéon de suelos degradados, sera
retirada y almacenada durante el menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros.
Se evitara la humedad excesiva, la manipulacién, y la contaminacién con otros materiales.

Otros (indicar)
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8.- Valoracion del coste previsto de la gestiéon de los residuos de construccién, que
formara parte del presupuesto del proyecto en capitulo independiente.
Se rellenaréan las casillas, siguiendo las indicaciones abajo sefialadas.

A.- ESTIMACION DEL COSTE DE TRATAMIENTO DE LOS RCDs (calculo sin fianza)

Precio gestion en
Tipologia RCDs Estimacion (m®) Cplf:tfr; V(/ast%i:g?oi Importe (€) :;(;ecjocs)kl)gesupuesto
(€/m3)
Al RCDs Nivel |
Tierras y pétreos de la excavacion 4,00 \ 4,00 \ 16,00 0,0024%
0,0024%
A2 RCDs Nivel Il
RCDs Naturaleza Pétrea 47,71 10,00 477,06 0,0728%
RCDs Naturaleza no Pétrea 15,90 10,00 159,02 0,0243%
RCDs Potencialmente peligrosos 15,05 10,00 150,54 0,0230%
0,1200%
B.- RESTO DE COSTES DE GESTION
B1.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel | 0,00 0,0000%
B2.- % Presupuesto hasta cubrir RCD Nivel Il 523,90 0,0800%
B3.- % Presupuesto de Obra por costes de gestion, alquileres, etc... 655,26 0,1000%
TOTAL PRESUPUESTO PLAN GESTION RCDs 1.981,78 0,3024%

El vertedero donde se depositan los residuos municipales inertes de la construccion, admite los
siguientes residuos:

Cdédigo CER Residuos

170101 Hormigon.

170102 Ladrillos.

170103 Tejas y materiales ceramicos.

170105 Materiales de construccién derivados del amianto.
170501 Suelos y piedras.

170602 Otros materiales de aislamiento.

170701 Residuos de construccion y demolicion mezclados.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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4.5. Justificacion de la Ley 7/97.D.159/99. de contaminacidn acustica en Galicia

OBJETO

Proteccion de las personas contra los ruidos y las vibraciones imputables a cualquier causa.

AMBITO

Todos los elementos constructivos constituyentes de la edificacion, en tanto en cuanto facilitan o
dificultan la transmision de los ruidos y de las vibraciones producidas en su entorno.

Las actividades que produzcan perturbacién por ruidos o vibraciones deberan someterse al
procedimiento de evaluacién de incidencia ambiental. En todos los proyectos de obras o
instalaciones industriales, comerciales o de servicios que puedan provocar ruidos o vibraciones
se presentara un estudio justificativo del cumplimiento de las medidas establecidas en esta Ley.
Aplicable a proyectos de obras o instalaciones industriales, comerciales y de servicios que puedan
provocar ruidos o vibraciones.

La autoridad municipal NO otorgara licencia de apertura de las instalaciones, de las actividades o de los
establecimientos sometidos a lo dispuesto en esta Ley si los proyectos presentados por los interesados
no se ajustan a lo dispuesto en la misma.

En las licencias de apertura y en las declaraciones de incidencia ambiental se deberan senalar las
medidas correctoras y los controles que deberan cumplir las actividades y las instalaciones.

Una vez iniciada la actividad o puestas en funcionamiento las instalaciones, también se podran realizar
inspecciones para comprobar que las actividades y las instalaciones cumplen la normativa.

CONCEPTO PARAMETRO PROYECTO
Condiciones exigibles a elementos Determinadas en la Norma Basica de edificacion sobre (a) CUMPLE
constructivos que componen la edificacion condiciones acusticas (NBE-CA-88)

NOTA: Con la derogacion de la NBE CA-88 por parte del DB
HR del CTE las condiciones exigibles de los elementos
constructivos pasan a ser las indicadas en el apartado 2 del
citado documento bésico.

Excepto forjados constitutivos de primera (b) No se justifica su
planta de la edificacion, cuando sea de uso cumplimiento puesto que todo
residencial y en la planta baja puedan Aislamiento bruto a ruido aéreo exigible de, al menos, 55 el edificio esta comunicado
localizarse, con arreglo al planeamiento, usos | dB(A) interiormente

susceptibles de producir molestias por ruidos o

vibraciones

Aparatos elevadores, instalaciones de Instalados con las precauciones de localizacion y aislamiento | (c) CUMPLE
ventilaciéon y acondicionamiento de aire y sus | que garanticen un nivel de transmisién sonora a los locales y

torres de refrigeracion, la distribucion y ambientes préximos que cumplan lo dispuesto en el Titulo Il

evacuacion de aguas, la transformacion de del anexo de esta Ley

energia eléctrica y los demas servicios de los

edificios

NORMAS MINIMAS PARA EVITAR EN LO POSIBLE LA TRANSMISION DE RUIDOS POR LA ESTRUCTURA

Todos los elementos con érganos moviles se (d) CUMPLE

mantendran en perfecto estado de
conservacion, principalmente en lo referente a
la suavidad de sus rodamientos

No se permitira el anclaje directo de maquinas | Se realizara interponiendo los adecuados dispositivos (e) CUMPLE
o soportes de éstas en las paredes antivibratorios

medianeras, techos o forjados de separacioén

de recintos.

Maquinas de arranque violento, las que Deberan estar ancladas en bancadas independientes, sobre | (f) NO HAY
trabajen por golpes o choques bruscos y las el suelo y aisladas de la estructura de la edificacion por

dotadas de 6rganos con movimiento medio de los adecuados antivibradores

alternativo.

Conductos por los que circulen fluidos liquidos | Dispondran de dispositivos de separacién que impidan la (9) NO HAY
o gaseosos en forma forzada, conectados transmisién de las vibraciones generadas en tales maquinas.

directamente con maquinas que tengan Las bridas y los soportes de los conductos tendran

6érganos en movimiento elementos antivibratorios. Las aberturas de los muros para el

paso de las conducciones se dotaran de materiales
antivibratorios.
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Circuitos de agua

Se evitara la produccién de los golpes de elevadores
hidraulicos, y las secciones y la disposicion de las valvulas y
de la griferia deberan ser tales que el fluido circule por las
mismas en régimen laminar para los gastos nominales

(h)

CUMPLE

VALORES DE RECEPCION DE RUIDO | AMBIENTE EXTERIOR AMBIENTE INTERIOR
Zonas de sensibilidad acustica (*) De 08:00. a De 22:00 a De 08:00 a De 22:00 a
22:00 h. 08:00 h. 22:00 h. 08:00 h.
Alta sensibilidad: 60 50 30 25
Areas sanitarias, docentes, culturales o
espacios protegidos
Moderada sensiblilidad: 65 55 35 30
VIVIENDAS, hoteles o zonas de especial
proteccion como los centros histéricos.
X Baja sensibilidad: 70 60 40 35
Restaurantes, bares, locales o centros
comerciales
Zona de servidumbre: 75 65 40 35
Sectores del territorio afectados por
servidumbres sonoras en favor de sist.
generales de infraestructuras

(*) MARQUESE LO QUE PROCEDA

VALORES DE RECEPCION A LAS VIBRACIONES EN EL AMBIENTE INTERIOR

Uso del Periodo Curva base

recinto

afectado

Sanitario Diurno 1
Nocturno 1

Residencial | Diurno 2
Nocturno 1,4

Oficinas Diurno 4
Nocturno 4

Almacén y Diurno 8

comercial Nocturno 8

A partir de la presentacion del correspondiente certificado de fin de obra, el Ayuntamiento comprobara el
cumplimiento de las prescripciones establecidas en este titulo.
Sin el informe favorable sobre el cumplimiento de los requisitos acusticos exigidos no se concedera la

licencia de primera utilizacion.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia

Arquitecta colegiada 1491 del COAG

(a) SE PODRA ADJUNTAR LA FICHA DE LA OPCION SIMPLIFICADA DEL DB HR O, EN SU DEFECTO, EL CALCULO POR LA OPCION GENERAL.

(b) INDICAR TIPO DE FORJADO, PESO Y S| CUMPLE
() (e) (h) INDICAR MEDIDAS Y SI CUMPLE

(d) INDICAR MEDIDAS O S| SE PRESENTA ESTRECYM

(f)y (g) INDICAR PORQUE CUMPLE
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DECRETO 320/2002, REGLAMENTO QUE ESTABLECE LAS ORDENANZAS TIPO SOBRE
PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA

OBJETO
Proteccion de las personas contra los ruidos y las vibraciones imputables a cualquier causa.

AMBITO

Todas las actividades e instalaciones industriales, comerciales y de servicios, construcciones y obras,
edificaciones, actividades de ocio, de espectaculos y recreativas, trafico que generan ruidos y/o
vibraciones susceptibles de producir molestias, asi como aquellas actividades que implique una
perturbacion por ruidos de vecindad y estén en Ayuntamientos de Galicia que no tengan ordenanzas
municipales sobre ruido y vibraciones o que estén sin adaptar a la Ley 7/1997.

NO se otorgara LICENCIA DE APERTURA de las instalaciones, de las actividades o de los
establecimientos sometidos a lo dispuesto en esta Ley si los proyectos presentados por los interesados
no se ajustan a lo dispuesto en la misma.

Art. 8°.- Proyectos de obras o instalaciones:
Los estudios de proyectos de actividades clasificadas y/o sujetas al reglamento de espectaculos y
actividades recreativas, contendran las medidas especificas adicionales prescritas en la siguiente tabla.

PROYECTOS DE OBRAS O INSTALACIONES (Actividades de ocio, espectaculos y recreativas)

CONCEPTO PARAMETRO PROYECTO
Aviso de niveles sonoros, en No podran superar niveles sonoros maximos de 90
establecimientos publicos que dispongan | dB(A), en ningun punto accesible por los usuarios. No afecta
de equipo musical de elevada potencia.
Certificado final de obra Recogera que los materiales proyectados para
tratamiento acustico de paredes, techos y suelos, que CUMPLE
garanticen los aislamientos minimos requeridos,
fueron instalados.
Doble puerta en establecimientos con Sera obligatoria, con cierre automatico y dispositivo
equipo musical de emision > 80 dB(A) antipanico de apertura manual, constituyendo un No afecta
vestibulo cortavientos.
MEDIDAS ADICIONALES ESPECIFICAS DEL ESTUDIO DE IMPACTO ACUSTICO
Debera describir, con caracter especifico | Caracteristicas de los equipos musicales (potencia
los siguientes aspectos: acustica y gama de frecuencias)
Localizacion del equipo, n° de altavoces y medidas
correctoras. No afecta

Sistema de aislamiento acustico con detalle de las
pantallas aislantes, especificaciéon de gamas de
frecuencias y absorcién acustica.

Medidas correctoras de techos Reparacioén de defectos del forjado.

Falsos techos no unidos rigidamente al techo.
Evitar multiples perforaciones para la iluminacion.
Evitar uniones rigidas de instalaciones.

Usar material absorbente en la camara de aire entre
los dos techos. CUMPLE
Se prohiben retornos de aire por el falso techo.
Los altavoces se instalaran sin que exista contacto
directo con el forjado.

Instalar debajo de este techo los conductos de
ventilacién, climatizacion e iluminacion.

Medidas correctoras de cerramientos En locales destinados a café concierto, cantante y
laterales y fachadas karaoke, con niveles de emision de 90 dB(A), deben No afecta
suprimirse las ventanas o darles un tratamiento
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especial (doble o triple cristal).

Medidas correctoras de pisos Es aconsejable la ejecucién de pisos flotantes. Sera

obligatorio para niveles de ruido de 90 dB(A). No afecta

Medidas correctoras de pilares Para niveles de 90 dB(A), aislamiento mediante
sistemas masa-resorte como paredes de obra de No afecta
fabrica de ladrillo apoyados sobre sistemas elasticos.

Medidas correctoras de altavoces Se prohibe el anclaje de las instalaciones
electroacusticas en techos, pilares y paredes.

Los altavoces de sonido medio y agudo se situaran
suspendidos mediante materiales elasticos evitando
puentes acusticos. Los altavoces de bajos se
colocaran sobre un bloque de inercia sustentado
sobre resortes metalicos de baja frecuencia de No afecta
resonancia.

Esta contraindicado el uso de altavoces de grandes
niveles de potencia acustica.

En locales con niveles iguales a 90 dB(A), deberan
separarse las zonas de ruido elevado y pistas de baile
delas zonas menos ruidosas.

Otras condiciones Se dejara un punto de inspeccién por cada 50 m-, en
el que se podra observar el aislamiento.

ANEXO |

Zonas de sensibilidad y tipos de recintos:

Alta sensibilidad acustica: areas sanitarias, docentes, culturales o espacios protegidos.

Moderada sensibilidad acustica: viviendas, hoteles o zonas de especial proteccion como centros
histéricos.

Baja sensibilidad acustica: restaurantes, bares, locales o centros comerciales.

Zona de servidumbre: servidumbres sonoras a favor de infraestructuras viarias, ferroviarias u otros
equipos publicos que la reclamen.

Zonas especificas justificadas por los usos del suelo o la concurrencia de otras causas.

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
136 de 166




Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

5. ANEJOS A LA MEMORIA
5.1. NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
137 de 166



°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histdrica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO NACIONAL

De acuerdo con lo dispuesto en el art. 1° a). Uno del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, del Ministerio de la Vivienda por el que se
dictan normas sobre la redaccién de proyectos y la direccion de obras de edificacién, en la redaccién del presente proyecto de
Edificacion se han observado las siguientes normas vigentes aplicables sobre construccion.

ACTIVIDAD PROFESIONAL

FUNCIONES DE LOS ARQUITECTOS Y LOS APAREJADORES

Decreto del Ministerio de Gobernaciéon de fecha 16 de julio de 1935 18.07.35
Correccion de errores 19.07.35
Modificacién 26.07.64
FACULTADES Y COMPETENCIAS PROFESIONALES DE LOS ARQUITECTOS TECNICOS

Decreto 265/1971 de 19 de febrero de 1971del Ministerio de Vivienda B.O.E.44 20.02.71
NORMAS SOBRE REDACCION DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

Decreto 462/1971 de 11 de Marzo de 1971 de Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71
MODIFICACION DEL ART. 3 DEL DECRETO 462/1971, DE 11 DE MARZO, REFERENTE A DIRECCION DE OBRAS DE
EDIFICACION

Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

NORMAS DE REGULACION DE LA EXISTENCIA DEL "LIBRO DE ORDENES Y VISITAS" EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION DE "VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL"

Orden de 19 de mayo de 1970 del Ministerio de Vivienda B.O.E.125 26.05.70
NORMAS SOBRE EL LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS EN OBRAS DE EDIFICACION

Orden de 9 de junio de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.144 17.06.71
Determinacién del ambito de aplicacién de la Orden B.O.E.176 24.07.71
REGULACION DEL CERTIFICADO FINAL DE LA DIRECCION DE OBRAS DE LA EDIFICACION

Orden de 28 de enero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.35 10.02.72
LEY SOBRE COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 02/1974 de 13 de Febrero de 1974de la Jefatura de Estado B.O.E.40 15.02.74
Parcialmente derogada por la Ley 74/1978 de 26 de diciembre B.O.E.10 11.01.79
Se modifican los arts. 2, 3 y 5 por el Real Decreto-Ley 5/1996, de 7 de junio B.O.E.139 08.06.96
Se modifican los arts. 2, 3,5y 6, por la Ley 7/1997, de 14 de abril B.O.E.90 15.04.97
Se madifica la disposicion adicional 2, por el Real Decreto-Ley 6/1999, de 16 de abril B.O.E.92 17.04.99
Se modifica el art. 3, por el Real Decreto-Ley 6/2000, de 23 de junio B.O.E.151 24.06.00

NORMAS REGULADORAS DE LOS COLEGIOS PROFESIONALES
Ley 74/1978 de 26 de diciembre de Jefatura del Estado B.O.E.10 11.01.79

TARIFAS DE HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real decreto 2512/1977 de 17 de junio de 1977 del Ministerio de Vivienda B.O.E.234 30.09.77
La Ley 17/97 deroga los aspectos econdmicos de la Ley

MODIFICACION DE LAS TARIFAS DE LOS HONORARIOS DE LOS ARQUITECTOS EN TRABAJOS DE SU PROFESION
Real Decreto 2356/1985 de 4 de diciembre de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.303 19.12.85

MODIFICACION PARCIAL DE LAS TARIFAS DE HONORARIOS DE ARQUITECTOS, APROBADA POR EL REAL DECRETO
2512/1977, DE 17 DE JUNIO, Y DE APAREJADORES Y ARQUITECTOS TECNICOS APROBADAS POR EL REAL DECRETO
314/1979, DE 19 DE ENERO

Real Decreto 84/1990 de 19 de enero de 1990 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr.

del Gobierno B.O.E.22 25.01.90
REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS

Ley 12/1986 de la Jefatura de Estado de 1 de abril de 1986 B.O.E.79 02.04.86
Correccion de errores B.O.E.100 26.04.86

MODIFICACION DE LA LEY 12/1986, SOBRE REGULACION DE LAS ATRIBUCIONES PROFESIONALES DE LOS
ARQUITECTOS E INGENIEROS TECNICOS

Ley 33/1992 de 9 de diciembre de 1992 de Jefatura del Estado B.O.E.296 10.12.92

MEDIDAS LIBERALIZADORAS EN MATERIA DE SUELO Y COLEGIOS PROFESIONALES

Ley 7/1997 de la Jefatura de Estado de 14 de abril de 1997 B.O.E.90 15.04.97

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION

Ley 38/1999 de la Jefatura de Estado de 5 de noviembre de 1999 B.O.E.266 06.11.99

Se modifica el art. 3.1, por la Ley 24/2001 de 27 de diciembre B.O.E.313 31.12.01
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Se modifica la disposicién adicional 2, por Ley 53/2002, de 30 de diciembre B.O.E.313 31.12.02
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.230 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

LEY DE SOCIEDADES PROFESIONALES
Ley 2/2007 de 15 de marzo de2007 de la Jefatura de Estado B.O.E.65 16.03.07

LEY 30/2007 CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
Ley 30/2007 de 30 de octubre de 2007 de la Jefatura del Estado B.O.E.261 31.10.07

R.D.817/2009 DESARROLLA PARCIALMENTE LA LEY 30/2007 DE CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
R.D.817/2009 de 8 de mayo del Ministerio de Economia y Hacienda B.O.E.118 15.05.09

BASES REGULADORAS DE LOS PREMIOS NACIONALES DE ARQUITECTURA, URBANISMO Y DE VIVIENDA
Orden VIV/1970/2009 de 2 de julio de 2009 del Ministerio de Vivienda 22.07.09

VISADO COLEGIAL OBLIGATORIO
Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y Hacienda B.0O.E.190 06.08.10

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 4. SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007. DB-HR Proteccion frente al Ruido B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB HS 5 SALUBRIDAD, EVACUACION DE AGUAS

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

CONTADORES DE AGUA FRIA
Orden de 28 de diciembre de 1988, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.55 06.03.89

CONTADORES DE AGUA CALIENTE
Orden de 30 de Diciembre de 1988, del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.25 30.01.89

NORMAS PROVISIONALES PARA EL PROYECTO Y EJECUCION DE INSTALACIONES DEPURADORAS Y DE VERTIDO DE
AGUAS RESIDUALES AL MAR EN LAS COSTAS ESPANOLAS

Resoluciéon de 23 de abril de 1969 de la Direcciéon General de Puertos y Sefiales Maritimas B.O.E.147 20.06.69
Correccion de errores B.0O.E.185 04.08.69
TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS

Real Decreto Legislativo de 20 de julio de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.176 24.07.01
Correccion de errores B.O.E.287 30.11.01
MODIFICACION TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE AGUAS. R.D.LEY 4/2007 de 13 de abril  B.0.E.90 14.04.07
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA

Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.236 02.10.74
Orden de 28 de Julio de 1974 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.237 03.10.74
Correccion de errores B.O.E.260 30.10.74

NORMAS APLICABLES AL TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES URBANAS
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Real Decreto Ley 11/1995 de 28 de diciembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.95
R.D.509/1996 de 15.03.1996 del Ministerio de Obras Publicas, Transportes y Medio Ambiente B.O.E.77 29.03.96
MODIFICACION. R.D.2116/1998 de 2 de octubre del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.251 20.10.98

NORMAS DE EMISION, OBJETIVOS DE CALIDAD Y METODOS DE MEDICION DE REFERENCIA RELATIVOS A
DETERMINADAS SUSTANCIAS NOCIVAS O PELIGROSAS CONTENIDAS EN LOS VERTIDOS DE AGUAS RESIDUALES

Orden de 12 de noviembre de 1987 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.280 23.11.87
Correccion de errores B.0O.E.93 18.04.88
MODIFICACION. Orden de 13 de marzo del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.67 20.03.89
MODIFICACION. Orden de 28 de junio del Ministerio de Obras Pdblicas y Urbanismo B.O.E.162 08.07.91
MODIFICACION. Orden de 25 de mayo del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.0.E.129 29.05.92
PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS GENERALES PARA TUBERIAS DE SANEAMIENTO DE POBLACIONES
Orden de 15 de septiembre de 1986 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.228 23.09.86
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE APARATOS SANITARIOS CERAMICOS

Orden de 4 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria 04.07.86
NORMATIVA GENERAL SOBRE VERTIDOS DE SUSTANCIAS PELIGROSAS DESDE TIERRA AL MAR

Real Decreto 258/1989 de 10 de marzo de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.64 16.03.89
INSTRUCCION PARA EL PROYECTO DE CONDUCCIONES DE VERTIDOS DESDE TIERRA AL MAR

Orden del 13 de julio de 1993 del Ministerio de Obras Publicas y Transporte B.O.E.178 27.07.93
Correccion de errores B.O.E.193 13.08.93

ACCIONES EN LA EDIFICACION

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB SE AE SEGURIDAD ESTRUCTURAL. ACCIONES EN LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMA DE CONSTRUCCION SISMORRESISTENTE: PARTE GENERAL Y EDIFICACION (NCSR-02)
Real Decreto 997/2002, de 27 de septiembre de 2002 del Ministerio de Fomento B.O.E.244 11.10.02

ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO GENERAL DE POLICIA DE ESPECTACULOS PUBLICOS Y ACTIVIDADES RECREATIVAS

Real Decreto 2816/1982 de 27 de agosto de 1982.del Ministerio del Interior B.O.E.267 06.11.82
Correccion de errores B.O.E.286 29.11.82
Correccion de errores B.O.E.235 01.10.83
Derogados Arts. 2 a 9, 20.2, 21, 22.3 y 23, por R.D.314/2006, de 17 de marzo B.O.E.74 28.03.06
deroga seccion IV del capitulo | del titulo I, por R.D.393/2007, de 23 de marzo B.O.E.72 24.03.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

NORMA BASICA DE AUTOPROTECCION DE LOS CENTROS, ESTABLECIMIENTOS Y DEPENDENCIAS DEDICADOS A
ACTIVIDADES QUE PUEDAN DAR ORIGEN A SITUACIONES DE EMERGENCIA
Real Decreto 393/2007 de 23 de marzo de 2007 del Ministerio del Interior B.O.E.72 24.03.07

AISLAMIENTO TERMICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-1 AHORRO DE ENERGIA, LIMITACION DE DEMANDA ENERGETICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
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MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

PROCEDIMIEN]’O BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION
Real Decreto 47/2007 de 19 de enero de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07

DISPOSICIONES EN MATERIA DE NORMALIZACION Y HOMOLOGACION DE PRODUCTOS INDUSTRIALES DE
CONSTRUCCION
Real Decreto 683/2003 de 12 de junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.153 27.06.03

NORMAS PARA LA UTILIZACION DE LAS ESPUMAS DE UREAFORMOL USADAS COMO AISLANTES EN LA EDIFICACION
Orden de 8 de mayo de 1984 de Presidencia del Gobierno B.O.E.113 11.05.84
Orden de 31 de julio de 1987 por la que se dispone el cumplimiento de la sentencia del tribunal

supremo de 9 de marzo de 1987, que declara la nulidad de la disposicion sexta de la Orden de

8 de mayo de 1984 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.222 16.09.87
Modificacién de 28 de febrero de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del
Gobierno B.O.E.53 03.03.89

AISLAMIENTO ACUSTICO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HR DOCUMENTO BASICO DE PROTECCION FRENTE AL RUIDO

MODIFICACION R.D.314/2006 POR EL QUE SE APRUEBA EL DB-HR R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

LEY DEL RUIDO
Ley 37/2003 de 17 de Noviembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.276 18.11.03
Real Decreto 1367/2007 de 19 de octubre de 2007 del Ministerio de la Presidencia del Gobierno B.O.E.254 23.10.07

APARATOS ELEVADORES

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

Orden de 23 de mayo de 1977 del Ministerio de Industria B.O.E.141 14.06.77
Correccion de errores B.0.E.170 18.07.77
Orden de 7 de marzo de 1981 por la que se modifica parcialmente el art.65 del Ministerio de

Industria y Energia B.O.E.63 14.03.81
CONDICIONES TECNICAS MINIMAS EXIGIBLES Y REVISIONES GENERALES PERIODICAS

Orden de 31 de marzo de 1981 del Ministerio de Insdustria y Energia B.0.E.94 20.04.81
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION DE LOS MISMOS

Real Decreto 2291/1985 de 8 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.296 11.12.85
Se deroga a partir del 1 de julio de 1999 excepto los arts. 10 a 15, 19y 24,

por el Real Decreto 1314/1997 B.O.E.234 30.09.97
DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO 95/16/CE SOBRE
ASCENSORES

Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto de 1997 del Parlamento Europeo y del Consejo

95/19/CE B.0O.E.296 30.09.97
Correccion de errores B.O.E.179 28.07.98
Se modifica la disposicion adicional primera por Real Decreto 57/2005 B.O.E.30 04.02.05

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AEM 1, REFERENTE A ASCENSORES ELECTROMECANICOS
Orden de 23 de septiembre de 1987 del Ministerio de Industria y Energia (art. 10 a 15,19y 23) B.O.E.239 06.10.87
Correccion de errores B.O.E.114 12.05.88

PRESCRIPCIONES TECNICAS NO PREVISTAS EN LA ITC -MIE-AEM 1, DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE
ELEVACION Y SU MANUTENCION

Resolucion de 27 de abril de 1992 de la Direccion General de Politica Tecnoldgica del

Ministerio de Industria, Comercio y Turismo B.O.E.117 15.05.92

MODIFICACION LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 1 REFERENTA A NORMAS DE SEGURIDAD
PARA CONSTRUCCION E INSTALACION DE ASCENSORES ELECTROMECANICOS, QUE PASA A DENOMINARSE
INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA SOBRE ASCENSORES MOVIDOS ELECTRICA, HIDRAULICA O
MECANICAMENTE

Orden de 12 de septiembre de 1991 del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo

Art. 10 a 15, 19y 23 B.0.E.223 17.09.91
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Correccion de errores B.O.E.245 12.10.91

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-2" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS TORRE PARA OBRAS U OTRAS APLICACIONES

Real Decreto 836/2003 de 27 de Junio de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.0.E.170 17.07.03
Correccion de errores B.O.E.20 23.01.04

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-3" REFERENTE A CARRETILLAS AUTOMOTORAS DE
MANUTENCION
Orden de 26 de mayo de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.137 09.06.89

INSTRUCCIO[\I TECNICA COMPLEMENTARIA "MIE-AEM-4" DEL REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION, REFERENTE A GRUAS MOVILES AUTOPROPULSADAS

Real Decreto 837/2003, de 27 de junio de 2003 B.O.E.170 17.07.03
ASCENSORES SIN CUARTOS DE MAQUINAS

Resolucion de 3 de abril de 1997 de la Direccion General de Tecnologia y Seguridad Industrial B.0.E.97 23.04.97
Correccion de errores B.O.E.123 23.05.97

ORDEN POR LA QUE SE DETERMINAN LAS CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS APARATOS ELEVADORES DE
PROPULSION HIDRAULICA Y LAS NORMAS PARA LA APROBACION DE SUS EQUIPOS IMPULSORES
Orden de de 30 de julio de 1974 del Ministerio de Industria B.O.E.190 09.08.74

ASCENSORES CON MAQUINA EN FOSO

Resoluciéon de 10 de septiembre de 1998 de la Direccién General de Tecnologia
y Seguridad Industrial B.O.E.230 25.09.98

APARATOS A PRESION

REGLAMENTO DE EQUIPOS A PRESION Y SUS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.31 05.02.09
Correccion de errores B.O.E. 28.10.09

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO, 97/23/CE,
RELATIVA A LOS EQUIPOS DE PRESION Y SE MODIFICA EL REAL DECRETO 1244/1979, DE 4 DE ABRIL, QUE APROBO
EL REGLAMENTO DE APARATOS A PRESION

Real Decreto 769/1999 de 7 de mayo de 1999 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.129 31.05.99

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 87/404/CEE,
SOBRE RECIPIENTES A PRESION SIMPLES

Real Decreto 1495/1991 de 11 de octubre de 1991 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.247 15.10.91
Correccion de errores B.O.E.282 25.11.91
MODIFICACION R.D.1495/1991.

Real Decreto 2486/94 de 23 de Diciembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.20 24.01.95

DISPOSICIONES DE APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 76/767/CEE
SOBRE APARATOS A PRESION
Real Decreto 473/88 de 30 de marzo de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.121 20.05.88

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AP3
Real Decreto 2549/1994 de 329 de diciembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E. 24.01.95

AUDIOVISUALES, ANTENAS Y TELECOMUNICACIONES

LEY GENERAL DE TELECOMUNICACIONES

LEY 11/1998 de 24 de abril de 1998 de Jefatura del Estado B.0.E.99 25.04.98
Correccion de errores B.O.E.162 08.07.98
LEY 32/2003, de 3 de Noviembre, de Jefatura del Estado B.O.E.264 04.11.03
Correccion de errores B.O.E.68 19.03.04
Real Decreto R.D.863/2008. Aprueba el reglamento de desarrollo de la Ley 32/2003 B.O.E.138 23.05.08
INFRAESTRUCTURAS COMUNES EN LOS EDIFICIOS PARA EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION
Real Decreto - Ley 1/1998 de 27 de febrero de 1998 de la Jefatura del Estado B.O.E.51 28.02.98
Se modifica el art. 2.a), por Ley 38/1999 de 5 de noviembre de Ordenacion de la edificacion B.O.E.266 06.11.99

Se modifican los arts. 1.2 y 3.1, por Ley 10/2005 de 14 de junio de Medidas Urgentes para el
impulso de la Television Digital Terrestre, de Liberalizacién de la Television por Cable y de
fomento del Pluralismo B.O.E.142 15.06.05

REGLAMENTO REGULADOR DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIONES PARA EL ACCESO
A LOS SERVICIOS DE TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS Y DE LA ACTIVIDAD DE INSTALACION
DE EQUIPOS Y SISTEMAS DE TELECOMUNICACIONES

Real Decreto 401/2003 de 4 de abril de 2003 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.115 14.05.03

Se declara nulo el inciso "telecomunicaciones” de los arts. 8.1y 2, 9.1 y 14.3, por sentencia

del Tribunal Supremo de 15 de febrero de 2005 B.O.E.80 04.04.05
DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
5 de 28



°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histdrica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Se declara nulo el inciso "de telecomunicaciones" de los arts. 8.1, 8.2, 9.1 y 14.3, por sentencia
del Tribunal Supremo de 15 de febrero de 2005 B.O.E.98 25.04.05
Se modifican los anexos I, Il y IV por Orden ITC/1077/2006 de 6 de abril B.O.E.88 13.04.06

PROCEDIMIENTO A SEGUIR EN LAS INSTALACIONES COLECTIVAS DE RECEPCION DE TELEVISION EN EL PROCESO
DE SU ADECUACION PARA LA RECEPCION DE LA TELEVISION DIGITAL TERRESTRE Y SE MODIFICAN
DETERMINADOS ASPECTOS ADMINISTRATIVOS Y TECNICOS DE LAS INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE
TELECOMUNICACION EN EL INTERIOR DE LOS EDIFICIOS

Orden ITC/1077/2006 de 6 de abril de 2006 de Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.88 13.04.06
TELECOMUNICACIONES. DESARROLLO DEL REGLAMENTO. INFRAESTRUCTURAS COMUNES

Orden CTE 1296/2003, de 14-MAY, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia 27.05.03
LEY DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

Ley 37/1995 de 12 de diciembre de 1995 de Jefatura del Estado B.O.E.297 13.12.95
Se deroga salvo lo mencionado y se declara vigente el art.1.1, en lo indicado, y las

disposiciones adicionales 3, 5, 6 y 7, por la Ley 11/1998 de 24 de abril B.O.E.99 25.04.98
Se derogan los parrafos 2 y 3 de la disposicion adicional 7, por Ley 22/1999 de 7 de junio B.O.E.136 08.06.99
REGLAMENTO TECNICO Y DE PRESTACION DEL SERVICIO DE TELECOMUNICACIONES POR SATELITE

Real Decreto 136/97 de 31 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 01.02.97
Correccion de errores B.0O.E.39 14.02.97
Se modifica el art.23 por Real Decreto 1912/1997 de 19 de diciembre de 1997 B.O.E.307 24.12.97
Se declara la nulidad del art. 2, por sentencia del Tribunal Supremo de 10 de diciembre de 2002 B.O.E.19 22.01.03

ESPECIFICACION TECNICA ETSI TS 101 671 "INTERCEPTACION LEGAL (L), INTERFAZ DE TRASPASO PARA LA
INTERCEPTACION LEGAL DEL TRAFICO DE TELECOMUNICACIONES"
ORDEN ITC/313/2010 de 12 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 18.02.2010

BARRERAS ARQUITECTONICAS

CONDICIONES BASICAS DE ACCESIBILIDAD Y NO DISCRIMINACION DE LAS PERSONAS CON DISCAPACIDAD PARA
EL ACCESO Y UTILIZACION DE LOS ESPACIOS PUBLICOS URBANIZADOS Y EDIFICACIONES

Real Decreto 505/2007, de 20 de abril de 2007 del Ministerio de Fomento B.0O.E.113 11.05.07
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

MEDIDAS MINIMAS SOBRE ACCESIBILIDAD EN LOS EDIFICIOS
Real Decreto 556/1989, de 19 de mayo de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.122 23.05.89

RESERVA Y SITUACION DE LAS VIVIENDAS DE PROTECCION OFICIAL DESTINADAS A MINUSVALIDOS
Real Decreto 355/1980 de 25 de enero de 1980 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.51 28.02.80

ACCESOS, APARATOS ELEVADORES Y CONDICIONES DE LAS VIVIENDAS PARA MINUSVALIDOS EN VIVIENDAS DE
PROTECCION OFICIAL
Orden de 3 de marzo de 1980 del Ministerio de Obras; Publicas y Urbanismo B.O.E.67 18.03.80

INTEGRACION SOCIAL DE MINUSVALIDOS (TITULO IX, ARTICULOS 54 A 61)
Ley 13/1982 de 7 de abril de 1982 de Jefatura del Estado B.O.E.103 30.04.82

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-4. AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION SOLAR MINIMA DE AGUA
CALIENTE SANITARIA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007

correccion de errores R.D.1371/2007

Correccion de errores del R.D.314/2006

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad

REGLAMENTO DE INSTALACIONES TERMICAS EN LOS EDIFICIOS (RITE)

B.O.E.74 28.03.06
B.O.E.254 23.10.07
B.O.E.304 20.12.07

B.0.E.22 25.01.08
B.0O.E.252 18.10.08
B.0.E.99 23.04.09
B.0.E.99 23.09.09
B.O.E.61 11.03.10
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Real Decreto 1027/2007 de 20 de julio de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.207 29.08.07
Correccion de errores B.O.E.51 28.02.08
MODIFICACION DEL R.D.1027/2007. Real Decreto 1826/2009 de 27 de noviembre B.O.E.298 11.12.09
correccién de errores B.0O.E.38 12.02.10

NORMAS TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTQRES DE CALEFACCION POR MEDIO DE FLUIDOS Y
SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA
Orden de 10 de febrero de 1983 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.39 15.02.83

COMPLEMENTARIO DEL REAL DECRETO 3089/1982, DE 15 DE OCTUBRE, QUE ESTABLECIO LA SUJECION A NORMAS
TECNICAS DE LOS TIPOS DE RADIADORES Y CONVECTORES DE CALEFACCION
Real Decreto 363/1984 de 22 de febrero de 1984 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.48 25.02.84

CRITERIOS HIGIENICO-SANITARIOS PARA LA PREVENCION Y CONTROL DE LA LEGIONELOSIS
Real Decreto 865/2003 de 4 de julio de 2003 del Ministerio de Sanidad y Consumo B.O.E.171 18.07.03

PROCEDIMIENTO BASICO PARA LA CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA DE EDIFICIOS DE NUEVA
CONSTRUCCION

Real Decreto 47/2007, de 19 de enero, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.27 31.01.07

Correccion de errores B.O.E.276 17.11.07

LIMITACION DE LAS EMISIONES DE DIOXIDO DE CARBONO MEDIANTE LA MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA

Directiva 93/76/CEE de 13 de septiembre del Consejo de las Comunidades Europeas DOCE.237 22.09.1993

EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS

Directiva 2002/91/CE de 16 de diciembre del Parlamento Europeo y el Consejo DOCE.65 4.01.03

EFICIENCIA ENERGETICA DE LOS EDIFICIOS (REFUNDICION)

Directiva 2010/31/UE de 19 de mayo del Parlamento Europeo y el Consejo DOCE.153 18.06.10
CARPINTERIA

ESPECIFICACIONES TECNICAS DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO DE LOS PERFILES EXTRUIDOS DE ALUMINIO Y SUS
ALEACIONES Y SU HOMOLOGACION POR EL MINISTERIO DE INDUSTRIA Y ENERGIA
Real Decreto 2699/1985 de 27 de diciembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.46 22.02.86

CASILLEROS POSTALES

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS
Decreto 1653/1964, de 14 de mayo de 1964 del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.138 09.06.64
Correccion de errores 09.07.64

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE CORREOS

Orden de 14 de agosto de 1971 del Ministerio de Gobernacién 03.09.71

NORMAS PARA LA INSTALACION DE CASILLEROS POSTALES DOMICILIARIOS EN LOCALIDADES DE MAS DE 20.000

HABITANTES

Resoluciéon de 7 de diciembre de 1971 de la Direcciéon General de Correos y Telecomunicacion

y del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.306 23.12.71
CEMENTOS

INSTRUCCION PARA LA RECEPCION DE CEMENTOS (RC-08)
Real Decreto 956/2008 de 6 de junio de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.148 19.06.08

HOMOLOGACION OBLIGATORIA DE LOS CEMENTOS PARA LA FABRICACION DE HORMIGONES Y MORTEROS PARA
TODO TIPO DE OBRAS Y PRODUCTOS PREFABRICADOS

Real Decreto 1313/1988 de 28 de octubre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.265 04.11.88
Se modifica el Anexo por Orden PRE/3796/2006 de 11 de diciembre de 2006 B.O.E.298 14.12.06
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.O.E.32 06.02.07

CIMENTACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-C SEGURIDAD ESTRUCTURAL. CIMIENTOS

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
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COMBUSTIBLES

REGLAMENTO TECNICO DE DISTRIBUCION Y UTILIZACION DE COMBUSTIBLES GASEOSOS Y SUS INSTRUCCIONES
TECNICAS COMPLEMENTARIAS ICG 01 A 11
Real Decreto 919/2006 de 28 de julio de 2006 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 04.09.06

REGLAMENTO SOBRE INSTALACIONES DE ALMACENAMIENTO DE GASES LICUADOS DEL PETROLEO (GLP) EN
DEPOSITOS FIJOS

Orden de 29 de enero de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 22.02.86
Correccion de errores 10.06.86

REGLAMENTO DE REDES Y ACOMETIDAS DE COMBUSTIBLES GASEOSOS E INSTRUCCIONES "MIG"

Orden de 18 de noviembre de 1974 del Ministerio de Industria 06.12.74
MODIFICACION. Orden de 26 de octubre de 1983 del Ministerio de Industria y Energia 08.11.83
Correccion errores 23.07.84

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-5.1, 5.2, 5.5 Y 6.2

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 23.07.84
MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-S.1. APARTADO 3.2.1

Orden de 9 de marzo de 1994 21.03.94
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIG-R.7.1, ITC-MIG-R.7.2

Orden de 29 de mayo de 1998 del Ministerio de Industria y Energia 11.06.98
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG1A9Y 11 A 14

Orden de 7 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 20.06.88
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 1Y 2

Orden de 17 de noviembre de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 29.11.88
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-AG 7

Orden de 20 de julio de 1990 del Ministerio de Industria y Energia 08.08.90
MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MIE-:AG 6 Y 11

Orden de 15 de febrero de 1991 del Ministerio de Industria y Energia 26.02.91
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS ITC-MLE-AG 10, 15, 16, 18 Y 20

Orden de 15 de diciembre de 1988, del Ministerio de Industria y Energia 27.12.88
INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IP 03 "INSTALACIONES PETROLIFERAS PARA USO PROPIO"
Real Decreto 1427/1997 de 15 de septiembre de 1997 del Ministerio de Industria y Energia 23.10.97
Correccion de errores 24.01.98

DEPOSITOS DE ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS PETROLIFEROS

Real Decreto 1562/1998 de 17 de julio de 1998 del Ministerio de Industria y Energia 08.08.97
Madifica la Instruccién Técnica Complementaria MI-IPO2 "Parques de almacenamiento de

liquidos petroliferos"

Correccion de Errores 20.11.98

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 9096, SOBRE RENDIMIENTO PARA
LAS CALDERAS NUEVAS DE AGUA CALIENTE ALIMENTADAS POR COMBUSTIBLES LIQUIDOS O GASEOSOS

Real Decreto 275/1995 de 24 de febrero del Ministerio de Industria y Energia 27.03.95
Correccion de errores 26.05.95

APLICACION DE LA DIRECTIVA DEL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS 90/42/CEE, SOBRE APARATOS DE

GAS

Real Decreto 1428/1992 de 27 de noviembre del Ministerio de Industria, Comercio y Turismo 05.12.92
Correccion de errores 27.01.93
MODIFICACION DEL R.D.1428/1992

Real Decreto 276/1995 de 24 de febrero de 1995 del Ministerio de Industria y Energia 27.03.95

PUESTA EN MARCHA DEL SUMINISTRO DE ULTIMO RECURSO EN EL SECTOR DEL GAS NATURAL
Real Decreto 104/2010 de 5 de febrero del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio 26.02.2010

CONSUMIDORES

MEJORA DE LA PROTECCION DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS
Ley 44/2006 de 29 de diciembre de 2006 de Jefatura del Estado B.O.E.312 30.12.06

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY GENERAL PARA LA DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES Y USUARIOS Y OTRAS LEYES
COMPLEMENTARIAS
Real Decreto Legislativo 1/2007 de 16 de noviembre de 2007 del Ministerio de la Presidencia B.0O.E.287 30.11.07
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Correccion de errores B.O.E.38 13.02.07

CONTROL DE CALIDAD

DISPOSICIONES REGULADORAS GENERALES DE LA ACREDITACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS PARA EL
CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Real Decreto 1230/1989 de 13 de octubre de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.250 18.10.89

DISPOSICIONES REGULADORAS GENERALES DE LA ACREDITACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS PARA EL

CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION
Orden FOM/2060/2002 de 2 de agosto de 2002 del Ministerio de Fomento B.O.E.193 13.08.02

CUBIERTAS E IMPERMEABILIZACIONES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-HS-1 SALUBRIDAD, PROTECCION FRENTE A LA HUMEDAD

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REGLAMENTO ELECTROTECNICO PARA BAJA TENSION. "REBT"
Decreto 842/2002, de 2-AGO, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E. 18.09.02

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-5 AHORRO DE ENERGIA, CONTRIBUCION FOTOVOTAICA MINIMA DE
ENERGIA ELECTRICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HE-3 EFICIENCIA ENERGETICA DE LAS INSTALACIONES DE ILUMINACION
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

DISTANCIAS A LINEAS ELECTRICAS DE ENERGIA ELECTRICA
Real Decreto 1955/2000 de 1 de diciembre de 2000 27.12.00

AUTORIZACION PARA EL EMPLEO DE SISTEMAS DE INSTALACIONES CON CONDUCTORES AISLADOS BAJO
CANALES PROTECTORES DE MATERIAL PLASTICO
Resolucién de 18 de enero de 1988 de la Direccién General de Innovacién Industrial 19.02.88

REGLAMENTO SOBRE CONDICIONES TECNICAS Y GARANTIAS DE SEGURIDAD EN CENTRALES ELECTRICAS Y
CENTROS DE TRANSFORMIACION

Real Decreto 3275/1982 de 12 ed noviembre de 1982 del Ministerio de Industria y Energia 01.12.82
Correccion de errores 18.01.83

INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS "MIE-RAT" DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 6 de julio de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 01.10.84
MODIFICACION DE LAS "ITC-MIE-RAT" 1, 2, 7, 9,15,16,17 Y 18

Orden de 23 de junio de 1988 del Ministerio de Industria y Energia 05.07.88
Correccion de errores 03.10.88

COMPLEMENTO DE LA ITC "MIE-RAT" 20
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Orden de 18 de octubre de 1984 del Ministerio de Industria y Energia 25.10.84
DESARROLLO Y CUMPLEMIENTO DEL REAL DECRETO 7/1988 SOBRE EXIGENCIAS DE SEGURIDAD DE MATERIAL
ELECTRICO

Orden de 6 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia 21.06.89
Correccion de errores 03.03.88

REGLAMENTO DE EFICIENCIA ENERGETICA EN INSTALACIONES DE ALUMBRADO EXTERIOR
Real Decreto. R.D.1890/2008 de 14 de octubre del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio  B.O.E.279 14.11.08

ENERGIA SOLAR Y ENERGIAS RENOVABLES

HOMOLOGACION DE LOS PANELES SOLARES
Real Decreto 891/1980, de 14 de abril, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.114 12.05.80

ESPECIFICACIONES DE LAS EXIGENCIAS TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS SISTEMAS SOLARES PARA AGUA
CALIENTE Y CLIMATIZACION A EFECTOS DE LA CONCESION DE SUBVENCIONES A SUS PROPIETARIOS, EN
DESARROLLO DEL ARTICULO 13 DE LA LEY 82/1980, DE 30 DE DICIEMBRE, SOBRE CONSERVACION DE LA ENERGIA

Orden de 9 de abril de 1981, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.99 25.04.81
Prérroga de plazo B.O.E.55 05.03.82
ESTADISTICA

ESTADISTICAS DE EDIFICACION Y VIVIENDA
Orden de 29 de mayo de 1989 del Minis. de Relac. con las Cortes y de la Secr. del Gobierno B.O.E.129 31.05.89

ESTRUCTURAS DE ACERO

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-A SEGURIDAD ESTRUCTURAL, ACERO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FABRICA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION DB-SE-F SEGURIDAD ESTRUCTURAL, FABRICA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

ESTRUCTURAS DE FORJADOS

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08

FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES PARA PISOS Y CUBIERTAS
Real Decreto 1630/1980 de 18 de julio de 1980 de la Presidencia del Gobierno 08.08.80

MODIFICACION DE FICHAS TECNICAS A QUE SE REFIERE EL REAL DECRETO ANTERIOR SOBRE AUTORIZACION DE
USO PARA LA FABRICACION Y EMPLEO DE ELEMENTOS RESISTENTES DE PISOS Y CUBIERTAS
Orden de 29 de noviembre de 1989 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo 16.12.89

ALAMBRES TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS PARA MALLAS ELECTROSOLDADAS Y VIGUETAS
SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO PARA LA CONSTRUCCION
Real Decreto 2702/1985 de 18 de diciembre de1985 del Ministerio de Industria y Energia 28.02.86

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE ALAMBRES
TREFILADOS LISOS Y CORRUGADOS EMPLEADOS EN LA FABRICACION DE MALLAS ELECTROSOLDADAS Y
VIGUETAS SEMIRRESISTENTES DE HORMIGON ARMADO
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Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ACTUALIZACION DE LAS FICHAS DE AUTORIZACION DE USO DE SISTEMAS DE FORJADOS
Resolucién de 30 de enero de 1997 del Ministerio de Fomento 06.03.97

ESTRUCTURAS DE HORMIGON

INSTRUCCION DE HORMIGON ESTRUCTURAL (EHE-08)
Real Decreto 1247/2008 de 18 de julio de 2008 del Ministerio de Fomento B.O.E. 22.08.08
Correccion de errores R.D.1247/2008 (EHE-08) del Ministerio de Fomento B.O.E. 24.12.08

HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Real Decreto 2365/1985 de 20 de noviembre de 1985 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.305 21.12.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LAS ARMADURAS

ACTIVAS DE ACERO PARA HORMIGON PRETENSADO
Orden de 8 de marzo de 1994 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.69 22.03.94

ESTRUCTURAS DE MADERA

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SE-M SEGURIDAD ESTRUCTURAL, MADERA

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
FONTANERIA
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-4 SALUBRIDAD, SUMINISTRO DE AGUA
Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.0.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.0O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006
R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA LOS LOCALES ANTES CITADOS
Orden de 14 de mayo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 04.07.86
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007 de 3 de abril del Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio 01.05.07

MODIFICACION DE LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS APARATOS SANITARIOS CERAMICOS PARA COCINAS
Y LAVADEROS
Orden de 23 de diciembre de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 21.01.87

NORMAS TECNICAS DE LAS GRIFERIAS SANITARIAS PARA SU UTILIZACION EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL,
COCINAS Y LAVADEROS

Real Decreto 358/1985, de 23 de enero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.70 22.03.85
NORMAS TECNICAS SOBRE CONDICIONES PARA HOMOLOGACION DE GRIFERIAS

Orden de 15 de abril de 1985 del Ministerio de Industria y Energia 20.04.85
Correccion de errores 27.04.85

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD A NORMAS COMO ALTERNATIVA DE LA HOMOLOGACION DE LA GRIFERIA
SANITARIA PARA UTILIZAR EN LOCALES DE HIGIENE CORPORAL, COCINAS Y LAVADEROS
Orden de 12 de junio de 1989 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.161 07.07.89

HABITABILIDAD

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU SEGURIDAD DE UTILIZACION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07

correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07

Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08 11
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MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacién de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-3 SALUBRIDAD, CALIDAD DEL AIRE INTERIOR

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminaciéon de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

SIMPLIFICACION DE TRAMITES PARA EXPEDICION DE LA CEDULA DE HABITABILIDAD
Decreto 469/1972, de 24 de febrero de 1972 del Ministerio de Vivienda B.O.E.56 06.03.72

MODIFICACION EL ART.3.0 DEL DECRETO 469/1972 SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE HABITABILIDAD
Real Decreto 1320/1979 de 10 de mayo de 1979 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo  B.O.E.136 07.06.79

MODIFICACION DE LOS ART.2 Y 4 DEL DECRETO 462/1971 DE 11 DE MARZO SOBRE EXPEDICION DE CEDULAS DE

HABITABILIDAD
Real Decreto 129/1985 de 23 de enero de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

INSTALACIONES ESPECIALES

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-SU-8 SEGURIDAD DE UTILIZACION, SEGURIDAD FRENTE AL RIESGO
CAUSADO POR LA ACCION DEL RAYO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07
Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09
MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10
PROHIBICION DE PARARRAYOS RADIACTIVOS

Real Decreto 1428/1986, de 13 de junio de 1986, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.86
MODIFICACION DEL R.D.1428/1986, DE 13 DE JUNIO, SOBRE PARARRAYOS RADIACTIVOS

Real Decreto 903/ 1987 de 13 de julio de 1987 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.165 11.07.87
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS

Real Decreto 3099/1977, de 8 de septiembre del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.291 06.12.77
Correccion de errores B.O.E.9 11.01.78
Correccion de errores B.O.E.34 09.02.78

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS DENOMINADAS INSTRUCCIONES MI IF CON ARREGLO A LO DISPUESTO EN EL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 24 de enero de 1978 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.29 03.02.78

MODIFICACION DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Real Decreto 394/1979 de 02 de febrero del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.57 07.03.79

MODIFICACION DE LOS ARTICULOS 28, 29 Y 30 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Real Decreto 754/1981 de 13 de marzo del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.101 28.04.81

MODIFICACION DE LA INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MI-IF 005 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA
PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS.
Orden de 4 de noviembre de 1992 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.276 17.11.92

ADAPTACION AL PROGRESO TECNICO DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF 002, MI-IF 004,
MI-IF 009 Y MI-IF 010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 23 de noviembre de 1994, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.288 02.12.94

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004, MI-IF008, MI-IFO09 Y MI-

IF010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 24 de abril de 1996, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.114 10.05.96
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RECTIFICACION DE LA TABLA | DE LA MI-IF004 DE LA ORDEN DE 24 DE ABRIL DE 1996, MODIFICACION DE LAS I.T.C.
MI-IF002, MI-IF004, MI-IF008, MI-IFO09 Y MI-IF010 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS

Orden de 26 de febrero de 1997, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.60 11.03.97

MODIFICACION DE LAS I.T.C. MI-IF002, MI-IF004, Y MI-IFO09 DEL REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E
INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 23 de diciembre de 1998, del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.10 12.01.99

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004 Y MI-IFO09 DEL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden de 29 de noviembre de 2001 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.293 07.12.01

MODIFICACION DE LAS INSTRUCCIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS MI-IF002, MI-IF004 Y MI-IF009 DEL
REGLAMENTO DE SEGURIDAD PARA PLANTAS E INSTALACIONES FRIGORIFICAS
Orden CTE/319/2002 de 05 de diciembre de 2002 del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.301 17.12.02

PROYECCION, CONSTRUCCION, PUESTA EN SERVICIO Y EXPLOTACION DE LAS INSTALACIONES DE TRANSPORTE
DE PERSONAS POR CABLE

Real Decreto 596/2002 de 28 de junio de 2002 del Ministerio de Presidencia B.O.E.163 09.07.02
REGLAMENTO SOBRE INSTALACION Y UTILIZACION DE APARATOS DE RAYOS X CON FINES DE DIAGNOSTICO
MEDICO

Real Decreto 1085/2009 de 3 de julio de 2009 del Ministerio de Presidencia B.O.E.173 18.07.09

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE NOVIEMBRE DE 1961
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

APLICACION DEL REGLAMENTO DE ACTIVIDADES MOLESTAS, INSALUBRES, NOCIVAS Y PELIGROSAS DE 30 DE
NOVIEMBRE DE 1961 (DG 12-A, DISP. 1084) EN LAS ZONAS DE DOMINIO PUBLICO Y SOBRE ACTIVIDADES
EJECUTABLES DIRECTAMENTE POR ORGANOS OFICIALES

Decreto 2183/1968, de 16 de agosto, del Ministerio de la Gobernacion B.O.E.227 20.09.68
Correccion errores B.O.E.242 08.10.68
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS PARA LA APLICACION DEL REGLAMENTO ANTES CITADO

Orden de 15 de marzo de 1963 del Ministerio de la Gobernacién 02.04.63
Este reglamento queda derogado por la Ley 34/2007, de 15 de noviembre. No obstante, mantendra su vigencia en aquellas
comunidades y ciudades autbnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

CALIDAD DEL AIRE Y PROTECCION DE LA ATMOSFERA

Ley 34/2007 de 15 de noviembre de la Jefatura del Estado B.O.E.275 16.11.07
Queda derogado el Reglamento de Actividades Molestas, Insalubres, Nocivas y Peligrosas, aprobado por Decreto 2414/1961, de
30 de noviembre. No obstante, el citado Reglamento mantendra su vigencia en aquellas comunidades y ciudades autbnomas que
no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto no se dicte dicha normativa.

TEXTO REFUNDIDO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL DE PROYECTOS

Real Decreto Legislativo 1/2008 de 11 de enero del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.23 26.01.08
MODIFICACION R.D.L.1/2008. Ley 6/2010 de 24 de marzo de la Jefatura del Estado B.O.E. 25.03.2010
EMISIONES SONORAS EN EL ENTORNO DEBIDAS A DETERMINADAS MAQUINAS DE USO AL AIRE LIBRE

Real Decreto 212/2002 de 22 de febrero de 2002 B.0O.E.52 01.03.02
MODIFICA R.D.212/2002. Real Decreto 524/2006, de 28 de abril de 2006 B.O.E.106 04.05.06

REGLAMENTO QUE ESTABLECE CONDICIONES DE PROTECCION DEL DOMINIO PUBLICO RADIOELECTRICO,
RESTRICCIONES A LAS EMISIONES RADIOELECTRICAS Y MEDIDAS DE PROTECCION SANITARIA FRENTE A
EMISIONES RADIOELECTRICAS

Real Decreto 1066/2001 de 28 de septiembre de 2001 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.234 29.09.01
Correccion de errores B.O.E.257 26.10.01
Correccion de errores B.O.E.91 16.04.02
Correccion de errores B.O.E.93 18.04.02

LEY DE PREVENCION Y CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION
Ley 16/2002 de 01 de julio de 2002 B.0.E.157 02.07.02

REGLAMENTO PARA EL DESARROLLO Y LA EJ'ECUCION DE LA LEY 16/2002, DE 01 DE JULIO, DE PREVENCION Y
CONTROL INTEGRADOS DE LA CONTAMINACION
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Real Decreto 509/2007, de 20 de abril de 2007, de Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.96 21.04.07

OZONO EN EL AIRE AMBIENTE

Real Decreto 1796/2003 de 26 de diciembre de 2003 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.11 13.01.04

RESPONSABILIDAD MEDIOAMBIE

NTAL

ley 26/2007 de 23 de abril de 2007 de Jefatura del Estado B.O.E.255 24.10.07
Real Decreto 2090/2008 de 22 de diciembre del Ministerio de Medio Ambiente,

y Medio Rural y Marino

B.0.E.308 23.12.08

PROTECCION CONTRA INCENDIOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICA

CION. DB-SI SEGURIDAD EN CASO DE INCENDIO

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.
correccién de errores R.D.1371/2007

1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
B.0.E.304 20.12.07

Correccion de errores del R.D.314/2006 B.0O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.0O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

REGLAMENTO DE SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS EN ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES
R.D.2267/2004 3 de diciembre de 2004 Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.303 17.12.04

Correccion de errores

B.O.E.55 05.03.05

CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE

SUS PROPIEDADES DE REACCIO

N 'Y DE RESISTENCIA FRENTE AL FUEGO

Real Decreto 312/2005 de 18 de marzo de 2005 del Ministerio de Presidencia B.O.E.79 02.04.05

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 312/2005 DE CLASIFICACION DE LOS PRODUCTOS DE CONSTRUCCION Y DE LOS

ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS EN FUNCION DE SUS PROPIEDADES DE REACCION Y DE RESISTENCIA FRENTE AL

FUEGO

Real Decreto 110/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de Presidencia B.O.E.37 12.02.08

REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Real Decreto 1942/1993 de 5 de novi
Correccion de errores

iembre de 1993 del Ministerio de Industria y Energia B.0O.E.298 14.12.93
B.0O.E.109 07.05.94

NORMAS DE PROCEDIMIENTO Y DESARROLLO DEL REAL DECRETO 1942/1993, DE 5 DE NOVIEMBRE, POR EL QUE SE

APRUEBA EL REGLAMENTO DE INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS Y SE REVISA EL ANEXO 1Y

LOS APENDICES DEL MISMO

Orden de 16 de Abril de 1998 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.101 28.04.98

PROYECTOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICA

CION

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.
correccion de errores R.D.1371/2007

1371/2007 B.O.E.254 23.10.07
B.O.E.304 20.12.07

Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08
MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08
MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.04.09
correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

LEY DE ORDENACION DE LA EDIFICACION
Ley 38/1999 de 5 de noviembre de 1999, de Jefatura del Estado B.O.E.266 06.11.99

NORMAS SOBRE LA REDACCION

DE PROYECTOS Y LA DIRECCION DE OBRAS DE EDIFICACION

Decreto 462/1971 de 11 de marzo de 1971 del Ministerio de Vivienda B.O.E.71 24.03.71

MODIFICACION DEL ARTICULO 3 DEL DECRETO 462/71

Real Decreto 129/1985 de 23 de ene

ro de 1985 del Ministerio de Obras Publicas y Urbanismo B.O.E.33 07.02.85

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DE CONTRATOS DE LAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS

Real Decreto Legislativo 2/2000 de 1
Correccion errores

6 de junio de 2000, del Ministerio de Hacienda B.O.E.148 21.06.00
B.O.E.227 21.09.00

Se deroga excepto el capitulo IV del titulo V del libro Il, con efectos de 30 de abril de 2008,

por Ley 30/2007, de 30 de octubre

B.O.E.261 31.10.07

CONTRATOS DEL SECTOR PUBLICO
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histdrica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Ley 30/2007, de 30 de Octubre de 2007, de Jefatura del Estado B.O.E.261 31.10.07
Entrada en vigor el 30 de abril de 2008

TEXTO REFUNDIDO DE LA LEY DEL SUELO

Real Decreto Legislativo 2/2008 de 20 de junio de 2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.154 26.06.08
RESIDUOS

CODIGO TECNICO DE LA EDIFICACION. DB-HS-2 SALUBRIDAD, RECOGIDA Y EVACUACION DE RESIDUOS

Real Decreto 314/2006, del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006 B.O.E.74 28.03.06

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1371/2007 B.O.E.254 23.10.07

correccion de errores R.D.1371/2007 B.O.E.304 20.12.07

Correccion de errores del R.D.314/2006 B.O.E.22 25.01.08

MODIFICACION R.D.314/2006. R.D.1675/2008 del Ministerio de Vivienda B.O.E.252 18.10.08

MODIFICACION R.D.314/2006. ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.0.E.99 23.04.09

correccion de errores y erratas de la ORDEN VIV/984/2009 del Ministerio de Vivienda B.O.E.99 23.09.09

MODIFICACION R.D.314/2006

R.D.173/2010. Accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad B.O.E.61 11.03.10

PRODUCCION Y GESTION DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Real Decreto 105/2008 de 1 de febrero de 2008 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.38 13.02.08

OPERACIONES DE VALORIZACION Y ELIMINACION DE RESIDUOS Y LA LISTA EUROPEA DE RESIDUOS

Orden MAM/304/2002 de 8 de febrero de 2002 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.43 19.02.02

Correccion de errores B.O.E.61 12.03.02

ELIMINACION DE RESIDUOS MEDIANTE DEPOSITO EN VERTEDERO

Real Decreto 1481/2001 de 27 de diciembre de 2001 del Ministerio de Medio Ambiente B.O.E.25 29.01.02

Se maodifica el art. 8.1.b).10, por Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero B.O.E.38 13.02.08

SEGURIDAD Y SALUD

PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995 de 8 de noviembre de 1995 de la Jefatura del Estado B.O.E.269 10.11.95
PREVENCION DE RIESGOS LABORALES. DESARROLLO ART.24 LEY 31/1995

Real Decreto 171/2004 de 30 de enero de 2004 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27 31.01.04
Correccion de errores B.O.E.60 10.03.04
LEY DE REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

Ley 54/2003 de 12 de diciembre de 2003 de Jefatura del Estado B.O.E.298 13.12.03
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

Real Decreto 39/1997 de 17 de enero de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.27 31.01.97
Se modifican las disposiciones final segunda y adicional quinta, por real decreto 780/1998,

de 30 de abril B.O.E.104 01.05.98
Se modifica el art. 22, por Real Decreto 688/2005, de 10 de junio B.O.E.139 11.06.05
Se modifican los arts. 1, 2, 7, 16, 19 a 21, 29 a 32, 35 y 36 y ANADE el 22 bis, 31 bis, 33 bis

y las disposiciones adicionales 10, 11 y 12, por Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo B.O.E.127 29.05.06
MODIFICACION R.D.39/1997

Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.127 29.05.06
MODIFICACION R.D.39/1997

Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E. 23.03.2010
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.256 25.10.97
Se modifica el anexo IV por Real Decreto 2177/2004 B.O.E.274 13.11.04
MODIFICACION R.D.1627/1997

Real Decreto 604/2006 de 19 de mayo del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.127 29.05.06
MODIFICA R.D.1627/1997

Real Decreto 337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 23.03.2010

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS
EQUIPOS DE TRABAJO

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.188 07.08.97

MODIFICACION R.D.1215/1997

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre del Ministerio de la Presidencia B.O.E.274 13.11.04

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS LUGARES DE TRABAJO

Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.0.E.97 23.04.77

Se maodifica el anexo |, por Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre B.O.E.274 13.11.04
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REGLAMENTO DE LA INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Real Decreto 2200/1995, de 28 de diciembre de 1995 del Ministerio de Trabajo B.O.E.32 26.02.96
Correccion de errores B.O.E.57 06.03.96

MODIFICACION DEL REAL DECRETO 2200/1995 POR EL QUE SE APRUEBA EL REGLAMENTO DE LA
INFRAESTRUCTURA PARA LA CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

Real Decreto 411/1997, de 21 de marzo de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.100 26.04.97
ADAPTACION DE LA LEGISLACION DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES A LA ADMINISTRACION GENERAL DEL
ESTADO

Real Decreto 1488/1998 de 30 de julio de 1998 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.170 17.07.98
Correccion de errores B.0.E.182 31.07.98

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO EN EL AMBITO DE LAS EMPRESAS DE TRABAJO
TEMPORAL

Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero de 1999 del Ministerio de Trabajo B.O.E .47 24.02.99
LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION

Ley 32/2006 de 18 de octubre de 2006 de la Jefatura del Estado B.O.E.250 19.10.06
MODIFICA L.32/2006. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E. 23.03.2010

DESARROLLO DE LA LEY 32/2006 REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR DE LA CONSTRUCCION
Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto de 2007 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales  B.O.E.204 25.08.07

Correccion de errores B.0O.E.219 12.09.07
MODIFICA R.D.1109/2007. R.D.337/2010 de 19 de marzo del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E. 23.03.2010
DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD APLICABLES A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE EXPOSICION AL
AMIANTO

Real Decreto 396/2006 de 31 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia 11.04.06

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS RIESGOS DERIVADOS O QUE
PUEDAN DERIVARSE DE LA EXPOSICION A VIBRACIONES MECANICAS
Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre de2005 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales 05.11.05

DISPOSICIO'NES MINIMAS PARA LA PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES FRENTE AL
RIESGO ELECTRICO
Real Decreto 614/2001 de 8 de junio de 2001 del Ministerio de la Presidencia 21.06.01

PROTECCION DE L’A SALUD Y SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LOS AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 374/2001 de 6 de abril de 2001 del Ministerio de la Presidencia 01.05.01

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia 12.06.97

PROTECQION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia 24.05.97

PROT’ECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO
Real Decreto 664/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia 24.05.97

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE
ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSOLUMBARES, PARA LOS TRABAJADORES
Real Decreto 487/1997 de 14 de abril de 1997 de Ministerio de Presidencia 13.04.97

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO
Orden de 9 de marzo de 1971 del Ministerio de Trabajo 16.03.71

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA (CAP. XVI)
Orden de 28 de agosto de 1970 del Ministerio de Trabajo 05.09.70

PROTECCION DE LA SALUD Y LA SEGURIDAD DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LA EXPOSICION AL RUIDO

Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo de 2006 del Ministerio de la Presidencia B.O.E.60 11.03.06
Correccion de errores B.O.E.62 14.03.06
Correccion de errores B.O.E.71 24.03.06

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN
PANTALLAS DE VISUALIZACION
Real Decreto 488/1997 de 14 de abril de 1997 del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.97 23.04.97
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REGULACION DE LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE
LOS EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL
Real Decreto 1407/1992 de 20 de noviembre del Ministerio de Relaciones

con las Cortes y de la Secretaria del Gobierno B.O.E.311 28.12.92
Correccion de errores B.O.E.47 24.02.93
MODIFICACION R.D.1407/1992. R.D.159/1995 de 3 de febrero del Ministerio de la Presidencia  B.O.E.57 08.03.95
Correccion de errores B.O.E.69 22.03.95

MODIFICACION DEL ANEXO DEL REAL DECRETO 159/1995 QUE MODIFICO A SU VEZ EL REAL DECRETO 1407/1992
RELATIVO A LAS CONDICIONES PARA LA COMERCIALIZACION Y LIBRE CIRCULACION INTRACOMUNITARIA DE LOS
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

Orden de 20 de febrero de 1997 del Ministerio de Industria y Energia B.O.E.56 06.03.97

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN LA CONSTRUCCION Y OBRAS PUBLICAS
Orden de 20 de mayo de 1952

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL TRABAJO. CAPITULO VIl. ANDAMIOS
Orden de 31 de enero 1940, del Ministerio de Trabajo

VIDRIERIA
ESPECIFICACIONES TECNICAS DE BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION
Orden de 13 de marzo de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 08.05.86
Correccion de errores 15.08.86

MODIFICACION DE LA ORDEN DE 13 DE MARZO DE 1986 DONDE SE REGULAN LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS DE
BLINDAJES TRANSPARENTES Y TRANSLUCIDOS Y SU HOMOLOGACION
Orden de 6 de agosto de 1986 del Ministerio de Trabajo de Industria y Energia 11.09.86

DETERMINADAS CONDICIONES TECNICAS PARA EL VIDRIO-CRISTAL
Real Decreto 168/88 de 26 de febrero de 1988 del Ministerio de Relaciones con las Cortes 01.03.88

YESOS Y ESCAYOLAS

YESOS Y ESCAYOLAS PARA LA CONSTRUCCION Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS PREFABRICADOS DE
YESOS Y ESCAYOLAS

Real Decreto 1312/1986 de 23 de abril de 1986 del Ministerio de Industria y Energia 01.07.86
Correccion errores 07.10.86
Derogado parcialmente por Real Decreto 846/2006 de 7 de julio del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio 05.08.06
Derogado parcialmente por Real Decreto 442/2007, de 3 de abril, del Ministerio de Industria,

Turismo y Comercio 01.05.07

NORMATIVA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO EN GALICIA

ACTIVIDAD PROFESIONAL

LEY DE COLEGIOS PROFESIONALES DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Ley 11/2001 de 18 de septiembre de la Comunidad Autébnoma de Galicia B.O.E.253 22.10.01
Publicacién en el D.O.G. D.0.G.189 28.09.01

LEY DE LA FUNCION PUBLICA DE GALICIA
Ley 1/2008 de 13 de marzo de la Conselleria de Administraciones Publicas D.O.G. 13.06.08

ABASTECIMIENTO DE AGUA, VERTIDO Y DEPURACION

CREACION DO REXISTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA Y
AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS
Decreto 42/2008 de 28 de febreiro da Conselleria de Innovacién e Industria D.0.G.52 13.03.08

DESENVOLVE O PECRETO 42/2008 DE CREACION DO REXJSTRO DE INSTALACIONS INTERIORES DE
SUBMINISTRACION DE AUGA DE GALICIA Y AUTORIZACION DAS EMPRESAS INSTALADORAS
Orden 13/04/2009 de 13 de abril da Conselleria de Innovacion e Industria D.0.G.77 22.04.09

MODIFICACION DO REGULAMENTO DO ORGANISMO AUTONOMO DE AUGAS DE GALICIA, APROBADO POLO

DECRETO 108/1996
Decreto 132/2008 de 19 de junio da Conselleria de Medio Ambiente e Desenvolvemento Sostible D.0.G.125 30.06.08
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ACTIVIDADES RECREATIVAS

REGLAMENTO DE MAQUINAS RECREATIVAS Y DE AZAR

D.106/1998 de 12 de febrero de la Conselleria de Xusticia, Interior y Relaciones Laborales. D.O.G. 03.04.98
Orden de 27 de mayo de la Conselleria de Xusticia, Interior y Relaciones Laborales. D.O.G. 08.06.98
Correccion de errores D.O.G. 12.06.98

AISLAMIENTO ACUSTICO

PROTECCION CONTRA LA CONTAMINACION ACUSTICA

Ley 7/97 de 11 de agosto. Conselleria de Presidencia. Comunidad Auténoma de Galicia D.O.G. 20.08.97
D.150/99 de 7 de mayo. Conselleria de Presidencia. Comunidad Auténoma de Galicia D.O.G. 27.05.99
D.320/2002 de 7 de noviembre. Conselleria de Medio Ambiente. Comunidad Auténoma de Galicia D.O.G. 28.11.02

BARRERAS ARQUITECTONICAS

ACCESIBILIDAD Y SUPRESION DE BARRERAS EN LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA
Ley 8/1997 de 20 de agosto de 1997 B.O.E.237 03.10.97
Publicada D.O.G. 29.10.97

REGULAMENTO DE DESENVOLVEMENTO E EXECUCION DA LEI DE ACCESIBILIDADE E SUPRESION DE BARREIRAS

NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Real Decreto 35/2000 del 28 de enero de 2000 de la Conselleria de Sanidade e Servicios Sociais D.0.G.41 29.02.00

CALEFACCION, CLIMATIZACION Y AGUA CALIENTE SANITARIA

DESENVOLVE O PROCEDEMENTO, A ORGANIZACION E O FUNCIONAMENTO DO REXISTRO DE CERTIFICADOS DE
EFICIENCIA ENERXETICA DE EDIFICIOS NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Orden 03/09/2009 de 3 de septiembre de 2009 de la Conselleria de Innovacién e Industria D.0.G.175 07.09.09

APROBA O PRIMEIRO PLAN DE INSPECCION DE EFICIENCIA ENERXETICA DA INSTALACIONS TERMICAS NA
COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA

Orden 20/01/2009 de 20 de enero de 2009 de la Conselleria de Innovacion e Industria D.0.G.26 06.02.09
CERTIFICACION ENERXETICA DE EDIFICIOS DE NOVA CONSTRUCCION EN GALICIA

D. 42/2009 de 21 de enero. Conselleria de Presidencia. Xunta de Galicia D.O.G. 05.03.09
CRITERIOS SANITARIOS PARA A PREVENCION DA CONTAMINACION POR LEGIONELLA NAS INSTALACIONS
TERMICAS

Decreto 9/2001 de 11 de enero de 2001 de la Conselleria da Presidencia e Administracién PublicaD.0.G.10 15.01.01
Correccion de errores de la Orden PRE/3796/2006 B.0O.E.32 06.02.07

APLICACION, NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA, DO REGULAMENTO DE INSTALACIONS TERMICAS NOS
EDIFICIOS APROBADO POLO R.D.1027/2007
Orden 24/02/2010 de 24 de febrero da Conselleria de Economia e Industria D.0.G.53 18.03.2010

COMBUSTIBLES

INTERPRETACION E APLICACION DO REAL DECRETO 1853/1993, DO 22 DE OUTUBRO, POLO QUE SE APROBA O
REGULAMENTO DE INSTALACIONS DE GAS EN LOCAIS DESTINADOS A USOS DOMESTICOS, COLECTIVOS OU
COMERCIAIS

Instrucion 1/2006, do 13 de xaneiro da Direccion Xeral de Industria, Enerxia e Minas D.O.G. 08.02.06

CONTROL DE CALIDAD

TRASPASO DE FUNCIONES Y SERVICIOS DEL ESTADO A LA COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE LA CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1926/1985 de 11 de septiembre de 1985 de Presidencia del Gobierno B.O.E.253 22.10.85
Correccion de errores B.0O.E.29 03.02.89

AMPLIACION DE MEDIOS ADSCRITOS A LOS SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA POR REAL DECRETO 1926/1985, DE 11 DE SEPTIEMBRE, EN MATERIA DE
PATRIMONIO ARQUITECTONICO, CONTROL DE CALIDAD DE LA EDIFICACION Y VIVIENDA

Real Decreto 1461/1989 de 1 de diciembre de 1989 del Ministerio para las Administraciones

Publicas B.O.E.294 08.12.89

CONTROL DE CALIDADE DA EDIFICACION NA COMUNIDADE AUTONOMA DE GALICIA
Decreto 232/1993 de 30 de septiembre de 1993 de la Conselleria de Ordenacion do Territorio
e Obras Publicas D.0.G.199 15.10.93

INFORMACION QUE DEBEN CONTE-LOS DOCUMENTOS EMITIDOS POLOS ORGANISMOS DE CONTROL AUTORIZADOS,
PARA A AVALIACION DA CONFORMIDADE DOS EQUIPOS, INSTALACIONS E PRODUCTOS INDUSTRIAIS COA 18
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NORMATIVA DE SEGURIDADE INDUSTRIAL
Orden de 24 de junio de 2003 de la Conselleria de Innovacion, Industria y Comercio D.0.G.129 04.07.03

SISTEMA DE ACREDITACION DAS ENTIDADES DE CONTROL DE CALIDADE NA EDIFICACION
Decreto 159/2007 de 26 de julio de la Conselleria de Vivenda e Solo D.0.G.153 08.08.07

ELECTRICIDAD E ILUMINACION

REBT. APLICACION EN GALICIA DEL REGLAMENTO ELECTROTECNICO DE BAJA TENSION

Orden del 23 de julio de 2003 de la Conselleria de Innovacion, Industria y Comercio D.O.G. 23.07.03
Correccion de errores D.O.G. 15.09.03
INTERPRETACION Y APLICACION DE DETERMINADOS PRECEPTOS DEL REBT EN GALICIA

Instruccion 4/2007 de 4 de mayo de 2007 de la Conselleria de Innovacién e Industria D.O.G. 04.06.07
PROCEDIMIENTOS PARA LA EJECUCION Y PUESTA EN SERVICIO DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS DE BAJA
TENSION

Orden de 7 de julio de 1997 de la Conselleria de Industria. Xunta de Galicia D.O.G. 30.07.97

NORMAS PARTICULARES PARA LAS INSTALACIONES DE ENLACE EN LA SUMINISTRACION DE ENERGIA ELECTRICA
EN BAJA TENSION DE "UNION ELECTRICA FENOSA"
Resolucion de 30 de julio de 1987 de la Conselleria de Traballo de la Xunta de Galicia

CONDICIONES TECNJCAS ESPECIFICAS DE DISENO Y MANTENIMIENTO A LAS QUE SE DEBERAN SOMETER LAS
INSTALACIONES ELECTRICAS DE DISTRIBUCION

Decreto 275/2001 de 4 de octubre de 2001 de la Conselleria de Industria y Comercio D.O.G. 25.10.01
ESTADISTICA

LEI DE ESTATISTICA DE GALICIA

Ley 9/1988 de 19 de Julio de 1988 de Presidencia D.0.G.148 03.08.88

ELABORACION DE ESTATISTICAS DE EDIFICACION E VIVENDA

Decreto 69/89 de 31 de marzo de 1989 D.0.G.93 16.05.89

MODIFICACION DA LEI 9/1988, DO 19 DE XULLO, DE ESTATISTICA DE GALICIA

Ley 7/1993 del 24 de mayo de 1993 de Presidencia D.0.G.111 14.06.93
HABITAT

NORMAS DE HABITABILIDADE DE VIVENDAS DE GALICIA

Decreto 29/2010 del 4 de marzo de la Conselleria de Medio Ambiente, Territorio e Infraestructuras D.O.G.53 18.03.2010

Correccion de errores D.O.G. 29.06.2010

MEDIO AMBIENTE E IMPACTO AMBIENTAL

IEY 7/2008 PROTECCION DA PAISAXE DE GALICIA
Ley 7/2008 de 7 de julio de 2008, Conselleria de la Presidencia D.0.G.139 18.07.08

D.74/2006 POLO QUE SE REGULA O CONSELLO GALEGO DE MEDIO AMBIENTE E DESENVOLVEMENTO SOSTIBLE
Decreto 74/2006 de 30 de marzo de 2006, Conselleria de la Presidencia D.0.G.84 03.05.06

EVALUACION DEL IMPACTO AMBIENTAL PARA GALICIA
Decreto 442/1990 de 13 de septiembre de 1990, Conselleria de la Presidencia D.0.G.188 25.09.90

EVALUACION DE LA INCIDENCIA AMBIENTAL
D.133/2008 de 12 de junio de 2008, de Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.126 01.07.08
y Desarrollo Sostenible

LEY DE PROTECCION DEL AMBIENTE ATMOSFERICO DE GALICIA
Ley 8/2002 de 18 de diciembre de 2002, de Conselleria de Presidencia D.0.G.252 31.12.02

CONSERVACION DE LA NATURALEZA
Ley 9/2001 de 21 de agosto de 2001, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.171 04.09.01

AMPLIACION DE LAS FUNCIONES Y SERVICIOS DE LA ADMINISTRACION DEL ESTADO TRASPASADOS A LA
COMUNIDAD AUTONOMA DE GALICIA, EN MATERIA DE CONSERVACION DE LA NATURALEZA

R.D.1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones Publicas B.O.E.158 01.07.08
R.D.1082/2008, de 30 de junio de 2008, del Ministerio de las Administraciones Publicas D.0.G.126 01.07.08
PROYECTOS
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LEY 18/2008 DE VIVIENDA DE GALICIA

Ley 18/2008 de 29 de diciembre de 2008, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.13 20.01.09
LEY DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

Ley 9/2002 de 30 de diciembre de 2002, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.252 31.12.02
MEDIDAS URXENTES MODIFICACION Ley 9/2002

Ley 2/2010 de 25 marzo, Conselleria de Presidencia D.O.G. 31.03.2010

MODIFICACION DE LA LEY 9/2002 DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA
Ley 15/2004 de 29 de diciembre de 2004, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.254 31.12.04

MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE’VIVIENDA Y SUELO POR LA QUE SE MODIFICA LA LEY 9/2002, DE 30 DE
DICIEMBRE, DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION DEL MEDIO RURAL DE GALICIA
Ley 6/2008, de 19 de junio de 2008, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.125 30.06.08

TRES CIRCULARES INFORMATIVAS Y UNA ORDEN SOBRE LA LEY DE ORDENACION URBANISTICA Y PROTECCION
DEL MEDIO RURAL DE GALICIA

Circular informativa 1/2003, de 31 de julio de 2003, sobre las explotaciones agricolas y ganaderas

existentes antes de la entrada en vigor de la nueva Ley de Ordenacién Urbanistica y Proteccion del

Medio Rural de Galicia, de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas y Vivienda D.0.G.150 05.08.03
Circular informativa 2/2003, de 31 de julio de 2003, sobre el régimen de autorizaciones en suelo
rustico, de la Conselleriade Politica Territorial, Obras Publicas y Vivienda D.0.G.150 05.08.03

Circular informativa 3/2003, de 31 de julio de 2003, sobre el régimen de autorizaciones para edificar

en nucleos rurales de municipios sin planeamiento, de la Conselleria de Politica Territorial,

Obras Publicas y Vivienda D.0.G.150 05.08.03
Orden del 1 de agosto de 2003 por la que se define la explotacién agropecuaria familiar y tradicional

para los efectos de lo indicado en la Ley 9/2002, de 30 de diciembre, de la Ley de Ordenacion

Urbanistica y Proteccién del Medio Rural de Galicia, de la Conselleria de Politica Agroalimentaria

y Desarrollo Rural D.0.G.150 01.08.03
MEDIDAS URGENTES EN MATERIA DE ORDENACION DEL TERRITORIO Y PROTECCION DEL LITORAL DE GALICIA
Ley 6/2007 de 11 de mayo de 2007, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.94 16.05.07
REGLAMENTO DE DISCIPLINA URBANISTICA PARA EL DESARROLLO Y APLICACION DE LA LEY DEL SUELO DE
GALICIA

Decreto 28/1999 de 21 de enero de 1999, de la Conselleria de Politica Territorial, Obras Publicas

y Vivienda D.0.G.32 17.02.99

TURISMO DE GALICIA
Ley 14/2008 de 3 de diciembre, de la Conselleria de Presidencia D.0.G.246 19.12.08

ESTABLECIMIENTOS DE RESTAURACION DENOMINADOS FURANCHOS EN GALICIA
Ley 116/2008 de 8 de mayo, de la Conselleria de Presidencia, Administaciés Publicas y Xustiza D.0.G.113 12.06.08

REQUISITOS ESPECIFICOS QUE DEBEN CUMPRIR OS CENTROS DE DIA E AS UNIDADES DE ATENCION SOCIAL PARA

PERSOAS QUE PADECEN ALZHEIMER E OUTRAS DEMENCIAS
Orden 25/06/2008 de 25 de junio, de la Conselleria de Vivenda e Solo D.0.G.138 17.07.08

RESIDUOS

REGULACION DEL REGIMEN JURIDICO DE LA PRODUCCION Y GESTION DE RESIDUOS Y REGISTRO GENERAL DE
PRODUCTORES Y GESTORES DE RESIDUOS DE GALICIA

Decreto 174/2005, de 9 de junio de 2005, de la Conselleria de Medio Ambiente D.0.G.124 29.06.05
Desarrollado en la Orden de 15 de junio de 2006, de la Conselleria de Medio Ambiente y
Desarrollo Sostenible D.0.G.121 26.06.06

RESIDUOS DE GALICIA
Ley 10/2008 de 3 de noviembre, de la Comunidad Auténoma de Galicia B.O.E.294 06.12.08

SEGURIDAD Y SALUD

COMUNICA LOS LUGARES DE HABILITACION Y DA PUBLICIDAD A LA VERSION BILINGUE DEL LIBRO DE
SUBCONTRATACION

Resolucion do 31 de outubro de 2007, de la Direccion General de Relaciones Laborales, por la

que se comunican los lugares dehabilitacion y se da publicidad a la version bilingtie del libro de

subcontratacion regulado en Real decreto 1109/2007, de 24 de agosto,por el que se desarrolla la

Ley 32/2006, de 18 de octubre, reguladora de la subcontratacién en el sector de la construccion D.0.G.220 14.11.07

NORMAS DE REFERENCIA DEL CTE
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NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HE

Real Decreto 1663/2000, de 29 de septiembre, sobre conexion de instalaciones fotovoltaicas a la red de baja tension.

UNE EN 61215:1997 “Médulos fotovoltaicos (FV) de silicio cristalino para aplicacion terrestre. Cualificacion del disefio y
aprobacién tipo”.

UNE EN 61646:1997 “Mddulos fotovoltaicos (FV) de lamina delgada para aplicacion terrestre. Cualificacion del disefio y
aprobacién tipo”.

Ley 54/1997, de 27 de noviembre, del Sector Eléctrico.

Real Decreto 436/2004, de 12 de marzo, por el que se establece la metodologia para la actualizacion y sistematizacion del
régimen juridico y econémico de la actividad de produccion de energia eléctrica en régimen especial.

Real Decreto 1955/2000, de 1 de diciembre, por el que se regulan las actividades de transporte, distribucién, comercializacién,
suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia eléctrica.

Resolucién de 31 de mayo de 2001 por la que se establecen modelo de contrato tipo y modelo de factura para las
instalaciones solares fotovoltaicas conectadas a la red de baja tension.

Real Decreto 841/2002 de 2 de agosto por el que se regula para las instalaciones de produccion de energia eléctrica en
régimen especial su incentivacion en la participacion en el mercado de produccién, determinadas obligaciones de informacion
de sus previsiones de produccion, y la adquisicién por los comercializadores de su energia eléctrica producida.

Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto por el que se aprueba el Reglamento electrotécnico para baja tension.

Real Decreto 1433/2002 de 27 de diciembre, por el que se establecen los requisitos de medida en baja tension de
consumidores y centrales de produccién en Régimen Especial.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-HS

UNE EN 295-1:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 1: Requisitos”.
UNE EN 295-2:2000 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 2: Control de calidad y muestreo”.
UNE EN 295-4/AC:1998 "Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para accesorios
especiales, adaptadores y accesorios compatibles”.
UNE EN 295-5/A1:1999 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para tuberias de gres
perforadas y sus accesorios”.
UNE EN 295-6:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para pozos de registro de
gres”.
UNE EN 295-7:1996 “Tuberias de gres, accesorios y juntas para saneamiento. Parte 4: Requisitos para tuberias de gres y
juntas para hinca”.
UNE EN 545:2002 “Tubos, racores y accesorios de fundicién ddctil y sus uniones para canalizaciones de agua. Requisitos y
métodos de ensayo”.
UNE EN 598:1996 “Tubos, accesorios y piezas especiales de fundicion ductil y sus uniones para el saneamiento.
Prescripciones y métodos de ensayo”.
UNE-EN 607:1996 “Canalones suspendidos y sus accesorios de PVC. Definiciones, exigencias y métodos de ensayo”.
UNE EN 612/AC:1996 “Canalones de alero y bajantes de aguas pluviales de chapa metalica. Definiciones, clasificacion y
especificaciones”.
UNE EN 877:2000 “Tubos y accesorios de fundicién, sus uniones y piezas especiales destinados a la evacuacién de aguas de
los edificios. Requisitos, métodos de ensayo y aseguramiento de la calidad”.
UNE EN 1 053:1996 “Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para
aplicaciones sin presién. Método de ensayo de estanquidad al agua”.
UNE EN 1 054:1996 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Sistemas de canalizaciones termoplasticas para la
evacuacion de aguas residuales. Método de ensayo de estanquidad al aire de las uniones”.
UNE EN 1 092-1:2002 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia, accesorios y piezas especiales,
designacion PN. Parte 1: Bridas de acero”.
UNE EN 1 092-2:1998 “Bridas y sus uniones. Bridas circulares para tuberias, griferia, accesorios y piezas especiales,
designacién PN. Parte 2: Bridas de fundicion”.
UNE EN 1 115-1:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuaciéon y saneamiento con
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
1: Generalidades”.
UNE EN 1 115-3:1997 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuaciéon y saneamiento con
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
3: Accesorios”.
UNE EN 1 293:2000 “Requisitos generales para los componentes utilizados en tuberias de evacuacién, sumideros y
alcantarillado presurizadas neumaticamente”.
UNE EN 1 295-1:1998 “Calculo de la resistencia mecanica de tuberias enterradas bajo diferentes condiciones de carga. Parte
1: Requisitos generales”.
UNE EN 1 329-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuaciéon de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.
UNE ENV 1 329-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacién de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-C). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad”.
UNE EN 1 401-1:1998 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli (cloruro
de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.
UNE ENV 1 401-2:2001 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.
UNE ENV 1 401-3:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). parte 3: practica recomendada para la instalacion”.
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UNE EN 1 451-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuaciéon de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios
y el sistema”.

UNE ENV 1 451-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacién de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacién de la
conformidad”.

UNE EN 1 453-1:2000 “Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion de
aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no plastificado
(PVCU). Parte 1: Especificaciones para los tubos y el sistema”.

UNE ENV 1 453-2:2001 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos con tubos de pared estructurada para evacuacion
de aguas residuales (baja y alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) no
plastificado (PVCU). Parte 2: Guia para la evaluacién de la conformidad”.

UNE EN 1455-1:2000 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuaciéon de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 1: Especificaciones para
tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 455-2:2002 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Acrilonitrilo-butadieno-estireno (ABS). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 456-1:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para saneamiento enterrado o aéreo con presion. Poli
(cloruro de vinilo) no plastificado (PVC-U). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 519-1:2000 “Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y
el sistema”.

UNE ENV 1 519-2:2002 “Sistemas de canalizaciéon en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polietileno (PE). Parte 2: Guia para la evaluacién de la
conformidad”.

UNE EN 1 565-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 1:
Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 565-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Mezclas de copolimeros de estireno (SAN + PVC). Parte 2: Guia
para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1 566-1:1999 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 1: Especificaciones
para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 566-2:2002 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para evacuacion de aguas residuales (baja y alta
temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Poli (cloruro de vinilo) clorado (PVC-C). Parte 2: Guia para la
evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 1636-3:1998 “Sistemas de canalizacion enterrados de materiales plasticos, para evacuacién y saneamiento sin
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
3: Accesorios”.

UNE EN 1 636-5:1998 “Sistemas de canalizaciéon enterrados de materiales plasticos, para evacuaciéon y saneamiento sin
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
5: Aptitud de las juntas para su utilizacién”.

UNE EN 1 636-6:1998 “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos, para evacuacion y saneamiento sin
presion. Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP). Parte
6: Practicas de instalacion”.

UNE EN 1 852-1:1998 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presién. Polipropileno
(PP). Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema”.

UNE ENV 1 852-2:2001 “Sistemas de canalizacion en materiales plasticos para saneamiento enterrado sin presion.
Polipropileno (PP). Parte 2: Guia para la evaluacion de la conformidad”.

UNE EN 12 095:1997 “Sistemas de canalizacién en materiales plasticos. Abrazaderas para sistemas de evacuacion de aguas
pluviales. Método de ensayo de resistencia de la abrazadera”.

UNE ENV 13 801:2002 Sistemas de canalizacién en materiales plasticos para la evacuacion de aguas residuales (a bajay a
alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Termoplasticos. Practica recomendada para la instalacion.

UNE 37 206:1978 “Manguetones de plomo”.

UNE 53 323:2001 EX “Sistemas de canalizacién enterrados de materiales plasticos para aplicaciones con y sin presion.
Plasticos termoestables reforzados con fibra de vidrio (PRFV) basados en resinas de poliéster insaturado (UP) ".

UNE 53 365:1990 “Plasticos. Tubos de PE de alta densidad para uniones soldadas, usados para canalizaciones subterraneas,
enterradas o no, empleadas para la evacuacién y desagiies. Caracteristicas y métodos de ensayo”.

UNE 127 010:1995 EX “Tubos prefabricados de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero, para
conducciones sin presion”.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-ACERO

Titulos de las Normas UNE citadas en el texto: se tendran en cuenta a los efectos recogidos en el texto.

UNE-ENV 1993-1-1:1996 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-1: Reglas Generales. Reglas generales y
reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-1:1997 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 1: Reglas generales y reglas para edificacion.

UNE-ENV 1090-2:1999 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 2: Reglas suplementarias para chapas y piezas delgadas
conformadas en frio.

UNE-ENV 1090-3:1997 Ejecucién de estructuras de acero. Parte 3: Reglas suplementarias para aceros de alto limite
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elastico.

UNE-ENV 1090-4:1998 Ejecucion de estructuras de acero. Parte 4: Reglas suplementarias para estructuras con celosia de
seccién hueca.

UNE-EN 10025-2 Productos laminados en caliente, de acero no aleado, para construcciones metalicas de uso general. Parte 2:
Condiciones técnicas de suministro de productos planos.

UNE-EN 10210-1:1994 Perfiles huecos para construccion, acabados en caliente, de acero no aleado de grano fino. Parte 1:
condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 10219-1:1998 Perfiles huecos para construccion conformados en frio de acero no aleado y de grano fino. Parte 1:
Condiciones técnicas de suministro.

UNE-EN 1993-1-10 Eurocddigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-10: Seleccién de materiales con resistencia a
fractura.

UNE-EN ISO 14555:1999 Soldeo. Soldeo por arco de esparragos de materiales metalicos.

UNE-EN 287-1:1992 Cualificacién de soldadores. Soldeo por fusién. Parte 1: aceros.

UNE-EN ISO 8504-1:2002 Preparacion de sustratos de acero previa a la aplicacion de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacion de las superficies. Parte 1: Principios generales.

UNE-EN ISO 8504-2:2002 Preparaciéon de sustratos de acero previa a la aplicacién de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacion de las superficies. Parte 2: Limpieza por chorreado abrasivo.

UNE-EN ISO 8504-3:2002 Preparaciéon de sustratos de acero previa a la aplicacién de pinturas y productos relacionados.
Métodos de preparacién de las superficies. Parte 3: Limpieza manual y con herramientas motorizadas.

UNE-EN ISO 1460:1996 Recubrimientos metalicos. Recubrimientos de galvanizacion en caliente sobre materiales férricos.
Determinacion gravimétrica de la masa por unidad de area.

UNE-EN ISO 1461:1999 Recubrimientos galvanizados en caliente sobre productos acabados de hiero y acero.
Especificaciones y métodos de ensayo.

UNE-EN ISO 7976-1:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de productos del edificio -- parte 1:
Métodos e instrumentos

UNE-EN ISO 7976-2:1989 Tolerancias para el edificio -- métodos de medida de edificios y de productos del edificio -- parte 2:
Posicién de puntos que miden.

UNE-EN ISO 6507-1:1998 Materiales metalicos. Ensayo de dureza Vickers. Parte 1: Métodos de ensayo.

UNE-EN ISO 2808:2000 Pinturas y barnices. Determinacion del espesor de pelicula.

UNE-EN ISO 4014:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clases Ay B. (ISO 4014:1990).

UNE EN ISO 4016:2001 Pernos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4016:1999).

UNE EN ISO 4017:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clases Ay B. (ISO 4017:1999).

UNE EN ISO 4018:2001 Tornillos de cabeza hexagonal. Productos de clase C. (ISO 4018:1999).

UNE EN 24032:1992 Tuercas hexagonales, tipo 1. Producto de clases Ay B. (ISO 4032:1986)

UNE EN ISO 4034:2001. Tuercas hexagonales. Producto de clase C. (ISO 4034:1999).

UNE-EN ISO 7089:2000 Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7089:2000).

UNE-EN ISO 7090:2000 Arandelas planas achaflanadas. Serie normal. Producto de clase A. (ISO 7090:2000).

UNE-EN ISO 7091:2000. Arandelas planas. Serie normal. Producto de clase C. (ISO 7091:2000).

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-CIMIENTOS

NORMATIVA UNE

UNE 22 381:1993 Control de vibraciones producidas por voladuras.

UNE 22 950-1:1990 Propiedades mecéanicas de las rocas. Ensayos para la determinaciéon de la resistencia. Parte 1:
Resistencia a la compresién uniaxial.

UNE 22 950-2:1990 Propiedades mecanicas de las rocas. Ensayos para la determinacion de la resistencia. Parte 2:
Resistencia a traccién. Determinacion indirecta (ensayo brasilefio).

UNE 80 303-1:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 1: Cementos resistentes a los sulfatos.

UNE 80 303-2:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 2: Cementos resistentes al agua de mar.

UNE 80 303-3:2001 Cementos con caracteristicas adicionales. Parte 3: Cementos de Bajo calor de hidratacion.

UNE 103 101:1995 Andlisis granulométrico de suelos por tamizado.

UNE 103 102:1995 Analisis granulométrico de suelos finos por sedimentacion. Método del densimetro.

UNE 103 103:1994 Determinacién del limite liquido de un suelo por el método del aparato de casagrande.

UNE 103 104:1993 Determinacion del limite plastico de un suelo.

UNE 103 108:1996 Determinacion de las caracteristicas de retraccion de un suelo.

UNE 103 200:1993 Determinacién del contenido de carbonatos en los suelos.

UNE 103 202:1995 Determinacién cualitativa del contenido en sulfatos solubles de un suelo.

UNE 103 204:1993 Determinacién del contenido de materia organica oxidable de un suelo por el método del permanganato
potasico.

UNE 103 300:1993 Determinacién de la humedad de un suelo mediante secado en estufa.

UNE 103 301:1994 Determinacion de la densidad de un suelo. Método de la balanza hidrostética.

UNE 103 302:1994 Determinacién de la densidad relativa de las particulas de un suelo.

UNE 103 400:1993 Ensayo de rotura a compresién simple en probetas de suelo.

UNE 103 401:1998 Determinacién de los parametros de resistentes al esfuerzo cortante de una muestra de suelo en la caja de
corte directo.

UNE 103 402:1998 Determinacién de los parametros resistentes de una muestra de suelo en el equipo triaxial.

UNE 103 405:1994 Geotecnia. Ensayo de consolidacion unidimensional de un suelo en edémetro.

UNE 103 500:1994 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor normal.

UNE 103 501:1994 Geotecnia. Ensayo de compactacion. Proctor modificado.

UNE 103 600:1996 Determinacién de la expansividad de un suelo en el aparato Lambe.

UNE 103 601:1996 Ensayo del hinchamiento libre de un suelo en edémetro.

UNE 103 602:1996 Ensayo para calcular la presién de hinchamiento de un suelo en edémetro. 23
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UNE 103 800:1992 Geotecnia. Ensayos in situ. Ensayo de penetracién estandar (SPT).

UNE 103 801:1994 Prueba de penetracion dinamica superpesada.

UNE 103 802:1998 Geotecnia. Prueba de penetracion dindmica pesada.

UNE 103 804:1993 Geotecnia. Procedimiento internacional de referencia para el ensayo de penetracion con el cono (CPT).
UNE EN 1 536:2000 Ejecucion de trabajos especiales de geotecnia. Pilotes perforados.

UNE EN 1 537:2001 Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Anclajes.

UNE EN 1 538:2000 Ejecucion de trabajos geotécnicos especiales. Muros-pantalla.

UNE EN 12 699:2001 Realizacién de trabajos geotécnicos especiales. Pilotes de desplazamiento.

NORMATIVA ASTM

ASTM : G57-78 (G57-95a) Standard Test Method for field measurement of soil resistivity using the Wenner Four-Electrode
Method.
ASTM : D 4428/D4428M-00 Standard Test Methods for Crosshole Seismic Testing.

NORMATIVA NLT

NLT 225:1999 Estabilidad de los aridos y fragmentos de roca frente a la accién de desmoronamiento en agua.
NLT 254:1999 Ensayo de colapso en suelos.
NLT 251:1996 Determinacién de la durabilidad al desmoronamiento de rocas blandas.

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-FABRICA

El titulo de las normas UNE citadas en el texto o utilizables para ensayos es el siguiente:

UNE EN 771-1:2003 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 1: Piezas de arcilla cocida

UNE EN 771-2:2000 Especificacion de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 2: Piezas silicocalcareas.

EN 771-3:2003 Specification for masonry units - Part 3: Aggregate concrete masonry units (Dense and light-weight aggregates)
UNE EN 771-4:2000 Especificaciones de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 4: Bloques de hormigén celular curado en
autoclave.

UNE EN 772-1:2002 Métodos de ensayo de piezas para fabrica de albafiileria. Parte 1: Determinacién de la resistencia a
compresion.

UNE EN 845-1:200 Especificacibn de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 1: Llaves, amarres,
colgadores, ménsulas y angulos.

UNE EN 845-3:2001 Especificacion de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 3: Armaduras de tendel
prefabricadas de malla de acero.

UNE EN 846-2:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 2: Determinacién de la
adhesion de las armaduras de tendel prefabricadas en juntas de mortero.

UNE EN 846-5 :2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafiileria. Parte 5: Determinacién de la
resistencia a traccién y a compresion y las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo entre dos elementos).
UNE EN 846-6:2001 Métodos de ensayo de componentes auxiliares para fabricas de albafileria. Parte 6: Determinacién de la
resistencia a traccion y a compresion y las caracteristicas de carga-desplazamiento de las llaves (ensayo sobre un solo
extremo).

UNE EN 998-2:2002 Especificaciones de los morteros para albafiileria. Parte 2: Morteros para albafiileria

UNE EN 1015-11:2000 Métodos de ensayo de los morteros para albafileria. Parte 11: Determinacion de la resistencia a flexion
y a compresiéon del mortero endurecido.

UNE EN 1052-1:1999 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 1: Determinacion de la resistencia a compresion.
UNE EN 1052-2:2000 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 2: Determinacion de la resistencia a la flexion.
UNE EN 1052-3 :2003 Métodos de ensayo para fabricas de albafiileria. Parte 3: Determinacion de la resistencia inicial a
cortante.

UNE EN 1052-4:2001 Métodos de ensayo para fabrica de albafileria. Parte 4: Determinacién de la resistencia al cizallamiento
incluyendo la barrer al agua por capilaridad

UNE EN 10088-1:1996 Aceros inoxidables. Parte 1: Relacién de aceros inoxidables.

UNE EN 10088-2:1996 Aceros inoxidables. Parte 2: Condiciones técnicas de suministro de planchas y bandas para uso
general.

UNE EN 10088-3:1996 Aceros inoxidables. Parte 3: Condiciones técnicas de suministro para semiproductos, barras, alambrén
y perfiles para aplicaciones en general.

UNE ENV 10080:1996 Acero para armaduras de hormigén armado. Acero corrugado soldable B500. Condiciones técnicas de
suministro para barras, rollos y mallas electrosoldadas.

EN 10138-1 Aceros para pretensado - Parte 1: Requisitos generales

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SE-MADERA

A continuacién se relacionan los titulos, por orden numérico, de las normas UNE, UNE EN y UNE ENV
citadas en el texto del DB-SE-Madera.

UNE 36137: 1996 Bandas (chapas y bobinas), de acero de construccion, galvanizadas en continuo por inmersion en caliente.
Condiciones técnicas de suministro.

UNE 56544: 2003 Clasificacion visual de la madera aserrada de conifera para uso estructural

UNE 56530: 1977 Caracteristicas fisico-mecanicas de la madera. Determinacion del contenido de humedad mediante
higréometro de resistencia.

UNE 56544: 1997 Clasificacion visual de la madera aserrada para uso estructural.

24
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UNE 102023: 1983 Placas de carton-yeso. Condiciones generales y especificaciones. (En tanto no se disponga de la prEN
520)

UNE 112036: 1993 Recubrimientos metalicos. Depdsitos electroliticos de cinc sobre hierro o acero.

UNE EN 300: 1997 Tableros de virutas orientadas.(OSB). Definiciones, clasificacion y especificaciones.

UNE EN 301: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Adhesivos de policondensacion de tipos fendlico y
aminoplasticos. Clasificacion y especificaciones de comportamiento.

UNE EN 302-1: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 1: Determinacion de la
resistencia del pegado a la cizalladura por traccién longitudinal.

UNE EN 302-2: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 2: Determinacion de la
resistencia a la delaminacion. (Método de laboratorio).

UNE EN 302-3: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 3: Determinacion de la
influencia de los tratamientos ciclicos de temperatura y humedad sobre la resistencia a la traccién transversal.

UNE EN 302-4: 1994 Adhesivos para estructuras de madera bajo carga. Métodos de ensayo. Parte 4: Determinacion de la
influencia de la contraccion sobre la resistencia a la cizalladura.

UNE EN 309: 1994 Tableros de particulas. Definicién y clasificacion.

UNE EN 312-1: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 1. Especificaciones generales para todos los tipos de
tableros. (+ERRATUM)

UNE EN 312-4: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 4. Especificaciones de los tableros estructurales para uso
en ambiente seco

UNE EN 312-5: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 5. Especificaciones de los tableros estructurales para uso
en ambiente himedo

UNE EN 312-6: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 6. Especificaciones de los tableros estructurales de alta
prestacion para uso en ambiente seco

UNE EN 312-7: 1997 Tableros de particulas. Especificaciones Parte 7. Especificaciones de los tableros estructurales de alta
prestacion para uso en ambiente himedo

UNE EN 313-1: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 1: Clasificacion.

UNE EN 313-2: 1996 Tableros contrachapados. Clasificacion y terminologia. Parte 2: Terminologia.

UNE EN 315: 1994 Tableros contrachapados. Tolerancias dimensionales.

UNE EN 316: 1994 Tableros de fibras. Definiciones, clasificacion y simbolos.

UNE EN 335-1: 1993 Durabilidad de la madera y de sus materiales derivados. Definicion de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 1:Generalidades.

UNE EN 335-2: 1994 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicién de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 2: Aplicacién a madera maciza.

UNE EN 335-3: 1996 Durabilidad de la madera y de sus productos derivados. Definicién de las clases de riesgo de ataque
biolégico. Parte 3: Aplicacion a los tableros derivados de la madera. (+ ERRATUM).

UNE EN 336: 1995 Madera estructural. Coniferas y chopo. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 338: 1995 Madera estructural. Clases resistentes.

UNE EN 350-1: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 1.Guia para los principios de ensayo y clasificacion de la durabilidad natural de la madera.

UNE EN 350-2: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Parte 2: Guia de la durabilidad natural y de la impregnabilidad de especies de madera seleccionada por su importancia
en Europa

UNE EN 351-1: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera.. Madera maciza tratada con
productos protectores. Parte 1: Clasificacion de las penetraciones y retenciones de los productos protectores. (+ ERRATUM)
UNE EN 351-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Madera maciza tratada con
productos protectores. Parte 2: Guia de muestreo de la madera tratada para su andlisis.

UNE EN 383: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de la resistencia al aplastamiento y del médulo
de aplastamiento para los elementos de fijacién de tipo clavija.

UNE EN 384: 2004 Madera estructural. Determinacién de los valores caracteristicos de las propiedades mecénicas y la
densidad.

UNE EN 386: 1995 Madera laminada encolada. Especificaciones y requisitos de fabricacién.

UNE EN 390: 1995 Madera laminada encolada. Dimensiones y tolerancias.

UNE EN 408: 1996 Estructuras de madera. Madera aserrada y madera laminada encolada para uso estructural. Determinaciéon
de algunas propiedades fisicas y mecanicas.

UNE EN 409: 1998 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacién del momento plastico de los elementos de
fijacién de tipo clavija. Clavos.

UNE EN 460: 1995 Durabilidad de la madera y de los materiales derivados de la madera. Durabilidad natural de la madera
maciza. Guia de especificaciones de durabilidad natural de la madera para su utilizacién segun las clases de riesgo (de ataque
biol6gico)

UNE EN 594: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Método de ensayo para la determinacién de la resistencia y
rigidez al descuadre de los paneles de muro entramado.

UNE EN 595: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Ensayo para la determinacién de la resistencia y rigidez de las
cerchas.

UNE EN 599-1: 1997 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Prestaciones de los protectores de
la madera determinadas mediante ensayos biolégicos. Parte 1: Especificaciones para las distintas clases de riesgo.

UNE EN 599-2: 1996 Durabilidad de la madera y de los productos derivados de la madera. Caracteristicas de los productos de
proteccion de la madera establecidas mediante ensayos biol4gicos. Parte 2: Clasificacion y etiquetado.

UNE EN 622-1: 2004 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones generales.

UNE EN 622-2: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones para los tableros de fibras duros.

UNE EN 622-3: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones para los tableros de fibras semiduros.
UNE EN 622-5: 1997 Tableros de fibras. Especificaciones. Parte 5: Especificaciones para los tableros de fibras fabricados por
proceso seco (MDF).

UNE EN 636-1: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 1: Especificaciones del tablero contrachapado para
uso en ambiente seco.

UNE EN 636-2: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 2: Especificaciones del tablero contrachapado para
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uso en ambiente humedo.

UNE EN 636-3: 1997 Tableros contrachapados. Especificaciones. Parte 3: Especificaciones del tablero contrachapado para
uso en exterior.

UNE EN 789: 1996 Estructuras de madera. Métodos de ensayo. Determinacion de las propiedades mecanicas de los tableros
derivados de la madera.

UNE EN 1058: 1996 Tableros derivados de la madera. Determinacion de los valores caracteristicos de las propiedades
mecanicas y de la densidad.

UNE EN 1193: 1998 Estructuras de madera. Madera estructural y madera laminada encolada. Determinacion de la resistencia
a esfuerzo cortante y de las propiedades mecénicas en direccion perpendicular a la fibra.

UNE EN 26891: 1992 Estructuras de madera. Uniones realizadas con elementos de fijacibn mecanicos. Principios generales
para la determinacion de las caracteristicas de resistencia y deslizamiento.

UNE EN 28970: 1992 Estructuras de madera. Ensayo de uniones realizadas con elementos de fijacibn mecéanicos. Requisitos
para la densidad de la madera.

UNE EN 1194 Estructuras de madera. Madera laminada encolada. Clases resistentes y determinacion de los valores
caracteristicos.

UNE EN 1912: 1999 Madera estructural. Clases resistentes. Asignacion de especies y calidad visuales.

UNE EN 1059: 2000 Estructuras de madera. Requisitos de las cerchas fabricadas con conectores de placas metélicas
dentadas.

UNE EN 13183-1: 2002 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 1: Determinacién por el método de
secado en estufa.

UNE EN 13183-2: 2003 Contenido de humedad de una pieza de madera aserrada. Parte 2: Estimacion por el método de la
resistencia eléctrica.

UNE EN 12369-1: 2003 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el céalculo estructural. Parte 1: OSB,
tableros de particulas y de fibras. (+ Correccién 2003)

UNE EN 12369-2: 2004 Tableros derivados de la madera. Valores caracteristicos para el calculo estructural. Parte 2: Tablero
contrachapado

UNE EN 14251: 2004 Madera en rollo estructural. Métodos de ensayo

NORMAS INCLUIDAS EN EL DB-SI-INCENDIO

1. REACCION AL FUEGO

13501 CLASIF’ICACION EN FUNCION DEL COMPORTAMIENTO FRENTE AL FUEGO DE LOS PRODUCTOS DE
CONSTRUCCION Y ELEMENTOS PARA LA EDIFICACION

UNE EN 13501-1: 2002 Parte 1: Clasificacion a partir de datos obtenidos en ensayos de reaccién al fuego.

prEN 13501-5 Parte 5: Clasificacion en funcion de datos obtenidos en ensayos de cubiertas ante la accion de un fuego exterior.
UNE EN ISO 1182: 2002 Ensayos de reaccién al fuego para productos de construccion - Ensayo de no combustibilidad.

UNE ENV 1187: 2003 Métodos de ensayo para cubiertas expuestas a fuego exterior.

UNE EN ISO 1716: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de los productos de construccion — Determinacion del calor de
combustion.

UNE EN ISO 9239-1: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de los revestimientos de suelos Parte 1: Determinacion del
comportamiento al fuego mediante una fuente de calor radiante.

UNE EN ISO 11925-2:2002 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion — Inflamabilidad de los productos
de construccién cuando se someten a la accion directa de la llama. Parte 2: Ensayo con una fuente de llama UGnica.

UNE EN 13823: 2002 Ensayos de reaccion al fuego de productos de construcciéon — Productos de construccién, excluyendo
revestimientos de suelos, expuestos al ataque térmico provocado por un Unico objeto ardiendo.

UNE EN 13773: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y cortinajes. Esquema de clasificacion.
UNE EN 13772: 2003 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes. Medicion de la propagacion
de la llama de probetas orientadas verticalmente frente a una fuente de ignicion de llama grande.

UNE EN 1101:1996 Textiles y productos textiles. Comportamiento al fuego. Cortinas y Cortinajes. Procedimiento detallado para
determinar la inflamabilidad de probetas orientadas verticalmente (llama pequefia).

UNE EN 1021- 1:1994 “Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado - Parte 1: fuente de ignicion: cigarrillo en
combustion”.

UNE EN 1021-2:1994 Mobiliario. Valoracion de la inflamabilidad del mobiliario tapizado. Parte 2: Fuente de ignicién: llama
equivalente a una cerilla.

UNE 23727: 1990 Ensayos de reaccion al fuego de los materiales de construccion. Clasificacion de los materiales utilizados en
la construccion.

2. RESISTENCIA AL FUEGO

13501 Clasificacién de los productos de construccién y de los elementos constructivos en funciéon de su
comportamiento ante el fuego

UNE EN 13501-2: 2004 Parte 2: Clasificacién a partir de datos obtenidos de los ensayos de resistencia al fuego, excluidas las
instalaciones de ventilacion.

prEN 13501-3 Parte 3: Clasificacién a partir de datos obtenidos en los ensayos de resistencia al fuego de productos y
elementos utilizados en las instalaciones de servicio de los edificios: conductos y compuertas resistentes al fuego.

prEN 13501-4 Parte 4: Clasificacién a partir de datos obtenidos en ensayos de resistencia al fuego de componentes de
sistemas de control de humo.

1363 Ensayos de resistencia al fuego

UNE EN 1363-1: 2000 Parte 1: Requisitos generales.

UNE EN 1363-2: 2000 Parte 2: Procedimientos alternativos y adicionales.

1364 Ensayos de resistencia al fuego de elementos no portantes
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UNE EN 1364-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1364-2: 2000 Parte 2: Falsos techos.

prEN 1364-3 Parte 3: Fachadas ligeras. Configuracion a tamafio real (conjunto completo)

prEN 1364-3 Parte 4: Fachadas ligeras. Configuraciones parciales

prEN 1364-5 Parte 5: Ensayo de fachadas y muros cortina ante un fuego seminatural.

1365 Ensayos de resistencia al fuego de elementos portantes

UNE EN 1365-1: 2000 Parte 1: Paredes.

UNE EN 1365-2: 2000 Parte 2: Suelos y cubiertas.

UNE EN 1365-3: 2000 Parte 3: Vigas.

UNE EN 1365-4: 2000 Parte 4: Pilares.

UNE EN 1365-5: 2004 Parte 5: Balcones y pasarelas.

UNE EN 1365-6: 2004 Parte 6: Escaleras.

1366 Ensayos de resistencia al fuego de instalaciones de servicio

UNE EN 1366-1: 2000 Parte 1: Conductos.

UNE EN 1366-2: 2000 Parte 2: Compuertas cortafuegos.

UNE EN 1366-3: 2005 Parte 3: Sellados de penetraciones.

prEN 1366-4 Parte 4: Sellados de juntas lineales.

UNE EN 1366-5: 2004 Parte 5: Conductos para servicios y patinillos.

UNE EN 1366-6: 2005 Parte 6: Suelos elevados.

UNE EN 1366-7: 2005 Parte 7: Cerramientos para sistemas transportadores y de cintas transportadoras.

UNE EN 1366-8: 2005 Parte 8: Conductos para extraccion de humos.

prEN 1366-9 Parte 9: Conductos para extraccion de humo en un Unico sector de incendio.

prEN 1366-10 Parte 10: Compuertas para control de humos.

1634 Ensayos de resistencia al fuego de puertas y elementos de cerramiento de huecos

UNE EN 1634-1: 2000 Parte 1: Puertas y cerramientos cortafuegos.

prEN 1634-2 Parte 2: Herrajes para puertas y ventanas practicables resistentes al fuego.

UNE EN 1634-3: 2001 Parte 3: Puertas y cerramientos para control de humos.

UNE EN 81-58: 2004 Reglas de seguridad para la construccion e instalacion de ascensores — Examenes y ensayos. Parte 58:
Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso.

13381 Ensayos para determinar la contribucién a la resistencia al fuego de elementos estructurales

prENV 13381-1 Parte 1: Membranas protectoras horizontales.

UNE ENV 13381-2: 2004 Parte 2: Membranas protectoras verticales.

UNE ENV 13381-3: 2004 Parte 3: Proteccion aplicada a elementos de hormigén.

UNE ENV 13381-4: 2005 Parte 4: Proteccion aplicada a elementos de acero.

UNE ENV 13381-5: 2005 Parte 5: Proteccion aplicada a elementos mixtos de hormigén/laminas de acero perfiladas.

UNE ENV 13381-6: 2004 Parte 6: Proteccion aplicada a columnas de acero huecas rellenadas de hormigén .

ENV 13381-7: 2002 Parte 7: Proteccion aplicada a elementos de madera.

UNE EN 14135: 2005 Revestimientos. Determinacién de la capacidad de proteccion contra el fuego.

15080 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego

prEN 15080-2 Parte 2: Paredes no portantes.

prEN 15080-8 Parte 8: Vigas.

prEN 15080-12 Parte 12: Sellados de penetracion.

prEN 15080-14 Parte 14: Conductos y patinillos para instalaciones. .

prEN 15080-17 Parte 17: Conductos para extraccion del humo en un Gnico sector de incendio.

prEN 15080-19 Parte 19: Puertas y cierres resistentes al fuego.

15254 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de paredes no portantes
prEN 15254-1 Parte 1: Generalidades.

prEN 15254-2 Parte 2: Tabiques de fabrica y de bloques de yeso

prEN 15254-3 Parte 3: Tabiques ligeros.

prEN 15254-4 Parte 4: Tabiques acristalados.

prEN 15254-5 Parte 5: Tabiques a base de paneles sandwich metalicos.

prEN 15254-6 Parte 6: Tabiques desmontables.

15269 Extension de la aplicacion de los resultados de los ensayos de resistencia al fuego de puertas y persianas
prEN 15269-1 Parte 1: Requisitos generales de resistencia al fuego.

prEN 15269-2 Parte 2: Puertas abisagradas pivotantes de acero.

prEN 15269-3 Parte 3: Puertas abisagradas pivotantes de madera.

prEN 15269-4 Parte 4: Puertas abisagradas pivotantes de vidrio.

prEN 15269-5 Parte 5: Puertas abisagradas pivotantes de aluminio.

prEN 15269-6 Parte 6: Puertas correderas de madera.

prEN 15269-7 Parte 7: Puertas correderas de acero.

prEN 15269-8 Parte 8: Puertas plegables horizontalmente de madera.

prEN 15269-9 Parte 9: Puertas plegables horizontalmente de acero.

prEN 15269-10 Parte 10: Cierres enrollables de acero.

prEN 15269-20 Parte 20: Puertas para control del humo.

UNE EN 1991-1-2: 2004 Eurocodigo 1: Acciones en estructuras. Parte 1-2: Acciones generales. Acciones en estructuras
expuestas al fuego.

UNE ENV 1992-1-2: 1996 Eurocoédigo 2: Proyecto de estructuras de hormigén. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras frente al fuego

ENV 1993-1-2: 1995 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego

UNE ENV 1994-1-2: 1996 Eurocodigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigon y acero. Parte 1-2: Reglas generales.
Proyecto de estructuras sometidas al fuego

UNE ENV 1995-1-2: 1999 Eurocédigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de
estructuras sometidas al fuego.

ENV 1996-1-2: 1995 Eurocédigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
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frente al fuego.

EN 1992-1-2: 2004 Eurocédigo 2: Proyecto de estructuras de hormigon. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego.

EN 1993-1-2: 2005 Eurocédigo 3: Proyecto de estructuras de acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
expuestas al fuego.

EN 1994-1-2: 2005 Eurocddigo 4: Proyecto de estructuras mixtas de hormigén y acero. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto
de estructuras sometidas al fuego.

EN 1995-1-2: 2004 Eurocodigo 5: Proyecto de estructuras de madera. Parte 1-2: Reglas generales. Proyecto de estructuras
sometidas al fuego.

EN 1996-1-2: 2005 Eurocédigo 6: Proyecto de estructuras de fabrica. Parte 1-2: Reglas generales. Estructuras sometidas al
fuego

3. INSTALACIONES PARA CONTROL DEL HUMO Y DEL CALOR

12101 Sistemas para el control del humo y el calor

EN 12101-1:2005 Parte 1: Especificaciones para barreras para control de humo.

UNE EN 12101-2: 2004 Parte 2: Especificaciones para aireadores de extraccion natural de humos y calor.

UNE EN 12101-3: 2002 Parte 3: Especificaciones para aireadores extractores de humos y calor mecéanicos.

UNE 23585: 2004 Seguridad contra incendios. Sistemas de control de temperatura y evacuacion de humo (SCTEH). Requisitos
y métodos de célculo y disefio para proyectar un sistema de control de temperatura y de evacuacion de humos en caso de
incendio.

EN 12101-6 Parte 6: Especificaciones para sistemas de presion diferencial. Equipos.

prEN 12101-7 Parte 7: Especificaciones para Conductos para control de humos.

prEN 12101-8 Parte 8: Especificaciones para compuertas para control del humo.

prEN 12101-9 Parte 9: Especificaciones para paneles de control.

prEN 12101-10 Parte 10: Especificaciones para equipos de alimentacion eléctrica.

prEN 12101-11 Parte 11: Requisitos de disefio y métodos de calculo de sistemas de extraccion de humo y de calor
considerando fuegos variables en funcién del tiempo.

4 HERRAJES Y DISPOSITIVOS DE APERTURA PARA PUERTAS RESISTENTES AL FUEGO

UNE EN 1125: 2003 VC1 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico para salidas de emergencia activados por una
barra horizontal. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 179: 2003 VC1 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador
para salidas de socorro. Requisitos y métodos de ensayo.

UNE EN 1154: 2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de cierre controlado de puertas. Requisitos y métodos de
ensayo.

UNE EN 1155: 2003 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de retencién electromagnética para puertas batientes. Requisitos
y métodos de ensayo.

UNE EN 1158: 2003 Herrajes para la edificacion. Dispositivos de coordinacion de puertas. Requisitos y métodos de ensayo.
prEN 13633 Herrajes para la edificacion. Dispositivos antipanico controlados eléctricamente para salidas de emergencia.
Requisitos y métodos de ensayo.

prEN 13637 Herrajes para la edificacién. Dispositivos de emergencia controlados eléctricamente para salidas de emergencia.
Requisitos y métodos de ensayo.

5 SENALIZACION

UNE 23033-1:1981 Seguridad contra incendios. Sefializacion.

UNE 23034:1988 Seguridad contra incendios. Sefializacion de seguridad. Vias de evacuacion.

UNE 23035-4:2003 Seguridad contra incendios. Sefializacién fotoluminiscente. Parte 4: Condiciones generales Mediciones y
clasificacion.

6 OTRAS MATERIAS

UNE EN ISO 13943: 2001 Seguridad contra incendio. Vocabulario.

28

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
28 de 28



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

5.3. CALCULO DE LA ESTRUCTURA

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rua Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
138 de 166



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

5.3. CALCULO DE LAS INSTALACIONES DEL EDIFICIO

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rua Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
139 de 166



Proyecto de instalacion electrica en Baja Tension

Proyecto de instalacién eléctrica en Baja Tension

Descripcion ) , L ,

Numero de plantas: 2 Numero de viviendas: 0 Numero de locales: 6
Situacién VIGO

Nombre o Razén Social: CONCELLO DE VIGO

CIF/NIF:

Direccion: RUA CANIDO, POLIGONO 124
Promotor

Poblacion: VIGO
CP: 36390 Provincia: PONTEVEDRA
Teléfono: Fax:

Autor del proyecto técnico

Nombre: DAVID PARENTE TOIMIL
Titulacion: ARQUITECTO
Direccion: GRAN VIA 108 8°G
Localidad: VIGO

Cadigo postal: 36203 Provincia:PONTEVEDRA
Teléfono: 695567020 Fax:
N° colegiado: 3725 E-mail: dptoimil@hotmail.com

Visado del colegio de:

Fecha de presentacién:

En Vigo, a 22 de julio de 2011




INDICE

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA
1.1.- Objeto del proyecto
1.2.- Titular
1.3.- Emplazamiento de lainstalacién
1.4.- Legislacion aplicable
1.5.- Descripcion de la instalacion

1.5.1.- Descripcion general
1.5.2.- Instalacién de puesta a tierra
1.5.3.- Potencia total prevista para la instalacion

1.6.- Caracteristicas de la instalacion

1.6.1.- Derivaciones individuales
1.6.2.- Instalacion interior

2.- CALCULOS
2.1.- Bases de calculo

2.1.1.- Intensidad maxima admisible
2.1.2.- Caida de tension
2.1.3.- Intensidad de cortocircuito

2.2.- Dimensionado

2.2.1.- Seccioén de las lineas
2.2.2.- Célculo de las protecciones

2.3.- Célculos de puesta a tierra

2.3.1.- Disefio del sistema de puesta a tierra
2.3.2.- Proteccién contra contactos indirectos

3.- PLIEGO DE CONDICIONES
3.1.- Calidad de los materiales

3.1.1.- Generalidades

3.1.2.- Conductores eléctricos

3.1.3.- Conductores de neutro

3.1.4.- Conductores de proteccién
3.1.5.- Identificacién de los conductores
3.1.6.- Tubos protectores

3.2.- Normas de ejecucion de las instalaciones

3.2.1.- Sistemas de canalizacion

3.2.2.- Cajas de empalme y derivacién

3.2.3.- Aparatos de mando y maniobra

3.2.4.- Aparatos de proteccion

3.2.5.- Instalaciones en cuartos de bafio o aseo
3.2.6.- Red equipotencial

3.2.7.- Instalacion de puesta a tierra

3.2.8.- Instalaciones en garajes

3.2.9.- Alumbrado

3.3.- Pruebas reglamentarias

3.3.1.- Comprobacion de la puesta a tierra
3.3.2.- Resistencia de aislamiento

~No o oo oo bMDdDDND

10
10
10
11
12
12
15
17
17
17

20
20
20
20
21
21
21
21
22
22
24
24
24
27
28
28
28
29
30
30
30
30

3.4.- Condiciones de uso, mantenimiento y seguridad
3.5.- Certificados y documentacion
3.6.- Libro de 6rdenes

4.- MEDICIONES Y PRESUPUESTOS (en documento de mediciones y presupuestos)

5.- PLANOS (en documento planos de proyecto de ejecucién)



1.- MEMORIA DESCRIPTIVA



REBT - Reglamento electrotécnico de baja tensién - Memoria

descriptiva
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

1.- MEMORIA DESCRIPTIVA

1.1.- Objeto del proyecto

El objeto de este proyecto técnico es especificar todos y cada uno de los elementos que componen la instalacién eléctrica,
asi como justificar, mediante los correspondientes calculos, el cumplimiento del Reglamento Electrotécnico para Baja
Tension e Instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) BTO1 a BT51.

1.2.- Titular

Nombre o Razén Social: CONCELLO DE VIGO

CIF/NIF:

Direccion: PRAZA DO REI 1

Poblaciéon: VIGO

CP: 36201 Provincia: PONTEVEDRA
Teléfono: 986810100 Fax:

1.3.- Emplazamiento de la instalacion
RUA CANIDO, POLIGONO 124, 36390 VIGO

PLANO GENERAL DE SITUACION DEL EDIFICIO

1.4.- Legislacion aplicable
En la realizacion del proyecto se han tenido en cuenta las siguientes normas y reglamentos:

REBT-2002: Reglamento electrotécnico de baja tensién e Instrucciones técnicas complementarias.
- UNE 20-460-94 Parte 5-523: Intensidades admisibles en los cables y conductores aislados.
- UNE 20-434-90: Sistema de designacion de cables.

- UNE 20-435-90 Parte 2: Cables de transporte de energia aislados con dieléctricos secos extruidos para tensiones
de 1 a 30kV.

- UNE 20-460-90 Parte 4-43: Instalaciones eléctricas en edificios. Proteccion contra las sobreintensidades.
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- UNE 20-460-90 Parte 5-54: Instalaciones eléctricas en edificios. Puesta a tierra y conductores de proteccion.
- EN-IEC 60 947-2:1996(UNE - NP): Aparamenta de baja tension. Interruptores automaticos.

- EN-IEC 60 947-2:1996 (UNE - NP) Anexo B: Interruptores automaticos con proteccién incorporada por intensidad
diferencial residual.

- EN-IEC 60 947-3:1999: Aparamenta de baja tension. Interruptores, seccionadores, interruptores-seccionadores y
combinados fusibles.

- EN-IEC 60 269-1(UNE): Fusibles de baja tension.

- EN 60 898 (UNE - NP): Interruptores automaticos para instalaciones domésticas y analogas para la proteccion
contra sobreintensidades.

1.5.- Descripcion de lainstalacion

1.5.1.- Descripcién general
Numero de locales o areas independientes: 6

1.5.2.- Instalacion de puesta a tierra

La instalacion de puesta a tierra de la obra se efectuara de acuerdo con la reglamentacion vigente, concretamente lo
especificado en el Reglamento Electrotécnico para Baja Tension en sus Instrucciones 18 y 26, quedando sujetas a las
mismas las tomas de tierra, las lineas principales de tierra, sus derivaciones y los conductores de proteccion.

PUNTOS DE PUESTA A TIERRA

Los puntos de puesta a tierra se situaran:
- En los huecos de ascensor para la conexién a tierra de las guias.
- En el local o lugar de la centralizacion de contadores.

- En los patios de luces destinados a cocinas y cuartos de aseo, etc.

CONDUCTORES DE PROTECCION

Los conductores de proteccion de las lineas generales de alimentacion discurrirdn por la misma canalizacién que ellas;
llegaran a las centralizaciones de contadores, de las que partiran las derivaciones, y presentaran las secciones exigidas
por la Instruccion ITC-BT 18 del REBT.

Los conductores de proteccién de las derivaciones individuales discurriran por la misma canalizacion que las derivaciones
individuales y presentan las secciones exigidas por las Instrucciones ITC-BT 15y 18 del REBT.

El resto de conductores de proteccion discurriran por las mismas canalizaciones que sus correspondientes circuitos, con
las secciones indicadas por la Instruccion ITC-BT 18 del REBT.

1.5.3.- Potencia total prevista para la instalaciéon
La potencia total demandada por la instalacion sera:

\ Potencia total

Esqguemas ., DL
! (kW)
CPM 1 41.97
Potencia total demandada 41.97

Abreviaturas utilizadas

P. Dem.|Potencia demandada

Dadas las caracteristicas de la obra y los niveles de electrificacién elegidos por el Promotor, puede establecerse la
potencia total instalada y demandada por la instalacion:

\ Potencia total por instalacion
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Concepto P. Uni. NGmero P. Inst. P. Dem.
(kW) (kW) (kW)
Locales 1 5.850 3 17.55 -
Locales 2 12.571 1 12.57 -
Locales 3 8.397 1 8.40 -
Locales 4 3.450 1 3.45 -
Total - - 41.97 41.97
Abreviaturas utilizadas
P. Uni. ‘Potencia unitaria ‘P. Dem.|Potencia demandada
P. Inst.|Potencia instalada |

1.6.- Caracteristicas de la instalacion
1.6.1.- Derivaciones individuales
Las derivaciones individuales enlazan cada contador con su correspondiente cuadro general de mando y proteccion.

Para suministros monofasicos estaran formadas por un conductor de fase, un conductor de neutro y uno de proteccion, y
para suministros trifasicos por tres conductores de fase, uno de neutro y uno de proteccion.

Los conductores de proteccion estaran integrados en sus derivaciones individuales y conectados a los embarrados de los
maodulos de proteccion de cada una de las centralizaciones de contadores de los edificios. Desde éstos, a través de los
puntos de puesta a tierra, quedaran conectados a la red registrable de tierras del edificio.

A continuacion se detallan los resultados obtenidos para cada derivacion:

\ Caja de proteccion y medida

Planta Esquemas T.L. P(kDV‘\e/;n f.d.p. (rlr_1) Protecciones Linea
0 DI-2 M 5.85 1.00 | 3.0 I: 32 A ES07Z1-K (AS) 3G6 mm?
0 DI-3 M 12.57 1.00 | 31 I: 63 A ES07Z1-K (AS) 2x25+1G16 mm?
0 DI-4 M 8.40 1.00 | 3.3 I: 40 A ES07Z1-K (AS) 3G10 mm?
0 DI-5 M 3.45 1.00 | 34 I: 25 A ES07Z1-K (AS) 3G6 mm?
0 DI-6 M 5.85 1.00 | 3.6 I: 32 A ES07Z1-K (AS) 3G6 mm?
0 DI-7 M 5.85 1.00 | 3.7 I: 32 A ES07Z1-K (AS) 3G6 mm?
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) f.d.p.|Factor de potencia
P. Dem.|Potencia demandada L Longitud

- Canalizaciones de derivaciones individuales

La ejecucion de las canalizaciones y su tendido se hara de acuerdo con lo expresado en los documentos del presente
proyecto.

Los tubos y canales protectoras que se destinen a contener las derivaciones individuales deberdn ser de una seccion
nominal tal que permita ampliar la seccidon de los conductores inicialmente instalados en un 100 por 100, siendo el
didmetro exterior minimo 32 mm.

Se preveran tubos de reserva desde la concentracion de contadores hasta las viviendas o locales para las posibles
ampliaciones.

\ Canalizaciones

Planta| Esquemas| Tipo de instalacion
0 DI-2  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
0 DI-3  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
0 DI-4  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
0 DI-5  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
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Canalizaciones
Planta|Esquemas Tipo de instalacion
0 DI-6  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
0 DI-7  |Bajo tubo superficial. D=32 mm

1.6.2.- Instalacién interior

En la entrada del edificio se instalara el cuadro general de distribucién, y contarda con los siguientes dispositivos de

proteccion:

Proteccidn contra contactos indirectos: Se realiza mediante un interruptor diferencial general.

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccién contra contactos indirectos de todos los circuitos, o varios
interruptores diferenciales para la proteccion contra contactos indirectos de cada uno de los circuitos o grupos de circuitos

en funcion del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos de cada uno de

los circuitos interiores.
La composicién del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:

Local comercial: DI-2. Locales comerciales del mismo tipo: DI-6, DI-7

\ Circuitos interiores de la instalacion

P. Dem. L . .
Esquemas T.L. f.d.p. Protecciones Linea
a (kW) P (m)
ICP. I: 32 A--
Puente 1 (2) M ; 100 - Automatico. I: 32 A ;
_— . Automatico. In: 16 A-- ES07Z1-K (AS)
Circuito para tomas de corriente M 3.45 1.00 | 13.8 Diferencial. In: 25 A 3G2.5 mm?
Automatico. In: 10 A--
Puente 1.1 (2) M ) 100 | - Ipiferencial. In: 25 A )
L ES07Z1-K (AS)
Circuito para alumbrado M 2.30 1.00 | 14.1 - 3G2.5 mm?
N . ES07Z1-K (AS)
Circuito para alumbrado de emergencia M 0.10 1.00 | 10.6 - 3G2.5 mm?
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) f.d.p.|Factor de potencia
P. Dem.|Potencia demandada L Longitud
DI-3
\ Circuitos interiores de la instalacion
P. Dem. L . .
Esquemas T.L. f.d.p. Protecciones Linea
a (kW) P (m)
ICP. I: 63 A--
Puente 1 (3) M i 100 1 - Automatico. I: 63 A i
_— . Automatico. In: 16 A-- ES07Z1-K (AS)
Circuito para tomas de corriente M 3.45 1.00 | 24.8 Diferencial. In: 25 A 3G2.5 mm?
Automatico. In: 10 A--
Puente 1.1 (3) M ) 100 | - Ipiferencial. In: 25 A )
L ES07Z1-K (AS)
Circuito para alumbrado M 2.30 1.00 | 21.3 - 3G2.5 mm?
N . ES07Z1-K (AS)
Circuito para alumbrado de emergencia M 0.10 1.00 | 18.2 - 3G2.5 mm?
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) f.d.p.|Factor de potencia
P. Dem.|Potencia demandada L Longitud
DI-4
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REBT - Reglamento electrotécnico de baja tensién - Memoria

descriptiva
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

Circuitos interiores de la instalacion

P. Dem. L

Esquemas T.L. f.d.p. m) Protecciones

Linea

ICP. I: 40 A--
Automatico. I: 40 A

Automatico. In: 16 A--
Diferencial. In: 25 A

Automatico. In: 10 A--

(kw)
Puente 1 (4) M - 1.00 | -

Circuito para tomas de corriente M 3.45 1.00 | 18.9

Puente 1.1 (4) M i 100 | - Ipiferencial. In: 25 A
Circuito para alumbrado M 2.30 1.00 | 20.8 -
Circuito para alumbrado de emergencia M 0.10 1.00 | 17.7 -

ES07Z1-K (AS)
3G2,5 mm?2

ES07Z1-K (AS)
3G2,5 mm?2
ES07Z1-K (AS)
3G2,5 mm?2

Abreviaturas utilizadas

T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) f.d.p.|Factor de potencia
P. Dem.|Potencia demandada L Longitud

Canalizaciones

- DI-2+DI-6+DI-7
Canalizaciones
Esquemas Tipo de instalacion
Puente 1 (2) -
Circuito para tomas de corriente tubo D=16 mm
Puente 1.1 (2) -
Circuito para alumbrado tubo D=16 mm
Circuito para alumbrado de emergencia| tubo D=16 mm
- DI-3
Canalizaciones
Esquemas Tipo de instalacion
Puente 1 (3) -
Circuito para tomas de corriente tubo D=16 mm
Puente 1.1 (3) -
Circuito para alumbrado tubo D=16 mm
Circuito para alumbrado de emergencia| tubo D=16 mm
-DI-4

Canalizaciones

Esquemas Tipo de instalacion
Puente 1 (4) -
Circuito para tomas de corriente tubo D=16 mm
Puente 1.1 (4) -
Circuito para alumbrado tubo D=16 mm
Circuito para alumbrado de emergencia| tubo D=16 mm
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REBT - Reglamento electrotécnico de baja tension - Calculos
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

2.- CALCULOS

2.1.- Bases de céalculo

2.1.1.- Intensidad méaxima admisible

En el célculo de las instalaciones se comprobara que las intensidades méximas de las lineas son inferiores a las admitidas
por el Reglamento de Baja Tension, teniendo en cuenta los factores de correccion segun el tipo de instalacion y sus
condiciones particulares.

1. Intensidad nominal en servicio monofasico:

2
‘Iu = #
U, -cosg

2. Intensidad nominal en servicio trifasico:

_ r
ﬁ-U, *COS @

En las féormulas se han empleado los siguientes términos:

M

- In: Intensidad nominal del circuito en A
- P: Potencia en W

- Uf: Tension simple en V

- Ul: Tensiéon compuesta en V

- cos(phi): Factor de potencia

2.1.2.- Caida de tension

En las instalaciones de enlace, la caida de tensidon no superard los siguientes valores (por tratarse de contadores
centralizados):

- Linea general de alimentacion: 0,5%
- Derivaciones individuales: 1,0%
Para cualquier circuito interior, la caida de tension no superara el 3% de la tensién nominal.
En circuitos interiores de la instalacion, la caida de tension no superara los siguientes valores:
- Circuitos de Alumbrado: 3,0%
- Circuitos de Fuerza: 5,0%
Las formulas empleadas seran las siguientes:

1. C.d.t. en servicio monofésico

Despreciando el término de reactancia, dado el elevado valor de R/X, la caida de tensién viene dada por:
AU =2-R-1 -cosg

Siendo:

2. C.d.t en servicio trifasico

Despreciando también en este caso el término de reactancia, la caida de tension viene dada por:

AU:ﬁ-R-!H-COS(p
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REBT - Reglamento electrotécnico de baja tension - Calculos

Siendo:

Los valores conocidos de resistencia de los conductores estan referidos a una temperatura de 20°C.

Para calcular la resistencia real del cable se considerara la maxima temperatura que soporta el conductor en condiciones

de régimen permanente.

De esta forma, se aplicara la formula siguiente:

P2 = Paoec '[1"' o ’(tz - 20)]

La temperatura 't2' depende de los materiales aislantes y correspondera con un valor de 90°C para conductores con
aislamiento XLPE y EPR y de 70°C para conductores de PVC segun tabla 2 de la ITC BT-07 (Reglamento electrotécnico

de baja tension).

Por otro lado, los conductores empleados serdn de cobre o aluminio, siendo los coeficientes de variacién con la

temperatura y las resistividades a 20°C las siguientes:

- Cobre

a=0.00393°C™"  py.c :5—16£2-mm2/m

- Aluminio

a=0.00403C™"  py. =3—159-mm2/m

En las férmulas se han empleado los siguientes términos:
- In: Intensidad nominal del circuito en A
- P: Potencia en W
- cos(phi): Factor de potencia
- S: Seccién en mm2
- L: Longitud en m
- ro: Resistividad del conductor en ohm-mmz2/m

- alpha: Coeficiente de variacion con la temperatura

2.1.3.- Intensidad de cortocircuito
Entre Fases:

Fase y Neutro:

En las férmulas se han empleado los siguientes términos:
- Ul: Tensién compuesta en V
- Uf: Tension simple en V
- Zt: Impedancia total en el punto de cortocircuito en mohm

- Icc: Intensidad de cortocircuito en kA
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REBT - Reglamento electrotécnico de baja tension - Calculos
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

La impedancia total en el punto de cortocircuito se obtendra a partir de la resistencia total y de la reactancia total de los
elementos de la red hasta el punto de cortocircuito:

Z =R+ X?

- Rt =R1 + R2 + ... + Rn: Resistencia total en el punto de cortocircuito.

Siendo:

- Xt = X1+ X2 + ... + Xn: Reactancia total en el punto de cortocircuito.

Los dispositivos de proteccion deberan tener un poder de corte mayor o igual a la intensidad de cortocircuito prevista en el
punto de su instalacion, y deberan actuar en un tiempo tal que la temperatura alcanzada por los cables no supere la
maxima permitida por el conductor.

Para que se cumpla esta Gltima condicion, la curva de actuacién de los interruptores automaticos debe estar por debajo de
la curva térmica del conductor, por lo que debe cumplirse la siguiente condicién:

I’ t<C-AT-S°
para 0,01 <=0,1 s, y donde:
- I: Intensidad permanente de cortocircuito en A.
- t: Tiempo de desconexién en s.
- C: Constante que depende del tipo de material.
- incrementoT: Sobretemperatura maxima del cable en °C.
- S: Seccién en mm2

Se tendra también en cuenta la intensidad minima de cortocircuito determinada por un cortocircuito fase - neutro y al final
de la linea o circuito en estudio.

Dicho valor se necesita para determinar si un conductor queda protegido en toda su longitud a cortocircuito, ya que es
condicién imprescindible que dicha intensidad sea mayor o igual que la intensidad del disparador electromagnético. En el
caso de usar fusibles para la proteccién del cortocircuito, su intensidad de fusiébn debe ser menor que la intensidad
soportada por el cable sin dafiarse, en el tiempo que tarde en saltar. En todo caso, este tiempo siempre serd inferior a 5
seg.

2.2.- Dimensionado
2.2.1.- Seccion de las lineas
Para el calculo de los circuitos se han tenido en cuenta los siguientes factores:

- Caida de tensién: 3% de la tensién nominal para cualquier circuito interior de viviendas, mientras que para
instalaciones interiores distintas de vivienda, 3% para alumbrado y 5% para receptores de fuerza.

- Imax: La intensidad que circula por la linea (I) no debe superar el valor de intensidad maxima admisible (1z).
Los resultados obtenidos para la caida de tension se resumen en las siguientes tablas:

Derivaciones individuales

Caja de protecciéon y medida

P. Calc. L a Iz | c.d.t. | c.d.t. Ac.
Planta | Esquemas |T.L. (kW) f.d.p. m) Linea A) A) (%) (%)
0 DI-2 M 5.85 1.00 | 3.0 ES07Z1-K (AS) 3G6 mm2 36.00 | 25.43 | 0.23 0.23
0 DI-3 M 12.57 |1.00 |3.1 ES07Z1-K (AS) 2x25+1G16 mm? 84.00 | 54.66 | 0.12 0.12
0 DI-4 M 8.40 1.00 | 3.3 ES07Z1-K (AS) 3G10 mm? 50.00 | 36.51 | 0.22 0.22
0 DI-5 M 3.45 1.00 | 3.4 ES07Z1-K (AS) 3G6 mm? 36.00 | 15.00 | 0.16 0.16
0 DI-6 M 5.85 1.00 | 3.6 ES07Z1-K (AS) 3G6 mm2 36.00 | 25.43 | 0.27 0.27
0 DI-7 M 5.85 1.00 | 3.7 ES07Z1-K (AS) 3G6 mm?2 36.00 | 25.43 | 0.29 0.29
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REBT - Reglamento electrotécnico de baja tension - Calculos

\ Caja de proteccion y medida

P. Calc. L a 1z c.d.t. | c.d.t. Ac.
Planta | Esquemas |T.L. (kW) f.d.p. m) Linea A) A | (%) (%)
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) 1z Intensidad admisible
P. Calc.|Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f.d.p. Factor de potencia c.d.t. Caida de tension
L Longitud c.d.t. Ac.|Caida de tension acumulada

Célculos de factores de correccion por canalizacién

Canalizaciones

Planta|Esquemas Tipo de instalacion

Factor de correccion

0 DI-2  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
DI-3  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
DI-4  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
DI-5 |Bajo tubo superficial. D=32 mm
DI-6  |Bajo tubo superficial. D=32 mm
DI-7  |Bajo tubo superficial. D=32 mm

O O O oo

1.00
1.00
1.00
1.00
1.00
1.00

INSTALACION INTERIOR

Locales

En la entrada de cada local se instalard el cuadro general de distribucién, y contard con los siguientes dispositivos de

proteccion:

Proteccion contra contactos indirectos: Se realiza mediante un interruptor diferencial general.

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccién contra contactos indirectos de todos los circuitos, o varios
interruptores diferenciales para la proteccion contra contactos indirectos de cada uno de los circuitos o grupos de circuitos

en funcién del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la proteccidon contra sobrecargas y cortocircuitos de cada uno de

los circuitos interiores.
La composicién del cuadro y los circuitos interiores serd la siguiente:

Local: DI-2. Locales comerciales del mismo tipo: DI-6, DI-7

\ Circuitos interiores de la instalacién

Esquemas TL P. Calc. f.d.p L s Iz | c.d.t | c.d.t Ac.
kW) T (m) A | A | %) (%)
Puente 1 (2) M - 1.00 - - - - -
Circuito para tomas de corriente M 3.45 1.00 | 13.8 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 16.00 | 1.49 1.72
Puente 1.1 (2) M - 1.00 - - - - -
Circuito para alumbrado M 2.30 1.00 | 141 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 10.00 | 1.02 1.25
Circuito para alumbrado de emergencia M 0.10 1.00 | 10.6 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 10.00 | 0.03 0.26
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofésica, T: Trifasica) 1z Intensidad admisible
P. Calc.|Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f.d.p. Factor de potencia c.d.t. Caida de tension
L Longitud c.d.t. Ac.|Caida de tension acumulada
DI-3
\ Circuitos interiores de la instalacién
P. Calc. L q Iz | c.d.t. | c.d.t. Ac.
Esquemas T.L. f.d.p. Linea
‘ “ ‘ ww) | P m) ‘ OERCEEONIND)
Puente 1 (3) M - 1.00 - - - - -
Circuito para tomas de corriente M 3.45 1.00 | 24.8 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 16.00 | 2.70 2.82
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Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

REBT - Reglamento electrotécnico de baja tensién - Calculos

Circuitos interiores de la instalacion

P. Calc. L A 1z | c.dt. | c.d.t Ac.
Esquemas T.L. (kW) f.d.p. (m) Linea A) A) (%) (%)
Puente 1.1 (3) M - 1.00 - - - - -
Circuito para alumbrado M 2.30 1.00 | 21.3 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 10.00 | 1.54 1.67
Circuito para alumbrado de emergencia M 0.10 1.00 | 18.2 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 10.00 | 0.06 0.18
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) V4 Intensidad admisible
P. Calc. |Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f.d.p. |Factor de potencia c.d.t. Caida de tension
L c.d.t. Ac.|Caida de tension acumulada
DI-4
\ Circuitos interiores de la instalacion
P. Calc. L q Iz | c.d.t. | c.d.t Ac.
Esquemas T.L. (kW) f.d.p. m) Linea A) A) (%) (%)
Puente 1 (4) M - 1.00 | - - - - -
Circuito para tomas de corriente M 3.45 1.00 | 18.9 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 16.00 | 2.05 2.27
Puente 1.1 (4) M - 1.00 | - - - - -
Circuito para alumbrado M 2.30 1.00 | 20.8 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 10.00 | 1.51 1.72
Circuito para alumbrado de emergencia M 0.10 1.00 | 17.7 ES07Z1-K (AS) 3G2,5 mm? 21.00 | 10.00 | 0.06 0.27
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofésica, T: Trifasica) 1z Intensidad admisible
P. Calc. |Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f.d.p. |Factor de potencia c.d.t. Caida de tension
L c.d.t. Ac.|Caida de tension acumulada
Canalizaciones
- DI-2+DI-6+DI-7
Canalizaciones
Esquemas Tipo de instalacion|Factor de correccion
Puente 1 (2) - 1.00
Circuito para tomas de corriente tubo D=16 mm 1.00
Puente 1.1 (2) - 1.00
Circuito para alumbrado tubo D=16 mm 1.00
Circuito para alumbrado de emergencia| tubo D=16 mm 1.00
- DI-3
Canalizaciones
Esquemas Tipo de instalacién|Factor de correccion
Puente 1 (3) - 1.00
Circuito para tomas de corriente tubo D=16 mm 1.00
Puente 1.1 (3) - 1.00
Circuito para alumbrado tubo D=16 mm 1.00
Circuito para alumbrado de emergencia| tubo D=16 mm 1.00
-DI-4

Canalizaciones

Esquemas

|Tipo de instalacic')n\Factor de correccién

Puente 1 (4)
Circuito para tomas de corriente

1.00

‘ tubo D=16 mm 1.00
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REBT - Reglamento electrotécnico de baja tension - Calculos

Canalizaciones
Esquemas Tipo de instalacion|Factor de correccion
Puente 1.1 (4) - 1.00
Circuito para alumbrado tubo D=16 mm 1.00
Circuito para alumbrado de emergencia| tubo D=16 mm 1.00

2.2.2.- Calculo de las protecciones
Sobrecarga

Para que la linea quede protegida a sobrecarga, la proteccion debe cumplir simultdneamente las siguientes condiciones:
Ib<=In<=1z

12<=1.45x 1z

Estando presentadas en la tabla de comprobaciones de la siguiente manera:
Ib = Intensidad de uso prevista en el circuito.

In = Intensidad nominal del fusible 0 magnetotérmico.

1z = Intensidad admisible del conductor o del cable.

12 = Intensidad disparo del dispositivo a tiempo convencional.

Otros datos de la tabla son:

P. Calc. = Potencia calculada.

Tipo = (T) Trifasica, (M) Monofésica.

Cortocircuito

Para que la linea quede protegida a cortocircuito, el poder de corte de la proteccion debe ser mayor que el valor de la
intensidad maxima de cortocircuito que puede presentarse al comienzo del cable o circuito a proteger.

Icu >= Icc méax

Ademas, la proteccion debe ser capaz de disparar en un tiempo menor al tiempo que tardan los aislamientos del
conductor en dafarse por la elevacion de la temperatura. Esto debe suceder tanto en el caso del cortocircuito maximo,
como en el caso del cortocircuito minimo:

Para Icc max: Tp CC max < Tcable CC max

Para Icc min: Tp CC min < Tcable CC min

Estando presentadas en la tabla de comprobaciones de la siguiente manera:
Icu = Intensidad de corte ultimo del dispositivo.

Ics = Intensidad de corte en servicio. Se recomienda que supere la Icc en protecciones instaladas en acometida del
circuito.

Tp = Tiempo de disparo del dispositivo a la intensidad de cortocircuito.
Tcable = Valor de tiempo admisible para los aislamientos del cable a la intensidad de cortocircuito.

El resultado de los calculos de las protecciones de sobrecarga y cortocircuito de la instalacion se resumen en las
siguientes tablas:

Centralizacion de contadores

\ Centralizacion de contadores

Planta | Esquemas P. Calc. TL. Ib Protecciones 1z 12 1.45x1z | Icu Icu. Proteccién

(kw) (A) (A) (A) (A) (kA) (kA)
0 DI-2 5.85 M | 25.43 I:32 A 36.00 | 51.20 52.20 6.00 6.00
0 DI-3 12.57 M | 54.66 I: 63 A 84.00 | 100.80 121.80 | 6.00 6.00
0 DI-4 8.40 M | 36.51 I: 40 A 50.00 | 64.00 72.50 6.00 6.00
0 DI-5 3.45 M | 15.00 I: 25 A 36.00 | 40.00 52.20 6.00 6.00
0 DI-6 5.85 M | 25.43 I:32 A 36.00 | 51.20 52.20 6.00 6.00
0 DI-7 5.85 M | 25.43 I:32A 36.00 | 51.20 52.20 6.00 6.00
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Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

Centralizacién de contadores
Planta | Esquemas | P-C8¢ | 1| | protecciones | 2 12 1.45x1z | lcu | lcu. Proteccién
(kw) G (A) (A) (A) (kA) (kA)
Abreviaturas utilizadas
P Calc.|Potencia calculada 12 Inten3|da_td disparo del dispositivo a tiempo
convencional.

T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) 1.45x 1z Intensidad admisible multiplicada por 1.45

Ib Intensidad de uso |Icu Intensidad de corte dltimo

Iz Intensidad admisible |Icu. Proteccién|Intensidad de corte ultimo. Proteccion

INSTALACION INTERIOR
Locales

Local: DI-2. Locales comerciales del mismo tipo: DI-6, DI-7

Locales comerciales

Esquemas B Calc. T.L Ib Protecciones 12 2 )| s ol
(kw) Tl @ (GG (A)
ICP. I: 32 A--
Puente 1 (2) ) M " |Automatico. I: 32 A )
Circuito para tomas de corriente 3.45 M | 16.00 /Automatico. In': 16 A- 21.00
Diferencial. In: 25 A
Automatico. In: 10 A--
Puente 1.1 (2) ) M " |Diferencial. In: 25 A )
Circuito para alumbrado 2.30 M | 10.00 - 21.00
Circuito para alumbrado de emergencia 0.10 M | 10.00 - 21.00
Abreviaturas utilizadas
P. Calc.|Potencia calculada 1z Intensidad admisible
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) 12 Inten5|d§d disparo del dispositivo a tiempo
convencional.
Ib Intensidad de uso 1.45 x Iz|Intensidad admisible multiplicada por 1.45
DI-3
Locales comerciales
P. Calc. Ib . 1z 12 | 1.45x 1z
Esquemas T.L. Protecciones
a (Kw) (») @ ™ ®»
ICP. I: 63 A--
Puente 1 (3) ) M " |Automatico. I: 63 A )
Circuito para tomas de corriente 3.45 M | 16.00 Automatico. Ir!: 16 A-- 21.00
Diferencial. In: 25 A
Automatico. In: 10 A--
Puente 1.1 (3) ) M " |Diferencial. In: 25 A )
Circuito para alumbrado 2.30 M | 10.00 - 21.00
Circuito para alumbrado de emergencia 0.10 M | 10.00 - 21.00
Abreviaturas utilizadas
P. Calc.|Potencia calculada Iz Intensidad admisible
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) 12 IntenS|da_1d disparo del dispositivo a tiempo
convencional.
Ib Intensidad de uso 1.45 x Iz|Intensidad admisible multiplicada por 1.45

DI-4

Locales comerciales
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Esquemas P. Calc. T.L Ib Protecciones Iz 12 || a5 sl
(kw) ™ (GG (A)
ICP. I: 40 A--
Puente 1 (4) ) M " |Automatico. I;: 40 A )
Circuito para tomas de corriente 3.45 M | 16.00 Automatico. In_: 16 A-- 21.00
Diferencial. In: 25 A
Automatico. In: 10 A--
Puente 1.1 (4) ) M " |Diferencial. In: 25 A )
Circuito para alumbrado 2.30 M | 10.00 - 21.00
Circuito para alumbrado de emergencia 0.10 M | 10.00 - 21.00

Abreviaturas utilizadas

P. Calc.|Potencia calculada

T.L.

Ib Intensidad de uso

Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) 12

1z Intensidad admisible

Intensidad disparo del dispositivo a tiempo
convencional.

1.45 x Iz|Intensidad admisible multiplicada por 1.45

2.3.- Célculos de puesta a tierra

2.3.1.- Disefio del sistema de puesta a tierra

La resistencia a tierra obtenida con la aplicacion de los valores de la tabla 'A' de la GUIA-BT-26 debera ser, en la practica,
inferior a 15 Ohm para edificios con pararrayos y a 37 Ohm en edificios sin pararrayos.

Red de toma de tierra para estructura de hormigén del edificio compuesta por 111 m de cable conductor de cobre desnudo
recocido de 35 mm?2 de seccion para la linea principal de toma de tierra del edificio, enterrado a una profundidad minima
de 80 cm, 8 m de cable conductor de cobre desnudo recocido de 35 mm?2 de seccion para la linea de enlace de toma de
tierra de los pilares de hormigon a conectar.

2.3.2.- Proteccién contra contactos indirectos

La intensidad diferencial residual o sensibilidad de los diferenciales debe ser tal que garantice el funcionamiento del
dispositivo para la intensidad de defecto del esquema eléctrico.

La intensidad de defecto se calcula segun los valores definidos de resistencia de las puestas a tierra, como:

Ufn
Idef =
(Rmasas + Rneutro)
-CPM 1
Proteccion contra contactos indirectos
Planta Esquemas T.L. (/L) Protecciones SensgAb;hdad
0 DI-2 M 254 |I:32A 0.030
Puente 1.1 (2) M - Diferencial. In: 25 A 0.030
0 DI-3 M 547 |I: 63 A 0.030
Puente 1.1 (3) M - Diferencial. In: 25 A 0.030
0 DI-4 M 36.5 |:40A 0.030
Puente 1.1 (4) M - Diferencial. In: 25 A 0.030
0 DI-5 M 150 [l:25A 0.030
0 DI-6 M 254 |I:32A 0.030
Puente 1.1 (6) M - Diferencial. In: 25 A 0.030
0 DI-7 M 254 |I:32A 0.030
Puente 1.1 (7) M - Diferencial. In: 25 A 0.030

Abreviaturas utilizadas

T.L.‘Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica)
I |Intensidad de uso prevista en la linea

Sensibilidad|Intensidad diferencial residual de la proteccién

Por otro lado, esta sensibilidad debe permitir la circulacién de la intensidad de fugas de la instalacion debida a las
capacidades parasitas de los cables. Asi, la intensidad de no disparo del diferencial debe tener un valor superior a la
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intensidad de fugas en el punto de instalaciéon. La norma indica como intensidad minima de no disparo la mitad de la
sensibilidad.

-CPM 1
Proteccion contra contactos indirectos
Planta Esquemas T.L. ( L) Protecciones Inodisparo
0 DI-2 M 254 |I:32A 0.015
Puente 1.1 (2) M - Diferencial. In: 25 A 0.015
0 DI-3 M 547 |I: 63 A 0.015
Puente 1.1 (3) M - Diferencial. In: 25 A 0.015
0 DI-4 M 36.5 |l:40A 0.015
Puente 1.1 (4) M - Diferencial. In: 25 A 0.015
0 DI-5 M 150 |l:25A 0.015
0 DI-6 M 254 |I:32A 0.015
Puente 1.1 (6) M - Diferencial. In: 25 A 0.015
0 DI-7 M 254 |I:32A 0.015
Puente 1.1 (7) M - Diferencial. In: 25 A 0.015
Abreviaturas utilizadas
T.L.|Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) Inodisparo|Intensidad de No Disparo
I Intensidad de cabecera
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3.- PLIEGO DE CONDICIONES

3.1.- Calidad de los materiales

3.1.1.- Generalidades

Todos los materiales empleados en la ejecucién de la instalacion tendran, como minimo, las caracteristicas especificadas
en este Pliego de Condiciones, empleandose siempre materiales homologados segin las normas UNE citadas en la
instruccién ITC-BT-02 que les sean de aplicacion y llevaran el marcado CE de conformidad.

Los materiales y equipos utilizados en las instalaciones deberan ser utilizados en la forma y con la finalidad para la que
fueron fabricados. Los incluidos en el campo de aplicacion de la reglamentacion de trasposicion de las Directivas de la
Unién Europea deberan cumplir con lo establecido en las mismas.

En lo no cubierto por tal reglamentacion, se aplicaran los criterios técnicos preceptuados por el presente reglamento
(REBT 2002). En particular, se incluiran, junto con los equipos y materiales, las indicaciones necesarias para su correcta
instalacion y uso, debiendo marcarse con las siguientes indicaciones minimas:

- Identificacion del fabricante, representante legal o responsable de la comercializacion.
- Marca y modelo.
- Tension y potencia (o intensidad) asignadas.

- Cualquier otra indicacion referente al uso especifico del material o equipo, asignado por el fabricante.

3.1.2.- Conductores eléctricos
Derivaciones individuales

Segun ITC BT 15 en su apartado 1, las derivaciones individuales estaran constituidas por:
- Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.
- Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.
- Conductores aislados en el interior de tubos de montaje superficial.
- Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sé6lo se pueda abrir con la ayuda de un Util.
- Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60.439 - 2.

- Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fébrica, proyectados y construidos al
efecto.

Los conductores a utilizar seran de cobre, unipolares y aislados, siendo su nivel de aislamiento 450/750 V. Para el caso de
multiconductores o para el caso de derivaciones individuales en el interior de tubos enterrados, el aislamiento de los
conductores sera de 0,6/1 kV. La seccion minima de los conductores serd de 6 mmz2 para los cables polares, neutro y
proteccion.

Los conductores seran no propagadores de la llama y con emisién de humos de opacidad reducida, de los denominados
'libres de halégenos', segin UNE 21123 y UNE EN 50085/86.

Segun la Instruccion ITC BT 16, con objeto de satisfacer las disposiciones tarifarias vigentes, se debera disponer del
cableado necesario para los circuitos de mando y control. El color de identificacion de dicho cable serd el rojo, y su
seccién minima seré de 1,5 mmz2.

Circuitos interiores

Los conductores eléctricos empleados en la ejecucion de los circuitos interiores seran de cobre aislados, siendo su tension
nominal de aislamiento de 450/750 V.

Para el caso de viviendas los circuitos y sus secciones minimas seréan las indicadas en la ITC-BT-25. La seccidon minima
de los conductores de proteccion sera la fijada por la instruccion ITC-BT-19.

En caso de que vayan montados sobre aisladores, los conductores podran ser de cobre o aluminio desnudos, segun lo
indicado en la ITC BT 20.

Los conductores desnudos o aislados, de seccién superior a 16 milimetros cuadrados, que sean sometidos a traccién
mecanica de tensado, se emplearan en forma de cables.
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3.1.3.- Conductores de neutro

La seccién minima del conductor de neutro para distribuciones monofasicas, trifasicas y de corriente continua, sera la que
a continuacioén se especifica:

Segun la Instruccion ITC BT 19 en su apartado 2.2.2, en instalaciones interiores, para tener en cuenta las corrientes
armonicas debidas a cargas no lineales y posibles desequilibrios, la seccion del conductor del neutro sera como minimo
igual a la de las fases.

Para el caso de redes aéreas o subterraneas de distribucion en baja tension, las secciones a considerar seran las
siguientes:

- Con dos o tres conductores: igual a la de los conductores de fase.
- Con cuatro conductores: mitad de la seccidn de los conductores de fase, con un minimo de 10 mm?2 para cobre y
de 16 mmz para aluminio.

3.1.4.- Conductores de proteccién

Cuando la conexion de la toma de tierra se realice en el nicho de la CGP, por la misma conduccién por donde discurra la
linea general de alimentacion se dispondra el correspondiente conductor de proteccion.

Segun la Instrucciéon ITC BT 26, en su apartado 6.1.2, los conductores de protecciéon seran de cobre y presentaran el
mismo aislamiento que los conductores activos. Se instalardn por la misma canalizaciéon que estos y su seccion sera la
indicada en la Instruccién ITC BT 19 en su apartado 2.3.

Los conductores de proteccién desnudos no estaran en contacto con elementos combustibles. En los pasos a través de
paredes o techos estaran protegidos por un tubo de adecuada resistencia, que sera, ademas, no conductor y dificilmente
combustible cuando atraviese partes combustibles del edificio.

Los conductores de proteccion estardn convenientemente protegidos contra el deterioro mecénico y quimico,
especialmente en los pasos a través de elementos de la construccion.

Las conexiones en estos conductores se realizaran por medio de empalmes soldados sin empleo de acido, o por piezas
de conexion de apriete por rosca. Estas piezas serdn de material inoxidable, y los tornillos de apriete estaran provistos de
un dispositivo que evite su desapriete.

Se tomaran las precauciones necesarias para evitar el deterioro causado por efectos electroquimicos cuando las
conexiones sean entre metales diferentes.

3.1.5.- Identificacion de los conductores
Los conductores de la instalacion se identificaran por los colores de su aislamiento:

- Negro, gris, marrén para los conductores de fase o polares.
- Azul claro para el conductor neutro.
- Amarillo - verde para el conductor de proteccion.

- Rojo para el conductor de los circuitos de mando y control.

3.1.6.- Tubos protectores
Clases de tubos a emplear

Los tubos deberan soportar, como minimo, sin deformacion alguna, las siguientes temperaturas:
- 60 °C para los tubos aislantes constituidos por policloruro de vinilo o polietileno.
- 70 °C para los tubos metalicos con forros aislantes de papel impregnado.

Diametro de los tubos y numero de conductores por cada uno de ellos

Los didmetros exteriores minimos y las caracteristicas minimas para los tubos en funcion del tipo de instalacion y del
ndmero y seccién de los cables a conducir, se indican en la Instruccién ITC BT 21, en su apartado 1.2. El diametro interior
minimo de los tubos debera ser declarado por el fabricante.

Derivaciones individuales

En edificios de hasta 12 viviendas por escalera, las derivaciones individuales se podran instalar directamente empotradas
con tubo flexible autoextinguible y no propagador de la llama. En los deméas casos, discurriran por el interior de
canaladuras empotradas o adosadas al hueco de la escalera, instalandose cada derivacion individual en un tubo aislante
rigido autoextinguible y no propagador de la llama, de grado de proteccién mecanica 5 si es rigido, y 7 si es flexible. La
parte de las derivaciones individuales que discurra por fuera de la canaladura ira bajo tubo empotrado.

Pagina 21



REBT - Reglamento electrotécnico de baja tension -

Circuitos interiores

Los tubos empleados en la instalacién interior de las viviendas seran aislantes flexibles normales en instalacién
empotrada.

3.2.- Normas de ejecucién de las instalaciones

3.2.1.- Sistemas de canalizaciéon
Prescripciones generales

El trazado de las canalizaciones se hara siguiendo preferentemente lineas paralelas a las verticales y horizontales que
limitan el local donde se efectia la instalacion.

Los tubos se uniran entre si mediante accesorios adecuados a su clase que aseguren la continuidad que proporcionan a
los conductores.

Los tubos aislantes rigidos curvables en caliente podran ser ensamblados entre si en caliente, recubriendo el empalme
con una cola especial cuando se desee una unién estanca.

Las curvas practicadas en los tubos seran continuas y no originaran reducciones de secciéon inadmisibles. Los radios
minimos de curvatura para cada clase de tubo seran los indicados en la norma UNE EN 5086 -2-2

Sera posible la facil introduccion y retirada de los conductores en los tubos después de colocados y fijados éstos y sus
accesorios, disponiendo para ello los registros que se consideren convenientes, y que en tramos rectos no estaran
separados entre si mas de 15 m. El nimero de curvas en angulo recto situadas entre dos registros consecutivos no sera
superior a tres. Los conductores se alojaran en los tubos después de colocados éstos.

Los registros podran estar destinados Unicamente a facilitar la introduccion y retirada de los conductores en los tubos, o
servir al mismo tiempo como cajas de empalme o derivacion.

Cuando los tubos estén constituidos por materias susceptibles de oxidacién, y cuando hayan recibido durante el curso de
su montaje algun trabajo de mecanizacion, se aplicara a las partes mecanizadas pintura antioxidante.

Igualmente, en el caso de utilizar tubos metdlicos sin aislamiento interior, se tendra en cuenta la posibilidad de que se
produzcan condensaciones de agua en el interior de los mismos, para lo cual se elegira convenientemente el trazado de
su instalacion, previendo la evacuacion de agua en los puntos mas bajos de ella y, si fuera necesario, estableciendo una
ventilacién apropiada en el interior de los tubos mediante el sistema adecuado, como puede ser, por ejemplo, el empleo
de una "te" dejando uno de los brazos sin utilizar.

Cuando los tubos metalicos deban ponerse a tierra, su continuidad eléctrica quedara convenientemente asegurada. En el
caso de utilizar tubos metalicos flexibles, es necesario que la distancia entre dos puestas a tierra consecutivas de los
tubos no exceda de 10 m.

No podran utilizarse los tubos metélicos como conductores de proteccion o de neutro.

Tubos en montaje superficial

Cuando los tubos se coloquen en montaje superficial se tendran en cuenta ademas las siguientes prescripciones:

Los tubos se fijaran a las paredes o techos por medio de bridas o abrazaderas protegidas contra la corrosion y
sélidamente sujetas. La distancia entre éstas sera, como maximo, 0.50 metros. Se dispondran fijaciones de una y otra
parte en los cambios de direccidn, en los empalmes y en la proximidad inmediata de las entradas en cajas o0 aparatos.

Los tubos se colocaran adaptandolos a la superficie sobre la que se instalan, curvandolos o usando los accesorios
necesarios.

En alineaciones rectas, las desviaciones del eje del tubo con respecto a la linea que une los puntos extremos no seréa
superior al 2%.

Es conveniente disponer los tubos normales, siempre que sea posible, a una altura minima de 2.5 m sobre el suelo, con
objeto de protegerlos de eventuales dafios mecanicos.

En los cruces de tubos rigidos con juntas de dilatacion de un edificio deberan interrumpirse los tubos, quedando los
extremos del mismo separados entre si 5 cm aproximadamente, y empalméndose posteriormente mediante manguitos
deslizantes que tengan una longitud minima de 20 cm.

Tubos empotrados

Cuando los tubos se coloquen empotrados se tendran en cuenta, ademas, las siguientes prescripciones:

La instalacion de tubos empotrados sera admisible cuando su puesta en obra se efectle después de terminados los
trabajos de construccion y de enfoscado de paredes y techos, pudiendo el enlucido de los mismos aplicarse
posteriormente.

Las dimensiones de las rozas seran suficientes para que los tubos queden recubiertos por una capa de 1 cm de espesor,
como minimo, del revestimiento de las paredes o techos. En los &ngulos el espesor puede reducirse a 0.5 cm.
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En los cambios de direccion, los tubos estaran convenientemente curvados, o bien provistos de codos o "tes" apropiados,
pero en este Ultimo caso sélo se admitiran los provistos de tapas de registro.

Las tapas de los registros y de las cajas de conexion quedaran accesibles y desmontables una vez finalizada la obra. Los
registros y cajas quedaran enrasados con la superficie exterior del revestimiento de la pared o techo cuando no se instalen
en el interior de un alojamiento cerrado y practicable. Igualmente, en el caso de utilizar tubos normales empotrados en
paredes, es conveniente disponer los recorridos horizontales a 50 cm, como méaximo, del suelo o techo, y los verticales a
una distancia de los angulos o esquinas no superior a 20 cm.

Derivaciones individuales

Los didmetros exteriores nominales minimos de los tubos en derivaciones individuales seran de 32 mm. Cuando, por
coincidencia del trazado, se produzca una agrupacion de dos o més derivaciones individuales, éstas podran ser tendidas
simultdneamente en el interior de un canal protector mediante cable con cubierta.

En cualquier caso, para atender posibles ampliaciones, se dispondra de un tubo de reserva por cada diez derivaciones
individuales o fraccion, desde las concentraciones de contadores hasta las viviendas o locales.

Las derivaciones individuales deberan discurrir por lugares de uso comun. Si esto no es posible, quedaran determinadas
sus servidumbres correspondientes.

Cuando las derivaciones individuales discurran verticalmente se alojaran en el interior de una canaladura o conducto de
obra de fabrica con paredes de resistencia al fuego El 120 preparado exclusivamente para este fin. Este conducto podra ir
empotrado o adosado al hueco de escalera o zonas de uso comun, salvo cuando sean recintos protegidos conforme a lo
establecido en el CTE DB SI.

Se dispondran, ademas, elementos cortafuegos cada 3 plantas y tapas de registro precintables de la dimension de la
canaladura y de resistencia al fuego EI2 60 conforme al CTE DB SI.

La altura minima de las tapas de registro serd de 0,30 m y su anchura igual a la de la canaladura. Su parte superior
guedara instalada, como minimo, a 0,20 m del techo, tal y como se indica en el gréafico siguiente:

Canaladura o
conducto de obra

Cortafuegos de fabrica
empotrado o
adosado

Nivel de planta
H=20cm
DI

Htapa) 230 cm

Paredes de irnT=L

obra (EI120)

Registro
(EI1:60)

P=30 cm

Las dimensiones de la canaladura vendran dadas por el nimero de tubos protectores que debe contener. Dichas
dimensiones seran las indicadas en la tabla siguiente:

N° de Anchura L (m)
Derivaciones|Profundidad Profundidad
P =0,15m (Una fila)[P = 0,30m (Dos filas)
Hasta 12 0.65 0.50
13-24 1.25 0.65
25-36 1.85 0.95
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N° de Anchura L (m)
37-48 2.45 | 1.35
Para mas derivaciones individuales de las indicadas se dispondra el numero de conductos o canaladuras necesario.

Los sistemas de conduccion de cables deben instalarse de manera que no se reduzcan las caracteristicas de la estructura
del edificio en la seguridad contra incendios y seran 'no propagadores de la llama'. Los elementos de conduccién de
cables, de acuerdo con las normas UNE-EN 50085-1 y UNE-EN 50086-1, cumplen con esta prescripcion.

3.2.2.- Cajas de empalme y derivacion

Las conexiones entre conductores se realizaran en el interior de cajas apropiadas de material aislante o, si son metalicas,
protegidas contra la corrosion.

Sus dimensiones serdn tales que permitan alojar holgadamente todos los conductores que deban contener, y su
profundidad equivaldra, cuanto menos, al diametro del tubo mayor méas un 50 % del mismo, con un minimo de 40 mm para
su profundidad y 80 mm para el diametro o lado interior.

Cuando se quieran hacer estancas las entradas de los tubos en las cajas de conexién, deberan emplearse prensaestopas
adecuados.

En ningln caso se permitira la unién de conductores por simple retorcimiento o arrollamiento entre si de los mismos, sino
que debera realizarse siempre utilizando bornes de conexién montados individualmente o constituyendo bloques o
regletas de conexién. Puede permitirse, asimismo, la utilizacion de bridas de conexién. Las uniones deberan realizarse
siempre en el interior de cajas de empalme o de derivacion.

Si se trata de cables deberd cuidarse al hacer las conexiones que la corriente se reparta por todos los alambres
componentes, y si el sistema adoptado es de tornillo de apriete entre una arandela metdlica bajo su cabeza y una
superficie metalica, los conductores de seccion superior a 6 mm2 deberan conectarse por medio de terminales
adecuados, comprobando siempre que las conexiones, de cualquier sistema que sean, no queden sometidas a esfuerzos
mecanicos.

Para que no pueda ser destruido el aislamiento de los conductores por su roce con los bordes libres de los tubos, los
extremos de éstos, cuando sean metalicos y penetren en una caja de conexidn o aparato, estaran provistos de boquillas
con bordes redondeados o dispositivos equivalentes, o bien convenientemente mecanizados, y si se trata de tubos
metalicos con aislamiento interior, este Ultimo sobresaldra unos milimetros de su cubierta metalica.

3.2.3.- Aparatos de mando y maniobra

Los aparatos de mando y maniobra (interruptores y conmutadores) seran de tipo cerrado y material aislante, cortaran la
corriente maxima del circuito en que estan colocados sin dar lugar a la formacion de arcos permanentes, y no podran
tomar una posicion intermedia.

Las piezas de contacto tendran unas dimensiones tales que la temperatura no pueda exceder de 65°C en ninguna de
ellas.

Deben poder realizarse del orden de 10.000 maniobras de apertura y cierre a la intensidad y tension nominales, que
estardn marcadas en lugar visible.

3.2.4.- Aparatos de proteccién
Proteccién contra sobreintensidades

Los conductores activos deben estar protegidos por uno o varios dispositivos de corte automéatico contra las sobrecargas y
contra los cortocircuitos.

Aplicacion

Excepto los conductores de proteccion, todos los conductores que forman parte de un circuito, incluido el conductor
neutro, estaran protegidos contra las sobreintensidades (sobrecargas y cortocircuitos).

Proteccién contra sobrecargas

Los dispositivos de proteccion deben estar previstos para interrumpir toda corriente de sobrecarga en los conductores del
circuito antes de que pueda provocar un calentamiento perjudicial al aislamiento, a las conexiones, a las extremidades o al
medio ambiente en las canalizaciones.

El limite de intensidad de corriente admisible en un conductor ha de quedar en todo caso garantizado por el dispositivo de
proteccion utilizado.

Como dispositivos de proteccién contra sobrecargas seran utilizados los fusibles calibrados de caracteristicas de
funcionamiento adecuadas o los interruptores automaticos con curva térmica de corte.
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Proteccién contra cortocircuitos

Deben preverse dispositivos de proteccidon para interrumpir toda corriente de cortocircuito antes de que esta pueda
resultar peligrosa debido a los efectos térmicos y mecéanicos producidos en los conductores y en las conexiones.

En el origen de todo circuito se establecera un dispositivo de proteccion contra cortocircuitos cuya capacidad de corte
estara de acuerdo con la intensidad de cortocircuito que pueda presentarse en el punto de su instalacion.

Se admiten como dispositivos de proteccion contra cortocircuitos los fusibles de caracteristicas de funcionamiento
adecuadas y los interruptores automaticos con sistema de corte electromagnético.

Situacién y composicién

Se instalaran lo mas cerca posible del punto de entrada de la derivacién individual en el local o vivienda del abonado. Se
establecera un cuadro de distribucion de donde partirdn los circuitos interiores, y en el que se instalar4 un interruptor
general automatico de corte omnipolar que permita su accionamiento manual y que esté dotado de dispositivos de
proteccidn contra sobrecargas y cortocircuitos de cada uno de los circuitos interiores de la vivienda o local, y un interruptor
diferencial destinado a la proteccion contra contactos indirectos.

En general, los dispositivos destinados a la proteccion de los circuitos se instalaran en el origen de éstos, asi como en los
puntos en que la intensidad admisible disminuya por cambios debidos a seccién, condiciones de instalacion, sistema de
ejecucion, o tipo de conductores utilizados.

Normas aplicables

Pequeiios interruptores automaticos (PIA)

Los interruptores automéaticos para instalaciones domeésticas y analogas para la proteccion contra sobreintensidades se
ajustaran a la norma UNE-EN 60-898. Esta norma se aplica a los interruptores automaticos con corte al aire, de tension
asignada hasta 440 V (entre fases), intensidad asignada hasta 125 A y poder de corte nominal no superior a 25000 A.

Los valores normalizados de las tensiones asignadas son:

- 230 V Para los interruptores automaticos unipolares y bipolares.

- 230/400 V Para los interruptores automaticos unipolares.

- 400 V Para los interruptores automaticos bipolares, tripolares y tetrapolares.
Los valores 240 V, 240/415 V y 415 V respectivamente, son también valores normalizados.
Los valores preferenciales de las intensidades asignadas son: 6, 10, 13, 16, 20, 25, 32, 40, 50, 63, 80, 100y 125 A.
El poder de corte asignado sera: 1500, 3000, 4500, 6000, 10000 y por encima 15000, 20000 y 25000 A.
La caracteristica de disparo instantaneo de los interruptores automaticos vendra determinada por su curva: B, C o D.
Cada interruptor debe llevar visible, de forma indeleble, las siguientes indicaciones:

- La corriente asignada sin el simbolo A precedido del simbolo de la caracteristica de disparo instantaneo (B,C o D)
por ejemplo B16.

- Poder de corte asignado en amperios, dentro de un rectangulo, sin indicacién del simbolo de las unidades.
- Clase de limitacién de energia, si es aplicable.
Los bornes destinados exclusivamente al neutro, deben estar marcados con la letra "N".

Interruptores automaticos de baja tension

Los interruptores automaticos de baja tension se ajustaran a la norma UNE-EN 60-947-2: 1996.

Esta norma se aplica a los interruptores automaticos cuyos contactos principales estan destinados a ser conectados a
circuitos cuya tension asignada no sobrepasa 1000 V en corriente alterna o 1500 V en corriente continua. Se aplica
cualesquiera que sean las intensidades asignadas, los métodos de fabricacion y el empleo previsto de los interruptores
automaticos.

Cada interruptor automéatico debe estar marcado de forma indeleble en lugar visible con las siguientes indicaciones:
- Intensidad asignada (In).
- Capacidad para el seccionamiento, si ha lugar.
- Indicaciones de las posiciones de apertura y de cierre respectivamente por O y | si se emplean simbolos.

También llevaran marcado aunque no sea visible en su posicién de montaje, el simbolo de la naturaleza de corriente en
que hayan de emplearse, y el simbolo que indique las caracteristicas de desconexion, o en su defecto, irAn acompafiados
de las curvas de desconexion.
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Fusibles
Los fusibles de baja tensién se ajustaran a la norma UNE-EN 60-269-1:1998.

Esta norma se aplica a los fusibles con cartuchos fusibles limitadores de corriente, de fusién encerrada y que tengan un
poder de corte igual o superior a 6 kA. Destinados a asegurar la proteccion de circuitos, de corriente alterna y frecuencia
industrial, en los que la tensién asignada no sobrepase 1000 V, o los circuitos de corriente continua cuya tension asignada
no sobrepase los 1500 V.

Los valores de intensidad para los fusibles expresados en amperios deben ser: 2, 4, 6, 8, 10, 12, 16, 20, 25, 32, 40, 50,
63, 80, 100, 125, 160, 200, 250, 315, 400, 500, 630, 800, 1000, 1250.

Deberan llevar marcada la intensidad y tension nominales de trabajo para las que han sido construidos.

Interruptores con proteccién incorporada por intensidad diferencial residual

Los interruptores automaticos de baja tensién con dispositivos reaccionantes bajo el efecto de intensidades residuales se
ajustaran al anexo B de la norma UNE-EN 60-947-2: 1996.

Esta norma se aplica a los interruptores automaticos cuyos contactos principales estan destinados a ser conectados a
circuitos cuya tension asignada no sobrepasa 1000 V en corriente alterna o 1500 V en corriente continua. Se aplica
cualesquiera que sean las intensidades asignadas.

Los valores preferentes de intensidad diferencial residual de funcionamiento asignada son: 0.006A, 0.01A, 0.03A, 0.1A,
0.3A, 0.5A, 1A, 3A, 10A, 30A.

Caracteristicas principales de los dispositivos de proteccién

Los dispositivos de proteccion cumpliran las condiciones generales siguientes:

- Deberan poder soportar la influencia de los agentes exteriores a que estén sometidos, presentando el grado de
proteccion que les corresponda de acuerdo con sus condiciones de instalacion.

- Los fusibles iran colocados sobre material aislante incombustible y estaran construidos de forma que no puedan
proyectar metal al fundirse. Permitiran su recambio de la instalacién bajo tensién sin peligro alguno.

- Los interruptores automaticos seran los apropiados a los circuitos a proteger, respondiendo en su funcionamiento
a las curvas intensidad - tiempo adecuadas. Deberan cortar la corriente méxima del circuito en que estén colocadas,
sin dar lugar a la formacion de arco permanente, abriendo o cerrando los circuitos, sin posibilidad de tomar una
posicion intermedia entre las correspondientes a las de apertura y cierre. Cuando se utilicen para la proteccién contra
cortocircuitos, su capacidad de corte estara de acuerdo con la intensidad de cortocircuito que pueda presentarse en
el punto de su instalacion, salvo que vayan asociados con fusibles adecuados que cumplan este requisito, y que
sean de caracteristicas coordinadas con las del interruptor automatico.

- Los interruptores diferenciales deberan resistir las corrientes de cortocircuito que puedan presentarse en el punto
de su instalacion, y de lo contrario deberan estar protegidos por fusibles de caracteristicas adecuadas.

Proteccién contra sobretensiones de origen atmosférico

Segun lo indicado en la Instruccion ITC BT 23 en su apartado 3.2:

Cuando una instalacion se alimenta por, o incluye, una linea aérea con conductores desnudos o aislados, se considera
necesaria una proteccién contra sobretensiones de origen atmosférico en el origen de la instalacion.

El nivel de sobretensiones puede controlarse mediante dispositivos de proteccion contra las sobretensiones colocados en
las lineas aéreas (siempre que estén suficientemente proximos al origen de la instalacion) o en la instalacion eléctrica del
edificio.

Los dispositivos de proteccion contra sobretensiones de origen atmosférico deben seleccionarse de forma que su nivel de

proteccion sea inferior a la tension soportada a impulso de la categoria de los equipos y materiales que se prevé que se
vayan a instalar.

En redes TT, los descargadores se conectaran entre cada uno de los conductores, incluyendo el neutro o compensador y
la tierra de la instalacion.

Proteccién contra contactos directos e indirectos

Los medios de proteccién contra contactos directos e indirectos en instalacion se ejecutaran siguiendo las indicaciones
detalladas en la Instruccién ITC BT 24, y en la Norma UNE 20.460 -4-41.

La proteccion contra contactos directos consiste en tomar las medidas destinadas a proteger las personas contra los
peligros que pueden derivarse de un contacto con las partes activas de los materiales eléctricos. Los medios a utilizar son
los siguientes:

- Proteccién por aislamiento de las partes activas.

- Proteccién por medio de barreras o envolventes.
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- Proteccién por medio de obstaculos.
- Proteccién por puesta fuera de alcance por alejamiento.
- Proteccién complementaria por dispositivos de corriente diferencial residual.

Se utilizara el método de proteccion contra contactos indirectos por corte de la alimentacion en caso de fallo, mediante el
uso de interruptores diferenciales.

La corriente a tierra producida por un solo defecto franco debe hacer actuar el dispositivo de corte en un tiempo no
superiora 5 s.

Una masa cualquiera no puede permanecer en relacion a una toma de tierra eléctricamente distinta, a un potencial
superior, en valor eficaz, a:

- 24V en los locales o emplazamientos hUmedos o mojados.

- 50 V en los demas casos.
Todas las masas de una misma instalacién deben estar unidas a la misma toma de tierra.
Como dispositivos de corte por intensidad de defecto se emplearan los interruptores diferenciales.
Debe cumplirse la siguiente condicion:

Vc
R<= ——

Donde:
- R: Resistencia de puesta a tierra (Ohm).
- Vc: Tension de contacto maxima (24 V en locales himedos y 50 V en los demés casos).

- Is: Sensibilidad del interruptor diferencial (valor minimo de la corriente de defecto, en A, a partir del cual el
interruptor diferencial debe abrir automaticamente, en un tiempo conveniente, la instalacion a proteger).

3.2.5.- Instalaciones en cuartos de bafio o aseo
La instalacion se ejecutara segin lo especificado en la Instruccion ITC BT 27.

Para las instalaciones en cuartos de bafio o0 aseo se tendran en cuenta los siguientes volimenes y prescripciones:

- VOLUMEN 0: Comprende el interior de la bafiera o ducha. En un lugar que contenga una ducha sin plato, el
volumen 0 esté delimitado por el suelo y por un plano horizontal a 0.05 m por encima el suelo.

- VOLUMEN 1: Esta limitado por el plano horizontal superior al volumen 0, es decir, por encima de la bafiera, y el
plano horizontal situado a 2,25 metros por encima del suelo. El plano vertical que limita al volumen 1 es el plano
vertical alrededor de la bafiera o ducha.

- VOLUMEN 2: Esta limitado por el plano vertical tangente a los bordes exteriores de la bafiera y el plano vertical
paralelo situado a una distancia de 0,6 m; y entre el suelo y plano horizontal situado a 2,25 m por encima del suelo.

- VOLUMEN 3: Esta limitado por el plano vertical limite exterior del volumen 2 y el plano vertical paralelo situado a
una distancia de éste de 2,4 metros. El volumen 3 esta comprendido entre el suelo y una altura de 2,25 m.

Para el volumen 0 el grado de proteccion necesario sera el IPX7, y no esta permitida la instalacion de mecanismos.

En el volumen 1, el grado de proteccion habitual sera IPX4, se utilizara el grado IPX2 por encima del nivel mas alto de un
difusor fijo, y el IPX5 en los equipos de bafieras de hidromasaje y en bafios comunes en los que se puedan producir
chorros de agua durante su limpieza. Podran ser instalados aparatos fijos como calentadores de agua, bombas de ducha
y equipo eléctrico para bafieras de hidromasaje que cumplan con su norma aplicable, si su alimentacién esta protegida
adicionalmente con un dispositivo de corriente diferencial de valor no superior a 30 mA.

En el volumen 2, el grado de proteccion habitual serd IPX4, se utilizara el grado IPX2 por encima del nivel mas alto de un
difusor fijo, y el IPX5 en los bafios comunes en los que se puedan producir chorros durante su limpieza. Se permite la
instalacion de bloques de alimentacion de afeitadoras que cumplan con la UNE EN 60.742 o UNE EN 61558-2-5. Se
podran instalar también todos los aparatos permitidos en el volumen 1, luminarias, ventiladores, calefactores, y unidades
moviles de hidromasaje que cumplan con su normativa aplicable, y que ademas estén protegidos con un diferencial de
valor no superior a 30 mA.
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En el volumen 3 el grado de proteccidn necesario sera el IPX5, en los bafios comunes cuando se puedan producir chorros
de agua durante su limpieza. Se podran instalar bases y aparatos protegidos por dispositivo de corriente diferencial de
valor no superior a 30 mA.

3.2.6.- Red equipotencial

Se realizara una conexién equipotencial entre las canalizaciones metalicas existentes (agua fria, caliente, desagie,
calefaccion, gas, etc.) y las masas de los aparatos sanitarios metalicos y todos los demas elementos conductores
accesibles, tales como marcos metalicos de puertas, radiadores, etc. El conductor que asegure esta proteccion debera
estar preferentemente soldado a las canalizaciones o a los otros elementos conductores, o si no, fijado solidariamente a
los mismos por collares u otro tipo de sujecion apropiado a base de metales no férreos, estableciendo los contactos sobre
partes metalicas sin pintura. Los conductores de proteccion de puesta a tierra, cuando existan, y de conexion
equipotencial deben estar conectados entre si. La seccién minima de este ultimo estard de acuerdo con lo dispuesto en la
Instruccion ITC-BT-19 para los conductores de proteccion.

3.2.7.- Instalacién de puesta a tierra

Estard compuesta de toma de tierra, conductores de tierra, borne principal de tierra y conductores de proteccion. Se
llevaran a cabo segun lo especificado en la Instruccion ITC-BT-18.

Naturaleza y secciones minimas

Los materiales que aseguren la puesta a tierra seran tales que:

El valor de la resistencia de puesta a tierra esté conforme con las normas de proteccion y de funcionamiento de la
instalacion, teniendo en cuenta los requisitos generales indicados en la ITC-BT-24 y los requisitos particulares de las
Instrucciones Técnicas aplicables a cada instalacion.

Las corrientes de defecto a tierra y las corrientes de fuga puedan circular sin peligro, particularmente desde el punto de
vista de solicitaciones térmicas, mecanicas y eléctricas.

En todos los casos los conductores de proteccion que no formen parte de la canalizacion de alimentacién seran de cobre
con una seccién al menos de: 2,5 mm?2 si disponen de proteccion mecénica y de 4 mm? si no disponen de ella.

Las secciones de los conductores de proteccion, y de los conductores de tierra estan definidas en la Instruccion ITC-BT-
18.

Tendido de los conductores

Los conductores de tierra enterrados tendidos en el suelo se considera que forman parte del electrodo.

El recorrido de los conductores de la linea principal de tierra, sus derivaciones y los conductores de proteccion, sera lo
mas corto posible y sin cambios bruscos de direccion. No estaran sometidos a esfuerzos mecanicos y estaran protegidos
contra la corrosién y el desgaste mecénico.

Conexiones de los conductores de los circuitos de tierra con las partes metalicas y masas y con los electrodos

Los conductores de los circuitos de tierra tendran un buen contacto eléctrico tanto con las partes metalicas y masas que
se desea poner a tierra como con el electrodo. A estos efectos, las conexiones deberan efectuarse por medio de piezas de
empalme adecuadas, asegurando las superficies de contacto de forma que la conexion sea efectiva por medio de tornillos,
elementos de compresion, remaches o soldadura de alto punto de fusion. Se prohibe el empleo de soldaduras de bajo
punto de fusién tales como estafio, plata, etc.

Los circuitos de puesta a tierra formaran una linea eléctricamente continua en la que no podran incluirse en serie ni masas
ni elementos metdlicos cualquiera que sean éstos. La conexion de las masas y los elementos metalicos al circuito de
puesta a tierra se efectuara siempre por medio del borne de puesta a tierra. Los contactos deben disponerse limpios, sin
humedad y en forma tal que no sea facil que la accion del tiempo destruya por efectos electroquimicos las conexiones
efectuadas.

Debera preverse la instalacion de un borne principal de tierra, al que iran unidos los conductores de tierra, de proteccion,
de union equipotencial principal y en caso de que fuesen necesarios, también los de puesta a tierra funcional.

Prohibicién de interrumpir los circuitos de tierra

Se prohibe intercalar en circuitos de tierra seccionadores, fusibles o interruptores. Sélo se permite disponer un dispositivo
de corte en los puntos de puesta a tierra, de forma que permita medir la resistencia de la toma de tierra.

3.2.8.- Instalaciones en garajes
Generalidades
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Segun lo indicado en la instruccion ITC BT 29 en su apartado 4.2 los talleres de reparacion de vehiculos y los garajes en
que puedan estar estacionados mas de cinco vehiculos seran considerados como un emplazamiento peligroso de Clase |,
y se les dara la distincién de zona 1, en la que se prevé que haya de manera ocasional la formacién de atmoésfera
explosiva constituida por una mezcla de aire con sustancias inflamables en forma de gas vapor o niebla.

Las instalaciones y equipos destinados a estos locales cumpliran las siguientes prescripciones:

- Por tratarse de emplazamientos peligrosos, las instalaciones y equipos de garajes para estacionamiento de mas
de cinco vehiculos deberan cumplir las prescripciones sefaladas en la Instruccion ITC-BT-29.

- No se dispondréa dentro de los emplazamientos peligrosos ninguna instalacion destinada a la carga de baterias.

- Se colocaran cierres herméticos en las canalizaciones que atraviesen los limites verticales u horizontales de los
emplazamientos peligrosos. Las canalizaciones empotradas o enterradas en el suelo se consideraran incluidas en el
emplazamiento peligroso cuando alguna parte de las mismas penetre o atraviese dicho emplazamiento.

- Las tomas de corriente e interruptores se colocaran a una altura minima de 1,50 metros sobre el suelo a no ser
gue presenten una cubierta especialmente resistente a las acciones mecanica.

- Los equipos eléctricos que se instalen deberan ser de las Categorias 1 6 2.

Estos locales pueden presentar también, total o parcialmente, las caracteristicas de un local himedo o mojado y, en tal
caso, deberan satisfacer igualmente lo sefialado para las instalaciones eléctricas en éstos.

La ventilacion, ya sea natural o forzada, se considera suficientemente asegurada cuando:

- Ventilacion natural: Admisible solamente en garajes con fachada al exterior en semisétano, o con "patio inglés".
En este caso, las aberturas para ventilacion deberan de ser permanentes, independientes de las entradas de acceso,
y con una superficie minima de comunicacioén al exterior de 0,5 por ciento de la superficie del local del garaje.

- Ventilacion forzada: Para todos los demas casos, 0 sea, para garajes en sétanos. En estos casos la ventilacion
sera suficiente cuando se asegure una renovacién minima de aire de 15 m3/hm2 de superficie del garaje.

Cuando la superficie del local en su conjunto sea superior a 1.000 m2, en los aparcamientos publicos debe asegurarse el
funcionamiento de los dispositivos de renovacion del aire, con un suministro complementario siendo obligatorio disponer
de aparatos detectores de CO que accionen automaticamente la instalacion de ventilacion.

3.2.9.- Alumbrado
Alumbrados especiales

Los puntos de luz del alumbrado especial deberan repartirse entre, al menos, dos lineas diferentes, con un nimero
méaximo de 12 puntos de luz por linea, estando protegidos dichos circuitos por interruptores autométicos de 10 A de
intensidad nominal como maximo.

Las canalizaciones que alimenten los alumbrados especiales se dispondran a 5 cm como minimo de otras canalizaciones
eléctricas cuando se instalen sobre paredes o empotradas en ellas, y cuando se instalen en huecos de la construccion
estaran separadas de ésta por tabiques incombustibles no metalicos.

Deberéan ser provistos de alumbrados especiales los siguientes locales:

- Con alumbrado de emergencia: Los locales de reunion que puedan albergar a 100 personas 0 mas, los locales
de espectaculos y los establecimientos sanitarios, los establecimientos cerrados y cubiertos para mas de 5
vehiculos, incluidos los pasillos y escaleras que conduzcan al exterior o hasta las zonas generales del edificio.

- Con alumbrado de sefializacion: Los estacionamientos subterraneos de vehiculos, teatros y cines en sala oscura,
grandes establecimientos comerciales, casinos, hoteles, establecimientos sanitarios y cualquier otro local donde
puedan producirse aglomeraciones de publico en horas o lugares en que la iluminacién natural de luz solar no sea
suficiente para proporcionar en el eje de los pasos principales una iluminacién minima de 1 lux.

- Con alumbrado de reemplazamiento: En quiréfanos, salas de cura y unidades de vigilancia intensiva de
establecimientos sanitarios.

Alumbrado general

Las redes de alimentacion para puntos de luz con lamparas o tubos de descarga deberan estar previstas para transportar
una carga en voltamperios al menos igual a 1.8 veces la potencia en vatios de las lamparas o tubos de descarga que
alimenta. El conductor neutro tendra la misma seccién que los de fase.

Si se alimentan con una misma instalacion lamparas de descarga y de incandescencia, la potencia a considerar en
voltamperios sera la de las lamparas de incandescencia mas 1.8 veces la de las lamparas de descarga.

Deberé corregirse el factor de potencia de cada punto de luz hasta un valor mayor o igual a 0.90, y la caida maxima de
tension entre el origen de la instalacion y cualquier otro punto de la instalacion de alumbrado, sera menor o igual que 3%.
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Los receptores consistentes en ldmparas de descarga seran accionados por interruptores previstos para cargas
inductivas, o en su defecto, tendrdn una capacidad de corte no inferior al doble de la intensidad del receptor. Si el
interruptor acciona a la vez lamparas de incandescencia, su capacidad de corte sera, como minimo, la correspondiente a
la intensidad de éstas mas el doble de la intensidad de las lamparas de descarga.

En instalaciones para alumbrado de locales donde se reuna publico, el nimero de lineas debera ser tal que el corte de
corriente en una cualquiera de ellas no afecte a mas de la tercera parte del total de ldmparas instaladas en dicho local.

3.3.- Pruebas reglamentarias

Terminada la ejecucion de las instalaciones deberan realizarse los ensayos obligatorios previstos en el articulo 637° del
RSIUEE.

3.3.1.- Comprobacioén de la puesta a tierra

La instalacion de toma de tierra sera comprobada por los servicios oficiales en el momento de dar de alta la instalacion. Se
dispondra de al menos un punto de puesta a tierra accesible para poder realizar la medicion de la puesta a tierra.

3.3.2.- Resistencia de aislamiento
Las instalaciones eléctricas deberan presentar una resistencia de aislamiento, expresada en ohmios, por lo menos igual a
1000xU, siendo U la tension maxima de servicio expresada en voltios, con un minimo de 250.000 ohmios.

El aislamiento de la instalacion eléctrica se medira con relacién a tierra y entre conductores, mediante la aplicacion de una
tension continua suministrada por un generador que proporcione en vacio una tension comprendida entre 500 y 1000 V vy,
como minimo, 250 V con una carga externa de 100.000 ohmios.

3.4.- Condiciones de uso, mantenimiento y seguridad
La propiedad recibird a la entrega de la instalacion, planos definitivos del montaje de la instalacion, valores de la
resistencia a tierra obtenidos en las mediciones, y referencia del domicilio social de la empresa instaladora.

No se podra modificar la instalacion sin la intervencion de un Instalador Autorizado o Técnico Competente, segun
corresponda.

Cada cinco afios se comprobaran los dispositivos de proteccién contra cortocircuitos, contactos directos e indirectos, asi
como sus intensidades nominales en relacién con la seccion de los conductores que protegen.

Las instalaciones del garaje seran revisadas anualmente por instaladores autorizados libremente elegidos por los
propietarios o usuarios de la instalacion. El instalador extendera un boletin de reconocimiento de la indicada revision, que
seréd entregado al propietario de la instalacion, asi como a la delegacion correspondiente del Ministerio de Industria y
Energia.

Personal técnicamente competente comprobara la instalacion de toma de tierra en la época en que el terreno esté mas
seco, reparando inmediatamente los defectos que pudieran encontrarse.

3.5.- Certificados y documentacién

Al finalizar la ejecucion, se entregara en la Delegacion del Ministerio de Industria correspondiente el Certificado de Fin de
Obra firmado por un técnico competente y visado por el Colegio profesional correspondiente, acompanado del boletin o
boletines de instalacidn firmados por un Instalador Autorizado.

3.6.- Libro de 6rdenes
La direccion de la ejecucién de los trabajos de instalacion sera llevada a cabo por un técnico competente, que debera

cumplimentar el Libro de Ordenes y Asistencia, en el que resefiara las incidencias, érdenes y asistencias que se
produzcan en el desarrollo de la obra.

En Vigo, a 22 de julio de 2.011

Fdo.:David Parente Toimil
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Ficha justificativa de la instalacidn eléctrica de baja tension
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

Fecha:04/10/11

1.- GENERALIDADES

Para el calculo de los circuitos se han tenido en cuenta los siguientes factores:

Caida de tension: 3% de la tensién nominal para cualquier circuito interior del edificio excepto para los receptores de

fuerza que se aplicé un 5%.

Imax: La intensidad que circula por la linea (I) no debe superar el valor de intensidad maxima admisible (1z).

2.- DERIVACIONES INDIVIDUALES

Célculo de la caja de proteccion y medida

P. Calc. L . L V4 | 12 1.45x 1z | Icu | lcu. Prot. | c.d.t. | c.d.t. Ac.
Planta | Esquemas | T.L f.d.p. Prot. In. Linea Tipo inst.
d Kkw) | P | m) P W W @ @ k] k| @)
Bajo tubo
0 DI-2 M| 58 |100 30| I:32A Esgézelxéfs) superficial. D=32 | 36.00 | 25.43 | 5120 | 5220 |6.00| 600 |023| 023
mm
Bajo tubo
. ES07Z1-K (AS) ;. _
0 DI-3 M 1257 | 1.00 |3.1| I1:63A 2%25+1G16 mm? Superflr(?r:?rll. D=32 | 84.00 | 54.66 | 100.80 | 121.80 |6.00 6.00 0.12 0.12
Bajo tubo
0 Dla | M| 840 |100 (33| raoa | ESYTZVK(AS) gyperficial D=32 | 5000 | 3651 | 64.00 | 7250 |6.00| 600 |022| 022
mm
X Bajo tubo
0 DI5 M| 345 | 100 34| I125A Esgézelnmfs) superficial. D=32 | 36.00 | 15.00 | 40.00 | 5220 |6.00| 600 |016| o0.16
mm
Bajo tubo
0 DI-6 M 5.85 1.00 |36 I:32A Esgézel:;éfs) superficial. D=32 | 36.00 | 25.43 | 51.20 52.20 |6.00 6.00 0.27 0.27
mm
Bajo tubo
0 DI-7 M 5.85 1.00 [3.7| I:132A ESg7G261;TIfn§;AS) superficial. D=32 | 36.00 | 25.43 | 51.20 52.20 |6.00 6.00 0.29 0.29
mm
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofasica, T: Trifasica) | Intensidad de cabecera
P. Calc. |Potencia calculada 12 Intensidad de tiempo convencional
f.d.p. Factor de potencia 1.45 x |z |Intensidad admisible multiplicada por 1.45
L Longitud Icu Intensidad de cortocircuito
Prot. In. |Protecciones Icu. Prot. |Intensidad de cortocircuito de la proteccion
Tipo inst. | Tipo de instalacion c.d.t. Caida de tension
1z Intensidad admisible c.d.t. Ac. |Caida de tension acumulada

3.- INSTALACION INTERIOR

Salas y otras dependencias

En la entrada del edificio se instalar4 el cuadro general de distribucion, y contar4 con los siguientes dispositivos de
proteccion distribuidos por zonas en funcién de las salas y el resto de las dependencias:

Proteccién contra contactos indirectos: Se realiza mediante un interruptor diferencial general.

Interruptor diferencial general, destinado a la proteccién contra contactos indirectos de todos los circuitos, o varios
interruptores diferenciales para la proteccion contra contactos indirectos de cada uno de los circuitos o grupos de circuitos
en funcion del tipo o caracter de la instalacion.

Interruptor automatico de corte omnipolar, destinado a la protecciéon contra sobrecargas y cortocircuitos de cada uno de
los circuitos interiores.

La composicién del cuadro y los circuitos interiores sera la siguiente:

Local: DI-2. Salas des mismo tipo: DI-6, DI-7

Célculo de los circuitos interiores de la instalacion

P. Calc. q e F 1z | 12 | 1.45xlz |c.d.t. |c.d.t Ac.
Esquemas T.L. f.d.p. Prot. In. Linea Tipo inst.
‘ : kw) | 4P| (m) : @™ @@ | @] ®%)
ICP. I: 32 A--
‘ Puente 1 (2) M . 1.00 Automatico. I: 32 A ) ) ) ) .
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Ficha justificativa de la instalacion eléctrica de baja tension
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

Fecha:04/10/11

Célculo de los circuitos interiores de la instalacién

P. Calc. L . L 1z | 12 | 1.45x1z |c.d.t.| c.d.t. Ac.
Esquemas T.L. f.d.p. Prot. In. Linea Tipo inst.
a kw) | 4P| (m) P @l e @ ]
Circuito para " . _ ES07Z1-K _
tomas de M | 345 |1.00]13.8|Automatico. In:16 A (As) 3G2,5 | UPOD=16151 4 116.00(23.20| 3045 |1.49| 1.72
- Diferencial. In: 25 A mm
corriente mm?
Automatico. In: 10 A--
Puente1.1(2) | M . 100 | - |piferencial. In: 25 A . ) ) . ) .
- ES07Z1-K _
Circuito para |\, | 535 | 100|141 - (AS) 3G2,5 | PO D=16151 55 110.00 1.02| 1.25
alumbrado mmz mm
Circuito para ES07Z1-K tubo D=16
alumbrado de M 0.10 | 1.00 |10.6 - (AS) 3G2,5 mm_ 21.00| 10.00 0.03 0.26
emergencia mm?
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofésica, T: Trifasica) 1z Intensidad admisible
P. Calc. |Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f_d_p_ Factor de potencia 12 Intensidad de tiempo convencional
L Longitud 1.45 x |z |Intensidad admisible multiplicada por 1.45
Prot. In. |Protecciones c.d.t. Caida de tension
Tipo inst.|Tipo de instalacion c.d.t. Ac.|Caida de tensién acumulada
DI-3
\ Célculo de los circuitos interiores de la instalacién
P. Calc. L . . 1z | 12 | 1.45xIz |c.d.t. | c.d.t Ac.
Esquemas T.L. f.d.p. Prot. In. Linea Tipo inst.
a kw) || (m) P @ e @ |
ICP. I: 63 A--
Puente 1 (3) M . 100 | - | Automatico. I: 63 A . ) ) . ) )
Circuito para - . ES07Z1-K _
tomas de M | 345 | 100 |24g|Automatico.In:16 A= | oy 5 | D0 D=1615, o) 1600(23.20| 3045 |2.70| 2.82
: Diferencial. In: 25 A mm
corriente mm?
Automatico. In: 10 A--
Puente 1.1 (3) | M . 100 - Ipiferencial. In: 25 A . ) ) . ) )
- ES07Z1-K _
Creuitopara |\ | 5 39 | 100 (213 - (AS) 3G2,5 | PO D165 551 10.00 1.54| 167
alumbrado > mm
mm
Circuito para ES07Z1-K tubo D=16
alumbrado de M 0.10 | 1.00 |18.2 - (AS) 3G2,5 mm_ 21.00|10.00 0.06 0.18
emergencia mm?2
Abreviaturas utilizadas
T.L. Tipo de linea (M: Monofésica, T: Trifasica) 1z Intensidad admisible
P. Calc. |Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f,d,p, Factor de potencia 12 Intensidad de tiempo convencional
L Longitud 1.45 X |z |Intensidad admisible multiplicada por 1.45
Prot. In. |Protecciones c.d.t. Caida de tension
Tipo inst. | Tipo de instalacion c.d.t. Ac.|Caida de tensién acumulada
Dl-4
\ Célculo de los circuitos interiores de la instalacién
P. Calc. L q e F 1z | 12 | 1.45xlz |c.d.t. |c.d.t Ac.
Esquemas T.L. f.d.p. Prot. In. Linea Tipo inst.
a kw) | 4P| (m) P @l e @ ]
ICP. I: 40 A--
Puente 1 (4) M . 100 |- | Automatico. I: 40 A ) ) ) ) ) .
Circuito para - . _ ES07Z1-K _
tomas de M | 345 |1.00] 189 Auomatico. In:16 A~ | \oyans 5 | WO D161, g1 1600(23.20| 3045 |2.05| 2.27
- Diferencial. In: 25 A mm
corriente mm?2
Automatico. In: 10 A--
Puente1.1(4) | M . 100 | - |piferencial. In: 25 A ) ) ) ) ) .
L ES07Z1-K
Circuito para tubo D=16
alumbrado M 2.30 | 1.00 |20.8 - (ASr)n?nEZ,S mm 21.00|10.00 1.51 1.72
Circuito para ES07Z1-K tubo D=16
alumbrado de M 0.10 | 1.00 |17.7 - (AS) 3G2,5 mm_ 21.00| 10.00 0.06 0.27
emergencia mm?2
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Ficha justificativa de la instalacidn eléctrica de baja tension
Nombre Obra: Mirambell_electricidad_3

Fecha:04/10/11

\ Célculo de los circuitos interiores de la instalacion
P. Calc. L . . 1z | 12 | 1.45x Iz |c.d.t. | c.d.t Ac.
Esquemas T.L. f.d.p. Prot. In. Linea Tipo inst.
a kw) || (m) P Wl e @ ]
Abreviaturas utilizadas

T.L. Tipo de linea (M: Monofésica, T: Trifasica) 1z Intensidad admisible
P. Calc. |Potencia calculada | Intensidad de cabecera
f,d,p, Factor de potencia 12 Intensidad de tiempo convencional
L Longitud

Prot. In. |Protecciones

Tipo inst.|Tipo de instalacion

1.45 x |z |Intensidad admisible multiplicada por 1.45

c.d.t. Caida de tensién

c.d.t. Ac.|Caida de tensién acumulada
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histoéricos y Grandes Proyectos.

MEMORIA DE FONTANERIA

1.- DATOS DE GRUPOS Y PLANTAS

Planta |Altura|Cotas|Grupos (Fontaneria)
Cubierta |0.00 |6.84 |Cubierta
Plantal (3.70 |3.14 |Planta 1l
Planta baja|3.14 |0.00 |Planta baja

2.- DATOS DE OBRA

Caudal acumulado bruto

Presion de suministro en acometida: 20.4 m.c.a.
Velocidad minima: 0.5 m/s

Velocidad méaxima: 2.0 m/s

Velocidad 6ptima: 1.0 m/s

Coeficiente de pérdida de carga: 1.2

Presién minima en puntos de consumo: 10.0 m.c.a.
Presién maxima en puntos de consumo: 50.0 m.c.a.
Viscosidad de agua fria: 1.01 x10-6 m2/s
Viscosidad de agua caliente: 0.478 x10-6 m2/s
Factor de friccién: Colebrook-White

Pérdida de temperatura admisible en red de agua caliente: 5 °C

3.- BIBLIOTECAS

BIBLIOTECA DE TUBOS DE ABASTECIMIENTO

Serie: COBRE
Descripcion: Tubo de cobre
Rugosidad absoluta: 0.0420 mm
Referencias | Diametro interno
12 10.4
15 13.0
718 16.0
@22 20.0
@28 25.6
735 32.0
@42 39.0
754 50.0
764 60.0
a76 72.0
@89 85.0
@108 103.0
DESSA URBANISMO, S.L.N.E. ria Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Serie: PP PN6

Descripcion: Tubo de polipropileno - 6Kg/cm?

Rugosidad absoluta: 0.0200 mm
Referencias Diametro interno

15 11.4

@20 16.4

@25 214

@32 28.2

@40 35.4

@50 44.2

263 55.8

a75 66.4

BIBLIOTECA DE ELEMENTOS

Referencias | Tipo de pérdida |Descripcién
Llave de paso|Pérdida de presi6n|0.25 m.c.a.

4.- TUBERIAS
Grupo: Planta baja
Referencia| Descripcion Resultados Comprobacion
N5 ->N1 |PP PN6-@50 Caudal: 1.75 /s Se cumplen todas las comprobaciones

Longitud: 1.90 m|Velocidad: 1.14 m/s
Pérdida presion: 0.08 m.c.a.
N4 -> N2 |PP PN6-@75 Caudal: 3.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.52 m|Velocidad: 0.92 m/s
Pérdida presion: 0.03 m.c.a.
N4 -> N2 |PP PN6-@75 Caudal: 3.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.26 m|Velocidad: 0.92 m/s
Pérdida presion: 0.00 m.c.a.
N2 -> N5 |PP PN6-@75 Caudal: 3.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 2.03 m|Velocidad: 0.92 m/s
Pérdida presion: 0.03 m.c.a.
N2 -> N5 |PP PN6-@75 Caudal: 3.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.22 m|Velocidad: 0.92 m/s
Pérdida presion: 0.00 m.c.a.
N2 -> N5 |PP PN6-@75 Caudal: 3.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.33 m|Velocidad: 0.92 m/s
Pérdida presion: 0.01 m.c.a.
N8 -> N7 |PP PN6-@50 Caudal: 1.45 /s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.90 m|Velocidad: 0.95 m/s
Pérdida presion: 0.03 m.c.a.
N1 ->N8 |PP PN6-@50 Caudal: 1.75I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.52 m|Velocidad: 1.14 m/s
Pérdida presion: 0.06 m.c.a.
N1 ->N8 |PP PN6-@50 Caudal: 1.75l/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.08 m|Velocidad: 1.14 m/s
Pérdida presién: 0.00 m.c.a.
N8 -> A4 |PP PN6-@25 Caudal: 0.30 /s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.05 m|Velocidad: 0.83 m/s
Pérdida presién: 0.00 m.c.a.
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Grupo: Planta baja

Referencia| Descripcion Resultados Comprobacion

N7 -> Al |PP PN6-@50 Caudal: 1.25 /s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.05 m|Velocidad: 0.81 m/s
Pérdida presién: 0.00 m.c.a.
N5 -> A2 |PP PN6-@50 Caudal: 1.45 /s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.10 m|Velocidad: 0.95 m/s
Pérdida presién: 0.00 m.c.a.
N5 -> A2 |PP PN6-@50 Caudal: 1.451/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.07 m|Velocidad: 0.95 m/s
Pérdida presion: 0.00 m.c.a.
A2 -> A5 |PP PN6-@20 Caudal: 0.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.25 m|Velocidad: 0.95 m/s
Pérdida presion: 0.12 m.c.a.
N6 -> A3 |PP PN6-@20 Caudal: 0.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.05 m|Velocidad: 0.95 m/s
Pérdida presion: 0.01 m.c.a.
N7 -> N6 |PP PN6-@320 Caudal: 0.20 I/s Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.55 m|Velocidad: 0.95 m/s
Pérdida presion: 0.15 m.c.a.

5.- NUDOS
\ Grupo: Planta baja
Referencia Descripcién Resultados Comprobacion
N1 Cota: 0.00 m Presion: 18.75 m.c.a.
N2 Cota: 0.00 m Presion: 19.87 m.c.a.
N4 Cota: 0.00 m NUDO ACOMETIDA
Presion: 20.40 m.c.a.
N5 Cota: 0.00 m Presion: 18.83 m.c.a.
N7 Cota: 0.00 m Presion: 18.41 m.c.a.
N8 Cota: 0.00 m Presion: 18.44 m.c.a.
Al Nivel: Suelo + H0.5 m Presion: 18.41 m.c.a. Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 0.50 m Caudal: 1.25 l/s
COBRE-@42 Velocidad: 1.05 m/s
Longitud: 0.50 m Pérdida presion: 0.02 m.c.a.
Inodoro con fluxémetro: Sf Presion: 17.89 m.c.a.
A2 Nivel: Suelo + H0.5 m Presién: 18.57 m.c.a. Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 0.50 m Caudal: 1.25 /s
COBRE-@42 Velocidad: 1.05 m/s
Longitud: 0.50 m Pérdida presion: 0.02 m.c.a.
Inodoro con fluxémetro: Sf Presion: 18.05 m.c.a.
A5 Nivel: Suelo+H1m Presion: 18.45 m.c.a. Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 1.00 m Caudal: 0.20 I/s
PP PN6-@20 Velocidad: 0.95 m/s
Longitud: 1.00 m Pérdida presion: 0.10 m.c.a.
Consumo genérico (agua fria): Gf|Presién: 17.35 m.c.a.
A4 Nivel: Suelo+H 1m Presion: 18.43 m.c.a. Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 1.00 m Caudal: 0.30 I/s
PP PN6-@25 Velocidad: 0.83 m/s
Longitud: 1.00 m Pérdida presion: 0.06 m.c.a.
Consumo genérico (agua fria): Gf|Presion: 17.38 m.c.a.
A3 Nivel: Suelo + H1 m Presion: 18.25 m.c.a. Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 1.00 m Caudal: 0.20 I/s
PP PN6-@20 Velocidad: 0.95 m/s
Longitud: 1.00 m Pérdida presion: 0.10 m.c.a.
Consumo genérico (agua fria): Gf|Presion: 17.15 m.c.a.

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. ria Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
3de 13



°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histoéricos y Grandes Proyectos.

\ Grupo: Planta baja
Referencia Descripcion Resultados Comprobacion
N6 Cota: 0.00 m Presion: 18.26 m.c.a.

6.- ELEMENTOS

\ Grupo: Planta baja

Referencia Descripcion Resultados
N4 -> N2, (12.10, 2.70), 1.52 m|Llave general Presion de entrada: 20.40 m.c.a.
Pérdida de carga: 0.50 m.c.a. |Presién de salida: 19.90 m.c.a.
N2 -> N5, (12.65, 4.22), 2.03 m|Llave de abonado Presion de entrada: 19.36 m.c.a.
Pérdida de carga: 0.50 m.c.a. |Presién de salida: 18.86 m.c.a.
N2 -> N5, (12.43, 4.22), 2.25 m|Contador Presion de entrada: 19.86 m.c.a.

Pérdida de carga: 0.50 m.c.a. |Presién de salida: 19.36 m.c.a.
N1 -> N8, (14.51, 6.39), 1.52 m|Pérdida de carga: Llave de paso|Presion de entrada: 18.75 m.c.a.

0.25 m.c.a. Presién de salida: 18.50 m.c.a.
N5 -> A2, (14.44, 4.42), 0.10 m |Pérdida de carga: Llave de paso|Presion de entrada: 18.83 m.c.a.
0.25 m.c.a. Presién de salida: 18.58 m.c.a.

7.- MEDICION

7.1.- Montantes
7.2.- Grupos
CUBIERTA

Sin medicion

PLANTA 1

Sin medicion

PLANTA BAJA

Tubos de abastecimiento
Referencias |Longitud (m)
PP PN6-@50 |4.62
PP PN6-@75 |4.37
PP PN6-@25 |1.05
PP PN6-@20 |4.85
COBRE-@42 |1.00

Consumos

Referencias Cantidad
Consumo genérico: 0.20 I/s|2
Consumo genérico: 0.30 I/s|1
Inodoro con fluxémetro (Sf) |2

Elementos
Referencias Cantidad
Llave de paso 2
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histoéricos y Grandes Proyectos.

7.3.- Totales

Elementos

Referencias Cantidad

Llaves en consumo|5

Llaves generales
Referencias |Cantidad

Llave gene

ral|2

Contadores

Referencias|Cantidad

Contador

1

Tubos de abastecimiento

Referencias

Longitud (m)

PP PN6-@50

4.62

PP PN6-@75

4.37

PP PN6-@25

1.05

PP PN6-@20

4.85

COBRE-@42

1.00

Consumos

Referencias Cantidad
Consumo genérico: 0.20 I/s|2
Consumo genérico: 0.30 I/s|1
Inodoro con fluxémetro (Sf) |2

Elementos
Referencias Cantidad
Llave de paso 2
Llaves en consumo|5

Llaves generales
Referencias |Cantidad
Llave general|2

Contadores
Referencias|Cantidad
Contador |1

Vista 3D de la instalacion de fontaneria
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histoéricos y Grandes Proyectos.

MEMORIA DE SANEAMIENTO

1.- DATOS DE GRUPOS Y PLANTAS

Planta |Altura|Cotas|Grupos (Saneamiento)
Cubierta |0.00 |6.84 |Cubierta
Plantal (3.70 |3.14 |Planta 1l
Planta baja|3.14 |0.00 |Planta baja

2.- DATOS DE OBRA

Edificios de uso publico
Intensidad de lluvia: 125.00 mm/h
Distancia maxima entre inodoro y bajante: 1.00 m

Distancia maxima entre bote sifénico y bajante: 2.00 m

3.- BIBLIOTECAS

BIBLIOTECA DE TUBOS DE SANEAMIENTO

Serie: PVC
Descripcion: Policloruro de vinilo
Coef. Manning: 0.009
Referencias | Diametro interno
@32 29.6
@40 37.6
@50 47.6
75 72.0
790 86.8
@110 105.6
@125 120.0
@140 134.4
160 153.6
@200 192.0
@250 240.2
@315 302.6
4.- BAJANTES
Referencia Planta Descripcion Resultados Comprobacion
V1, Ventilacién primaria|Planta 1 - Cubierta |PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones

Unidades de desagtie: 3.83
Area total de descarga: 51.90 m2

Planta baja - Planta 1|PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagiie: 3.83
Area total de descarga: 51.90 m2

V2, Ventilacion primaria|Planta 1 - Cubierta |PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagtie: 3.73
Area total de descarga: 50.54 m?

Planta baja - Planta 1|PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagtie: 3.73
Area total de descarga: 50.54 m?
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°Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Historica — Arqueolégica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

Referencia Planta Descripcion Resultados Comprobacién

V3, Ventilacién primaria|Planta 1 - Cubierta |PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagiie: 1.85
Area total de descarga: 25.07 m?

Planta baja - Planta 1|PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagtie: 1.85
Area total de descarga: 25.07 m?

V4, Ventilacién primaria|Planta 1 - Cubierta |PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagtie: 1.86
Area total de descarga: 25.20 m?

Planta baja - Planta 1| PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagiie: 1.86
Area total de descarga: 25.20 m?

V5, Ventilacion primaria|Planta baja - Planta 1|PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagtie: 1.30
Area total de descarga: 17.61 m?

V6, Ventilacién primaria|Planta baja - Planta 1|PVC-@90 |Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Unidades de desagtie: 0.68
Area total de descarga: 9.23 m?

5.- TRAMOS HORIZONTALES

Grupo: Cubierta
Referencia| Descripcion Resultados Comprobacion

Al ->N4 |Ramal, PVC-@90|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.50 m |Unidades de desagte: 1.9 Uds.
Pendiente: 2.0 % |Area total de descarga: 25.20 m2

A2 -> N3 |Ramal, PVC-@90|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.54 m |Unidades de desagte: 1.9 Uds.
Pendiente: 2.0 % |Area total de descarga: 25.07 mz
A3 ->N1 |Ramal, PVC-@90|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.64 m |Unidades de desagte: 3.8 Uds.
Pendiente: 2.0 % |Area total de descarga: 51.90 mz
A4 ->N2 |Ramal, PVC-@90|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.57 m |Unidades de desague: 3.7 Uds.
Pendiente: 2.0 % |Area total de descarga: 50.54 mz

Grupo: Planta 1
Referencia| Descripcion Resultados Comprobacion
A2 -> N5 |Ramal, PVC-@90|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones

Longitud: 0.27 m |Unidades de desague: 1.3 Uds.
Pendiente: 2.0 % |Area total de descarga: 17.61 m?

Al ->N6 |Ramal, PVC-@90|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.21 m |Unidades de desague: 0.7 Uds.
Pendiente: 2.0 % |Area total de descarga: 9.23 m?

Grupo: Planta baja

Referencia Descripcion Resultados Comprobacion

A15 -> A17|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 7.80 m Unidades de desague: 3.8 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 51.90 m?
A16 -> A25|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 8.50 m Unidades de desague: 3.7 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 50.54 m?
A19 -> A23|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones

Longitud: 0.90 m Unidades de desagtie: 1.9 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 25.07 m?
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Grupo: Planta baja

Referencia Descripcion Resultados Comprobacion

A18 -> A22|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.80 m Unidades de desague: 1.9 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 25.20 m?

Al17 -> A21|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 3.46 m Unidades de desague: 5.1 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 69.51 m?

A20 -> A24|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.63 m Unidades de desague: 0.7 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 9.23 m?

A6 -> All |Ramal, PVC-@50 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.50 m Unidades de desagle: 3.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

A7 -> A12 |Ramal, PVC-@110 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.01 m Unidades de desagie: 5.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

A8 -> Al4 |Ramal, PVC-@110 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.33 m Unidades de desagie: 5.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

A9 -> All |Ramal, PVC-@40 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.41 m Unidades de desagie: 2.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

A10 -> A13|Ramal, PVC-@40 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.60 m Unidades de desagle: 2.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

All -> A12|Ramal, PVC-@50 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.92 m Unidades de desagle: 5.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

Al12 -> Al4|Ramal, PVC-@110 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 2.67 m Unidades de desague: 10.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

A13 -> Al4|Ramal, PVC-Z40 |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.88 m Unidades de desagle: 2.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

Al14 -> A27|Colector, PVC-@110|Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.01 m Unidades de desague: 17.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

A21 -> A22|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 3.70 m Unidades de desague: 5.1 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 69.51 m?

A22 -> A23|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 9.10 m Unidades de desague: 7.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 94.70 m?

A23 -> A26|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 0.98 m Unidades de desague: 8.8 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 119.77 m2

A24 -> A26|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 2.80 m Unidades de desague: 4.4 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 59.78 m?

A25 -> A24|Colector, PVC-@110|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 2.55 m Unidades de desague: 3.7 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 50.54 m?
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Grupo: Planta baja
Referencia Descripcion Resultados Comprobacion

A26 -> N1 [Colector, PVC-@200|Red de aguas pluviales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.79 m Unidades de desague: 13.3 Uds.
Pendiente: 2.0 %  |Area total de descarga: 179.55 m2

A27 -> N7 |Colector, PVC-@200 Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Longitud: 1.87 m Unidades de desaglie: 17.0 Uds.
Pendiente: 2.0 %

6.- NUDOS
Grupo: Cubierta
Referencia Descripcion Resultados
N1 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N2 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N3 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N4 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Al Cota: 0.00 m Unidades de desague: 1.0 Uds.
Descarga a red de pluviales: Descarga por area|Red de aguas pluviales
A2 Cota: 0.00 m Unidades de desague: 1.0 Uds.
Descarga a red de pluviales: Descarga por area|Red de aguas pluviales
A3 Cota: 0.00 m Unidades de desague: 1.0 Uds.
Descarga a red de pluviales: Descarga por area|Red de aguas pluviales
A4 Cota: 0.00 m Unidades de desague: 1.0 Uds.
Descarga a red de pluviales: Descarga por area|Red de aguas pluviales
Grupo: Planta 1
Referencia Descripcion Resultados
N1 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N2 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N3 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N4 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N5 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
N6 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
A2 Cota: 0.00 m Unidades de desague: 1.0 Uds.
Descarga a red de pluviales: Descarga por area|Red de aguas pluviales
Al Cota: 0.00 m Unidades de desague: 1.0 Uds.
Descarga a red de pluviales: Descarga por area|Red de aguas pluviales
Grupo: Planta baja
Referencia Descripcion Resultados Comprobacion
Al5 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
Al6 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
A19 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
Al18 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
Al7 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
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Grupo: Planta baja

7.1.- Bajantes

Tubos
Referencias|Longitud (m)

Referencia Descripcion Resultados Comprobacién
A20 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
A6 Nivel: Suelo Unidades de desagie: 3.0 Uds.
Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Ducha: Du
A7 Nivel: Suelo Unidades de desagiie: 5.0 Uds.
Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Inodoro con cisterna: Ic
A8 Nivel: Suelo Unidades de desagtie: 5.0 Uds.
Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Inodoro con cisterna: Ic
A9 Nivel: Suelo + H1 m |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 1.00 m Unidades de desagiie: 2.0 Uds.
Ramal, PVC-@40
Longitud: 1.00 m
Lavabo: Lv
Al10 Nivel: Suelo + H1 m |Red de aguas fecales Se cumplen todas las comprobaciones
Cota: 1.00 m Unidades de desague: 2.0 Uds.
Ramal, PVC-@40
Longitud: 1.00 m
Lavabo: Lv
All Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Bote sifonico
Al12 Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Arqueta
Al13 Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Bote sifonico
Al4 Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Arqueta
N7 Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
A21 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
A22 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
A23 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
A24 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
A25 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Arqueta
N1 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
A26 Cota: 0.00 m Red de aguas pluviales
Pozo de registro
A27 Cota: 0.00 m Red de aguas fecales
Arqueta
7.- MEDICION
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Tubos
Referencias|Longitud (m)
PVC-@90 [33.64

Ventilacién primaria
Referencias|Longitud (m)
PVC-@90 |0.06

7.2.- Grupos
CUBIERTA

Tubos
Referencias|Longitud (m)
PVC-@90 |2.25

PLANTA 1

Tubos
Referencias|Longitud (m)
PVC-@90 |0.48

PLANTA BAJA

Tubos
Referencias|Longitud (m)
PVC-@110 |46.26
PVC-@50 |1.42
PVC-@40 |4.88
PVC-@200 (3.66

Aparatos de descarga

Referencias Cantidad

Lavabo (Lv): 2 Unidades de desagiie 2
Ducha (Du): 3 Unidades de desaglie 1
Inodoro con cisterna (Ic): 5 Unidades de desaglie|2

Registros y sifones

Referencias |Cantidad
Botes sifonicos |2
Arquetas 14
Pozos de registro|1

7.3.- Totales

Tubos
Referencias|Longitud (m)
PVC-@90 [36.36
PVC-@110 |46.26
PVC-@50 |1.42
PVC-@40 |4.88
PVC-@200 |3.66
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Ventilaciéon primaria
Referencias|Longitud (m)
PVC-@90 |0.06

Aparatos de descarga

Referencias Cantidad
Lavabo (Lv): 2 Unidades de desagiie 2
Ducha (Du): 3 Unidades de desagiie 1
Inodoro con cisterna (Ic): 5 Unidades de desagle|2

Registros y sifones

Referencias |Cantidad
Botes sifonicos |2
Arquetas 14
Pozos de registro|1
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5.6. PLAN DE CONTROL DE CALIDAD

Se redacta el presente Plan de Control de Calidad como anejo del proyecto resefiado a continuacién con
el objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el Decreto 232/1993 de 30 de septiembre de Control de
Calidad en la Edificacion en la comunidad auténoma de Galicia y en el RD 314/2006, de 17 de marzo por
el que se aprueba el CTE.

Proyecto CENTRO DEJNTERPRETACIL&“N HISTORA[CO-
ARQUITECTANICO DE LA RATJA DE VIGO

Situacion Rua Canido, 42

Poblacion VIGO, PONTEVEDRA

Promotor Concello de Vigo

Arquitecto M? del Consuelo Gonzalez Garcia

Director de obra M? del Consuelo Gonzalez Garcia

Director de la ejecucion

El control de calidad de las obras incluye:
A. El control de recepcién de productos
B. El control de la ejecucion

C. El control de la obra terminada

Para ello:

1) El director de la ejecucion de la obra recopilara la documentacién del control realizado, verificando
que es conforme con lo establecido en el proyecto, sus anejos y modificaciones.

2) EIl constructor recabara de los suministradores de productos y facilitara al director de obra y al
director de la ejecucion de la obra la documentacién de los productos anteriormente senalada, asi
como sus instrucciones de uso y mantenimiento, y las garantias correspondientes cuando proceda; y

3) La documentacién de calidad preparada por el constructor sobre cada una de las unidades de obra
podra servir, si asi lo autorizara el director de la ejecucion de la obra, como parte del control de
calidad de la obra.

Una vez finalizada la obra, la documentacién del seguimiento del control sera depositada por el director

de la ejecucion de la obra en el Colegio Profesional correspondiente o, en su caso, en la Administracion

Publica competente, que asegure su tutela y se comprometa a emitir certificaciones de su contenido a

quienes acrediten un interés legitimo.

A. CONTROL DE RECEPCION DE LOS PRODUCTOS

El control de recepcién tiene por objeto comprobar las caracteristicas técnicas minimas exigidas que
deben reunir los productos, equipos y sistemas que se incorporen de forma permanente en el edificio
proyectado, asi como sus condiciones de suministro, las garantias de calidad y el control de recepcion.
Durante la construccion de las obras el director de obra y el director de la ejecucién de la obra realizaran,
segun sus respectivas competencias, los siguientes controles:

1. Control de la documentacion de los suministros

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara al director de ejecucion de la obra, los

documentos de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su

caso, por el proyecto o por la direccion facultativa. Esta documentacion comprendera, al menos, los
siguientes documentos:

- Los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado.

- El certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica.

- Los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,
incluida la documentacion correspondiente al marcado CE de los productos de construccién, cuando
sea pertinente, de acuerdo con las disposiciones que sean transposicion de las Directivas Europeas
que afecten a los productos suministrados.
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2. Control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad

El suministrador proporcionara la documentacion precisa sobre:

- Los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que
aseguren las caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentard, en su
caso, el reconocimiento oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3 del
capitulo 2 del CTE.

- Las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5 del capitulo 2 del CTE, y la
constancia del mantenimiento de sus caracteristicas técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacion es suficiente para la aceptacion

de los productos, equipos y sistemas amparados por ella.

3. Control mediante ensayos

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados
casos, realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacion
vigente, o bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccion facultativa.

La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccion facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios
de aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

HORMIGONES ESTRUCTURALES: EIl control se hara conforme lo establecido en el capitulo 16 de la

Instruccion EHE.

En el caso de productos que no dispongan de marcado CE, la comprobaciéon de su conformidad

comprendera:

a) un control documental, segun apartado 84.1

b) en su caso, un control mediante distintivos de calidad o procedimientos que garanticen un nivel de
garantia adicional equivalente, conforme con lo indicado en el articulo 81°, y

C) en su caso, un control experimental, mediante la realizacion de ensayos.

Para los materiales componentes del hormigdn se seguiran los criterios especificos de cada apartado del

articulo 85°

La conformidad de un hormigdn con lo establecido en el proyecto se comprobara durante su recepcion

en la obra, e incluird su comportamiento en relacién con la docilidad, la resistencia y la durabilidad,

ademas de cualquier otra caracteristica que, en su caso, establezca el pliego de prescripciones técnicas

particulares.

El control de recepcion se aplicara tanto al hormigén preparado, como al fabricado en central de obra e

incluira una serie de comprobaciones de caracter documental y experimental, segun lo indicado en el

articulo 86 de la EHE.

El control de la conformidad de un hormigdén se realizara con los criterios del art. 86, tanto en los

controles previos al suministro (86.4) durante el suministro (86.5) y después del suministro.

CONTROL PREVIO AL SUMINISTRO

Se realizaran las comprobaciones documentales, de las instalaciones y experimentales indicadas en los

apartados del art. 86.4 no siendo necesarios los ensayos previos, ni los caracteristicos de resistencia, en

el caso de un hormigén preparado para el que se tengan documentadas experiencias anteriores de su

empleo en otras obras, siempre que sean fabricados con materiales componentes de la misma

naturaleza y origen, y se utilicen las mismas instalaciones y procesos de fabricacion.

Ademas, la Direccién Facultativa podra eximir también de la realizacion de los ensayos caracteristicos de

dosificacion a los que se refiere el Anejo n°® 22 cuando se dé alguna de las siguientes circunstancias:

a) el hormigbn que se va a suministrar estd en posesién de un distintivo de calidad oficialmente
reconocido,

b) se disponga de un certificado de dosificacion, de acuerdo con lo indicado en el Anejo n° 22, con una
antigledad maxima de seis meses

CONTROL DURANTE EL SUMINISTRO

Se realizaran los controles de documentacion, de conformidad de la docilidad y de resistencia del

apartado 86.5.2
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Modalidades de control de la conformidad de la resistencia del hormigén durante el suministro:
Modalidad 2: Control al 100 por 100 (art. 86.5.5.)

Esta modalidad de control es de aplicacion a cualquier estructura, siempre que se adopte antes del inicio
del suministro del hormigon.

La comprobacion se realiza calculando el valor de fgreq| (resistencia caracteristica real) que

corresponde al cuantil 5 por 100 en la distribucién de la resistencia a compresion del hormigon
suministrado en todas las amasadas sometidas a control.
El criterio de aceptacion es el siguiente: g regl 2 fok

CERTIFICADO DEL HORMIGON SUMINISTRADO

Al finalizar el suministro de un hormigén a la obra, el Constructor facilitara a la Direccion Facultativa un
certificado de los hormigones suministrados, con indicacion de los tipos y cantidades de los mismos,
elaborado por el Fabricante y firmado por persona fisica con representacion suficiente, cuyo contenido
sera conforme a lo establecido en el Anejo n°® 21 de la Instruccion EHE

ARMADURAS: La conformidad del acero cuando éste disponga de marcado CE, se comprobara
mediante la verificacion documental de que los valores declarados en los documentos que acompanian al
citado marcado CE permiten deducir el cumplimiento de las especificaciones contempladas en el
proyecto y en el articulo 32° de la EHE para armaduras pasivas y articulo 34° para armaduras activas..
Mientras no esté vigente el marcado CE para los aceros corrugados destinados a la elaboracion de
armaduras para hormigdén armado, deberan ser conformes con lo expuesto en la EHE.

CONTROL DE ARMADURAS PASIVAS: se realizara segun lo dispuesto en los art. 87 y 88 de la EHE
respectivamente

En el caso de armaduras elaboradas en la propia obra, la Direccién Facultativa comprobara la
conformidad de los productos de acero empleados, de acuerdo con lo establecido en el art. 87.

El Constructor archivara un certificado firmado por persona fisica y preparado por el Suministrador de las
armaduras, que trasladara a la Direccién Facultativa al final de la obra, en el que se exprese la
conformidad con esta Instruccion de la totalidad de las armaduras suministradas, con expresion de las
cantidades reales correspondientes a cada tipo, asi como su trazabilidad hasta los fabricantes, de
acuerdo con la informacién disponible en la documentacion que establece la UNE EN 10080.

En el caso de que un mismo suministrador efectuara varias remesas durante varios meses, se debera
presentar certificados mensuales el mismo mes, se podra aceptar un unico certificado que incluya la
totalidad de las partidas suministradas durante el mes de referencia.

Asimismo, cuando entre en vigor el marcado CE para los productos de acero, el Suministrador de la
armadura facilitara al Constructor copia del certificado de conformidad incluida en la documentacion que
acompanfa al citado marcado CE.

En el caso de instalaciones en obra, el Constructor elaborara y entregara a la Direccidén Facultativa un
certificado equivalente al indicado para las instalaciones ajenas a la obra.

CONTROL DEL ACERO PARA ARMADURAS ACTIVAS: Cuando el acero para armaduras activas
disponga de marcado CE, su conformidad se comprobara mediante la verificacion documental de que los
valores declarados en los documentos que acompafan al citado marcado CE permiten deducir el
cumplimiento de las especificaciones contempladas en el proyecto y en el articulo 34° de esta
Instruccion.

Mientras el acero para armaduras activas, no disponga de marcado CE, se comprobara su conformidad
de acuerdo con los criterios indicados en el art. 89 de la EHE.

ELEMENTOS Y SISTEMAS DE PRETENSADO Y DE LOS ELEMENTOS PREFABRICADOS: el control
se realizara segun lo dispuesto en el art. 90 y 91 respectivamente.

ESTRUCTURAS DE ACERO:

Control de los Materiales

En el caso venir con certificado expedido por el fabricante se controlara que se corresponde de forma
inequivoca cada elemento de la estructura con el certificado de origen que lo avala.

Para las caracteristicas que no queden avaladas por el certificado de origen se establecera un control
mediante ensayos realizados por un laboratorio independiente.
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En los casos que alguno de los materiales, por su caracter singular, carezcan de normativa nacional
especifica se podran utilizar otras normativas o justificaciones con el visto bueno de la direccion
facultativa.

Control de la Fabricacion

El control se realizara mediante el control de calidad de la documentaciéon de taller y el control de la
calidad de la fabricacién con las especificaciones indicadas en el apartado 12.4 del DB SE-A
ESTRUCTURAS DE FABRICA:

En el caso de que las piezas no tuvieran un valor de resistencia a compresion en la direccion del
esfuerzo, se tomaran muestras segun UNE EN771 y se ensayaran segun EN 772-1:2002, aplicando el
esfuerzo en la direccion correspondiente. El valor medio obtenido se multiplicara por el valor & de la tabla
8.1 del SE-F, no superior a 1,00 y se comprobara que el resultado obtenido es mayor o igual que el valor
de la resistencia normalizada especificada en el proyecto.

En cualquier caso, o cuando se haya especificado directamente la resistencia de la fabrica, podra
acudirse a determinar directamente esa variable a través de la EN 1052-1.

ESTRUCTURAS DE MADERA: Comprobaciones:

a) con caracter general:

e Aspecto y estado general del suministro;

e que el producto es identificable y se ajusta a las especificaciones del proyecto.

b) con caracter especifico: se realizaran, también, las comprobaciones que en cada caso se
consideren oportunas de las que a continuacién se establecen salvo, en principio, las que estén
avaladas por los procedimientos reconocidos en el CTE;

e madera aserrada:

- especie botanica: La identificaciéon anatémica se realizara en laboratorio especializado;

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, rigidez y densidad, se
especificaran segun notacion y ensayos del apartado 4.1.2;

- tolerancias en las dimensiones: Se ajustaran a la norma UNE EN 336 para maderas de
coniferas. Esta norma, en tanto no exista norma propia, se aplicara también para maderas
de frondosas con los coeficientes de hinchazén y merma de la especie de frondosa utilizada;

- contenido de humedad: Salvo especificacion en contra, debe ser < 20% segun UNE 56529 o
UNE 56530.

e Tableros:

- propiedades de resistencia, rigidez y densidad: Se determinaran segun notacion y ensayos
del apartado 4.4.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 312-1 para tableros de particulas, UNE EN
300 para tablero de virutas orientadas (OSB), UNE EN 622-1 para tableros de fibras y UNE
EN 315 para tableros contrachapados;

o Elementos estructurales de madera laminada encolada:

- Clase Resistente: La propiedad o propiedades de resistencia, de rigidez y la densidad, se
especificaran segun notacion del apartado 4.2.2;

- tolerancias en las dimensiones: Segun UNE EN 390.

e Oftros elementos estructurales realizados en taller.

- Tipo, propiedades, tolerancias dimensionales, planeidad, contraflechas (en su caso):
Comprobaciones segun lo especificado en la documentacion del proyecto.

e Madera y productos derivados de la madera, tratados con productos protectores.

- Tratamiento aplicado: Se comprobara la certificacion del tratamiento.

¢ Elementos mecanicos de fijacion.

- Se comprobara la certificacion del tipo de material utilizado y del tratamiento de proteccion.

Criterio general de no-aceptacion del producto:

El incumplimiento de alguna de las especificaciones de un producto, salvo demostracion de que no
suponga riesgo apreciable, tanto de las resistencias mecanicas como de la durabilidad, sera condicion
suficiente para la no-aceptacién del producto y en su caso de la partida.

El resto de controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion de
la que se incorpora un listado por materiales y elementos constructivos.

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
143 de 166




Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

CONTROL EN LA FASE DE RECEPCION DE MATERIALES Y ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. CEMENTOS

Instruccién para la recepcion de cementos (RC-03)

Aprobada por el Real Decreto 1797/2003, de 26 de diciembre (BOE 16/01/2004).
o Articulos 8, 9 y 10. Suministro y almacenamiento

. Articulo 11. Control de recepcion

Cementos comunes
Obligatoriedad del marcado CE para este material (UNE-EN 197-1), aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Cementos especiales
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos especiales con muy bajo calor de hidratacion (UNE-EN 14216) y cementos de
alto horno de baja resistencia inicial (UNE- EN 197- 4), aprobadas por Resolucién de 1 de Febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

Cementos de albafiileria
Obligatoriedad del marcado CE para los cementos de albadileria (UNE- EN 413-1, aprobada por Resolucién de 1 de Febrero de
2005 (BOE 19/02/2005).

2. ESTRUCTURAS METALICAS

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad
e Epigrafe 12.3 Control de calidad de los materiales

e Epigrafe 12.4 Control de calidad de la fabricacion

3. ESTRUCTURAS DE MADERA

Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB SE-M-Seguridad Estructural-Madera
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 13. Control
e Epigrafe 13.1 Suministro y recepcion de los productos

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Caédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion
e Epigrafe 8.1 Recepcion de materiales

5. RED DE SANEAMIENTO

Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
Epigrafe 6. Productos de construccion

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13252), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Plantas elevadoras de aguas residuales para edificios e instalaciones. (Kits y valvulas de retencion para instalaciones que
contienen materias fecales y no fecales.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12050), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Tuberias de fibrocemento para drenaje y saneamiento. Pasos de hombre y cAmaras de inspeccién
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 588-2), aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado).

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4) aprobada por Resolucion de 16 de enero de 2003
(BOE 06/02/2003).

Canales de drenaje para zonas de circulacién para vehiculos y peatones Obligatoriedad del marcado CE para estos productos
(UNE-EN 1433), aprobada por Resolucién de 12 de junio de 2003 (BOE 11/07/2003).

Pates para pozos de registro enterrados
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Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13101), aprobada por Resoluciéon de 10 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2003).

Vélvulas de admisién de aire para sistemas de drenaje
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12380), aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003. (BOE
31/10/2003)

Tubos y piezas complementarias de hormigén en masa, hormigén armado y hormigén con fibra de acero
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1916), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Pozos de registro y camaras de inspeccién de hormigén en masa, hormigén armado y hormigoén con fibras de acero.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1917), aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Pequerias instalaciones de depuracién de aguas residuales para poblaciones de hasta 50 habitantes equivalentes. Fosas
sépticas.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12566-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Escaleras fijas para pozos de registro.
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14396), aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

6. CIMENTACION Y ESTRUCTURAS

Sistemas y Kits de encofrado perdido no portante de bloques huecos, paneles de materiales aislantes o a veces de
hormigén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (Guia DITE N° 009), aprobada por Resolucién de 26 de noviembre de 2002
(BOE 19/12/2002).

Geotextiles y productos relacionados. Requisitos para uso en movimientos de tierras, cimentaciones y estructuras de
construccion

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13251), aprobada por Orden de 29 de noviembre de 2001 (BOE
07/12/2001).

Anclajes metalicos para hormigoén

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobadas por Resolucién de 26 de noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002) y
Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

o Anclajes metdlicos para hormigén. Guia DITE N° 001-1 ,2, 3 y 4.

¢ Anclajes metalicos para hormigon. Anclajes quimicos. Guia DITE N° 001-5.

Apoyos estructurales

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).
e Apoyos de PTFE cilindricos y esféricos. UNE-EN 1337-7.

e Apoyos de rodillo. UNE-EN 1337- 4.

* Apoyos oscilantes. UNE-EN 1337-6.

Aditivos para hormigones y pastas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resoluciéon de 6 de mayo de 2002 y Resolucion de
9 de noviembre de 2005 (BOE 30/05/2002 y 01/12/2005).

* Aditivos para hormigones y pastas. UNE-EN 934-2

o Aditivos para hormigones y pastas. Aditivos para pastas para cables de pretensado. UNE-EN 934-4

Ligantes de soleras continuas de magnesita. Magnesita caustica y de cloruro de magnesio
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14016-1), aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Aridos para hormigones, morteros y lechadas

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

o Aridos para hormigon. UNE-EN 12620.

o Avridos ligeros para hormigones, morteros y lechadas. UNE-EN 13055-1.

o Aridos para morteros. UNE-EN 13139.

Vigas y pilares compuestos a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 013; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).
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Kits de postensado compuesto a base de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE EN 523), aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

Vainas de fleje de acero para tendones de pretensado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 011; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

7. ALBANILERIA

Cales para la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 459-1), aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

Paneles de yeso

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002) y Resolucién de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01712/2005).

e Paneles de yeso. UNE-EN 12859.

o Adhesivos a base de yeso para paneles de yeso. UNE-EN 12860.

Chimeneas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13502), aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004) y Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005).

e Terminales de los conductos de humos arcillosos / ceramicos. UNE-EN 13502.

e Conductos de humos de arcilla cocida. UNE -EN 1457.

e Componentes. Elementos de pared exterior de hormigdn. UNE- EN 12446

e Componentes. Paredes interiores de hormigén. UNE- EN 1857

e Componentes. Conductos de humo de bloques de hormigén. UNE-EN 1858

¢ Requisitos para chimeneas metalicas. UNE-EN 1856-1

Kits de tabiqueria interior (sin capacidad portante)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 003; aprobada por Resoluciéon de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Especificaciones de elementos auxiliares para fabricas de albafileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
o Tirantes, flejes de tension, abrazaderas y escuadras. UNE-EN 845-1.

e Dinteles. UNE-EN 845-2.

o Refuerzo de junta horizontal de malla de acero. UNE- EN 845-3.

Especificaciones para morteros de albaiiileria

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004).
o Morteros para revoco y enlucido. UNE-EN 998-1.

o Morteros para albafiileria. UNE-EN 998-2.

8. AISLAMIENTOS TERMICOS

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

* 4 Productos de construccion

e Apéndice C Normas de referencia. Normas de producto.

Productos aislantes térmicos para aplicaciones en la edificacién

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 12 de junio de 2003 (BOE
11/07/2003) y modificacion por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE19/02/2005).
e Productos manufacturados de lana mineral (MW). UNE-EN 13162

Productos manufacturados de poliestireno expandido (EPS). UNE-EN 13163
Productos manufacturados de poliestireno extruido (XPS). UNE-EN 13164
Productos manufacturados de espuma rigida de poliuretano (PUR). UNE-EN 13165
Productos manufacturados de espuma fendlica (PF). UNE-EN 13166

Productos manufacturados de vidrio celular (CG). UNE-EN 13167

Productos manufacturados de lana de madera (WW). UNE-EN 13168

Productos manufacturados de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169

Productos manufacturados de corcho expandido (ICB). UNE-EN 13170

Productos manufacturados de fibra de madera (WF). UNE-EN 13171
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Sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 004; aprobada por Resoluciéon de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Anclajes de pléastico para fijacién de sistemas y kits compuestos para el aislamiento térmico exterior con revoco
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n° 01; aprobada por Resoluciéon de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

9. AISLAMIENTO ACUSTICO

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HR. Proteccién frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08)

Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

e  4.1. Caracteristicas exigibles a los productos
4.3. Control de recepcion en obra de productos

10. IMPERMEABILIZACIONES

Caodigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 4. Productos de construccion

Sistemas de impermeabilizacién de cubiertas aplicados en forma liquida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 005; aprobada por Resoluciéon de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Sistemas de impermeabilizacion de cubiertas con membranas flexibles fijadas mecanicamente
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 006; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

11. REVESTIMIENTOS

Materiales de piedra natural para uso como pavimento

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2003 (BOE
31/10/2002).

e Baldosas. UNE-EN 1341

o Adoquines. UNE-EN 1342

* Bordillos. UNE-EN 1343

Adoquines de arcilla cocida
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1344) aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Adhesivos para baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12004) aprobada por Resolucion de 16 de enero (BOE
06/02/2003).

Adoquines de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1338) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Baldosas prefabricadas de hormigon
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1339) aprobada por Resolucién de 14 de enero de 2004 (BOE
11/02/2004).

Materiales para soleras continuas y soleras. Pastas autonivelantes
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13813) aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003)

Techos suspendidos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13964) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE
19/02/2004).

Baldosas ceramicas
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14411) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2004 (BOE
19/02/2004).

12. CARPINTERIA, CERRAJERIA Y VIDRIERIA
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Dispositivos para salidas de emergencia

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE
30/05/2002).

* Dispositivos de emergencia accionados por una manilla o un pulsador para salidas de socorro. UNE-EN 179

* Dispositivos antipanico para salidas de emergencias activados por una barra horizontal. UNE-EN 1125

Herrajes para la edificacion

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003), Resolucién de 3 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) y ampliado en Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Dispositivos de cierre controlado de puertas. UNE-EN 1154.

Dispositivos de retencion electromagnética para puertas batientes. UNE-EN 1155.

Dispositivos de coordinacion de puertas. UNE-EN 1158.

Bisagras de un solo eje. UNE-EN 1935.

Cerraduras y pestillos. UNE -EN 12209.

Tableros derivados de la madera para su utilizacion en la construccion
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13986) aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Sistemas de acristalamiento sellante estructural

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 26 de noviembre de 2002 (BOE
19/12/2002).

e Vidrio. Guia DITE n° 002-1

. Aluminio. Guia DITE n° 002-2

o Perfiles con rotura de puente térmico. Guia DITE n° 002-3

Puertas industriales, comerciales, de garaje y portones
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13241-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Toldos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13561) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

Fachadas ligeras
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13830) aprobada por Resolucién de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

13. PREFABRICADOS

Productos prefabricados de hormigén. Elementos para vallas

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 6 de mayo de 2002 (BOE 30/05/2002) y
ampliadas por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE 19/02/2005)

o Elementos para vallas. UNE-EN 12839.

o Mastiles y postes. UNE-EN 12843.

Componentes prefabricados de hormigén armado de aridos ligeros de estructura abierta
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1520), aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de madera
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 007; aprobada por Resoluciéon de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Escaleras prefabricadas (kits)
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 008; aprobada por Resolucién de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Kits de construccién de edificios prefabricados de estructura de troncos
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos, de acuerdo con la Guia DITE n°® 012; aprobada por Resolucion de 26 de
noviembre de 2002 (BOE 19/12/2002).

Bordillos prefabricados de hormigén
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 1340), aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)
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14. INSTALACIONES DE FONTANERIA Y APARATOS SANITARIOS
& INSTALACIONES DE FONTANERIA

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
e Epigrafe 5. Productos de construccion

Juntas elastoméricas de tuberias empleadas en canalizaciones de agua y drenaje (de caucho vulcanizado, de elastémeros
termoplasticos, de materiales celulares de caucho vulcanizado y de poliuretano vulcanizado)

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 681-1, 2, 3 y 4), aprobada por Resolucién de 16 de enero de 2003
(BOE 06/02/2003).

Dispositivos anti-inundacién en edificios
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13564), aprobada por Resoluciéon de 14 de abril de 2003 (BOE
28/04/2003).

Fregaderos de cocina
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 13310), aprobada por Resolucién de 9 de noviembre de 2005 (BOE
01/12/2005).

Inodoros y conjuntos de inodoros con sifén incorporado
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 997), aprobada por Resoluciéon de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005).

15. INSTALACIONES ELECTRICAS

Columnas y béaculos de alumbrado

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003) y
ampliada por resolucion de 1 de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)

e Acero. UNE-EN 40- 5.

o Aluminio. UNE-EN 40-6

e Mezcla de polimeros compuestos reforzados con fibra. UNE-EN 40-7

16. INSTALACIONES DE GAS

Juntas elastoméricas empleadas en tubos y accesorios para transporte de gases y fluidos hidrocarbonados
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002)

Sistemas de deteccion de fuga
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 682) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004)

17. INSTALACIONES DE CALEFACCION, CLIMATIZACION Y VENTILACION

Sistemas de control de humos y calor

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE 16/07/2004)
o Aireadores naturales de extraccion de humos y calor. UNE-EN12101- 2.

o Aireadores extractores de humos y calor. UNE-ENE-12101-3.

Paneles radiantes montados en el techo alimentados con agua a una temperatura inferior a 120°C
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 14037-1) aprobada por Resolucion de 28 de junio de 2004 (BOE
16/07/2004).

Radiadores y convectores
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 442-1) aprobada por Resolucion de 1 de febrero de 2005 (BOE
19/02/2005)

18. INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Instalaciones fijas de extincién de incendios. Sistemas equipados con mangueras.

Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucién de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002).

e Bocas de incendio equipadas con mangueras semirrigidas. UNE-EN 671-1

e Bocas de incendio equipadas con mangueras planas. UNE-EN 671-2

Sistemas fijos de extincidn de incendios. Componentes para sistemas de extincion mediante agentes gaseosos
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Obligatoriedad del marcado CE para los productos relacionados, aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002 (BOE
31/10/2002), ampliada por Resoluciéon de 28 de Junio de 2004 (BOE16/07/2004) y modificada por Resolucién de 9 de Noviembre
de 2005(BOE 01/12/2005).

e Valvulas direccionales de alta y baja presion y sus actuadores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-5.

Dispositivos no eléctricos de aborto para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-6

Difusores para sistemas de CO2. UNE-EN 12094-7

Valvulas de retencion y vélvulas antiretorno. UNE-EN 12094-13

Requisitos y métodos de ensayo para los dispositivos manuales de disparo y paro. UNE-EN-12094-3.

Requisitos y métodos de ensayo para detectores especiales de incendios. UNEEN-12094-9.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos de pesaje. UNE-EN-12094- 11.

Requisitos y métodos de ensayo para dispositivos neumaticos de alarma. UNEEN- 12094-12

Sistemas de extincion de incendios. Sistemas de extincién por polvo
Obligatoriedad del marcado CE para estos productos (UNE-EN 12416-1 y 2) aprobada por Resolucion de 3 de octubre de 2002
(BOE 31/10/2002) y modificada por Resolucion de 9 de Noviembre de 2005 (BOE 01/12/2005).

Sistemas fijos de lucha contra incendios. Sistemas de rociadores y agua pulverizada.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resoluciéon de 3 de octubre de 2002 (BOE 31/10/2002),

ampliadas y modificadas por Resoluciones del 14 de abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de junio de junio de 2004(BOE

16/07/2004) y 19 de febrero de 2005(BOE 19/02/2005).

¢ Rociadores autométicos. UNE-EN 12259-1

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia mojada y camaras de retardo. UNEEN 12259-2

e Conjuntos de valvula de alarma de tuberia seca. UNE-EN 12259-3

e Alarmas hidroneumaticas. UNE-EN-12259-4

e Componentes para sistemas de rociadores y agua pulverizada. Detectores de flujo de agua. UNE-EN-12259-5

Sistemas de deteccién y alarma de incendios.

Obligatoriedad del marcado CE para estos productos aprobada por Resolucién de 14 de abril de 2003 (BOE 28/04/2003), ampliada

por Resolucién del 10 de octubre de 2003 (BOE 31/10/2003).

* Dispositivos de alarma de incendios-dispositivos acusticos. UNE-EN 54-3.

e Equipos de suministro de alimentacion. UNE-EN 54-4.

o Detectores de calor. Detectores puntuales. UNE-EN 54-5.

o Detectores de humo. Detectores puntuales que funcionan segun el principio de luz difusa, luz trasmitida o por ionizacion. UNE-
EN-54-7.

o Detectores de humo. Detectores lineales que utilizan un haz 6ptico de luz. UNE-EN-54-12.

19. COMPORTAMIENTO ANTE EL FUEGO DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS Y MATERIALES DE CONSTRUCCION

Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Bésico DB S| Seguridad en Caso de Incendio

Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

o Justificacion del comportamiento ante el fuego de elementos constructivos y los materiales (ver REAL DECRETO 312/2005, de
18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcién
de sus propiedades de reaccion y de resistencia frente al fuego).

REAL DECRETO 312/2005, de 18 de marzo, por el que se aprueba la clasificacion de los productos de construccién y de
los elementos constructivos en funcién de sus propiedades de reaccién y de resistencia frente al fuego.

20. INSTALACIONES
& INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contraincendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de recepcion de equipos y materiales

e Articulo 2
. Articulo 3
. Articulo 9

& INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e ITE 04 - EQUIPOS Y MATERIALES
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- ITE 04.1 GENERALIDADES

- ITE 04.2 TUBERIAS Y ACCESORIOS

- ITE 04.3 VALVULAS

- ITE 04.4 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

- ITE 04.5 CHIMENEAS Y CONDUCTOS DE HUMOS

- ITE 04.6 MATERIALES AISLANTES TERMICOS

- ITE 04.7 UNIDADES DE TRATAMIENTO Y UNIDADES TERMINALES
- ITE 04.8 FILTROS PARA AIRE

- ITE 04.9 CALDERAS

- ITE 04.10 QUEMADORES

- ITE 04.11 EQUIPOS DE PRODUCCION DE FRIO

- ITE 04.12 APARATOS DE REGULACION Y CONTROL
- ITE 04.13 EMISORES DE CALOR

& INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)

Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

e Articulo 6. Equipos y materiales

e |ITC-BT-06. Materiales. Redes aéreas para distribucion en baja tensién

e ITC-BT-07. Cables. Redes subterraneas para distribucion en baja tension

& INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)
e Articulo 4. Normas.

& INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de recepcion de equipos y materiales
o Articulo 10. Equipos y materiales utilizados para configurar las instalaciones

& INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de recepcion de equipos y materiales
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

B. CONTROL DE EJECUCION

Durante la construccion, el director de la ejecucion de la obra controlara la ejecucion de cada unidad de
obra verificando su replanteo, los materiales que se utilicen, la correcta ejecucion y disposicion de los
elementos constructivos y de las instalaciones, asi como las verificaciones y demds controles a realizar
para comprobar su conformidad con lo indicado en el proyecto, la legislacion aplicable, las normas de
buena practica constructiva y las instrucciones de la direccion facultativa. En la recepcién de la obra
ejecutada pueden tenerse en cuenta las certificaciones de conformidad que ostenten los agentes que
intervienen, asi como las verificaciones que, en su caso, realicen las entidades de control de calidad de
la edificacion.

Se comprobara que se han adoptado las medidas necesarias para asegurar la compatibilidad entre los
diferentes productos, elementos y sistemas constructivos.

En el control de ejecucion de la obra se adoptaran los métodos y procedimientos que se contemplen en
las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas
innovadores, previstas en el articulo 5.2.5.

Hormigones estructurales: El control de la ejecucién tiene por objeto comprobar que los procesos
realizados durante la construccion de la estructura, se organizan y desarrollan de forma que la Direccion
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Facultativa pueda asumir su conformidad respecto al proyecto y de acuerdo con la EHE.

Antes de iniciar la ejecucion de la estructura, la Direccion Facultativa, debera aprobar el Programa de
control que contendra la programacion del control de la ejecucion e identificara, entre otros aspectos, los
niveles de control, los lotes de ejecucion, las unidades de inspeccion y las frecuencias de comprobacion.
Se contemplan dos niveles de control:

a) Control de ejecucién a nivel normal

b) Control de ejecucion a nivel intenso, que so6lo sera aplicable cuando el Constructor esté en posesion
de un sistema de la calidad certificado conforme a la UNE-EN ISO 9001.

El Programa de control aprobado por la Direccién Facultativa contemplara una division de la obra en
lotes de ejecucién conformes con los siguientes criterios:

a) se corresponderan con partes sucesivas en el proceso de ejecucion de la obra,

b) no se mezclaran elementos de tipologia estructural distinta, que pertenezcan a columnas diferentes en
la tabla siguiente

c¢) el tamano del lote no sera superior al indicado, en funcién del tipo de elementos

Elementos de | - Zapatas, pilotes y encepados correspondientes a 250 m2 de superficie
cimentacion — 50 m de pantallas
Elementos - Vigas y Forjados correspondientes a 250 m2 de planta

horizontales

- Vigas y pilares correspondientes a 500 m2 de superficie, sin rebasar las
dos plantas

— Muros de contencién correspondientes a 50 ml, sin superar ocho puestas

— Pilares “in situ” correspondientes a 250 m2 de forjado

Para cada proceso o actividad, se definiran las unidades de inspeccion correspondientes cuya dimension

o tamafo sera conforme al indicado en la Tabla 92.5 de la EHE

Para cada proceso o actividad incluida en un lote, el Constructor desarrollara su autocontrol y la

Direcciéon Facultativa procedera a su control externo, mediante la realizacion de de un numero de

inspecciones que varia en funcién del nivel de control definido en el Programa de control y de acuerdo

con lo indicado en la tabla 92.6. de la EHE

El resto de controles, si procede se realizara de acuerdo al siguiente articulado de la EHE:

- Control de los procesos de ejecucién previos a la colocacion de la armadura (art.94),

- Control del proceso de montaje de las armaduras pasivas (art.95),

- Control de las operaciones de pretensado (art.96),

- Control de los procesos de hormigonado (art. 97),

- Control de procesos posteriores al hormigonado (art.98),

- Control del montaje y uniones de elementos prefabricados (art.99),

Los diferentes controles se realizaran segun las exigencias de la normativa vigente de aplicacion

de la que seincorpora un listado por elementos constructivos.

Otros elementos
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B. CONTROL EN LA FASE DE EJECUCION DE ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS
1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)

Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

Capitulo XVII. Control de la ejecucion

3. ESTRUCTURAS METALICAS

Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Bésico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 12. Control de calidad

Fase de ejecucion de elementos constructivos
o Epigrafe 12.5 Control de calidad del montaje

4. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Caédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafe 8.2 Control de la fabrica

o Epigrafe 8.3 Morteros y hormigones de relleno

o Epigrafe 8.4 Armaduras

o Epigrafe 8.5 Proteccion de fabricas en ejecucion

5. IMPERMEABILIZACIONES

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
o Epigrafe 5 Construccioén

6. ESTRUCTURAS DE FABRICA

Caédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fabrica
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006). Epigrafe 8. Control de la ejecucion

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e Epigrafes 8.2,8.3,8.4y8.5

7. AISLAMIENTO TERMICO

Cddigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de ejecucion de elementos constructivos
e 5 Construccion
. Apéndice C Normas de referencia. Normas de ensayo.

8. AISLAMIENTO ACUSTICO

Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HR. Proteccidn frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08) Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

5.2. Control de la ejecucion

9. INSTALACIONES

& INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contra incendios (RIPCI-93)
» Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 10
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& INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)

Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e |TE 05 - MONTAJE

- ITE 05.1 GENERALIDADES

- ITE 05.2 TUBERIAS, ACCESORIOS Y VALVULAS

- ITE 05.3 CONDUCTOS Y ACCESORIOS

& INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 4. Normas.

& INSTALACIONES DE FONTANERIA

Caédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HS 4 Suministro de agua
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de las instalaciones
o Epigrafe 6. Construccién

10. RED DE SANEAMIENTO

Cdédigo Técnico de la Edificacién, Documento Basico DB HE Ahorro de Energia
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)

Fase de recepcion de materiales de construccién
Epigrafe 5. Construccion

&  INSTALACIONES DE INFRAESTRUCTURAS DE TELECOMUNICACION

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de
telecomunicacién en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones (RICT).

Aprobado por Real Decreto 401/2003, de 4 de abril. (BOE 14/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 9. Ejecucion del proyecto técnico

Desarrollo del Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los
servicios de telecomunicacién en el interior de los edificios y la actividad de instalacion de equipos y sistemas de
telecomunicaciones

Aprobado por Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27/05/2003)

Fase de ejecucion de las instalaciones
o Articulo 3. Ejecucion del proyecto técnico

& INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

Fase de ejecucion de las instalaciones
e Articulo 6. marcado «CE» y declaracién «CE» de conformidad

C. CONTROL DE LA OBRA TERMINADA
Con el fin de comprobar las prestaciones finales del edificio en la obra terminada deben realizarse las
verificaciones y pruebas de servicio establecidas en el proyecto o por la direccién facultativa y las

DESSA URBANISMO, S.L.N.E. rda Manuel Quiroga, 13 of 205. 36002 Pontevedra

tf 986 869600, fx 986 896666
154 de 166



Proyecto de ejecucion Centro de Interpretacion Histérica — Arqueoldgica de la Ria de Vigo.
Concello de Vigo. Area de Urbanismo, Cascos Histéricos y Grandes Proyectos.

previstas en el CTE y resto de la legislacién aplicable que se enumera a continuacion:
ELEMENTOS CONSTRUCTIVOS

1. HORMIGON ARMADO Y PRETENSADO

Instruccién de Hormigén Estructural (EHE)

Aprobada por Real Decreto 1429/2008 de 21 de agosto. (BOE 22/08/08)

« Articulo 100. Control del elemento construido

# Articulo 101. Controles de la estructura mediante ensayos de informacién complementaria
# Articulo 102 Control de aspectos medioambientales

2. AISLAMIENTO ACUSTICO

Cddigo Técnico de la Edificacion, Documento Béasico DB HR. Proteccidn frente al ruido. (obligado cumplimiento a partir
24/10/08) Aprobado por Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre. (BOE 23/10/07)

# 5.3. Control de la obra terminada

3. IMPERMEABILIZACIONES

Cdédigo Técnico de la Edificacion, Documento Basico DB HS1-Salubridad. Proteccién frente a la humedad.
Aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo. (BOE 28/3/2006)
o Epigrafe 5.3 Control de la obra terminada

4. INSTALACIONES
& INSTALACIONES DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS

Reglamento de instalaciones de proteccion contraincendios (RIPCI-93)
Aprobado por Real Decreto 1942/1993, de 5 de noviembre. (BOE 14/12/1993)
e Articulo 18

& INSTALACIONES TERMICAS

Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios (RITE)
Aprobado por Real Decreto 1751/1998, de 31 de julio (BOE 05/08/1998), y modificado por Real Decreto 1218/2002, de 22 de
noviembre. (BOE 03/12/2004)
e Articulo 7. Proyecto, ejecucion y recepcion de las instalaciones
e ITE 06 - PRUEBAS, PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- ITE 06.1 GENERALIDADES
- ITE 06.2 LIMPIEZA INTERIOR DE REDES DE DISTRIBUCION
- ITE 06.3 COMPROBACION DE LA EJECUCION
- ITE 06.4 PRUEBAS
- ITE 06.5 PUESTA EN MARCHA Y RECEPCION
- APENDICE 06.1 Modelo del certificado de la instalacién

& INSTALACIONES DE ELECTRICIDAD

Reglamento Electrotécnico de Baja Tension (REBT)
Aprobado por Real Decreto 842/2002, de 2 de agosto. (BOE 18/09/2002)

Fase de recepcion de las instalaciones

o Articulo 18. Ejecucién y puesta en servicio de las instalaciones

e |ITC-BT-04. Documentacion y puesta en servicio de las instalaciones

e ITC-BT-05. Verificaciones e inspecciones

e Procedimiento para la tramitacion, puesta en servicio e inspeccién de las instalaciones eléctricas no industriales conectadas a
una alimentacién en baja tensién en la Comunidad de Madrid, aprobado por (Orden 9344/2003, de 1 de octubre. (BOCM
18/10/2003)

& INSTALACIONES DE GAS

Reglamento de instalaciones de gas en locales destinados a usos domésticos, colectivos o comerciales (RIG)
Aprobado por Real Decreto 1853/1993, de 22 de octubre. (BOE 24/11/1993)

o Articulo 12. Pruebas previas a la puesta en servicio de las instalaciones.

e Articulo 13. Puesta en disposicion de servicio de la instalacion.

o Articulo 14. Instalacién, conexion y puesta en marcha de los aparatos a gas.

e |ITC MI-IRG-09. Pruebas para la entrega de la instalacién receptora
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e ITC MI-IRG-10. Puesta en disposicion de servicio
e ITC MI-IRG-11. Instalacién, conexion y puesta en marcha de aparatos a gas

Instruccién sobre documentacién y puesta en servicio de las instalaciones receptoras de Gases Combustibles
Aprobada por Orden Ministerial de 17 de diciembre de 1985. (BOE 09/01/1986)

o 3. Puesta en servicio de las instalaciones receptoras de gas que precisen proyecto.

e 4. Puesta en servicio de las instalaciones de gas que no precisan proyecto para su ejecucion.

& INSTALACION DE APARATOS ELEVADORES

Disposiciones de aplicacion de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo 95/16/CE, sobre ascensores
Aprobadas por Real Decreto 1314/1997 de 1 de agosto. (BOE 30/09/1997)

. ANEXO VI. Control final
En Vigo, a 22 de julio de 2011
Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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5.7. ESTUDIO ECONOMICO

REHABILITACIQN DE EDIFICIO PARA CENTRO DE
INTERPRETACION HISTORICA ARQUEOLOGICA DE LA
ROMANIZACION DE LA RIA DE VIGO

RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO

01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS 2,76% 8.464,49
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 0,86% 2.629,89
03 SANEAMENTO 2,89% 8.867,35
04 ESTRUCTURA 15,75% 48.360,94
05 CUBIERTAS 8,66% 26.606,35
06  ALBANILERIA 5,31% 16.305,70
07 REVESTIMIENTOS, SOLADOS, FALSOS TECHOS, PINTURAS 19,67% 60.392,03
08 CARPINTERIA INTERIOR E EXTERIOR 12,83% 39.384,80
09  INSTALACION DE FONTANERIA 0,85% 2.599,46
10  ELECTRICIDAD 8,81% 27.045,72
11 CLIMATIZACION 4,33% 13.309,71
12 URBANIZACION 4,94% 15.155,76
13 GESTION DE RESIDUOS 0,65% 1.981,78
14 CONTROL DE CALIDAD 1,82% 5.576,00
15  SEGURIDAD Y SALUD 1,66% 5.084,96
16 ASCENSOR 5,29% 16.259,66
17 RIEGO AUTOMATICO 1,76% 5.418,23
18  AUDIOVISUAL 1,19% 3.641,58
PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL 307.084,41
Gastos generales 13,00% 39.920,97
Beneficio industrial 6,00% 18.425,06
Suma 365.430,45

IVA 18,00% 65.777,48

1 PRESUPUESTO BASE DE LICITACION 431.207,93

El Presupuesto completo de licitacion mas el iva asciende a la cantidad de CUATROCIENTOS TRENTA Y
UN MIL DOSCIENTOS SIETE EUROS CON NOVENTA Y TRES CENTIMOS (431.207,93€)

Con respecto al total de los gastos subvencionables incluidos los honorarios profesionales de redaccion de
proyectos y direcciones de obra, estudios obligatorios, etc, se resumen a continuacién los estimados para
llevar a buen término esta obra:

HONORARIOS DE PROYECTO EJECUCION 18.000,00
IVA 18,00% 3.240,00
Suma 21.240,00
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HONORARIOS DE ESTUDIO SEGURIDAD Y SALUD 4.000,00

IVA 18,00% 720,00

Suma 4.720,00

HONORARIOS DIRECCION DE OBRA 14.000,00

IVA 18,00% 2.520,00

16.520,00

HONORARIOS DIRECCION DE EXECUCION 14.000,00

IVA 18,00% 2.520,00

16.520,00

HONORARIOS COORDINACION SEGURIDADE E SAUDE 5.000,00

IVA 18,00% 900,00

5.900,00

ESTUDIO XEOTECNICO 3.000,00

IVA 18,00% 540,00

3.540,00

PROYECTO MUSEISTICO 10.400,00

IVA 18,00% 1.872,00

12.272,00

A HONORARIOS E ESTUDIOS PREVIOS 41.772,00

HONORARIOS DE DIRECCION E EXECUCION DAS OBRAS 38.940,00

2=A+ HONORARIOS 80.712,00
B

3=1+ PRESUPUESTO LIQUIDO 511.919,93
2

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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5.8. PLAN DE OBRA

UNIDADES DE OBRA MESES 1 2 3 4 5 6 7
DEMOLICIONES Y ACTUACIONES
PREVIAS 8.464,49
MOVIMIENTO DE TIERRAS 2.629,89
SANEAMENTO 8.867,35
ESTRUCTURA 48.360,94
CUBIERTAS 26.606,35
ALBANILERIA 16.305,70
REVESTIMIENTOS, SOLADOS, FALSOS
TECHOS, PINTURAS 60.392,03
CARPINTERIA INTERIOR E EXTERIOR 39.384,80
INSTALACION DE FONTANERIA 2.599,46
ELECTRICIDAD 27.045,72
CLIMATIZACION 13.309,71
URBANIZACION 15.155,76
GESTION DE RESIDUOS 1.981,78
CONTROL DE CALIDAD 5.576,00
SEGURIDAD Y SALUD 5.084,96
ASCENSOR 16.259,66
RIEGO AUTOMATICO 5.418,23
AUDIOVISUAL 3.641,58
12023,86 | 23773,87 | 25986,58 | 58144,22 | 28674,97 | 99052,26 | 59428,66 | 307084,41

Plan de obra con caracter indicativo segun articulo 107 €) de la Ley de contratos del Sector Publico
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5.9. OFICIO DE DIRECCION
DAa. MARIA DEL CONSUELO GONZALEZ GARCIA
Arquitecta colegiada n° 1491 pone en conocimiento de V.l. que
por CONCELLO DE VIGO
Domiciliado en PRAZA DO REI. VIGO (PONTEVEDRA)

ACEPTARIA la encomienda de la direccién de obra que se van a ejecutar en la finca o solar
de su propiedad, situada en: RUA CANIDO, FINCA MIRAMBELL de este municipio si asi lo

deciden los responsables municipales.

Dichas obras consisten en:

Rehabilitacion de edificacion con desmontaje de partes interiores, elementos de cubierta y de
fachadas y rehabilitacion integral sin ampliacién de volumen para Centro de Interpretacion histérica
arqueoldgica de la romanizacién de la ria de Vigo.

Y segun proyecto de ejecucién redactado por la Arquitecta

Dfia. MARIA DEL CONSUELO GONZALEZ GARCIA

Nota: El presente oficio, tiene por Unico objetivo dejar constancia de la aceptacion, de
producirse, el encargo de dirigir las referidas obras encargadas y aceptada/s por el/los
promotor/es arriba indicado/s; pero la direccién facultativa no podra comenzar las mismas
mientras no se traslade a quien suscribe, por escrito y en tal forma que acredite su
recepcion, tanto los datos identificativos de la licencia de obras que haya sido concedida por
el municipio donde radica la obra, como la fecha que se va a dar principio a los trabajos y el
acuerdo municipal del nombramiento de la direccién de las obras, puesto que, de otra
manera, la arquitecta no tendra noticia fidedigna de lo que antecede y no se le podra exigir
responsabilidades por la labor profesional encomendada.

VIGOa 28 de septiembre de 2011

) La arquitecta ) )
Fdo.: MARIA DEL CONSUELO GONZALEZ GARCIA

SR. ALCALDE PRESIDENTE DEL ILMO CONCELLO DE VIGO
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5.10. PERSONAL MINIMO. MEDIA EXIGIBLE

CATEGORIA PROFESIONAL N° MEDIO TOTAL EN OBRA
Técnico superior
Técnico
Encargado
Oficial primera
Oficial segunda
Ayudante

Pedn

TOTAL 11

[$V) PRV RN PGV RN IR JEEN

Se estima que para la realizacién de la obra y su buena programacion dentro del plazo de ejecucion
previsto, seria necesaria una media de 11 trabajadores en obra.

5.11. CLASIFICACION DEL TIPO DE OBRA Y CONTRATISTA

De acuerdo con las caracteristicas de la obra a realizar, el tipo, la intervencion en edificio existente, etc,
la contratacion de las mismas estara sujeta segun el epigrafe “C” de los trabajos de edificacion y
corresponden a tareas de demolicién, estructuras de hormigoén, obras de albaiiileria, canteria, revocos,
revestidos, pavimentos, solados y alicatados, aislamientos e impermeabilizaciones y carpinteria de
madera y metalica.

GRUPO: C

SUBGRUPO: 2,4,6

De acuerdo con el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre del Reglamento General de la ley de
Contratos de las Administraciones Publicas sobre clasificacion de empresas contratistas de obras, el tipo
de obras seria el clasificado como:

CATEGORIA: c)

5.12. PRECIOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Los precios vienen detallados en los cuadros del documento PRESUPUESTO y para su obtencién se
tuvieron en cuenta las Ultimas disposiciones oficiales sobre jornadas, cargas sociales, transportes,
materiales, etc. El contratista destinara en torno a un 1.82% del presupuesto del proyecto al Control de
Calidad de la obra.

5.13. PROPUESTA FORMULADA POR REVISION DE PRECIOS

Siguiendo las directrices contenidas en el articulo 77 de la Ley 30/07 de 30 de octubre, por la que se
aprueba la Ley de Contratos del Sector Publico y en el articulo 104 del Real Decreto 1098/2001 de 12 de
octubre por el que se aprueba el Reglamento general de la Ley de Contratos de las Administraciones
Publicas, en el presente proyecto no es preciso el calculo de la férmula de revision de precios, ya que el
plazo de ejecucion de la obra es inferior a 1 afio.
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5.14. PLAZO DE GARANTIA.

Desde la fecha en la que la recepcién provisional quede hecha, comienza a contarse el plazo de garantia
que sera de DOCE (12) MESES. Durante este periodo, el Contratista se hara cargo de todas aquellas
reparaciones de desperfectos imputables a defectos y vicios ocultos.

5.15. MEJORAS SUSCEPTIBLES DE REALIZAR DURANTE EL TRANSCURSO
DE LA OBRA

Se pueden proponer las mejoras susceptibles de ofertar y valorar positivamente como la inclusion de
mejoras en la iluminaciéon, mobiliario para la zonas expositiva, aula de interpretacion, mejora en la
calidad de los materiales y en los tratamientos de los revestimientos, asi como en el ajardinamiento del
entorno.

Por lo tanto, se considera favorable para su valoracion positivamente las mejoras ofertadas que tiendan
a la MEJORA DE LA EFICIENCIA ENERGETICA en el interior del edificio, las MEJORAS EN EL
MOBILIARIO, MEJORAS EN EL TRATAMIENTO DE LA URBANIZACION DEL ENTORNO.

5.16. ACTA DE REPLANTEO

Proyecto de rehabilitacion de edificio para Centro de Interpretacion Histérica —Artistica de la Romanizacion
de la Ria de Vigo.

ARQUITECTA: M? del Consuelo Gonzalez Garcia

PRESUPUESTO DE EJECUCION MATERIAL: 431.207,93 (PBL, IVA incluido)

La presente Acta de Replanteo pertenece a las obras de rehabilitacion de edificio para Centro de
Interpretacion Histdrica —Artistica de la Romanizacion de la Ria de Vigo.

Se procede a realizar las comprobaciones necesarias en relacion con el proyecto mencionado. Del
resultado de las mismas se deduce la viabilidad de la ejecucion de este, ya que una vez hecho el
replanteo de la obra se comprueba que su realidad geométrica coincide con la obra proyectada, no
existiendo impedimento fisico alguno para el comienzo de las obras cuando se proceda a su
adjudicacion.

En cuanto a los terrenos necesarios para la ejecucion del proyecto, éstos estdn a disposicion de la
constructora para el comienzo de las obras.

Y para que conste a los efectos previstos en el articulo 110 de la ley 30/2007 de 30 de octubre de
Contratos del Sector Publico, se firma la presente acta en

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzélez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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5.17. OBRA COMPLETA

El presente proyecto reune los requisitos especificados en la ley 30/2007 de 30 de octubre de Contratos del
Sector Publico.

La obra proyectada constituye una OBRA COMPLETA susceptible de ser entregada para su uso general,
por lo que:

M? del Consuelo Gonzalez Garcia, arquitecta colegiada con nimero 1491 del Colegio Oficial de Arquitectos
de Galicia y con direccion en Pontevedra, Manuel Quiroga, n°® 13, autora del Proyecto de ejecucion de
rehabilitacion de edificio para Centro de Interpretacién Histdrica —Artistica de la Romanizacion de la Ria de
Vigo, encargo del Concello de Vigo que se desenvuelve en el presente documento, es un proyecto de obras,
segun el articulo 105 de la ley 30/2007 de 30 de octubre de Contratos del Sector publico, siendo una obra
completa susceptible de ser puesta en servicio al final de la realizacion de los trabajos de acuerdo con lo
preceptuado en el articulo 125 del Real Decreto 1098/2001 por el que se aprueba el Reglamento General de
la ley de Contratos de las Administraciones Publicas.

5.18. DOCUMENTACION DEL PRESENTE PROYECTO

El proyecto reune los requisitos exigidos en la ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector
Publico, asi como en el articulo del Reglamento General de Contratacién, aprobado por Decreto 3410/1975,
de 25 de noviembre, ya que comprende obras completas susceptibles de ser entregadas al uso general sin
perjuicio de las ulteriores ampliaciones de que posteriormente puedan ser objeto.

El Reglamento General de la ley de Contratos de las Administraciones Publicas (RD 1098/2001) indica en
los articulos 124-134 las caracteristicas que deben de cumplir los documentos del presente proyecto.

El presente proyecto consta de los siguientes documentos:

TOMO | MEMORIA'Y ANEXOS

TOMO Il MEMORIA'Y ANEXOS.

TOMO Il MEDICIONES Y PRESUPUESTO

PLANOS DOBLADOS INDEPENDIENTES

TOMO IV PLIEGO DE CONDICIONES DE LA EDIFICACION Y DEMOLICION

Este documento lleva como documento unido el ESTUDIO DE SEGURIDAD Y SALUD DE LAS OBRAS
DESCRITAS EN ESTE PROYECTO

5.19. PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA
El plazo de ejecucioén de la obra se estima en 7 meses (210 dias naturales).

En Vigo, a 22 de julio de 2011

Fdo.: M2 del Consuelo Gonzélez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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5.20. REPORTAJE FOTOGRAFICO
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EDIFICIO A REHABILITAR:
FOTOS INTERIORES:
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FOTOS EXTERIORES:
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Con la documentacion de que consta el presente trabajo, se considera suficiente para justificar la
documentacion fotografica de la edificacion que se vera afectada por la rehabilitacion y los elementos del

entorno.
En Vigo, a 22 de julio de 2011
Fdo.: M2 del Consuelo Gonzéalez Garcia
Arquitecta colegiada 1491 del COAG
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6. INDICE DE PLANOS

INFORMACION

U. 1. SITUACION Y PLANEAMIENTO VIGENTE. VARIAS ESCALAS

2. EMPLAZAMIENTO. E=1/500

3. PLANO DE URBANIZACION DEL ENTORNO. ESTADO ACTUAL. E=1/500
4. PLANO DE URBANIZACION. PAVIMENTACION PROPUESTA. E=1/500
5. PLANO DE URBANIZACION. INSTALACIONES PROPUESTAS. E=1/500

. 1. PLANTA BAJA. ESTADO ACTUAL

. 2. PLANTA PRIMERA. ESTADO ACTUAL
. 3. PLANTA DE CUBIERTA. ESTADO ACTUAL
.4. ALZADO ESTE. ESTADO ACTUAL

.5. ALZADOS NORTE Y SUR. ESTADO ACTUAL

. 6. ALZADO OESTE. ESTADO ACTUAL

. 7. SECCION ESTADO ACTUAL

EMOLICION Y DESMONTAJE

1. PLANTA BAJA. DEMOLICION Y DESMONTAJE.

. 2. PLANTA PRIMERA. DEMOLICION Y DESMONTAJE.

. 3. PLANTA DE CUBIERTA. DEMOLICION Y DESMONTAJE.
. 4. ALZADO ESTE. DEMOLICION Y DESMONTAJE.
. 5.
. 6.

u
u
u
u
A
A
A
A
A
A
A
D
D
D
D
D
D. 5. ALZADOS NORTE Y SUR. DEMOLICION Y DESMONTAJE.

D. 6. ALZADOS OESTE. DEMOLICION Y DESMONTAJE

D. 7. SECCION. DEMOLICION Y DESMONTAJE.

PROYECTO ARQUITECTURA

. 1. DISTRIBUCION Y MOBILIARIO. PLANTA BAJA. PROPUESTA

. 2. DISTRIBUCION Y MOBILIARIO. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA
.3 ALZADO ESTE. PROPUESTA

.4. ALZADOS NORTE Y SUR. PROPUESTA

. 5. ALZADO OESTE. PROPUESTA

. 6. SECCION LONGITUDINAL A-A'. PROPUESTA

. 7. SECCION LONGITUDINAL B-B'. PROPUESTA

. 8. SECCION LONGITUDINAL C-C'. PROPUESTA

.9. SECCION TRANSVERSAL D-D'. PROPUESTA

P.10. SECCION TRANSVERSAL E-E'. PROPUESTA

P.11. COTAS Y SUPERFICIES. PLANTA BAJA. PROPUESTA.

P.12. COTAS Y SUPERFICIES. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA

P.13. COTAS Y SUPERFICIES. PLANTA CUBIERTA. PROPUESTA
P.14. DB-SI. PLANTA BAJA

P.15. DB-SI- PLANTA PRIMERA

P.16. ACABADOS. PLANTA BAJA. PROPUESTA

P.17. ACABADOS. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA

P.18. CARPINTERIA. PLANTA BAJA. PROPUESTA

P.19. CARPINTERIA. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA

P.20. ZONIFICACION. PLANTA BAJA. PROPUESTA

P.21. ZONIFICACION. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA

TV UUUTTUTUTUTDO

PROYECTO ESTRUCTURA

E. 1. ESTRUCTURA. CUADRO DE PILARES Y ZAPATAS. DETALLES MUROS
E. 2. ESTRUCTURA. CIMENTACION

E. 3. ESTRUCTURA. CIMENTACION. DETALLES

E. 4. ESTRUCTURA. FORJADO TECHO PLANTA BAJA.

E. 5. ESTRUCTURA. FORJADO TECHO PLANTA BAJA. DESPIECE VIGAS
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E. 6. ESTRUCTURA. FORJADO TECHO PLANTA BAJA. DESPIECE VIGAS

E. 7. ESTRUCTURA.FORJADO TECHO PLANTA PRIMERA.

E. 8. ESTRUCTURA.FORJADO TECHO PLANTA PRIMERA. DESPIECE VIGAS
E. 9. ESTRUCTURA. PLANTA CUBIERTA. ZUNCHO

E.1

E.1

.10. ESTRUCTURA. PLANTA CUBIERTA
.11. ESTRUCTURA. PLANTA CUBIERTA. DETALLES CERCHA
PROYECTO CONSTRUCION

C. 1. CARPINTERIA. DETALLES |

C. 2. CARPINTERIA. DETALLES Il

C. 3. DETALLES CONSTRUCTIVOS |. PROPUESTA.

C. 4. DETALLES CONSTRUCTIVOS Il. PROPUESTA

C. 5. DETALLES CONSTRUCTIVOS Ill. PROPUESTA

PROYECTO INSTALACIONES

I. 1. FONTANERIA. PLANTA BAJA. PROPUESTA.

I. 2. SANEAMIENTO Y PLUVIALES. PLANTA BAJA. PROPUESTA.
I. 3. SANEAMIENTO Y PLUVIALES. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA.
I. 4. SANEAMIENTO Y PLUVIALES. CUBIERTA. PROPUESTA.

. 5. ILUMINACION. PLANTA BAJA. PROPUESTA.

. 6. ILUMINACION. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA

I.7. ESQUEMA UNIFILAR

1.8. CLIMATIZACION. PLANTA BAJA. PROPUESTA

1.9. CLIMATIZACION. PLANTA PRIMERA. PROPUESTA

1.10. DETALLE DE ASCENSOR
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